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ME’YOR TILNING YASHASH SHAKLIDIR

Adabiy til umumxalq tilining sayqallangan shakli sifatida
anig me’yor hamda goidalar asosida ish ko‘radi. Milliy adabiy tilni,
uning og‘zaki va yozma shakllarini puxta egallashda me’yorlarning
o‘mi muhimdir. Tilshunoslikda me’yor tushunchasi mutaxassislar
tomonidan gabul gilingan, ma’qullangan va til egalariga tushunarli
bo‘lgan til birliklarining nutq jarayonida qo‘llanish holati va
imkoniyatini anglatadi. Har ganday tilning muayyan qolipga solingan,
belgilangan me’yorlarining borligi o‘sha til qoidalarining gat’iyligi,
o‘rganilishi qulayligini ta’minlovchi muhim omillardandir. Til
hodisalarini, uning me’yoriy jihatlarini tadgiq etishda tilning milliy
xususiyatlarini ham hisobga olish zarur.

MaTumki, o0°‘zbek tilshunosligida adabiy til me’yorlari
yuzasidan ko‘plab tadgiqotlar olib borilgan, kitoblar nashr etilgan.
Masalan, “Adabiy norma va nutq madaniyati” kitobida o ‘zbek adabiy
tili quyidagi me’yorlar asosida ish ko‘rishi qayd etilgan:

1. Fonetik me’yorlar.

. Leksik-semantik me’yorlar (so‘z qoTlash).

. Talaffuz (orfoepik) me’yorlari.

. Aksentologik (urg‘uning to‘g‘riligi) me’yorlar.
. Grammatik me’yorlar.

. S0z yasalish me’yorlari.

. Imloviy me’yorlar.

. Grafik (yozuv) me’yorlar.

. Punktuatsion me’yorlar.

Uslubiy me’yorlarl
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1Begmatov E., Boboyeva A., Asomiddinova M. Adabiy norma va nutg madaniyati.
-Toshkent, 1983. -B . 75.



Bu o‘rinda biz diqqgat giladigan jihat o‘zbek tili punktuatsiyasi
me’yorlaridir. Savodxonlikni oshirishda orfografiya - to‘g‘ri yozish-
ning o‘rni ganchalik ahamiyatga ega boTsa, tinish belgilarini to‘g‘ri
go‘llash ham shunchalik muhimdir. Zero, yozuvda tinish belgilarining
o‘rinli ishlatilishi nafagatyozuv egasining, balki millatning saviyasini,
yozuv madaniyatini ko‘rsatib turadi.

Hozirgi o‘zbek adabiy tilining punktuatsion me’yorlari ancha
avval o‘rganilgan va mavjud qoidalar ancha barqgarorlashgan bo‘lsa
ham takomillashtirilishi zarur jihatlar bor edi. Tinish belgilarining
goTlanishi bilan bogTig asosiy qoidalar 2015-yilda 0 ‘zbek tili,
adabiyoti va folklori instituti olimlari tomonidan ishlab chigilgan va
chop etilgan edi2

Mazkur kitobda zamonaviy o‘zbek punktuatsiyasi me’yorlari,
tinish belgilarining qoTlanishi kabi turli masalalar hagida fikr
yuritiladi.

Ushbu Kkitobning birinchi qgismini yozishda punktuatsiya
bo‘yicha izlanish olib borgan K.Nazarov, Sh.Shoabdurahmonov,
H.Goziyev, H.Jamolxonov, B.Bahriddinova kabi tilshunoslarning
ishlariga lozim o‘rinlarda murojaat qilindi.

2 MaxmygoB H., Magsanves A., MaxkamoB H. Y36eK TUAN MYHKTYaUUACUHUHT
acocwuii konganapu. - ToLKeHT, 2015.



PUNKTUATSIYANING MAQSADI VANAZARIY
ASOSLARI

Yozuv tarixiga nazar solinsa, insoniyat hozirgi tinish belgilarini
go‘llamasdan oldin ham o‘z fikrini yozuvda turli vositalar orqgali to ‘g ‘ri
anglatishga intilgani ayonlashadi. Shunday intilish yoki izlanishlar
natijasida yozuvlarning o‘tmishida har xil belgilar paydo bo‘lgan. Bu
belgilar turli xalglar yozuvlarida ko‘p hollarda shaklan bir xil yoki
gisman o°‘zgacha bo‘lgan va, asosan, bir xil vazifada qoTlangan.

Hozirgi davr yozuvini tinish belgilarisiz tasavvur gilish mumkin
emas, chunki yozma nutgning har tomonlama rivojlanishi, matbuot
va nashriyot ishlarining keng taraqqiy etishi, fan va texnikaning
turli tarmoqlariga oid ko‘plab kitoblaming nashr etilishi yozuvning
ajralmas qgismi bo‘lgan punktuatsiyaga boTgan hayotiy talab va
ehtiyojni kuchaytirdi. 0 ‘zbek tilshunosligida ham punktuatsiyaning
vazifalari va qo‘llanish doirasi kengaydi, bu borada muayyan
izlanishlar olib borildi, o‘zbek tili punktuatsiyasining asosiy qoidalari
ishlab chiqildi.

Tilshunoslikda punktuatsiya termini tinish belgilarining
ishlatilishi hagidagi gonun-qoidalar majmui va tinish belgilarining
0°‘ziga nisbatan ishlatiladi. Punktuatsiya (lotincha punktum - nuqta)
- tilshunoslikning mustaqil boTirni sifatida tinish belgilari tizimi
va ularning qo‘llanish gonun-goidalarini o°‘rganadi. Punktuatsiya
goidalari va me’yorlarini bilish esa yozma fikmi anig va to‘g‘ri,
mantiqli va ifodali, ravon va tushunarli hamda magsadga muvofiq
bayon gilishda muhimdir.

Tinish belgilarining asosiy vazifasi yozuvda ifodalanadigan
nutgning fikriy boTinishini, gapning ganday gismlarga ajralishini vau



bo‘laklarning o‘zaro munosabatlarini ko ‘rsatishdan iboratdir. Bundan
tashqari, tinish belgilari go‘shimcha ma’no bo‘yoqglarini ifodalash
uchun ham xizmat giladi. Bunda ular nutgning biror boiagi yoki gap
ganday mazmun anglatganini ifodalash uchun ishlatiladi.

Shunday holatlar bo‘ladiki, tinish belgilari o‘rnining o‘zgarishi
yoki 0z o‘rnida ishlatilmasligi gap mazmunini butunlay o ‘zgartiradi.
Masalan:

Afandi podshoga garab:“Siz ahmoq odam emassiz™, - dedi.
(Latifadan) Mazkur gapda ahmoq so‘zidan keyin vergul go‘yilsa
hamda og‘zaki nutqda qisga to ‘xtam bilan aytilsa, gapdan podshoning
aglliligi emas, balki ahmoq vayomon odamligi anglashiladi. Aksincha,
yozuvda vergul go‘yilmasa, og‘zaki nutqda gisqa to‘xtam bo‘Imasa,
podshoning ahmoq emasligi tushuniladi.

Zamonaviy  rus  punktuatsiyasi  bilan  shug‘ullangan
N.S.Valginaning shunday gapi bor: “Tinish belgilarini o‘rganish
mumkin emas, balki ulami gqoTlashni o‘rganish kerak”.30lima bu fikri
zamirida tinish belgilarini keng vazifalarga, imkoniyatlarga egaligini
ham nazarda tutgan boTsa, ajab emas. Chunki tinish belgilari dastlab
fagat grafik belgi vazifasini o‘tagan boTsa, hozir ularning vazifalari
bir gadar kengaygan. Olima fikrida davom etib yozadi: “Zamonaviy
tinish belgilari o‘zida ulkan imkoniyatlarni mujassam etadi, ular
yozuvchiga nafaqat fikrlarini, balki his-tuyg‘ularini ham yetkazishda
yordam beradi”.

Darhagiqgat, punktuatsiya, bir tomondan, ijodkorga 0‘z yozma
nutgini anig, to‘g ‘ri va ifodali bayon etish imkoniyatini bersa, ikkinchi
tomondan, o‘quvchiga muayyan matndagi fikmi muallif bayon
etganidek, u ko‘zda tutgandek tushunishini ta’minlaydi.

3Bu hagda garang: BanrnHa H. C. AKTya/ibHble Npo6aembl COBPEMEHHOMR PYCCKOiA
nyHKTyauuun. - M, 2004. - C. 12.



Umuman, savodxonlikni oshirishda orfografiya (imlo)
goidalarini egallash ganchalik zarur bo‘lsa, tinish belgilarini o‘rinli
go‘llay bilish malakasini hosil gilish ham shunchalik ahamiyatlidir.

Punktuatsiya ijtimoiy hodisa sifatida davr o‘tishi, yozuvning
taraqqiy etishi bilan o‘zgarib, takomillashib kelgan. Tabiiyki, yozuvda
dastlab qo‘llanilgan tinish belgilarining qo‘yilish o‘rni hozirgi
holatidan boshgacha bo‘lgan, golaversa, vazifalari hozirgidek aniq va
murakkab ham bo‘lmagan. Masalan, o‘zbekpunktuatsiyasi masalalari
bilan shug‘ullangan tilshunos K.Nazarov dastlab yulduzcha va romb
ko‘rinishidagi o‘ndan ortiq ishoralaming nugta vazifasida ishlatilgani
hagida ma’lumot bergan4.

Tinish belgilari ichida eng gadimiysi nuqta boTib, bu belgi
nomi keyinrog tinish belgilarini o‘rganadigan soha nomining kelib
chiqishiga asos boTgan. Dastlab nuqta vazifasida turli shakldagi
ishoralar (romb, aylana, yulduzcha, to‘rtburchak va b.) goilangan.
Jumladan, gadimgi lotin, yunon, got yozuvlarida so‘zlar ba’zan bo‘sh
joy (interval), ba’zan nugta yordamida bir-biridan ajratilgan. Yozuvda
so‘zlarni nugta bilan ajratish 0 ‘rta Osiyo xalglarining oromiy, runik
yozuv namunalarida ham gisman uchraydi.

XIX asrning oxiriga kelib nugtaning hozirgi qoTlanish
o‘rni qat’iylashgan. Bundan ko‘rinadiki, davr talabiga bogTiq
holda punktuatsion tizim ham o‘zgarib boradi, mukammallashadi,
gat’iylashadi. Shuningdek, tinish belgilari soni, ularni qoTlash
me’yorlari tillararo har xildir. Punktuatsiya ayrim xalglar yozuvida
oldin, ayrimlarida esa nisbatan keyin paydo boTgan.

Bugungi kunda tinish belgilari nafagat gapning sintaktik
qurilishi, intonatsiyasiga, balki semantik strukturasiga, ifoda
magsadiga ham ta’sir etadigan muhim vositaga aylangan.

4Ha3apos K. ¥36eK nyHKTyauusacu Tapuxu. - TowkeHT, 1976. - b. 7.



Punktuatsiya yozuv singari millatning madaniy boyligi
hisoblanadi. Undan fan, ta’lim, matbuot, nashriyot, maorif va
madaniyat xodimlari, umuman, jamiyat hayotining barcha jabhasida
keng foydalaniladi.

Zamonaviy o°‘zbek adabiy tili va uning vazifaviy uslublari
taraqqiyoti, yozuv madaniyatining o°‘ishi, matbuot va nashriyot
ishlarining keng rivojlanishi punktuatsiyaning ijtimoiy-amaliy
ahamiyatini oshirmoqda. Shulardan kelib chiqib, tinish belgilarining
asosiy vazifalari sifatida quyidagilarni ko ‘rsatish mumkin:

1. Yozuv orqali ijodkor (muallif) va o‘quvchi o‘rtasida amalga
oshadigan ijtimoiy alpqa-aralashuvning to‘g‘ri borishiga yordam
berish. Agar muayyan gap yakunida ijodkor undov yoki so‘roq
belgisini qo‘ysa, o‘quvchi shu belgilar yordamida gapda so‘roq yoki
undov, his-hayajon mazmuni borligini anglaydi va muallif magsadini
anig tushunadi.

2. Yozma nutqdagi magsad, mazmun va so‘zlarning ma’no
girralarini aniglashtirishda ishtirok etadi. Masalan, gap oxiriga
go‘yilgan nuqta, so‘rog va undov belgisi yoki ko‘pnugta shu gapda
ganday mazmun, so‘zlovchining nutgiy magsadi ifodalanganligini
bildiradi, ayni paytda, ularni bir-biridan farglaydi.

3. Gap qurilishini aniq belgilashga yordam beradi. Bunda gap
bo‘laklari, gapning tuzilishiga ko‘ra turlari (sodda yoki go‘shma),
uyushig va ajratilgan boiaklar, undalma, kiritmalar orasidagi
chegarani, bog‘lovchisiz qo‘shma gap gismlari hamda muallif va
ko‘chirma gap o ‘rtasidagi munosabatni ko ‘rsatadi.

4. Yozma nutgning ixcham va ravon ifodalanishini ta’minlaydi.
Qiyoslang: Toshkentdan Buxoroga gatnaydigan poyezd / “Toshkent
- Buxoro”poyezdi. Keyingi misolda tirening qo‘llanishi gapni ancha
ixchamlashtirgan.
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5. Yozma nutqda murakkab fikriy munosabatlami ifodalast
go‘llanadi. Masalan, badiiy asarlarda qgahramon ruhiyati va
his-tuyg‘ularini berishda ijodkorlar tinish belgilardan unumli
foydalanadilar. Masalan:

- Umid... bormi, tabib?.. - Tursunboyjontalashning ovozi titrab
chigdi. (U.Hamdam. Isyon va itoat)

- Yomonlik gilmagan bo ‘1sangiz muncha qo rqasiz, Rahimboy
aka?! 0 g ri emassiz, buzugi emassiz - to'g'rimi?! - Rahimqul
Bozorning o ziga tikilib turgan ko zlariga tik bogolmay tarrakdek
gotdi. (X.Do*‘stmuhammad. So‘roq)

Gaplaming birinchisida ko‘pnuqta orgali gahramonning ichki
go‘rquvi, gapirishga botina olmayotgani ifodalangan bo‘lsa, so‘roq
belgisi va ko‘pnuqtaning birga go‘llanishi savol beruvchining kuchli
hayajonini yoritishga xizmat qgilgan. Ikkinchi gapda so‘roq va taajjub
munosabatlari ifodalangan.

Ma’lumki, gadimgi yozuvlar, piktografik (rasmga asoslangan
yozuv) yoki logografik (alohida belgi, shakllar orgali fikr ifodalash)
shaklda bo‘lganligi sababli tinish belgilariga ehtiyoj sezilmagan.
Ijtimoiy ongning o‘sishi va shunga bog‘liq holda yozuvning taraqqiy
etishi bilan tinish belgilari vazifasini bajaruvchi turli ishoralar,
keyinchalik tinish belgilari ishlatila boshlangan.

Punktuatsiyaning paydo bo‘lish davri turli tillarda har xil
bo‘lib, ularning xususiyatlari ham bir-biridan farqli bo‘lgan.
Masalan, an’anaviy punktuatsion tizimning shakllanishi Yevropa
yozuvida XV asrdan, rus yozuvida XVIII asrdan, o‘zbek yozuvida
XIX asrning ikkinchi yarmidan boshlangan. Shu sababli punktuatsiya
tarixi har bir xalgning yozuv tarixi, madaniyati asosida o ‘rganiladi.



IImiy manbalarda punktuatsiyaning paydo bo‘lish asoslari
sifatida quyidagilar ko ‘rsatiladi5:

1. Yozuv tizimining murakkablashuvi - sintetik usuldan analitik
usulga o ‘tilishi.

2. Yozuvning takomillashuvi natijasida tinish belgilarini
go‘llashga boTgan ehtiyoj, zaruratning tug ‘ilishi.

3. Til va tafakkurning dialektik taraqqiyoti tufayli turli holat va
emotsional-ekspressiv munosabatlami ifodalash zaruriyatining paydo
boTishi, shuiiingdek, tilning nafagat aloga vositasi, balki estetik
hodisa sifatidagi mohiyatining takomillashuvi natijasida punktuatsiya
va boshga yondosh hodisalar integratsiyasining yuzaga kelishi.

4. Turli yozuvlarning o‘zaro ta’sirlashuvi. Masalan, G ‘arbiy
Yevropa yozuvining rus punktuatsiyasi taraqqiyotiga, kirill alifbosiga
o ‘tilishi bilan rus yozuvi va punktuatsiyasining o‘zbek punktuatsiyasi
taragqgiyotiga ta’sir etishi va hokazo.

Tinish belgilarining o‘ziga xos xususiyatlari

Tinish belgisiga qo‘yiladigan asosiy talablardan biri - ularning
maxsus shaklga ega boTishidir. Shu jihati bilan tinish belgilari
yozuvdagi boshqga vositalar (belgilar)dan farglanadi. Va, albatta,
yozuvda ishlatilgan har ganday ishora (belgi)ni tinish belgilari sirasiga
Kiritib boTmaydi. Masalan, yozuvdagi ayrim so‘zlar yoki jumlalarni
ajratib ko‘rsatish jihatidan kursiv (giyalama, so‘zlarni bir tomonga
egib yozishjning vazifasi qo‘shtimoqning ba’zi vazifasiga o ‘xshaydi,
lekin kursiv tinish belgisi emas.
5Bu haqda garang: HasapoB K. ¥Y36eK NyHKTyauusacu Tapuxu. -  TOLLKEHT,

1976. - B. 28-29; Bahriddinova B. Zamonaviy o°‘zbek punktuatsiyasi asoslari.
- Toshkent, 2015. - B. 7.



Rus tilshunosligida abzasni punktuatsion vositalar tizimi ichida
garash an’anasi mavjud. Masalan, A.N.Gvozdev tinish belgilarini
sharhlar ekan, shunday yozadi: “Vazifasiga ko ‘ra abzas tinish belgilari
sirasiga kiradi... Abzas yangi fikrlar gatorining ko‘rsatkichi sifatida
xizmat qiladi; abzas ichida mustaqil gaplar bilan ifodalangan fikrlar,
baribir, mazmunan birlashgan boiadi va muayyan kichik mavzuni
rivojlantiradi... Bir necha gap yoki hatto bitta gapni alohida abzas
sifatida ajratish bu gaplarga muayyan salmoq baxsh etadi, bunday
ajratish muallif tomonidan 0‘z maqsadiga bog‘lig tarzda amalga
oshiriladi”6

Ta’kidlash lozimki, abzasni tinish belgilari gatoriga kiritish
uchun grammatik asos yo‘q va u o‘z grafik shakliga ham ega emas.
Shu sababli abzas ham tinish belgisi hisoblanmaydi.

Biz tinish belgilarining o°ziga xos xususiyatlarini quyidagicha
ko “‘rsatamiz:

1. Tinish belgilarining har biri o‘z grafik shakli va goilanish
tizimiga ega. Tinish belgilarining ayni jihatini ba’zi belgilarga
giyoslash orgali anig tasavvurga kelish mumkin. Masalan, oraliq
belgisi (probel) yozuvda so‘zni boshga so‘zdan ajratadi, lekin tinish
belgisi boTish uchun ajratish xususiyatining o°‘zi yetarli emas.
Aytilganidek, umumme’yor asosidagi oz grafik shakliga ega boTishi
kerak.

2. Tinish belgilarining goTlanishi nutgning ifoda magsadi,
semantik-grammatik tuzilishi bilan bogTiq. Masalan, darak gap
oxirida go‘yiladigan nuqgta shu gapdan darak, xabar mazmuni
ifodalanayotganini bildiradi va gapning tugallanganligini ko ‘rsatadi.

6Bu haqda garang: Mynpgowes M. Baguuit MaTH NIMHrBOMNO3TUKACK. - TOLLKEHT,
2019.-b. 70.



3. Har bir tinish belgisi muayyan ijtimoiy vazifani bajaradi
Tinish belgilari milliy yozuvning tarkibiy gismi bo‘lib, umumiy
me’yorlar asosida go‘llanadi. Nutgning shaklidan gat’i nazar, aniq bir
ma’noni ifodalaydi, birdek tushuniladi va tasavvur gilinadi. Demak,
tinish belgilari kishilar o‘rtasida yozuv orgali amalga oshiriladigan
Ijtimoiy munosabat - fikrlashuvni ta’minlash uchun xizmat giladi.



0 ‘ZBEK PUNKTUATSIYASI TARIXI

IImiy manbalarda o‘zbek yozuvida tinish belgilarining
goilanish davri sifatida X1X asrning ikkinchi yarmi ko‘rsatiladi7.

Tarixda o‘zbekcha matnlarda hozirgidek shakl va mazmundagi
tinish belgilari qo‘llanmagan, ammo gadimgi go‘lyozmalarda tugal
fikrni yoki uning ayrim qismlarini boflaklarga ajratuvchi maxsus
ishoralar ishlatilgan.8 Jumladan, Mahmud Qoshg‘ariyning “Devonu
lug“atit-turk” asari qoMyozmasida (Istanbuldagi Millat kutubxonasi,
arabchaasarlarbo‘limi, inv. Ne4189) turkiy so‘zvaunga berilgan turkiy
misollarni matnda ajratish uchun tepasiga gizil chiziq tortilgan. Bob
nomlari, misollar, izoh uchun keltirilgan harflar gizil siyohda berilgan.
Asardagi har bir so‘z-maqgola bargsimon belgi bilan ajratilgan9.

Shuningdek, professor Q.Sodiqov ham tinish belgilarining
go‘llanish tarixiga digqat garatib, quyidagilami keltiradi: “Yusuf Xos
Hojibning “Qutadg‘u bilig” asari Namangan (TDShI qoshidagi Sharq
go‘lyozmalari markazi, inv. Nel809) hamda Qohira (Misr milliy
kutubxonasi, inv. Ne168) nusxalarida bob nomlari alohida gatordan
berilgan. Namangan nusxasida bob nomlari almashtirilib, gora va
gizil siyohda bitilgan. Qohira nusxasida asar ichidagi bob nomlari
asosiy matndan katta harflar va qalinroq siyoh bilan ajratilgan.
Asarning Hirot nusxasida (Vena milliy kutubxonasi) matndagi so‘zlar

7HazapoB K. ¥Y36eK nyHKTyauuscu Tapuxu. - TowkeHT, 1976. - b. 31.

8To3meB X- ¥36eK NYHKTYALUUSCUHUHT TapuXnUil TapakKMETK. - TOLLKeHT, 1979.
-b. 5.

9Bu haqda garang: Anumyxammefos P. Kogumru Typkuii 6utnknapga nyHKTyaums
Ba MaTHHW aHrnaw yyyH uiinaTtuiarad mwopanap xakuga // Xopwxuin unonorus.
1-coH. - TowkeHT, 2016. - B. 49.



va ba’zi harflami to ‘g ‘ri tushunish uchun, o‘mi bilan, arab yozuvidagi
harflardan foydalanilgan10

Umuman, o°‘zbek punktuatsiyasi tarixi, taraqqgiyot yo‘llari
hamda ilmiy nazariy asoslari masalasi ancha murakkab. Mutaxassislar
bu murakkablikning sabablarini quyidagi omillar bilan bog‘lig deb
hisoblaydi:

1) o‘zbek punktuatsiyasi tarixining keng va chuqur
tekshirilmaganligi va ilmiy asosda yetarlicha o‘rganilmaganligi;

2) gadimgi o°‘zbek tili yodgorliklarining arab alifbosida
bo‘lganligi, ulardan ma’lum qismining umumturkiy tillarga
mansubligi;

3) o‘zbek tili yodgorliklarining yakka shaxslar - xattotlar
tomonidan ko“chirilganligi;

4) 0 ‘zbekistonda matbaachilikning paydo bo‘lishi, matbuot va
nashriyot ishlarining rivojlanishill

Punktuatsiya tarixini belgilashda xalgning yozuv tarixi
muhim o‘rin tutadi, chunki yozuv tarixi bilan bog‘lig ma’lumotlar
punktuatsiya tarixini davrlashtirishda asosli ma’lumotlar beradi.

Ma’lumki, o ‘zbek xalqi o ‘z tarixiy taraqqiyoti davomida so‘g ‘d,
0 ‘rxun-enasoy, uyg‘ur, arab, lotin va kirill yozuvlaridan foydalangan
va ularda ham muayyan belgilar, ishoralar qo‘llanganki, bularning
barini hozirgi o‘zbek tili punktuatsiyasining asoslari deyish mumekin.
Masalan, V - VIII asrlarda 0 ‘rta Osiyoda keng ishlatilgan runik
yozuvlarda “ajratuvchi belgilar”’dan foydalanilgan.

Qadimgi manbalar tadqiqi bo‘yicha izlanish olib borgan
olimlarning ma’lumot berishicha, 0 ‘rxun-Enasoy yodgorliklari
orasida “Irg bitigi” turli ishoralarga boyligi bilan ajralib turgan.
Undagi ishoralar haqgida quyidagi fikr aytiladi: “Asardagi bo‘limlar

DCoavkos K. “KyTtaary 6Unur’HuHr yinryp é3ysnm X,upoT Hycxacu. - TOLLKEHT.
2010.-b. 16-18.
N Ha3apos K. Ko‘rsatilgan asar. - B. 30.



bir-biridan gora siyohli go‘shaloqg kelgan bir, ikki, uch hamda to‘rtta
kichik dumaloglar tizimi bilan ajratilgan. Dumaloglarning ichi gizil
siyoh bilan bo‘yalgan. Bu tartibga asarning boshidan oxirigacha amal
gilingan. Asarning har bir boiimi yangi gatordan boshlangan”12

Shuningdek, bu davr yodgorliklarida ikki nuqta (:) bilan bir
gatorda, bir nugta (¢) ham go‘llangan boiib, ushbu belgilar (qizil
siyohda) so‘z va jumlalarni bir-biridan hamda qo‘shimchalami
so‘zlardan ajratishga xizmat gilgan.

V111 asrga kelib arab yozuvi go‘llana boshlangach, “ajratuvchi
belgilar” bilan bog‘lig an’ana buzilgan va ularning o‘rniga arab
yozuviga xos boshqga ishoralardan foydalanilgan.

Manbalarda arab yozuvida “yordamchi vositalar” sifatida
quyidagi ishoralar qo‘llangani hagida ma’lumotlar uchraydi:

a) “ta’kid belgilari” - tik to‘g‘ri chiziq, gizil va quyuq gora
ranglar;

b) “ma’no belgilari” - Qur’ondagi turush va determinativlar;

d) “bezak belgilari” - bular X1V - XIX asrlarda yozuvda keng
go‘llangan bo‘lib, bu davrda arab yozuvini isloh gilish, shuningdek,
so‘zlarni ajratib yozish an’anasi yuzaga kelgan;

e) tinish belgilari. X1X asrning ikkinchi yarmidan boshlab, arab
grafikasi asosidagi o‘zbek yozuvida maxsus tinish belgilari go‘liana
boshlagan13

0 ‘zbek tili punktuatsiyaga doir tadqgiqotlardagi fikrlarga tayanib,
0 ‘zbek punktuatsiyasi tarixini quyidagicha davrlashtirish mumkin4
R AnumyxammegoB P. Kogumru Typkuid 6UTUKNapAa MNyHKTyauuss Ba MaTHHW
aHrnaw y4yyH mwnatuarad mwopanap xasgsga // Xopmxuin gmnonorusa. 1-coH.
- TowkeHT, 2016. - B. 51.

BHazapos K. ¥36ek TMAn nyHKTyaumsacu. - TowkeHT, 1976. - B. 31; To3ueB X.
Y36eK NYHKTYaUUACUHUHT TapuUXnii TapakkMETK, - TowKeHT. 1979.

UBu hagda garang: Hasapoe K. Ko‘rsatilgan asar. - b. 30-33; Bahriddinova B.
Zamonaviy o0°‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015. - B. 8-9.
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1. I - VIHI asrlar. Bu davrga oid oromiy va turkiy runik
yozuvdagi manbalarda ishlatilgan tinish belgisi xarakteridagi
vositalaming dastlabki vazifasi ajratish boigan, ya’ni gap qismlari
ma’lum oralig masofa - intervallar vositasida ajratilgan. Bu belgilar
hech ganday ma’no ifodalamagan, shunchaki so‘zlarning o°‘zaro
go‘shilib qolmasligiga xizmat gilgan.

2. IX - XIX asrlar. Punktuatsiya taraggiyotidagi bu davrda arab
grafikasigaasoslangan eski o0‘zbek yozuvi amaldabo ‘lgan va ajratuvchi
belgilar tugallanganlik, xabar, so‘roq, buyrug kabi qo‘shimcha
vazifalami bajara boshlagan. Ma’nolarni yoki gap mazmunini farglash
uchun nugtaning turli ko‘rinishlaridan foydalanilgan.

3. XIX asrning ikkinchi yarmidan XX asrning oxirlarigacha
bo‘lgan davr. Bu vaqgtga kelib tinish belgilari tizimi va ularning
vazifalari aniqlashtirilgan va til egalarida tinish belgilarini go‘llash
malakasi shakllangan. Bosmaxonalar, nashriyotlar paydo bo‘lib,
kitob, gazeta vajurnallar nashr etilgan. Tabiiyki, bunda nashr etilgan
ishlardagi har bir fikrni o*quvchiga aniq va to‘g ‘ri yetkazish zaruriyati
tug‘ilgan. 0 ‘zbekpunktuatsiyasining shakllanishi varivojida, aynigsa,
1871-yilning 28-aprelidan boshlab, 1917-yilning boshlarigacha
(deyarli 50 yil mobaynida) muntazam ravishdanashr etilgan “Turkiston
viloyatining gazeti” muhim o‘rin tutgan. Bu davrda tarjimachilik ham
juda rivojlangan va ayni jarayonda asliyatdagi tinish belgilari ham
0°‘zbekcha nusxaga o ‘tgan.

4. XX asrning oxiridan hozirgacha bo‘lgan davr. Sohada
izlanishlar olib borgan tilshunoslar tomonidan punktuatsiyaning
nazariy va amaliy masalalari o‘rganilgan, tinish belgilarini qo‘llash
bo‘yicha qoidalar takomillashtirilgan.

0 ‘zbek punktuatsiyasi tarixi hagida so‘z borar ekan, bevosita
Alisher Navoiyning tinish belgilari vazifasida qo‘llagan turli
ishoralari qiziqtirishi tabiiy. IImiy manbalarda shoir asarlarida turli
magsadlarda bir necha ishoralar qo‘llangani hagida ma’lumotlar bor.
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Masalan, R.Alimuhammedov quyidagilarni yozadi: “Turkiyadagi
Sulaymoniya kutubxonasining Fotih bo‘limida (inv. Ne4056) sag-
lanayotgan Alisher Navoiyning kulliyotida jamlangan barcha
asarlarida qora va qizil siyohdan keng foydalanilgan. Jumladan,
“Majolis-un-nafois” go‘lyozmasida har bir majlis va unda keltirilgan
shoirlar nomi qizil siyohda bitilgan. Misol tarigasida Kkeltirilgan
she’riy parchalar oldidan yozilgan sher so‘zi gizilda berilgan.
Navoiyning nasriy asarlari, jumladan, “Munshaot” ichida berilgan
nazmiy parchalar asosiy matndan joy tashlab bitilgan. Matnga ko‘z
tashlagan o‘quvchining diggatini matnning mana shu yeridagi bo‘sh
joy o0°‘ziga tortadi. Bu, 0‘z navbatida, o‘quvchiga matnni tushunishga
yordam beradi” 15

Umuman, qgadimgi turkiy matnlarda hozirgi davrdagidek
punktuatsion belgilar goilanmagan boisa-da, ularda o*‘quvchi uchun
matnni anglash va undagi fikrni tushunish uchun turli ishoralardan
foydalanilgan. Bularga matnning turli ranglarda berilishi, matnosti
va matnusti belgilari, matn orasida joy qoldirish, so‘zlar orasida turli
belgilarning ishlatilishi va boshqalarni keltirish mumkin.

Yuqorida aytib o‘tilganidek, o‘zbekpunktuatsiyasi taraqqiyotida
0°‘zbek vagtli matbuotining birinchi galdirg‘ochi bo‘lgan “Turkiston
viloyatining gazeti” salmoqli o‘rin tutadi. Bu gazeta o‘sha davr
0°‘zbek madaniyati, o‘zbek adabiy tili va o°‘zbek grafikasining
namunasi sifatida ham muhim tarixiy hujjat hisoblanadi. Ta’kidlash
kerakki, gazeta o‘zbek yozuv madaniyatining yanada rivojlanishi va
takomillashuvida, o°‘zbek adabiy tili me’yorlarining shakllanishi va
takomilida muhim o‘rin tutgan. Shu sababli o‘zbek punktuatsiyasi
tarixi, uning shakllanishi va rivojlanishi, taraqqgiyot gonunlarini
o°‘rganishda tadgigotchilar mazkur manbaga asoslanadilar. Jumladan,

5 Anmmyxammegos P. Kouumru Typkuidi 6uTuknapfa MyHKTyauus Ba MaTHHU
aHrfiaw ydyym wwnatuarad uvwopanap xaspfa. Xopwdxui gunonorus. 1-coH.
TowkeHT, 2016. tomTarT!



K.Nazarov 0z tadgiqotida “Turkiston viloyatining gazeti”’ga ko‘p
murojaat gilganls

Olimning yozishicha, “o‘sha davr yozuvida qoTlanuvchi barcha
yozuv belgilari “Turkiston viloyatining gazeti”’da ham ishlatilganini
ko‘ramiz. Bulami shunday guruhlab o‘rganish mumkin:

a) harflar;

b) ragamlar;

d) turli fanlarga oid ilmiy belgilar;

e) tinish belgilari (punktuatsiya);

f) transkripsion va diakritik belgilar;

g) turli shakldagi “bezak” belgilar” 7.

Tinish belgilarining ayni gazetadagi qoTlanish holatlariga
tayanib, o‘zbek punktuatsiyasi tarixi, tinish belgilarining o°‘zbek
matbuotida ishlatilish davri yuzasidan quyidagilarni aytish mumkin:

Tinish belgilari “Turkiston viloyatining gazeti”’da 1870-yildan,
ya’ni gazeta nashr etilgan yildanoq qoTlana boshlangan, rus tili
punktuatsiyasining tajribalaridan ijodiy foydalanilgan. Birog hozirgi
kunda amaldagi yozuvimizda qoTlanayotgan tinish belgilarining
hammasi ham gazeta sahifalarida bir vaqtdan boshlab ishlatilgan
emas, ya’ni ular quyidagicha birin-ketin goTlana boshlangan:

1. “Turkiston viloyatining gazeti”’da nisbatan oldin ishlatilgan
tinish belgisi tire boTgan. U gazetaning 1871-yildagi 20-sonidan
goTlangan boTib, undan dastlab ish qgog‘ozlari va e’lonlarda
foydalanilgan.

2. Ko‘pnuqgta “Turkiston viloyatining gazeti’da 1872-yilgi
18-sonidan boshlab qoTlangan. Dastlab rasmiy qog‘ozlarda (turli
hujjatlar, hisob-kitob, pochta qog‘ozlari va e’lonlarda) ishlatilgan.
1901-yildan esa so‘roq va undov belgilari bilan birgalikda qoTlangan.

3. Qavs “Turkiston viloyatining gazeti"da eng Kko‘p

¥Hazapos K. TuHuWw Genrnnapun Ba é3ma HyTK. - TOWKeHT, 1974. - B. 17-22.
IMas3apos K. Ko‘rsatilgan asar. - b. 17-22.



foydalanilgan tinish belgisi boTib, u 1873-yilning 6-sonidan
boshlab goTlanilgan. Shuningdek, gavsning o°‘sha davrdagi shakli,
vazifasi, qo‘llanish o‘rni hozirgidan farglangan. Manbalarda
gavsning besh xil shaklda ishlatilgani hagida ma’lumot berilgan,
ya’ni odatdagi gavs, katta gavs, o‘rta gavs, gulli gavs, “bezak” gavs
(bunda “bezak” belgisi gavs vazifasida ishlatilgan).

4. Nuqta vazifasini dastlab, bo‘sh joy - jumlalar orasidagi
probel bajargan. 1875-yildan boshlab, turli xil “bezak” belgilardan
nuqta vazifasida foydalanilgan. Nugtaning hozirgi shakli gazetada
1881-yildan go‘llangan.

5. Tinish belgilarining o‘zbek vaqtli matbuotida dastlabki
goTlanish usuli va shakli hozirgidan farglangan. Masalan, so‘roq,
vergul, nugtali vergul kabi tinish belgilari arab yozuviga mos ravishda
0°‘ngdan chapga tomon yo‘naltirilgan. Qo‘shtirnogning uch xil shaklda
boigani hagida maTumotlar keltirilgan: odatdagi qo‘shtirnoq (“ ”);
burchak shaklidagi go‘shtirnoq (« »); “yarimoy” yoki qo‘shgavs
shaklidagi go‘shtirnog.

6. Hozirgi o‘zbek tilidagi yozuvlarda amalda goTlanayotgan
tinish belgilarining hammasi “Turkiston viloyatining gazeti’da
1901-yildan go‘liana boshlangach, ularning vazifalari, qgoTlanish
o°‘rni gat’iylashgan. Yozuvda ishlatish odat tusiga kirgan18

Ta’kidlash kerakki, o‘zbek tilidagi aksar tinish belgilarining
ishlatilishi “Turkiston viloyatining gazeti” bilan bogTiq boTsa, ayrim
tinish belgilarining o‘zbekcha matnlarda goTlanishi bu gazetadan
ancha avvalroq boshlangan.

Tinish belgilari hagidagi dastlabki ilmiy maTumotlar Ashurali
Zohiriy va Abdurauf Fitrat asarlarida uchraydi. Jumladan, Fitrat tinish
belgilarini turush belgilari nomi ostida o‘rganib, “Nahv” asarida
12 ta tinish belgisini keltiradi hamda quyidagicha nomlaydi: “Nuqta

B Bu haqda garang: Haszapos K. TuHuww 6enrunapn Ba é3mMa HyTK;. - TOLLKEHT,
1974.-b. 20-22.



(), bir tinish (;), yarim tinish (,), so‘rash belgisi (?), undash belgisi (!),
go‘sh nugta (3), tirnoqglar (*“ ), yoylar (), to‘rtqo‘l yoylar [ ], ulkan
yoylar { }, chiziq (-), nuqtalar (,..)”19

Fitrat “Nahv” asarida tinish belgilari hagida shunday deydi:
“Turush belgilari - so‘zlarni to‘plab, bir-biriga boylab gap tuzishda
0‘y qulay anglansin deb turli belgilar ishlaymiz. Bularning hammasi
birdan turush belgilari yoki soddacha turushlar deyiladi”20

Demak, har bir tinish belgisi o‘zining hozirgi aniq shakli va
vazifasiga ega boTguncha ma’lum muddat va tajriba jarayonidan
0 ‘tgan.

Hozirgi o‘zbek tilida 10 ta tinish belgisi mavjud boiib, ulaming
0°‘z tarixi, grafik shakli va goTlanishining ilmiy asoslari mavjud.

1 Nugta (.) 6. So‘roq belgisi (?)

2. Vergul (,) 7. Undov belgisi (!)

3. Nugtali vergul (;) 8. Ko‘pnugta (...)

4. Ikki nugta (:) 0. Qavs (),[]

5 Tire (-) 10. Qo‘shtimog- ( “ 7, «»)

Mavjud ilmiy manbalarda tinish belgilarining o‘zbek yozuvida
goTlanish tarixi quyidagicha ko ‘rsatilgan:

Nuqta eng gadimiy tinish belgilaridan biri bo‘lib, u yozuv belgisi
sifatida gadimgi arab manbalarida Abdul Malik xalifaligi (hijriy I asr)
davridan qoilana boshlagan. Ammo gadimgi matnlarda nuqta tom
ma’nodagi tinish belgisi sifatida emas, balki turli magsadlarda ishora
belgisi sifatida ishlatilgan. 0 ‘zbek manbalarida tinish belgisi sifatida
XIX asrning ikkinchi yarmidan go‘liana boshlangan.

1%itrat. Nahv. - B. 8.
2Fitrat. Ko‘rsatilgan asar. - B. 6.



VergulZleng ko‘p go‘llanadigan tinish belgilarjumlasiga kiradi.
Qo‘llanish o‘rni, shakli turli davrlarda va turli tillarga oid yozuvlarda
har xil bo‘lgan. 0 ‘zbek tilida vergul teskari pesh, pesh, yarim turish,
yarim tinish kabi nomlar bilan ham yuritilgan. Vergul dastlab gisga
pauza uchun ishlatilgan, keyinchalik uning qo‘llanish doirasi va
vazifasi kengaygan. Vergul XV asrdan boshlab G‘arbiy Yevropada,
0‘zbekcha matnlarda esa XX asrdan, xususan, “Turkiston viloyatining
gazeti”’da 1901-yildan, “Taraqqiy” gazetasida 1906-yildan uchraydi.
Vergul eng ko‘p go‘llanuvchi va eng ko‘p vazifa bajaruvchi tinish
belgilaridan hisoblanadi.

So‘roq belgisi gap oxirida goilanuvchi asosiy belgilardan
hisoblanadi. Uning kelib chigishi lotincha “questio” - so‘roq so‘ziga
borib tagaladi. Professor A.N. Gvozdyov so‘roq belgisi (?) questio
so‘zining bosh harfidagi Q ning shakliga asoslanganini ko ‘rsatadi2
Dastlab so‘rog ma’nosida mazkur so‘zning birinchi harfi Q ishlatila
boshlangan, keyinchalik uning shakli hozirgi holatga (?) kelib golgan.

Bu belgi o‘zbekcha matnlarda 1885-yildan uchrab turgan,
1900-yildan so‘ng muntazam qo‘llana boshlangan.

Undov belgisi 0‘zbek yozuvlarida XX asrdan ko‘pchilik tinish
belgilari kabi o‘sha davrning yagona adabiy til me’yorlariga amal
gilingan “Turkiston viloyatining gazeti”da muntazam qoTlangan.
Mutaxassislaming fikricha, u lotincha “lo” undov so‘zidan kelib
chiggan boTib, undagi “I’ harfining nugta bilan qo‘shilishidan hosil
boTgan.

Qavs o0°‘zbek yozuvida tinish belgi sifatida XIX asming

oxirgi choragidan boshlab ishlatila boshlagan. Dastlab “Turkiston
viloyatining gazeti”’da 1873-yilda goTlangan. Qavs chegaralovchi
2LFransuzcha vergul demakdir.

2Bu haqda garang: Hasapos K. ¥Y36eK TUAN NyHKTyauuscu. - TOWKeHT, 1976.
-b. 60.



tinish belgilaridan bo‘lib, yozma nutgdagi muayyan qismning
sintaktik jihatdan boshga qismlar bilan kuchsiz bog‘langanligini,
semantik jihatdan u yoki bu darajada alogadorligini ko‘rsatadi. Qavs
- ikki tarkibli tinish belgisi. U yakka holda ham, qo‘sh holda ham
(ochiluvchi va yopiluvchi gavs) ishlatilishi mumkin.

Hozirgi o“zbektilida gavsning qoTlanish doirasi hamda vazifasi
kengaygan. llgari fagat asosiy gap bilan ma’nosi yagin boimagan
gismlar gavs bilan ajratilgan bo‘lsa, hozirgi kunda asosiy matn bilan
mazmun jihatdan alogador matnlar ham gavsga olinadi. Bu o‘zbek
tili vazifaviy uslublarining rivojlanishi, o‘zbek punktuatsiyasining
takomillashuvi bilan bogiiqdir.

Ko*‘pnuqta o‘zbekcha matnlarda XX asrning ikkinchi yarmidan
boshlab ishlatila boshlangan. 1876-yildan e’tiboran “Turkiston
viloyatining gazeti”’da muntazam qo‘llangan.

Ko‘pnugqta ijodkorning turli his-tuyg‘ulari, magsad va istaklarini
yozuvda aks ettirishga imkon beradi. Bu jihatdan ko‘pnugtaning
yozma nutg uchun ahamiyati kattadir.

Tire (fransuzcha tiret - chizigcha, tirer - tortish, uzaytirish)
uzun chizig bilan ifodalanadigan tinish belgisidir. Tire o0°‘zbek
yozuvida XIX asrning 70-yillariga kelib go‘liana boshlagan. Bu
belgi gaplar, go‘shma gap gismlari, gap boTaklari orasidagi sintaktik
munosabatlarni ko‘rsatish uchun ishlatiladi. Tire 30-yillarda chiziq
termini bilan, keyinchalik chiziqcha (defis)dan farglash magsadida
tire termini bilan atalishga o‘tgan.

Qo‘shtirnogning o0°‘zbek yozuvida tinish belgisi sifatida
ishlatilishi XIX asrning 80-yillariga to‘g‘ri keladi. U 1886-yildan
“Turkiston viloyatining gazeti”da qoTlangan.

Ikki nuqta o‘zbek yozuvida nisbatan keyin paydo boigan
tinish belgi hisoblanadi. Uning ilk goTlanish davri XIX asr oxiri
XX asr boshlariga to‘g‘ri keladi.

Nugqgtali vergul o‘zbek yozuvida 1885-yildan boshlab uchraydi.
Bu tinish belgisi boshqga tinish belgilariga nisbatan kam qoilanadi.



0 ‘ZBEK PUNKTUATSIYASIASOSLARI

Tilshunoslikda punktuatsiya asoslari masalasi muhim
muammolardan hisoblanadi. Punktuatsiya asoslari masalasi bilan
punktuatsiya tamoyillarini o‘zaro farglash lozim.

Punktuatsiya asoslari deganda, muayyan tildagi tinish
belgilarining ganday nazariy tayanch zaminida qgoTlanishi
tushuniladiZ3

Punktuatsiya yozma nutgning ifoda maqsadiga asoslanadi:
tinish belgilari yozma nutqda ifodalanishi lozim va zarur boigan
magsadga bog‘lig holda ishlatilib, ma’lum kommunikativ vazifani
bajaradi. Maqsad har bir til grammatik qurilishiga mos ravishda
turli xil shakl va usullarda ifodalanadi. Shunga ko‘ra, tinish belgilari
tillararo har xil goTlanadi.

Mavjud ilmiy manbalarga ko‘ra, punktuatsiya asoslari uch xil
yondashuvga tayanib belgilanadi. Mazkur yondashuvlar masalaga
har xil yondashish, tinish belgilarining asosiy vazifalarini turlicha
aniglash tufayli kelib chiggan. Masalan, K.Nazarov bu garashlami
quyidagicha guruhlaydi24:

1 Punktuatsiyaga ma’noni asos qilib olish. Bu garash vakillz
(S.1.Abakumov, A.B.Shapiro va boshgalar) punktuatsiya goidalarini
belgilashda ko ‘proq mazmunga e’tibor beradilar. Tinish belgilarining
goTlanishini ma’noga bogTab izohlaydilar.

2. Punktuatsiyaga grammatik qurilishni asos qilib olish
Ular (S.Bulich, N.Grech, Sh.Abdurahmonov va boshgalar) tinish

ZBahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015.
-B.9.
2 Ha3sapoB K. ¥Y36eK T nyHKtyaumsacu. - TowkeHT, 1976. - b. 34.
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belgilarining qo‘llanishini aniqglashda ko‘proq gapning sintaktik
qurilishigadiqgatqgilib, tinish belgilarining ishlatilishini gap tuzilishiga
bog‘lab izohlaydilar.

3. Punktuatsiyaga intonatsiyani asos gilib olish. Bu ol
(L.V.Shcherba, A.M.Peshkovskiy, H.Rustamov va boshqalar)
punktuatsiya qoidalarini gapning ohangi, intonatsiyasi bilan bogiab
tushuntiradilar.

K.Nazarov bu garashlarga quyidagicha munosabat bildiradi:
“Punktuatsiya asoslarini bunday belgilash biryoglama bo‘lib,
masalaning mohiyatini toiig aks ettira olmaydi. Intonatsiya ham,
nutgning sintaktik strukturasi ham, gapning mazmuni ham alohida-
alohida olinganda, ya’ni bir-biridan ajratilgan holda, punktuatsiya
uchun asos bo‘la olmaydi, chunki bular bir narsaning uch tomoni - bir
hodisaning uch xislatidir”2,

Bizningcha ham, punktuatsiya asoslarini belgilashda nutq
mazmuni, tuzilishi va ohang xususiyatlari bir butun holatda
olib garalishi zarur. Umuman, bugun rivojlangan tillarda ham
zamonaviy punktuatsiya gap qurilishi, mazmun va ohang
butunligiga asoslanadi.

Shulardan kelib chigib, o‘zbek tilida tinish belgilarlarini
go‘llashning asoslari sifatida quyidagilar ko ‘rsatiladi:

1) gapning tuzilishi;

2) mazmuni;

3) ohangi.

Tinish Dbelgilarining o‘mi hamda vazifasini belgilashda
mana shu uch xil hodisa alohida-alohida emas, balki yuqorida

SHaszapos K. Ko‘rsatilgan asar. - b. 34.

BBu hagda garang: BanrnHa H.C. AkTyanbHble npo6aembl COBPEMEHHOI PYCCKOiA
NyHKTyaummn. - M., 2004. - C. 33; Abganuesa I"P. OCHOBbI pyCCKOl MYHKTyaLuu.
-Hykyc, 2006.-C . 10.
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ta’kidlaganidek, ularning bir butunligi nazarda tutiladi. Bular o°‘zaro
bog‘langan bir hodisaning rich tomoni - uch xususiyatidir. Nutgning
tuzilishi, mazmuni, ohangi o‘zaro uzviy bog‘lig bo‘lib, har ganday
gapda shu uch xususiyat mujassamlashadi. Masalan: Hurmatli
abituriyentlar! Imtihonlardafaqgat o z bilimingizga ishoning! Mazkur
gap: 1) tuzilishiga ko ‘ra sodda; 2) buyrug hamda murojaat mazmuniga
asoslangan; 3) ko‘tariluvchi ohangga ega.

Ma’lumki, so‘zlovchining maqgsadi og‘zaki nutqda ohang bilan,
yozma nutgda gapning grammatik qurilishi va tinish belgilari bilan
ifodalanadi. Tinish belgilari fikmi, so‘zlovchi magsadini yozuvda
ko‘rsatishda go‘shimcha, ammo zaruriy vosita hisoblanadi. Gapda
so‘zlovchining magsadi, kommunikativ niyati ba’zan faqat tinish
belgilarida aks etadi: Buvim keldilar. Buvim keldilar! Buvim keldilar?

Tinish belgilarining o‘zgarishi bilan gap ohangida, mazmunida
hamda qurilishida o°‘zgarish yuz beradi. Masalan: Ona aziz,
farzandiga yelni ham ravo ko rmaydi. Mazkur gap tuzilishiga ko‘ra
go‘shma gap hisoblanib, aziz so‘zi birinchi sodda gapning kesimi
vazifasini bajarib kelgan. Aynan shu gapda tinish belgi qo‘yilmasa,
gap tuzilish jihatidan sodda gapga aylanadi. Aziz so‘zi esafarzand
so‘zining aniglovchisi vazifasida keladi. Masalan: Ona aziz
farzandiga yelni ham ravo ko rmaydi.

Quyidagi gaplarda ham tinish belgilarining o‘zgarishi nafagat
gap ohangiga, balki sintaktik qurilishi va mazmuniga ham jiddiy ta’sir
etadi:

Baxtli-taxtli bo ‘Igin, onang kabi baxtsiz bo ‘1ma / Baxtli-taxtli
bo ‘lgin onang kabi, baxtsiz bo ‘1ma.

Tashqariga chigish mumkin emas, sovuq / Tashgariga chigish
mumkin, emas sovug.



To g i, yo 1larda ham mashaqgqgat bor / To g Ti yo 1larda ham
mashaqqat bor.

Gullar chiroyli, stolni bezab turibdi / Gullar chiroyli stolni
bezab turibdi.

Ajdodlarimiz ulug‘temuriylarga borib tagaladi / Ajdodlarimiz
ulugtemuriylarga borib tagaladi.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, o‘zbek punktuatsiyasi nazariy
jihatdan uch muhim belgi - mazmun, ohang va gapning grammatik
qurilish butunligiga asoslanadi.
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0 ‘ZBEK PUNKTUATSIYASI TAMOYILLARI

Punktuatsiya tamoyillari tinish belgilarning ganday usul va
tartibda goilanishini ko‘rsatadi. Shuning uchun tinish belgilarining
go‘llanishidagi barcha qonun-qoida va tartiblar punktuatsiya
tamoyillari asosida belgilanadi. Punktuatsiya tamoyillari tinish
belgilarining tizimliligini ta’minlaydi, og‘zaki nutgning mazmuni,
qurilishi va intonatsion xususiyatlarini yozma nutqga ko‘chirish
imkonini beradi.

IImiy manbalarda, o‘quv go‘llanmalarida tinish belgilarining
go‘llanish usuli va tartibi quyidagi tamoyillar asosida belgilanishi
ko‘rsatilganZr.

1. Mantiqiy-grammatik tamoyil. Bu tamoyil nutgning
semantik-grammatik tomonini yozuvda to‘g‘ri ifodalashga asoslanadi.
Ya’ni tinish belgilari gap mazmuni, tuzilishi va ohangiga ko‘ra
goilanadi. Masalan, xabar mazmunini anglatgan gap oxirida nuqta,
so‘rog mazmunini anglatgan gap oxirida so‘roq belgisi, his-hayajon
ifodalagan gap oxirida undov belgisining go‘yilishi mazmuniga
asoslangan. Quyidagi she’riy parchada so‘rog mazmuni yetakchilik
gilgan:

Qonyig ‘latdi gaysi bag Titosh,

Jayron, nega ko zing to 1ayosh?

Oyog ‘ingga qo yib yotay bosh,

Jayron, nega ko zing to 1ayosh? (M.Yusuf. Jayron)

27 lWoabaypaxmoHos LU. MyHKTyaums acocnapu. - TowkeHT, 1953; Hasapos K.
Y36eK TUAM NyHKTyauusacu. - TowkeHT, 1976; Bahriddinova B. Zamonaviy o‘zbek
punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015.
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Tinish belgilari asoslari nuqtayi nazaridan olib garalganda,
mantigiy-grammatik tamoyil yetakchi tamoyil sifatida e’tirof etiladi.
Shuningdek, goidalar, birinchi navbatda, nutgning sintaktik tuzilishini
hisobga olib tuziladi.

2. Uslubiy tamoyil. Bu tamoyilga ko‘ra, tinish belgilari nutq
uslubi talabidan kelib chiqgib go‘yiladi. Hozirgi kunda tillar vazifaviy
uslublarining rivojlanishi punktuatsiya taraqqiyotiga, qoTlanish
doirasining kengayishiga olib kelmoqda. Uslubiy tamoyil termini
keng ma’nodagi termin bo‘lib, punktuatsiya qoidalarining barcha nutq
uslublari uchun mushtarak, umumiy qonuniyatlarini bildiradi. Tinish
belgilarining individual uslubga ko‘ra qoTlanishi mazkur uslubiy
tamoyilning bir ko‘rinishi hisoblanadi va shunga asoslanadi.

Uslubiy tamoyil tinish belgilarining qoTlanishidagi nutq
uslublariga xos umumiy holatlarni aniqlashda va muayyan uslubga xos
jihatlarni belgilashda ham muhimdir. MaTumki, ko‘pnuqta, vergul,
nuqta, so‘roq va undov belgilarining qoTlanishi deyarli bir xil. Birog
ba’zitinish belgilarining ishlatilishida farglar ham kuzatiladi. Masalan,
badiiy asarlarda (dialogik nutqda) ixchamlik uchun gahramonlar nutqi
go‘shtirnoq bilan emas, tire bilan ajratiladi. Asosan, nasr uchun xos
ushbu holatni she’riy asarlarda ham kuzatish mumkin:

Bolalik ekan-da,

Muallimdan

So rabman bir kuni:

- Ayting -chi, agar -

Yer shunday tezlikda aylansa chindan,

Ne uchun to kilib ketmas odamlar? (E.Vohidov. Tasavvur)

Dramatik asarlarda esa nutg egalarining nomi keltirilganligi
sabab, ularni tire bilan ajratishga ham, shuningdek, go‘shtirnogga
ham ehtiyoj boTmaydi:
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F ar m on. Bolalarim, sizlarga harom tomoq yedirganmanmi?

0“‘g‘illar (qat’iy). Yo

Far mo n. Mening bir gapimni ikki gilganmisizlar?

0‘g‘illar Yoq (S.Ahmad. Kelinlar go‘zg‘oloni)

Individual uslubda tinish belgilari, ko‘pincha, turli subyektiv
magqsadlar, fikrni emotsional ifodalash, ta’sirchanlikni oshirish uchun
go‘llanadi. Nutgda aynan bir so‘z orgali turli ijodkor turli magsad
va munosabatni ifodalashi mumkin va bunda ayni magsadlar tinish
belgilari orgali yetkaziladi. Albatta, bundan har bir yozuvchi tinish
belgilaridan o0‘z bilganicha, o‘z istagicha foydalanishi mumkin,
degan xulosa kelib chigmasligi kerak. Har bir tinish belgisi, agar
uning asosiy ma’no va ichki imkoniyatlari tushunilib, magsad bilan
ishlatilsa, matnga mahkam o ‘rnashadi.

“0 ‘zbek punktuatsiyasi qoidalari’da ko‘pnugtaning ishlatilish
sabablari va o‘rinlari aniq ko‘rsatilgan. Mahoratli ijodkorlar tinish
belgini o‘rnida va me’yor doirasida ishlatib, ularni matn golipiga
puxta joylay oladilar. Masalan, quyidagi parchada ko‘pnuqgta o0z
vazifasidan kelib chigib o‘rinli go‘llangan. Shuningdek, ijodkorning
badiiy niyatini yoritishga ham xizmat gilgan:

Asablar,

Asablar,

Asablar-...

Sababsiz sochilgan g ‘azablar,

Gunohsiz chekilgan azoblar.

Ko zyoshlar...

Bariga sabablar

Asablar, asablar, asablar. (E.Vohidov. Asablar)



Mutaxassislar hozirgi kunda punktuatsiyaning imkoniyatlarini
juda yuqori baholaydilar va quyidagi fikrni aytadilar: “Zamonaviy
tinish belgilari keng imkoniyatga ega boiib, bular punktuatsiyaning
0°‘zaro bog‘liq uch tamoyili tufaylidir’23

Demak, tinish belgilarining individual uslub talabiga ko‘ra
go‘llanishi ham uslubiy tamoyilning umumiy me’yoriga bo ‘ysunadi.
Me’yor chegarasini his qilish yozuvchining iste’dodi, uning
madaniyati ko ‘rsatkichlaridan biridir.

3. Farqglash tamoyili. Mazkur tamoyil asosidagi goidalar tinish
belgilarining qo‘sh holda qoilanishidagi tartibni, gapdagi murakkab
mazmunni aniglashtirish kerak bo‘lganda, ulardan foydalanish
yo‘llarini belgilab beradi.

IImiy uslubda, jumla ichida so‘zlarni qisqartirishda,
iqtiboslarning  manbasini  ko‘rsatishda, havolalarda, kitob
mugovalarida nashriyot nomi va nashr vaqtini ko‘rsatishda tinish
belgilari mazkur tamoyilga asosan ishlatiladi. Masalan, manbalarda
muallif nomining qisqgartirib berilishi, yonma-yon kelgan tinish
belgilarning qo‘llanishi (Yusuf, Muhammad. Saylanma: she'lar,
dostonlar, xotiralar / M.Yusuf. - Toshkent: “Sharq” 2014. - 288 b.)
kabi.

Ko‘p hollarda farmon va qarorlarda tire har bir gap oldidan
go‘yilib, numerativlik vazifasini bajaradi, me’yoriy-huquqiy
hujjat gatorlarini ajratib ko‘rsatadi, bunda ham farglash tamoyiliga

asoslaniladi.

28BanbrnHa H.C. AKTyasnbHble Npo6aeMbl COBPEMEHHOW PYCCKOW MYHKTyaLunu.
- M, 2004. - C. 34.



Umuman, hozirgi kunda zamonaviy punktuatsiyaning
imkoniyatlari juda keng bo‘lib, u ijodkoming, matn tuzuvchining
so‘z kabi asosiy qurollaridandir. Tinish belgilari nafagat fikr, balki
subyektiv munosabat ifodalash uchun ham zarur. Bularning barchasi
bir xil ahamiyatga ega bo‘lgan, ammo o0°‘ziga xos qonuniyatlari bilan
farg qiladigan yuqorida sanalgan uch tamoyil orgali yuzaga chigadi.
Shu bois zamonaviy punktuatsiyada bir tamoyilga tayanib ish ko‘rish
ko‘p ham o‘zini oglamaydi, chunki ular o‘zaro bog‘ligdir. Hozirgi
0‘zbek tili punktuatsiyasida mantigiy-grammatik tamoyil yetakchi
boiib, keyingi ikki tamoyilga asos boiadi.
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PUNKTUATSIYANING BOSHQA SOHALAR BILAN
MUNOSABATI

XXI1 asr hech gaysi fanning ixotalangan holda taraqgiy eta
olmasligini, integratsiya fanlarning yangicha yashash shakli ekanligini
har tomonlama isbotlab berdi. Tadqiqotchilar bu asrni “fanlar
integratsiyasi asri” deb ham atamoqdalar, chunki har ganday fandagi
obyekt mohiyatini turli fanlar yutuglaridan foydalanib yoritish yaxshi
natija bermogda. Jumladan, punktuatsiya masalalarini ham tilning
boshga bo‘limlari yoki yondosh lingvistik hodisalar bilan hamkorlikda
o°‘rganish magsadga muvofiq.

Punktuatsiya tilshunoslikning quyidagi bo‘limlari bilan uzviy
bog‘liqdir:

Punktuatsiya va grafika bogMigligi. Ma’lumki, grafika
muayyan tilning yozuv tizimini bir butun holda, barcha belgilar
yig‘indisini o‘rganuvchi soha. Ta’kidlanganidek, punktuatsiya
yozuvning tarkibiy gismi hisoblanadi. 0 ‘gitish ishlari, savodxonlikni
oshirish va nutq madaniyatini egallashda alifboni o°‘rganish ganchalik
ahamiyatli boisa, punktuatsiyani bilish ham shunchalik ijtimoiy-
amaliy jihatdan muhimdir. Yozuv o‘zgarishi bilan punktuatsiya
taraggiyotida ham yangi davr boshlanadi. Arab yozuvida bosh harflar,
tinish belgilarining yo“qligi, til nugtayi nazaridan ehtiyoj bo‘lsa-da, shu
alifboga asoslangan o‘zbek yozuvida ham tinish belgilarini qo‘llashga
monelik gilardi. XX asr oxirlaridan kirill, lotin yozuvlarining ta’sirida
0‘zbekcha matnlarda ayrim tinish belgilari ishlatila boshlangan.

Nuqgta, so‘roq, undov belgilaridan keyin kelgan gaplarning
bosh harf bilan boshlanishi, shuningdek, vergul, ikki nuqgta, nuqgtali
vergullardan keyingi gaplarning kichik harf bilan boshlanishi ham
punktuatsiya va yozuvning bevosita alogadorligini ko “‘rsatadi.



Tilshunoslikning fonetika, fonologiya, grafika va boshga
sohalari bo‘yicha tadgiqotlar olib borgan H.Jamolxonov tinish belgi-
larini yozuvning asosiy gismi sifatida quyidagicha guruhlashtiradi:

1. Markaziy, asosiy belgilar-harf(fonografema), tinish belgilari
(prosodemografema).

2. Qo‘shimcha belgilar - ragamlar, ilm-fanning ma’lum
sohalarida gabul gilingan maxsus ideografik simvollar (logografema),
chizigcha, apostrof (tutuq belgisi) kabi orfografik belgilar,
signalizatorlar, kompyuter lingvistikasi taraqqiyoti bilan bog°‘lig
boshga tillardan o°‘zlashayotgan son-sanogsiz tipografik va turli

diakritik belgilar,

Tinish belgilari yozuvning barcha shakllari va uslublarida
birdek goTlanishi bilan asosiy belgilar tizimiga kiradi. U yozuvning
boshga vositalari (harflar, ragamlar, diakritik belgilar) hamda til
vositalari (so‘zlar, morfemalar) bilan ko‘rsatish mumkin boTmagan
turlicha fikriy munosabatlar va psixologik holatlami ifodalashda ham
katta ahamiyatga ega.

Punktuatsiya va orfografiya alogadorligi. Orfografiya
so‘zlarning to‘g‘ri  yozilishini  (imlo qgoidalarini) o‘rganib,
morfologiya bilan zich bogTansa, punktuatsiya gaplarning to‘g°‘ri
tuzilishi, undagi fikrning to‘g‘ri ifodalanishi uchun xizmat qilib,
sintaksis bilan bogTanadi. Masalan, gapning so‘rog, undov, nuqta
kabi tinish belgilaridan so‘ng bosh harf bilan, ikki nugta, nugtali
vergullardan keyin kichik harf bilan yozilish holatlari punktuatsiya
bilan orfografiyaning alogadorligini ko ‘rsatadi.

Punktuatsiya va ohang bog‘ligligi. Punktuatsiya gap ohangi

bilan ham uzviy bogTig. Ohang ovozning turli darajasi: ko‘tarilishi,

ADJamolxonov H. Hozirgi o’zbek adabiy tili. - Toshkent: 0 ‘zME, 2013. - B.
157-160.



pasayishi, susayishi, tinishi (uzilishi); tempi: tez va sekinligi,
osoyishtaligi; sifati: cho‘ziq, gisqaligi, kuchli va kuchsizligi; davriy
va davomliligi, takrorlanishi kabilarda ko ‘rinadi.

Ohang murakkab prosodik hodisa bo‘lib, urg‘u, pauza,
melodika kabilami ichiga oladi. Ohang gap mazmun-mundarijasining
ajralmas qismi: usiz gap shakllanmaydi, gapning kommunikativ
(aloga-aralashuv) vazifasini ohang boshgaradi. Ohangning o‘zgarishi
gapning mazmun va tuzilish jihatidan o‘zgarib ketishiga sabab bo ‘ladi:
mazmun farglaydi, gap gayta shakllanadi. Quyidagi gaplaming
ohangini giyoslab ko ‘raylik:

1. Salim, ukam vrach bo 1di.

2. Salim - ukam vrach bo ‘di.

3. Salim, ukam vrach bo di.

1-gapda Salim bilan ukam so‘zlari sanash ohangi bilan aytiladi:
uyushig egalar; 2-gapda ukam so‘zi gapga nisbatan sal tez va
pasayuvchi ohang bilan aytiladi: ajratilgan bo‘lak; 3-gapda Salim
so‘zi murojaat ohangi bilan gapdan ajratilib, biroz pauza qilinadi:
undalma.

Tinish belgilarini gap ohangi belgilaydi. Nuqta, undov, so‘roq
kabi gap oxirida ishlatiluvchi tinish belgilari ohang tugalligiga ishora
giladi; ajratilgan boiak, kiritma, undalma, uyushiq bo‘laklar orasida
og‘zaki nutgda kichik to‘xtam bo‘ladi ana shu to‘xtamni yozma
nutqda vergul bildiradi; sanash ohangi ham shu munosabat bilan
vergul yordamida namoyon boiadi. Ammo bu punktuatsiya va ohang
bir hodisa, degani emas. Birinchidan, ular nutgning ikki shakli, ya’ni
punktuatsiya yozma nutgga, ohang og‘zaki nutgga xos. Ikkinchidan,
tinish belgilarining go‘yilishi hamma vaqgt ham intonatsiyaga garab

belgilanmaydi.



Punktuatsiya tarixida tinish belgilarining ishlatilishini fagat
ohangga bog‘lab izohlash hollari ham bo‘lgan. Ammo ko‘pchilik
ladqgiqotchilar bu holatning biryoglama garash ekanligini aytishadi.
Orfografiya orfoepiyaga to‘lig mos kelmaganidek, punktuatsiya
ham intonatsiya bilan aynan emas. Shuningdek, intonatsiya gapni
shakllantiruvchi asosiy grammatik vositalardan biridirki, uni alohida
ajratib olib bo‘Imaydi. Gap semantik, grammatik va intonatsion
jihatdan bir butun, yaxlit grammatik birlikdir.

Punktuatsiyaning intonatsiyaga to‘liq mos kelmasligini
quyidagicha ko‘rsatish mumkin:

1 Gapning ma’noli gismlari - sintagmalar nutq jarayonida
tinish belgisi qoilanmasa-da, qisqa to‘xtamlar bilan ajratib talaffuz
gilinadi: Chin do Stlik// boshga kulfat tushganda // bilinadi. Bu gapda
gisga to“‘xtalish bilan ajratib talaffuz etiladigan uchta sintagma bor.

Ba’zan vergul qgo‘yish lozimdek tuyulgan o‘rinlarda,
aslida ohang talabi bilan gisga to‘xtam bo‘ladi. Masalan, Siz esa
buni unutmang kabi gaplarda esa so‘zidan keyin ko‘pincha vergul
go‘llanganiniko‘rish mumkin. Buxato.f?o ‘Isa, esaso‘zlaribogiangan
go‘shma gaplardagi sodda gaplarni bogiashga xizmat gilganda
giyoslash mazmunini anglatadi hamda bu so‘zlardan keyin vergul
go‘yilmaydi: Oy tunda kerak, agl esa // kunda kerak; Egrilik insonni
gabohatga yetaklaydi, to g Tilik bo ‘Isa // uni saodatga boshlaydi.
Demak, bofsa, esa so‘zlari bog‘langan qo‘shma gap qismlarini
bog‘lash bilan birga, ular o ‘rtasidagi qiyoslash va zidlash munosabatini
yuzaga chiqgaradi, giyoslanayotgan boiaklarni og‘zaki nutgda gisga
to‘xtam ajratadi. Shu o‘rinda eslatish kerakki, Kimyomon bo 1sa,jazo
oladi kabi gaplar bo ‘Isa, esa so‘zlari yordamida bog‘langan go‘shma
gap emas, balki shart mayli bilan birikkan ergashgan go‘shma gapdir.



Bu tip gap tarkibidagi sodda gaplar yozuvda vergul bilan, talaffuzda
gisga to ‘xtam bilan ajratiladi.

2. Albatta, xolos kabi so‘zlar gap oxirida kelganda, ulami
ajratuvchito‘xtamjuda qisga bo‘ladi. Shunga gqaramay, kirish so‘zlarda
tinish belgilarining qo‘llanishi qoidasiga muvofiq yozuvda tinish
belgilari bilan ajratiladi: Agar yo 1ingiz tushib qolsa, shahrimizdagi
hayvonot bog‘iga bir hiring, albatta. (S.Ahmad)

3. Gap o‘rtasi va oxirida kelgan undalmalarda to‘xtam, ohang
uncha sezilmasa-da, ular gapdagi boshga boiaklardan doim vergul
bilan ajratiladi:

Bugun shoh erurman, tilak tilagil,

Bugun men gadoman, tingla, malagim. (R.Parti)

4. Gap ichida kelgan igtiboslar, turli xil ko‘chma ma’nodagi
so‘zlar so‘zlashuvda alohida ohang, to‘xtamga ega bo‘lmasa ham,
go‘shtirnoq bilan ajratiladi: ““Yordam’ shu bo 9diki, ikki tomondan
begunoh odamlar girildi. (0 ‘.Hoshimov) Bu kishini biz erkalab “gora
buvi” deb ataymiz. (G*.G‘ulom)

Xullas, punktuatsiya va ohang ikki xil nutg turiga xos mustaqil
kategoriyalar bo‘lib, ular bir-biriga teng kelmaydi, binobarin,
punktuatsiya intonatsiyaning yozuvdagi ifodasi emas. Ulaming o‘zaro
alogadorligi hagida gapirganda, ohangning gapdagi darajasi hisobga
olinadi.

Punktuatsiya va sintaksis bog°‘ligligi. Punktuatsiya sintaksis
bilan ham uzviy alogada bo‘lib, punktuatsiya tamoyillari, tinish
belgilarining qo‘llanish o‘rinlari gapning sintaktik tuzilishi hamda
grammatik qurilishiga asoslanadi. Punktuatsiya qoidalari har bir
tilning sintaktik gonuniyatlari, me’yorlari asosida ham ishlab
chigiladi. Punktuatsiya qoidalarini sintaktik qurilishga bog‘lab bayon
gilishning, shu asosda belgilashning o°‘z ilmiy asoslari va tamoyillari



mavjud. Matnning gaplarga boTinish, gapning tuzilish jihatdan
muayyan sintaktik gismlarga ajratilish qoidalari asosiy punktuatsion
goidalar hisoblanadi. Va, albatta, har bir tinish belgisining qoTlanish
o‘rni va tartibini belgilashda tilning sintaktik xususiyatlari hisobga
olinadi.

Punktuatsiya va lingvopoetika munosabati. Bugungi kunda
0‘zbek tilshunosligida lingvistikaning lingvopoetika deb ataluvchi
mustaqil sohasi jadal sur’atlar bilan rivojlanmogda. Lingvopoetik
yondashuvning takomillashuvi badiiy matnni tashkil qiluvchi til
birliklarini gaytadan ko‘zdan kechirish imkonini o‘rtaga chigardi.
Chunki har ganday til birligi badiiy matnda muallifning badiiy niyatiga
xizmat giluvchi bebaho vositaga aylanishi hamda tamoman o°‘ziga
Xos poetik gonuniyatlarni namoyon gilishi mumkin. Aslida, muayyan
tilning boyligi, badiiy imkoniyatlar doirasining sarhad bilmasligi
aynan badiiy matnda vogelanadi.

Til estetik vazifasining asosiy namoyon boTish o‘rni badiiy
matn ekanligi mutaxassislar tomonidan ko‘p bor aytilgan. Badiiy
matnni tugal anglash, uning tarkibidagi murakkab tuzilishga ega
boTgan gatlamlami fahmlash uchun o‘zbek tili grammatikasini yetarli
darajada bilish kifoya gilmaydi. Chunki “badiiy matnda ifodalangan
asosiy g ‘oya-fikr-mazmunni tushunish shunchaki ish emas, balki ancha
giyin va murakkab ijodiy jarayondir. Badiiy asarda mutlago o‘ziga
x0s, goh ochiq, goh yashirin ishoralar, tagma’nolar bilan namoyon
boTadigan mazmunni to ‘g ‘ri anglash ma’naviy-madaniy, aqliy-hissiy
va lisoniy-estetik faoliyat natijasida mumkin boTadi”3)

MaTumki, badiiy matnda poetik gimmatga ega til birliklari
ijjodkorning turli badiiy niyatini yoritishga xizmat qiladi. Bu

POnpawes M. bagunii MaTHHUHT NUHIBONOATUK TajKwm: ®dunon. aH.
O-pn. ancc. - TowkeHT, 2009. - b. 4.



borada tinish belgilari ham muhim o‘rin tutadi. Masalan, ko‘pnuqta
badily matnda eng ko‘p poetik vazifa bajaradigan tinish belgisi
hisoblanadi. Ko‘pnugtaning badiily matndagi o°‘rni, lingvopoetik
xususiyatlari hagida M.Yo‘ldoshev shunday yozadi: “Badiiy
matndagi grafik obrazlilik, ifodalilikni yuzaga Kkeltirishda ko‘p
nugta eng faol vositalardan hisoblanadi. Me’yoridan ortiq qo‘rquyv,
guvonch, hayajon, turli jismoniy va hissiy og‘rig-iztiroblar va shunga
o‘xshash affektiv holatlar natijasida ro‘y beradigan nutqning emfatik
bo‘laklanishi, nutgning “haprigish”i badiiy matnda grafik jihatdan,
odatda, ko‘pnugta orgali ifodalanadi. Masalan, quyidagi parchalarda
achchiglanish natijasida nutgning emfatik bo‘laklanishi ko‘p nugta
vositasida grafik aks etgan: - Men, albatta, o giyman, - dedi Saidiy
va jo frttaga gizning qitig ‘iga tegdi, - siz hech bo 1masa eshikning
tirgishidan dars eshitishga ham rozidirsiz?

- Qiz kibr bilan boshini ko ‘tardi:

- Men... men eng oldingi kursida o drib dars eshitaman
(A.Qahhor. Sarob)”3L

M.Yofidoshevning ko‘pnugtaning badiiy matndagi o‘mi
bo‘yicha fikrlariga tayanib, bu tinish belgisining yana quyidagi
lingvopoetik vazifalarini keltirish mumkin3

1 Qahramonning turlicha ruhiy holatini ifodalashga x
giladi. Ba’zan asar gahramoni har xil hissiy holatlar ta’sirida aytmoqchi
bo‘lgan fikrining aniq va o‘rinli ifodasi uchun zarur so‘zni gidirib
goladi. Anashu so‘z izlashjarayonida, tabiiyki, nutq ogimida uzilishlar
bo‘ladi, bu uzilishlar, pauzalar badiily matnda ko‘pnuqgta vositasida
ta’kidlanadi. Shu tarzda ayni uzilishlar poetik jihatdan aktuallashadi,
ya’ni tegishli badiiy ma’nolar kasb etadi. Bunday uzilishlar matnning

31I7Iyn,qomeB M. Baguuii MaTH NMHIBONO3TUKACK. - TOLWKeHT, 2019. - b. 191.
PBu haqda garang: Myngowes M. Ko‘rsatilgan asar. - b. 192-195.



butunligini buzganday, parchalaganday ko‘rinadi, ammo aksincha,
ayni uzilishlar poetik aktuallashuvga ko‘ra matn integratsiyasining
kuchayishida ishtirok etadi. Masalan:

—Sen... nima desam ekan... —sekin, soz tanlashga giynalib gap
boshlaydi Avaz.

- Judayam... tuban... maxlugsan. Yomon ko frgansan,
lekin yashagansan. Yana tirjayib yashagansan. Endi o 1ganiga
guvonyapsan!.. Bundan ham battarroqg... ablahlik bo 1masa kerak.
(M.Boboyev. Kechki trolleybus);

- Yoq, endi, bu gapingiz to §y ri, - dedi Mansur giynalib va
so zlamoqqga so z qidirib. - Lekin, lekin... kakliklar kamayib qolgan-
ku. (Sh.Xolmirzayev. Ozodlik)

2. Ba’zi hollarda gahramonning murakkab hissiy holati unga
nafaqat gaplarni, balki so‘zlarni ham to‘ligq, oxirigacha talaffuz
gilishga imkon bermaydi yoki axlog me’yorlariga ko‘ra so‘zni to‘liq
talaffuz qilish ma’qul ko‘rilmaydi. Masalan: G ‘ilayning qornidan
ogayotgan qonyerni gip-qizil gilib tashladi. - Men... to ymay goldim.
Ozgina noningdan ber. Ozgina... Non... No-o0... (A.Dilmurodov. Non)
Shunda Sulton Mirzo nari-beriyurgancha ichki bir hadik bilan bot-bot
giblaga tikilgan, bot-bot ko kragini changallagan, axiyri, sabri tugab
dahshatga tushib zorlangan: - Yo q, yo 4! Bunday yashab bo 1maydi,
chidab bo‘lmaydi bunga! Odamkushlik bu! Iste’.. (GVHotam. Azal
va abad) Tushungan odam ekansiz, baraka toping, shuning uchun
sizga gapning dangalini aytgan ma’qul, tog rimi? - T.. toQ “.
(X. Do‘stmuhammad. Jimjitxonaga yo‘l)

3. Ko‘pnugta badiiy matnda suhbatdoshning gapirishi lozim
boigan vaziyatda so‘zsiz qolganligini ham bildiradi. Bu grafik
obrazlilik vositasi badily matnda personajning gapirmagan gapini



“gapirtiradi” va yo‘q gapni poetik aktuallashtiradi. Quyidagi misollar
bu fikrni dalillaydi:

- Hozirgina dunyoda e-eng bagf'i tosh odam bofib tuyulgan
edilar-ku?

-Avvalachinding, keyinyaxshiko ribketdingmi?(X. Do ‘stmuhammad.
Beozor qushning garg‘ishi);
-Ertadan bel bogfiab ishga kirishsinmi?

Shotir Bek boshga ilojingiz yo g-ku baribir, degan kabi chap labini
gimtib, miyigfda kuldi. (G*.Hotam. Azal va abad)

Shuni ham aytish lozimki, bugungi davr ijodkorlarining bir
guruhi tinish belgilaridan badiiy vosita sifatida foydalanishda o°‘z
mahoratini namoyon gilayotgan bo“lsa, yana bir guruhi tinish belgilari
xizmatidan ham butunlay voz kechish orgali o‘z uslubini yaratishga
urinmoqda:

tun sochib yuborar odamni

parchalaydi beshafgat

zulmat gqadar kengayasan tunlari

yulduzlar

sening sachrab ketgan xayollaringdir (Faxriyor)

Ko zdan ichkaridayo7yoq

so zdan ichkaridayo 7yo q

ammo X0 roz gichqirig 7 ortiga

shafaqrang gishlog‘im bekinib olgan. (B.Ro‘zimuhammad)

Umuman, tinish belgilarining poetik imkoniyatlari badiiy matn
doirasida tadgiq etilganda yanada oydinlashadi.

Punktuatsiya va axborot texnologiyalari. Globallashuv

davrida axborot texnologiyalari kun sayin hayotimizdan chuqur o°‘rin



egallamogda. Bugun yozma nutq deyarli axborot texnologiyalari
orgali amalga oshmoqgda. Biron matn yoki xabarni elektron holatda
yozar ekanmiz, bevosita tinish belgilariga ham murojaat gilamiz.
Ba’zan elektron matnda so‘zlar bir-biriga gqo‘shilib goladi va shunda
tinish belgilarning o‘rni ganchalik muhim ekanligi amalda ko ‘rinadi.
Gapning boshi, oxiri, ega-kesimi gayerdaligini bir-biriga yopishgan
so‘zlardan darhol anglash juda giyinchilik tug‘diradi.

Tadgiqotchi I.Ermatov punktuatsion tizimga oralig belgisi
terminini Kiritishni taklif gilgan bo‘lib, bu masalaga “0 ‘zbek
tilshunoslik terminlarining shakllanishi va taraqqiyoti” nomli
dissertatsiyasida alohida digqat gilgan. Dissertatsiyasida punktuatsiya
bilan bog‘liq terminlar, ularning taraqgiyoti hamda ona tili
darsliklaridagi ayrim tinish belgilar hagida ham asosli fikrlar aytilgan.
Masalan:

“0 ‘rni kelganda, tinish belgilari yuzasidan bir mulohazani
aytib o‘tish joiz. Ma’lumki, gap tarkibidagi so‘zlar bir-biridan
ajratib yoziladi. Masalan, Yaxshi otga bir gamchi, yomon otga ming
gamchi. (Maqol) Agar shu gapdagi so‘zlami Yaxshiotgabirgamchi,
yomonotgaminggamchi tarzida ajratmay yozsak, gapni o0°‘qish
giyinlashadi. Jumladagi so‘zlami yozishda ular orasida masofa
tashlanadi va bu masofa so‘zlami oson o‘qgishga xizmat giladi. Boshqga
tinish belgilari ham shunday yoki shunga yagin vazifani bajaradi.
Ushbu jihatlarni hisobga olgan holda “oraliq belgisi” terminini joriy
etish kerak. Shu kungacha ikki so‘z orasidagi masofa (ajratib yozish)
hagida tushuncha bor-u, lekin uni atovchi termin yo‘g. To‘g‘ri, bu
yerda hech ganday “belgi”, ya’ni tinish belgisi amalda ko ‘rsatilmaydi,
biroq ikki so‘z orasida saglanadigan masofa “oraliq belgisi” sifatida
talgin etilsa, magsadga muvofiq bo‘ladi”3

PBIpmatoBs W. Y36eK TUALLYHOCAUK TEPMUHNAPUHMHT LLIAK/IaHWLLIV Ba TapaBANETH:
®unon. daH. 6. ¢. g-pu. (PhD) guncc. - TowkeHT, 2019. - B. 40.



Bu o‘rinda aytish kerakki, kompyuter lingvistikasi tarmog‘ining
keskin rivojlanishi tinish belgilari taraqqiyotida yangi bosqichni
boshlab berdi. Bu tinish belgilarining elektron matnlarda avtomatik
go‘llanishi bilan bog‘liq masalalarni oydinlashtirishni ham tagozo
etmogda. Ma’lumki, kompyuter tilida mavjud boigan punktuatsion
me ’yorlar ko ‘pginaYevropatillari uchun umumiy bo ‘lgan gonuniyatlar
asosida ishlangan. Mutaxassislar to‘g ‘ri ta’kidlaganidek, bu hodisalar
kompyuter lingvistikasi hamda o‘zbek tilining milliy xususiyatlaridan
kelib chiqib tekshirilgandagina ilmiy va amaliy jihatdan to‘g‘ri hal
gilinadi%

Tinish  belgilarining axborot texnologiyalaridagi  o‘rni
masalasini o°‘rganish zamonaviy o°‘zbek punktuatsiyasi oldidagi
dolzarb muammolardan hisoblanadi.

3Bu hagda garang: Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari.
- Toshkent, 2015. - B. 15.
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0 ‘ZBEK TILSHUNOSLIGIDA TINISH BELGILARINING
TASNIFI

Punktuatsiyaga oid adabiyotlarda tinish belgilari umumiy
xususiyatlariga ko‘ra quyidagicha tasnif gilinadi:

1. QoTlanish o‘miga ko‘ra.

2. Ishlatilish usuliga ko‘ra.

3. Tuzilishiga ko‘ra.

4. Vazifasiga ko‘ra®

Tinish belgilari goTlanish o‘rniga ko‘ra ikki xil:

a) gap oxirida goTlanuvchi tinish belgilari - nuqgta, ko‘pnuqta,
so‘rog va undov belgilari;

b) gap ichida qgoTlanuvchi tinish belgilari - vergul, nuqgtali
vergul, tire, ikki nugta, gavs, qo‘shtirnog.

Gap oxirida qgoTlanuvchi tinish belgilarining umumiy
xususiyatlari sifatida quyidagi fikriarni aytish mumkin: 1) gapning
tugallanganini ko‘rsatadi; 2) gapda ganday mazmun ifodalanganini
bildiradi; 3) gapning tugallanish chegarasini, mazkur gapning keyingi
gapdan ajralishini ko‘rsatadi; 4) ular gap oxiridan boshga o‘rinlarda
ishlatilganda boshga vazifa bajaradi va ayrim magsadlar uchun
ishlatiladi.

Gap oxirida qoTlanuvchi tinish belgilarining umumiy va
o‘xshash xususiyatlarga ega boTishiga garamay, muayyan gapda
3Bu haqda garang: Hazapos K. ¥Y36eK T1n NyHKTyaumscu. - TowkeHT, 1976. - b.

50-54; Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent,
2015.-B. 16.



ganday ma’no munosabati ifodalanayotganligini bildirishi jihatidan
o‘zaro farglanadi. Masalan, nuqta xabar mazmuni, so‘roq belgisi
so‘rog mazmuni, undov belgisi esa gapdan buyruq, tashviq, his-
hayajon mazmuni ifodalanishini ko ‘rsatadi.

Nugta, so‘rog va undov belgilari gap o‘rtasida ham qoilanishi
mumkin, biroq bunda ular yuqoridagi asosiy funksiyasini bajarmaydi,
balki boshga vazifa uchun xizmat giladi. Masalan, Z.M.Bobur hayoti
va ijodini o rgandik gapida nuqta sintaktik vazifa bajarish uchun
emas, so‘zning qisgarganligini ko‘rsatish uchun go‘llangan. So‘roq
va undov belgilari ham gap o‘rtasida go‘yilganda, yuqoridagi kabi
go‘shimcha vazifada keladi. Masalan: Iqtisodiy yuksalish natijasida,
turmush darajasi sezilarli ravishda yaxshilangan - onalar o ‘limi
2 barobar, bolalar o 1imi 3 barobar kamaygan, odamlarning o rtacha
umrko Tishi 67y oshdan 73 (!)yoshga,jumladan, ayollarning o rtacha
umr Ko Tishi 75 (!) yoshga yetgan. (A.lbrohimov. Umrimiz bogiydir,
bogiy!) Bu hagda so‘rog va undov belgisining go‘llanish qoidalarida
batafsil ma’lumot berilgan.

Qo‘llanish usuliga ko‘ra finish belgilari ikkiga bodinadi:

1. Yakka holda qo‘llanuvchi tinish belgilari. Bunga faqgat ikki
nuqta kiradi.

2. Yakka va takror (qo‘sha) qoilanuvchi tinish belgilari. Qavs,
undov, so‘roq yakka holatda ham (alohida-alohida), takror ham
go‘llanadi. Masalan, gavs yopiluvchi gavs shaklida go‘llanganda
yakka ishlatiladi:

Olmoshlarning grammatik xususiyatlari: 1) olmosh otga xos
sintaktik shaklyasovchilarni oladi; 2) olmosh hech vaqt o zidan oldin
aniglovchi olmaydi; 3) juft holda qo‘lanib, boshga soz turkumi
vazifasida keladi. (“Hozirgi o‘zbek adabiy tili” kitobidan)

Undov belgisi kuchli his-hayajon bilan aytilgan gaplarda takror
goilanadi: Eypurvigor togiar! Negajimsizlar, nega!!! (Cho‘lpon)



-Ana, ko ryapsanmi?

Mening dadamlar!

Dada!!! (E.Vohidov)

Badily adabiyotda turli magsadlarda so‘roq va undov birga
go‘llanadi:

Oftob yelib tolsa ko k uzra,

Unga osmon sandig 7 hujra.

Hagdan hukm, bandadan ijro,

Xudo bilar, kim oldin ketar?! (M.Yusuf)

Tinish belgilari tuzilishiga ko‘ra ikki xil:

Bir tarkibli tinish belgilari: vergul, tire, nuqgta.

Ko‘p tarkibli tinish belgilari: ikki nugta, nugtali vergul, gavs,
go‘shtirnoq, ko‘pnuqgta, so‘roq va undov belgisi.

Ko‘p tarkibli tinish belgilari tarixan ikki va undan ortiq
belgidan tashkil topgan bo‘lib, ularga hozirgi kunda bir grafik belgi
sifatida garaladi. Masalan: ikki nugta belgisi ikkita nugtaning vertikal
usuldagi birikuvi asosida hosil bo‘lgan, ya’ni (:); ko‘pnugta nuqtaning
gorizontal usuldagi birikuvi asosida paydo bo‘lgan, ya’ni (...); nugtali
vergul nugta va vergulning qo‘shiluvi asosida yuzaga kelgan. Qavs
ham ikki tarkibdan iborat bo‘lib, uning birinchisi “ochiluvchi gavs”,
ikkinchisi “yopiluvchi gavs”, ba’zan “yarim gavs” ham deyiladi va
tartibni bildiruvchi ragam yoki harfdan so‘ng qo‘yiladi.

So‘rogq, undov va qo‘shtirnoglarning tarkibi yanada
murakkabroq. Ular ham ikki tarkibdan iborat bo‘lib, mavjud ilmiy
manbalarga ko‘ra, so‘roq belgisining lotincha quaistio (so‘roq),
undov belgisining lo (oh, eh) so‘zlaridagi bosh harflaming nuqta bilan
go‘shilishi asosida hosil bo‘lgani aytiladi. Umuman, har bir tinish
belgisining o°‘z tarixi bor. Ular haqgida tegishli o‘rinlarda to ‘xtalingan.



Tinish belgilarining vazifasiga ko‘ra tasnifi

Amaldagi o ‘zbekpunktuatsiyasidatinish belgilarining vazifalari
anig goidalar asosida tushuntirilgan bo‘lib, ulami o‘zlashtirish tinish
belgilaridan o‘rinli foydalanish ko‘nikmalarini egallashga yordam
beradi.

Tinish belgilarining asosiy vazifasi nutgning mazmimiy
boTinishini ko‘rsatish, shuningdek, gapning sintaktik tuzilishi va
ohang jihatini aniqlashga yordam berishdir. IImiy manbalarda tinish
belgilari vazifasiga ko‘ra uch guruhga bo Tib o‘rganilgan3

1. Chegaralovchi tinish belgilari. Qo‘shtirnog va gavs
shunday vazifadagi tinish belgisi boTib, ular kontekstdagi ayrim
gismlaming leksik-semantik farglanishi va ajralishini, grammatik-
uslubiy chegaralanishini, ularning boshlanish va tugallanish nugtasini
ko ‘rsatadi.

2. Ayiruvchi tinish belgilari. Bu guruhga nuqta, so‘roq,
undov, nugtali vergul mansub boTib, ular matn gismlarini bir-biridan
ajratishga xizmat qiladi.

3. Murakkab vazifali tinish belgilari. Bular matn gismlarini
o‘rni bilan ham ajratish, ham chegaralash, ba’zan esa biriktirish
vazifasini bajaradi. Masalan, ikki nuqgta ajratish va biriktirishga, vergul
va tire ajratish, chegaralash, biriktirishga xizmat giladi. Ko‘pnuqgta
esa fikming boTinishi, qisgarishi kabi vazifalami bajarish uchun
goTlanadi.

Zamonaviy rus punktuatsiyasi masalalari bilan shug‘ullangan
tilshunos N.S.Valgina tinish belgilarining chegaralash va ayirish
xususiyatlari orasidagi farq juda muhimligini ta’kidlaydi va
punktuatsiya qoidalarini shakllantirishda birinchi navbatda ayni
vazifalar hisobga olinishi zarurligini gayd etadi3/.

PHHazapos K. ¥36eK TAn nyHKTyaumnsacu. - TowkeHT, 1976. - B. 54.

37BanrvHa H.C. Pycckas nNyHKTyauusa: NpuUHUUNbLI U HasHadveHue. - M., 1979.
-C. 34.



TINISH BELGILARINING TAKROR VA QATOR
ISHLATILISHI

0 ‘zbek tilida uslubiy ravonlik, fikriy aniglik hamda turli leksik-
grammatik ma’nolami ifodalash uchun tinish belgilari birgalikda
(takror va gator) ham qoilanadi. Tinish belgilaridan bu tarzda
foydalanish turli uslubiy vazifalarni bajarish, fikriy-grammatik
munosabatlami ko‘rsatish kabilar bilan ham bogTiqdir. Aynigsa,
badiily uslubda tinish belgilari birdan ortig goTlanganda, ijodkor
badiiy niyatini toTiqroq yoritishga xizmat giladi. Publitsistik uslubga
xos matnlarda ham tantanavorlik yoki o‘quvchi diqgatini jalb qilish
magsadida bunday goTlashlardan faol foydalaniladi.

0 ‘zbek yozuvida tinish belgilarining turli magsadlarda gator
ishlatilishi ikkitadan boshlab beshtagacha, ba’zan yetti-sakkiztagacha
kuzatilishi mumkinligi - faktik materiallar (badiiy asarlar, matbuot
materiallari) asosida o‘rganilgan.38 Biroq bu kabi goTlashlar ilmiy-
nazariy jihatdan asosli boTsa-da, fikriy murakkablik yoki talgindagi
chalkashlikni keltirib chigaradi, shuningdek, yozuv estetikasini ham
buzadi. Ushbu holat yuzaga kelmasligi uchun fikrni ixcham bayon
etish, tinish belgilaridan o‘rinli foydalanish magsadga muvofig. Shu
sababli tinish belgilarining gator qoTlanish xususiyatlarini atroflicha
aniglash, undagi tartib, muntazamlikni, qoTlash o‘rinlarini belgilash
punktuatsiyaning tadqiq doirasiga kiradi.

Tinish belgilarining ketma-ket qoTlanishidagi qoidalarga
amal qilmaslik holatlarini bir necha misollar orgali tahlil gilgan
K.Nazarovning quyidagi fikriga digqat gilsak:

“Asar ularga manzur bo ‘ldimi, yo...? (Gazetadan)

BHazapos K. TuHuw 6Genrunapum Ba €3ma Hywl. - ToLliKeHT, 1974. - b. 26;

Bahriddinova B. Zamonaviy o°‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshlcent:
Akademnashr, 2015. - B. 31.



Misolda ko‘p nuqta va so‘roq belgisi noto‘g‘ri go‘llangan.
Chunki hech gachon ko‘pnuqgta so‘roqg, undov belgilaridan oldin
go‘llanmaydi”3.

Ko‘pnuqgtaning so‘roq va undov belgilari bilan birga go‘llanishi
quyidagicha bo‘ladi: “so‘roq belgisi+ko‘p nuqta”, “undov
belgisi+ko‘p nuqta”, ba’zan *“so‘roq belgisi+undov belgisi+ko‘p
nugta”. So‘rog, undov va ko‘p nugtaning bunday tartibda qo‘llanishi
hozirgi 0‘zbek punktuatsiyasi uchun me’yor hisoblanadi.

Quyidagi misollarda ham undov va so‘roq belgilarining
ko‘pnugta bilan birga go‘llanishi me’yordir.

Muzlatdi!.. Muzlatdi hijronning ro zi,

Jonimda izg‘irin betinim esdi...

Bizni uchrashtirgan tangrining o zi —

Yuragim sezdi! (U.Azim. Taqdir)

Yoki:

Bogma ko zlarimga

Bemajol, xasta,

Mening topganlarim

Gulmi bir dasta,

Yo gotganim senmi

Endi, Onajon?.. (M.Yusuf. Onajon)

Shu o‘rinda aytish joizki, ba’zan undov yoki so‘roq belgisidan
so‘ng ko‘pnugta go‘yish kerak bo‘lgan o‘rinlarda uch nuqgta
ishlatiladi. Bu qoida ayrim adabiyotlarda to‘g‘ri deb baholangan
bo‘lsa-da,& hozirgi o‘zbek punktuatsiyasida mazmunan tugallanmay
golgan so‘roq yoki buyruq gaplarda ko‘pnuqtaning boshga tinish
Hazapos K. ¥36eK TUAM NyHKTyauusicu. - TolukeHT, 1976. - b. 108.
40Hazapos K. Ko‘rsatilgan asar. - TowkeHT, 1976. - b. 114-115.
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belgilari bilan birga hamda tarzida qo‘llanishi, ya’ni
ko‘pnugtaning ikki nuqta shaklida qisqartirib qo‘llanishi me’yor
hisoblanadi¥,.

Tinish belgilarining birgalikda qo‘llanishi turlicha xarakterga
ega bo‘lib, ulami quyidagicha guruhlash mumkin:

1. Bir xil tinish belgisining birdan ortig qo‘llanishi.
Bunda aynan bir tinish belgisi takror holda qo‘llanadi. Masalan,
gapda emotsionallik darajasining behad ortiqg ekanligini ko‘rsatish
uchun ba’zan gap oxiriga birdan ortiq (uchtagacha) undov belgisi
go‘yilishi mumkin: Ha, men o9 riman!H Shu yof1 bilan «kun
Ko ramanl Sen tug ‘ilguninggachayam shunaga edi. (Sh.Boshbekov)
“Hamshiraaa!!!” bagqirib yuborganimni sezmay qoldim. Eshik
taraglab ochilib hamshira kirib keldi. (M.Yo‘ldoshev. Mamduh)

Ko‘chirma gapli qo‘shma gaplarda yoki biror mavzu tarkibida
asar nomi qoilanganda qo‘shtimoqdan ganday foydalanish kerak?
Adabiyotlarda bu holatga quyidagicha yondashiladi: “Ba’zan bir
o‘rinda ikki ochiluvchi yoki ikki yopiluvchi qo‘shtirnoglarning
birgalikda (go‘sha) goilanishi lozim bo‘ladi. Bunda ularning ikkalasi
parallel ishlatilib, bittasi o‘z shaklini o‘zgartirgan holda go‘yiladi.
Masalan: “Hali ham esimda dadam aytib bergan «Uch og ‘ayni
botirlar»”, - deb maqtandi - Salim "2

Bizningcha, bu holat to‘g‘ri emas. Hozirda yozuv ishlari,
asosan, kompyuterlarda olib borilgani bois qo‘shtirnoq qo‘yilishi
ma’lum shriftlarni almashtirish bilan yuzaga keladi, bu esa
noqulaylik tug‘diradi. Qolaversa, yozuv estetikasi, ixchamlikka

4Buhagda garang: NurmonovA. vaboshqalar. Hozirgi o ‘zbekadabiy tili. -Toshkent,
2010. - b. 112; BanrmHa H.C. Pycckaa nyHKTyauus: nNpuHUMNbI U Ha3HavyeHue. -
M., 1979. - C. 46; Maxmypnos H. Ba 60wwKanap. ¥Y36eK TUAN MyHKTYaUUACUHUHT
acocuin kKonganapw. - TowkeHT, 2015. - B. 12.

@PHazapos K. TuHuw 6enrunapu Ba é3ma Hyw,. - TowkeHT, 1974. - b. 62.



intilishni inobatga olib bu holatni quyidagicha qoidalashtirish
mumkin: go‘shtirnog yoki gavs ketma-ket kelganda, ulardan biri
yoziladi, bunda bitta go‘shtirnoq yoki gavs har ikki vazifani bajaradi.
Masalan, “0 ‘tgan kunlar” romanining lingvopoetikasi” mavzusida
tadgiqot olib bordim. Yoki: Oliy o quv yurtiga kirish imtihonida
‘Boburnoma’ning bugungi kundagi ahamiyati” mavzusida insho
yozdim; “Hali ham esimda dadam aytib bergan “Uch ogayni
botirlar”, - deb maqtandi Salim.

Ba’zan gap qurilishi bir o‘rinda ikki ochiluvchi yoki ikki
yopiluvchi gavsning birga, yonma-yon qoTlanishini talab etadi.
Bu holat matematikaga oid matnlarda, ilmiy adabiyotlarda ko‘proq
uchraydi. Bunda ham yuqoridagi qoidaga asosan qavslarning biri
yoziladi.

2. Turli vazifadagi ikki xil finish belgisining bi
go‘llanishi.

Turli vazifadagi ikki xil tinish belgisining birgalikda
goTlanishini quyidagicha guruhlab o‘rganish mumkin:

a) gap oxirida qoTlanuvchi tinish belgilarining bi
go‘llanishi.

Bu xildagi goTlanishning asosiylari quyidagilar:

1) so‘rog+undov. So‘roq gaplarda kuchli his-hayajon mavjud
boTganda, so‘roq belgisidan keyin undov belgisi ham qo‘yiladi.
Badily matnda so‘rog va undov belgilarining birga qoTlanishi juda
keng targalgan:

Dunyo ekan...

Ishq degan savdo

Bormifagat mening boshimda?!

Kimni etmas bu ko ngil shaydo,



Kim she ryozmas meningyoshimda?! (E.Vohidov. Kimni etmas

Ini ko‘ngil shaydo) Odamzod nima uchun nevarasini yetaklab necha
zamon avval o tib ketgan bobosining gabrini ziyorat giladi? Marhum
ularni ko rmaydi-kn?! (0 ‘.Hoshimov. Daftar hoshiyasidagi bitiklar);

2) go‘shttrnog+niigta. Barcha dedi barobar: “Ona tilim

0 1maydi ”. (E.Vohidov)

ketdi:

‘Har gal shunday ahvol. Uyalmaysizmi?

Kelasiz o gishmas, qilish uchun sayr.

Bu safar ham ikki go ymay turaman,

Ertaga qolganlar topshirsinlar. Xayr”. (M.Abdulhakim);

3) so‘rog+qo‘shtirnog. Mansurning ogzidan nogoh chiqib
“Jo ra, bir o tirish gilsam, nima deysiz? ” (Sh.Xolmirzayev)

0 ‘thog boshida tomchidek guvalachalardan yasalgan inida

qunishib o tirgan galdirgochlarni ko frdim. “Yomg‘irda ini ivib
ketmadimikan? ”” deb koZzimni katta-katta ochib o Sha tomonga
garadim. (M.Yo‘ldoshev. Buvim va galdirg‘ochlari);

4) undov+qo‘shtirnog. “Ey badbaxtlar! - dedim so ngra.

Bilaman, siz Diloromni deb kelmoqdasiz! >’ (I.Sulton. Ozod)

Qari tolga suyab

Irg ‘ay asoni,

Oqgsogol so riga asta yonboshlar.

Xayoldan o ‘tkazar kori dunyoni:

“Eh, hozirgiyoshlar,

Hozirgi yoshlar! > (E.\VVohidov. Hozirgi yoshlar);

5) ko‘pnuqta+qo‘shtirnoqg. Nihoyat, “Xotiralar sirtmoqdek

bo ynimdan bo g ‘adilar-a... ’dedi-yu, o rnidan hafsalasizgina galqdi.
(U.Hamdam. Isyon va itoat) “Kim biladi deysiz, bo Shtobrogmikin,
Erkatoyrogmikin hozirgi yoshlar... >’ (E.Vohidov. Hozirgi yoshlar);



6) so‘rog+ko‘pnuqta. So‘rog mazmunini bildirgan gaplarda
fikr tugallanmay qolsa, mazkur belgidan so‘ng ko‘pnuqta qo‘yiladi:

Umr o tib ketdi. Yig 1ama.

O tdi dunyo - besarhad gayg u.

0 9im kelsa?..

Xo Sh, kelsa, nima?

Ayriligdan dahshatlimi u? (U.Azim)

Do ktir o zi garayvuradi, davolaydi-da, ishi shu bolgach?
Yoki?.. Yoki?.. Boshga nimani tayinlash mumkin do Xtirlarga?
(X. Do‘stmuhammad. So‘roq);

7) undov+ko‘pnugta. Undov mazmunini bildirgan gaplarda
fikr tugallanmay qolsa, undov belgisidan keyin ko‘pnuqta qo‘yiladi:

Pirpiraydi osmon yag Tinda,

Tikaningning uchi ko zdadir...

Hech og rinma, gulim, og rinma,

Kapalakning umri gisgadir!.. (U.Azim)

b) gap ichida qo‘llanuvchi finish belgilarining birga
go”Hanishi:

1) vergul+tire. - Mana bu binoni, - dedi professor biz endi
qura boshlangan ulkan inshootning oldiga kelgach, - muolajamiz va
muvaffagiyatimiz avlodlarni ham doim hayratga solib, bizning xolis
va ulug® niyatlarimizni aks ettirib turish uchun bosh miya shaklida
qurmoqgchimiz. (N.Eshonqul. Muolaja);

2) go‘shtirnog+verguL  “Yofqoling™, baqgirdim 0 zimni
tutolmay. (N.Eshonqul. Qora kitob) 0 n yoshimda kitob o qiy
boshladim. “0 fish kiiobi”, Oybekning “Qutlug® gon”, G ‘afur
G ulomning benazir she Tlari... (I. G*afurov);



3) tire+ko‘pnuqgta. Bunda matnda muayyan sabab bilan uzilil
golgan fikr bayonining davom ettirilganini ko‘rsatish uchun yoki
suhbatdoshning oldingi suhbatga turli munosabatini ifodalash uchun
gap boshiga ko‘p nuqta go‘yiladi. Bu holat, asosan, dialoglarda
kuzatiladi va avval tire, keyin ko‘pnuqta ishlatiladi:

- 0 1im barhaq, hammamizga ham navbat keladi. Yo'lga
chigishdan oldin ortigcha yuklarni tashlab yuborgan maqul. Ruh
uchun eng ogfr yuk nafrat bofadi. Nafratdan qutilmagan siroti
mustagimdan o ‘tolmaydi, bolam. Kechirimli bo ki, seni hamyaratgan
cgam kechirsin...

-... Sizga nimalar deb shikoyat qildi? Nega menga uchramadi?
Qachon keldi o zi? (M.Yo‘ldoshev. Mamduh)

3. Tinish belgilarining murakkab qoTlanishi. Bunda
ikkitadan ortiq turli tinish belgilari ketma-ket qo‘llanadi hamda
murakkab sintaktik-uslubiy munosabatlarni ifodalaydi. Tinish
belgilarining bu tarzda goTlanishi, asosan, ko‘chirma gapli go‘shma
gaplarda uchraydi.

Bir necha tinish belgisining ketma-ket, ya’ni murakkab holda
goTlanishi ularning tasodifiy jamlanmasi boTmay, muayyan fikrni
ifodalovchi qonuniyatga asoslangan yozuv vositasidir. Yozma nutq
madaniyati, savodxonligi a’lo boTgan, punktuatsiya me’yorlarini
puxta egallagan har kim, xususan, ijodkorlar tinish belgilarining
murakkab ko‘rinishdagi ketma-ket goTlanishidan to‘g‘ri foydalana
oladi.

Ta’kidlash kerakki, muayyan matnga bogTiqg holda goTlangan
ikkitadan ortiq tinish belgilari yigTndisi murakkab qo‘sha goTlanish
hisoblanadi. Ketma-ket qoTlangan tinish belgilarining barchasi ham
doim bir gapga alogador boTavermaydi.



Birdan ortig turli tinish belgilari bir gap doirasida birikib
kelganda alohida-alohida vazifa bajarish bilan bir gatorda, goilanish
o‘rni, tartibi va mazkur matndagi umumiy vazifasiga ko‘ra bir-biri
bilan uzviy bog‘lanadi. Bu umumiy bog‘lanish, o‘zaro alogadorlik
ularning mushtarak xarakterga egaligini ko‘rsatadi. Tinish
belgilarining birgalikdagi xususiyati kontekst orgali aniglanadi.

Umuman, tinish belgilari murakkab goTlanganda, quyidagi
vazifalarni bajarib keladi:

a) turli mazmuniy munosabatlar umumlashtiriladi;

b) matn uslub jihatidan ravon boTadi, soddalashadi;

d) matndagi ayrim qismlarning chegarasini ko ‘rsatib, matnning
umumiy sintaktik tuzilishini va uning ayrim boTinishlarini to‘g‘ri
aniqlashga yordam beradi;

e) yozuvchi uchun nutgni ixchamlash va o°‘zining turlicha
maqsadlarini ifodalash imkoniyatini yaratadi.

Tinish belgilari quyidagi holatlarda murakkab goTlanadi:

1) so‘rog+imdov+qgo‘shtirnoq. Ismsiz alamning avjpardasida
Ko zlariga yosh ham qalqib chigdi: “Endi nima bo 91adi?l ” degan
g ‘oyat xavotirli savol miyasini ayovsiz chofidi... (U.Hamdam.
Qaytish) Ko hgliga dahshatli fikr keldi: “Nega bexosdan bunday
gaplarni gapirib qoldi?!” (A.Muxtor) Ushbu so zlarga aylandi-ku
mening dunyom - “Sen meni aldamaysanmi? Aldamaysanmi?!”
(R.Parfi);

2) undov+ko‘pnugta+qo‘shtirnoq. Bunda undov belgisi
emotsionallikni, ko‘pnuqgta fikming boTinishini yoki turli hayajon,
holatni, yopiluvchi qo‘shtirnoq shu matndagi ma’lum gqismning
chegaralanishidagi so‘nggi nuqtani - chegarani ko ‘rsatadi:

Nosirjon eshikni yopgandan keyin Farida ichi sidirilib Akbarni
o ylay ketdi: ““U ham shu Nosirjonning biri, hatto bundan beshbattar



xayolparast. Oilali, bola-chaqgali odamga pishirib go ¥ibdimi begona
yurtlarda? Insonlikning ma™nosini izlab yurganmish. Axir ikkita
holangni tarbiyalab el gatoriga go Shishda emasmi o Sha zormanda
rnaho!.. ” (U.Hamdam. Isyon va itoat);

3) ko‘pnuqta+qgo‘shtirnog+tire. Ko‘chirma gapda fikr
lugallanmay golgan bo‘Isa:

Qish kuni - bir tutam. Qoraygandi gosh.

Ikkilandi. O ‘tmak kerak, axir, girdan.

Eri ham kelmadi olib ketishga

“Ko ngli sovidimi... - vahm etdi birdan. (M. Abdulhakim);

4) gavs+ikki nuqgtatqgo‘shtirnog. Dadasi yonini oldi
(hargalay, erkak-da): “Bolani o z holiga qo ¥, onasi, rais bir nimani
bilmasa gapirmaydi”, - dedi. (OkHoshimov);

5) undov+qavs+ko‘pnuqgta. Odatda, bu tartibdan kam
loydalaniladi.

Qalbga tomchi yoshday to kildi olam -

Ruhning ruhdan quyuq ga ridadurman.

Kuzyofq (yig layapman!)... Kuzyo qdir (alam!).

Endi kuzakdan ham naridadurman... (U.Azim);

6) vergul+tiretko‘pnuqta. - Xalos, xalos, - dedi mufti, -
..ammo mulla Abdurahmon mulohazasining qiymati shundakim,
Sultonali muammosini tez hal gilsa bo ‘lur (A.Qodiriy);

8) undov+qo‘shtirnog+tire. “O zingpanohingda asra, Xudo!
- deydi Muyassar xayolan. (OkHoshimov);

Ona: “Qoralangan oq bolam/ Agar diydor giyomatga qolgan
bo 1sa, mendan rozi bo 1ginlil”- debfaryod urdi. (T.Malik);

9) so‘rog+qo ‘shtirnoqg+tire. Bu holatko‘chirmagapli go‘shma
gaplarda ko‘p uchraydi. Bunda ko‘chirma gap muallif gapidan



oldin kelgan bo‘lib, so‘roq belgisi go‘shtirnogdan oldin qo‘llanadi:
“Qaranglar, o tlaming qovjiraganini ko rdinglarmi?” - deydi
aravakash qo ‘Uni qulochkashlab. (Oybek);

10) ko‘pnuqtatqgo‘shtirnog+tire. Ona esa: “Bolam,
gishlog ‘imiz, odamlarimizyana hamyaxshi bo ‘ib ketdi, mana kelsang
ko rarsan... ”’- derdi. (S.Ahmad);

11) tiretqodshtirnog+ko‘pnuqta. Bu holat ko‘chirma gapli
go‘shma gaplarga xos bo‘lib, asosan, gap boshida uchraydi:
- *“..Shum bolalar kop. Tur, chiq hovliga, birjuft xatchop yasab
kel!””- deb buyuradiyana bir shogirga domlam. (Oybek);

12) So‘roq+qo‘shtirnog+vergul+tire. “Qoyavering, jinni
boigan bitta sizmi?”, - deb yupatdi. (0 *‘.Hoshimov. Daftar
hoshiyasidagi bitiklar);

13) so‘rogq+undov+qgo‘shtirnoq+tire. - “A?!1”- dedi hamma
birdan, nafaslar ichga tushib ketdi. (A.Muxtor);

14) so‘rog+undov+qgavs+vergul. Undan ko'nglimni tamom
sovitib yuboradigan xususiyatni topguday bo 1sam, oramizdagi inja
munosabatlarga barham berishga bahonai sabab bo 1armikan degan
xayollarda yurgan paytlarim bo ‘Idi, biroq izlashlar-izlanishlarning
bari behuda ketdi (Shu emasmi iztiroblarimizning ilohiyligi?!), yo T,
behuda ketdi desam yolgon aytgan bo1aman. (X.Do*‘stmuhammad.
Men - sensiz, sen - mensiz)

Shuningdek, yozma nutqda so‘rog+undov+ko‘pnuqta
+go‘shtirnog, sodog+ko<pnngta+qo‘shtiriioq tartibidagi qo‘lla-
nishlar ham uchraydi. Tinish belgilarining bunday yonma-yon
go‘llanishi “so‘rog+taajjub+fikrnichegaralash”,“so‘roq+fikrning
bcdlinishi+chegaralash” kabi sintaktik munosabatlarni ifodalashga
xizmat qiladi.



Tinish belgilarining tushib qolishi

Hozirgi o ‘zbek adabiy tilida tinish belgilarining tushishi hodisasi
Imm uchraydi. Bunda bir turdagi yoki turli tinish belgilari ketma-ket
goTlanganda, vaziyat talabi bilan bir tinish belgisi go‘llanmaydi.
Mutaxassislar bu hodisani yozma nutgning mantigiy-grammatik va
uslubiy-sintaktik jihatlari hamda tinish belgilarining xarakteri bilan
bog‘lig deb hisoblaydilar43

Tinish belgilarining quyidagi hollarda tushib qolishi me’yor
hisoblanadi:

1. Agar ko‘pnuqtadan keyin vergul go‘yilishi talab etiladigan
vaziyat boTsa ham vergul ishlatilmaydi. Masalan: “Men... albatta,
sizga qarshi hech gap aytmayman .

MaTumki, modal so‘zlar, kiritmalar gapning o ‘rtasida kelganda,
ikki tomondan vergul bilan ajratiladi. Yuqoridagi misolda, odatda,
modal so‘z (albatta)dan oldin vergul qo‘yilishi kerak, lekin undan
oldin ko‘pnuqgta boTgani bois vergul tushib golgan.

2. Ba’zan mavzu ichida asar nomi goTlanganda, ham mavzu,
ham asar nomi ochiluvchi go‘shtirnogni talab giladi. Bunda
ochiluvchi go‘shtirnoglarning fagat bittasi goTlanadi va har ikki
ochiluvchi go‘shtirnoq vazifasini bajarishga xizmat giladi. Masalan,
“Boburnoma’ning bugungi kundagi ahamiyati” mavzusida insho
yozdim. Bu gapda aslida ochiluvchi go‘shtimoq takror holda,
ya’ni:*““Boburnoma™ing bugungi kundagi ahamiyati’’ mavzusida
insho yozdim shaklida boTishi kerak edi. Biroq ko‘ringanidek, ikki
go‘shtimoq ketma-ket goTlanganda, yozuv estetikasi buziladi. Shu
sababli bir go‘shtimoq tushib goladi. Bu hagda yuqgorida “Bir xil
tinish belgisining birdan ortig goTlanishi” mavzusida ham batafsil
to‘xtaldik.

$BHazapos K. ¥36eK T nyHKTyaumsacu. - TowkeHT, 1976. - b. 118.



3. Tire go‘yilishi lozim boTgan ajratilgan boTaklar gap o
kelganda, keyingi tire tushib qoladi: She’rga solib n bedorligin,
So hgra tutar menga - ayolga. (E.Oxunova)

Demak, hozirgi o‘zbek tilida tinish belgilarining tushib qolishi
hodisasi ham boiib, bu hoi ma’lum shart-sharoit, goidalar asosida
vujudga keladi.

Havolada tinish belgilarining qo‘llanishi

Havola arabcha so‘z boiib, o‘zbek tilida “fikr, mulohaza va shu
kabilar hagida ma’lumot uchun biror manbaga garashga undash, shu
manbani ko‘rsatish” kabi ma’nolami ham anglatadif4

Havola (snoska) ilmiy adabiyotlarda ko‘p uchraydi. MaTumki,
ilmiy adabiyotlar: monografiya, dissertatsiya, avtoreferat yoki
magolani talab darajasida yozishda tadqgigotchidan puxta punktuatsion
bilim talab etiladi. Bunda foydalanilgan ilmiy material yoki manba
hagidagi maTumotlar anig va o ‘rinli berilishi ganchalik muhim boTsa,
tinish belgilarini qoTlash me’yorlarini to‘g‘ri bilish ham shunchalik
zarurdir. Biroq bu borada aniq qoida va me’yorlar ko ‘rsatilgan alohida
goTlanmalarning mavjud emasligi havolada tinish belgilarining
goTlanishi bilan bogTiq har xilliklami yuzaga keltirmoqda.

Havolalarda tinish belgilarining ishlatilishi quyidagicha:

Havolada familiyadan so‘ng ism, zarurat boTsa, otaismning
bosh harfi yoziladi va ulardan keyin, shuningdek, havoladan so‘ng
nuqta go‘yiladi: Salomov G*‘ Tarjima tashvishlari. - Toshkent:
G “G ulorn nomidagi Adabiyot va san ‘at nashriyoti, 1983. 67-bet.

Yoki: Begmatov E.A. O zbek tili antroponimikasi. - Toshkent,

2013. 261-bet.

MY 36eK TUNUHUHT U30XU NyraTu. 5-xung. - TowkeHT: Y3M3, 2020. - b. 502.
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Agar bir muallifga ketma-ket murojaat gilinsa, Shu muallif
birikmasi qoilanadi va undan keyin nuqta qo‘yiladi: Odilov Yo.
Frazeologik enantiosemiyaning sinxron tabiati // 0 Zzbek tili va
adabiyoti, 2013. 4-son, 12-16-betlar; Shu muallif. Enantiosemiya
lisoniy assimetriyaning tipik ko finishi sifatida // O Zzbek tili va
adabiyoti, 2013. 5-son. 82-85-betlar.

Havolada ilmiy jurnal nomi ko ‘rsatilsa ikkita tik chiziq, gazeta,
iImiy to‘plam yoki konferensiya materiallari nomi ko‘rsatilsa, bir tik
chiziq qo‘yiladi: Solijonov Y, Mo minov S. Badiiy asarlarda ismning
ayrimfunksiyalari// O zbek tili va adabiyoti. - Toshkent, 1984. 2-son,
44-49-betlar; Qo ‘thgorova M. Erkin A zam nasri va kinoyaviy badiiy
shartlilik / Erkin A zam badiiy olami. - Toshkent: Turon zamin ziyo,
2014. - B. 81-97.

Havola Bu haqgda garang yoki Qarang kabi ishora qiluvchi
so‘zlar bilan boshlansa, bu so‘zlardan so‘ng ikki nuqta qo‘yiladi:
Qarang: Ergashev A., Xalilova D. “Yozi va Zebo ”—ishq dostoni.
- Qarshi: “Nasaf”, 2000.

Havolada manbaning nashr qgilinganjoyini ko ‘rsatuvchi shahar
nomidan so‘ng nashriyot nomi Kkeltirilsa, joy nomidan keyin ikki
nuqgta go‘yiladi. Masalan: G ulomov A., Asqarova M. Hozirgi o zbek
adabiy tili. 3-nashri. - Toshkent: 0 ‘gituvchi, 1987. 58-59-betlar.
Nurmonov A. Tanlangan asarlar. Uch jildlik. 3-jild. - Toshkent:
Akademnashr, 2012. 336-bet. Yoki: Qayumov A. Nazm va tafakkur
qguyoshi. - Toshkent: Fan, 1992. 46-bet.

Agar nashriyot nomi ko‘rsatilmasa, u holda joy nomidan so‘ng
vergul go‘yiladi: Oripov A. Tanlangan asarlar. To rtjildlik. 1-jild.
- Toshkent, 2001. 19-bet. Yoki: Normatov U. “O ‘tgan kunlar’hayrati.
- Toshkent, 1996. 60-bet.



Havola ragami matn ichida tinish belgisidan oldin go‘yiladi.
Agar xatboshi igtibos olingan jumla bilan tugasa, avval havola ragami,
kein tinish belgisi qo’yiladi.

Manbalarda tinish belgilarining ishiatilishi quyidagicha:

1. Turli manbalardan olingan iqtiboslar qo‘shtirnoq ichida,
manba nomi esa gavsda beriladi hamda manba gavsidan keyin nuqta
go’yilmaydi: “Odami ersang, demagil odami Onikim, yo 1 xalq
g ‘amidin g ‘ami . (Alisher Navoiy)

2. Mualliflarning ismi, familiyasi yoki taxallusi to‘lig holda
berilsa, ulardan so‘ng nugta go‘yilmaydi: (Botu), (0 tkir Hoshimov)
kabi.

3. Ism, otaism qisqgartirilib, familiya to‘liq yozilganda yoki
ism, taxallus ba’zan familiya qisqartirilganda, gisqgartmalardan keyin
nuqta qo‘yiladi. Bunda yaxlitlikni buzmaslik uchun ism, otaism va
familiya bo‘shlig qoldirmasdan vyoziladi: E.A.Begmatov, T.Malik,
G .G, H.O.

4. Manba nomiga kelishik go‘shimchasi go‘shilganda uning
nomi qo‘shtirnoqg ichida, kelishik go‘shimchasi esa go‘shtimoqgdan
so‘ng bo‘shlig goldirmasdan yoziladi. Masalan: “Daftarhoshiyasidagi
bitiklar dan olindi; “Qutadg ‘u bilig’ga ko p murojaat gilaman kabi.

Hozirgi kunda amaliyotda foydalanilgan adabiyotlar
ro‘yxatini shakllantirishda manba va adabiyotlar haqidagi
ma’lumotlarni quyidagicha yozish bargarorlashmoqda:

Hojiyev A. Tilshunoslik terminlarining izohli lugati.
- Toshkent: “0 Zzbekiston milliy ensiklopediyasi” davlat ilmiy
nashriyoti, 2002. - 168 b.

Tursunov U., Muxtorov A., Rahmatullayev Sh. Hozirgi o zbek
adabiy tili: Oliy o quv yurtlarining filologiya fakultedari talabalari

uchun darslik. - Toshkent: 0 zbekiston, 1992. - 387 h.



Sarimsoqov B. Badiiylik asoslari va mezonlari. - Toshkent:
Fan, 2004. - 128 b.

Xudoyberganova D. Segmentli matnlar hagida // Filologiya
masalalari. - Toshkent, 2004. -Ne 4. - B. 35-39.

NecuHa C.A. CnoBo B KOTHUTUBHOM acnekTe. —M.: ®JIVIHTA:
Hayka, 2011. - 236 c.

Yuldashev M. Baddy matnning lingvopoetik tadgiqi: Filol. fan.
d-ri. diss. -Toshkent, 2009. -313 b.

Hakimova M. 0 zbek tilida vaqt Taholi lugaviy birliklar va
ularning matn shakllantirish imkoniyatlari: Filol. fan. nomz. diss.
avtoref. - Fargona. 2004. - 23 b.

Turdaliyeva D. 0 zbek xalg maqollarining lingvopoetik
xususiyatlari: Filol.fan. b .f d-ri. (PhD) diss. avtoref. - Qarshi, 2019.
-47 b

Qurbonov T. Baddy asarlardagi toponimlarni o rganish
masalasi / Baddy asarlardagi toponimlarning lingvisdk tahlili va
izohi masalalari. - Samargand, 2006. -B. 11-16.



PUNKTUATSIYA - FIKRNIYOZMA MUKAMMAL
IFODALASH VOSITASI

Yozuv madaniyatini shakllantirish va takomillashtirishda
punktuatsiyaning - tinish belgilarining alohida ahamiyati bor. Tinish
belgilari yozuvning boshqga vositalari (harflar, ragamlar, diakritik
belgilar) hamda til birliklari (so‘zlar, morfemalar) bilan ko‘rsatish
mumkin bodmagan turlicha fikriy munosabatlarni, psixologik va
intonatsion holatlarni ifodalashda ham favqulodda muhim ahamiyatga
ega.

Punktuatsiya tilning sintaktik qurilishi bilan uzviy bogdiq
bo‘lib, yozma nutgni to‘g‘ri, ifodali, anig bayon qilishda, uning
uslubiy ravonligini, tez tushunilishini ta’minlashda benihoya zaruriy
vositadir. Ilmiy manbalarda, o‘quv qodlanmalaridatinish belgilarining
godlanish usuli va tartibi punktuatsiyaning mantiqiy-grammatik,
uslubiy va differensiatsiya (farglash) tamoyillari asosida belgilanishi
ta’kidlanadi. Bunda mantiqiy-grammatik tamoyil nutgning semantik-
grammatik tomonini yozuvda to‘g‘ri ifodalashga garatilgan bo‘lsa,
differensiatsiya tamoyili asosidagi qoidalar tinish belgilarining
go‘sh holda qo‘llanishidagi tartibni, gapdagi murakkab mazmunni
aniqlashtirish kerak bodganda, ulardan foydalanish yodlarini
belgilab beradi. Uslubiy tamoyil tinish belgilarining godlanishini
nutg uslublari asosida belgilashni nazarda tutadi, lekin bu unchalik
to“g ‘ri emas, chunki muayyan bir uslubgagina xoslangan tinish belgisi
bodmaydi. Zarurat tugdlganda, har ganday uslubda ham xohlagan
tinish belgisidan foydalanish mumkin.

Muayyan tildagi punktuatsiya an’analarining mustahkamlanishi
va takomillashuvida taniqli yozuvchilaming ijodi hamda tinish



belgilarining qo‘llanish qoidalarini umumlashtiruvchi va tartibga
soluvchi tilshunoslar faoliyati katta ahamiyatga ega. Hozirgi
0‘zbek punktuatsiyasining shakllanishi, rivoji, uning o°‘rganilishi
Fitrat, S.Ibrohimov, H.G*oziyev, O.Usmonov, G°*‘.Abdurahmonov,
K.Nazarov va boshga tilshunoslarning norni bilan bog‘lig.

Punktuatsiya masalalari  bilan  bevosita shug‘ullangan
I1.G‘oziyev (“0 ‘zbek punktuatsiyasining tarixiy taragqqiyoti”, 1969,
1979), G*.Abdurahmonov (“Punktuatsiya o°‘qgitish metodikasi”,
1968), K.Nazarov (“Tinish belgilari va yozma nutq”, 1974; “0 ‘zbek
tili punktuatsiyasi”, 1976)larning asarlari nashr etilganiga ancha
yiliar boidi va ulardagi tinish belgilarining ishlatilishi haqgidagi
likr-mulohazalar ham bir gadar o‘zgardi. Buning ustiga, “muallif
punktuatsiyasi”, ya’ni muayyan mualliftomonidan tinish belgilarining
amaldagi qoidalarga bo‘ysunmagan, unga rioya gilmagan holda
individual qo‘llash holatlari uchraydiki, bu ham keng o‘quvchilar
ommasini chalkashtiradi, shubhalantiradi.

Mazkur holatni hisobga olgan holda va tinish belgilarining
ishlatilishi bilan bog‘lig ayrim chalkashliklarni bartaraf etish
magsadida 0 ‘zR FA 0 “zbek tili, adabiyoti va folklori institutining bir
guruh yetakchi olimlari: prof. N.Mahmudov, dotsent A.Madvaliyev,
dotsentN.Mahkamov tomonidan ushbu “O ‘zbek tili punktuatsiyasining
asosiy qoidalari” ishlab chigilgan edi. “Qoidalar” Institut ilmiy
kengashi tomonidan ma’qullangach, “0 ‘zbek tili va adabiyoti”
jurnalining 2015-yil 1-sonida hamda “Ma’rifat” gazetasining 2015-yil
1,4, 8, 11-aprel kunlaridagi sonlarida e’lon gilindi, jurnal va gazeta
o‘quvchilaridan olingan magbul fikr-mulohazalar, taklif va tavsiyalar
asosida yanada takomillashtirildi. *“0 ‘zbek tili punktuatsiyasining
asosiy qoidalari” 0 ‘zbekiston Respublikasi Xalq ta’limi vazirligi
Respublika ta’lim markazi ilmiy-metodik kengashi tomonidan
ma’qullangan.



0 ‘“ZBEK TILI PUNKTUATSIYASINING ASOSIY
QOIDALARI

Tinish belgilarining gap oxirida qoMlanishi

1. Nuqgta

1 Tugallangan darak gaplaming oxiriga nugta qo
Qo gon tomon ketyapmiz. Hozirgina bizni kuzatib qolgan bu ajoyib
inson to g Tisida o ylayapmiz. Uni birinchi marta ko Tishimiz. Faqgat
bir soatgina u bilan hamsuhbat bo Idik. (S.Ahmad)

2. Darak mazmunidagi gaplar tuzilishi jihatidan g
boiishidan (sodda, go‘shma, to‘ligsiz, atov, ilova va sh.k.) gat’i nazar,
ulaming har ganday tipi oxiriga nuqta qo‘yiladi: Haryil bir keladigan
bahor sevinchi yana kongillarni qitiglay boshladi. (Cho‘lpon)
Dunyoda ganday yaxshilik va xayriyatlik bo‘lsa, hammasini shu
birgina gizi uchun istar va orzu qilardi. (Cho‘lpon) (QO'CHQOR.
Bolalaring gani?) QUMRI. Maktabda. Undan chigib, tog Ti shu
yoqga kelishadi. (Sh.Boshbekov) Shavkatning xonasi. Karavotda
Binafsha pishillab uxlab yotibdi. (Sh.Boshbekov) Jalil aka deraza
tagida yotardi. To Shakda. Bolishi baland. (Sh.Xolmirzayev)

3. Agar alohida emotsionallikka ega boimasa, buyruqg gaplar
oxiriga nuqgta go‘yiladi: Foyda chigadigan tomonini ko zlayvering.
(A.Qahhor) Bolalarga biron narsa olib ber. (A.Qahhor) Erkalikni
Begimqulga qiling. (O.Yoqubov) Eson-omon xizmatni bajarib kel.
(O.Yoqubov)

4. Gaplar sarlavha vazifasida qo‘llanganda, darak (va
nominativ) mazmunida bo‘lishiga qaramasdan, ularning oxiriga nuqta



go‘yilmaydi: Mustaqillik o zlikni tanimoqdir (B.Qosimov) Ular
xalgning yuragida yashaydi. (B.Qosimov) Ammo sarlavha ikki gap
(gqism)dan iborat bo‘lsa, mazmun shuni talab gilsa, birinchi gismdan
keyin nugta qo‘yiladi: Hukmlarning son va sifatjihatidan birlashgan
klassifikatsiyasi. Hukmlarda terminlarning bo dinishi. (*Logika”
o‘quv go‘llanmasi)

5. Muayyan tasniftarkibidagi tartibni bildiruvchi ragamlar
keyin nugta go‘yilgan bo‘lsa, bu ragamlar bilan ko ‘rsatilgan gaplardan
keyin ham nuqta qo‘yiladi: Kelishik shaklidagi so zlar gapda boshga
so zlar bilan quyidagicha munosabatda bo 1adi:

1. Qaratqgich kelishigi ot bilan otni grammatik alogaga
kiritadi: kitobning varagf, odamning gavdasi.

2. Tushum, jo nalish, o Tin, chigish kelishiklari otnife 7 bilan
alogaga kiritadi: kitobni o gidi, bozorga bordim, maktabda ko rdim,
institutdan keldim. (“Hozirgi o‘zbek adabiy tili” darsligi)

Ammo mazkur tartibni bildiruvchi ragamlar (yoki harflar) gqavs
bilan ajratilgan boisa, ular bilan ko‘rsatilgan gaplarning so‘nggisidan
boshqalari oxiriga nugta emas, balki nuqtali vergul (ba’zan vergul)
go‘yiladi: Dialektologiyafanining obyekti mahalliy lahja va shevalar
ho ‘lib, magsadi va vazifasi quyidagilardan iborat:

1) ayrim sheva va dialektlarningfonetik, morfologik, sintaktik

va leksik xususiyatlarini har tomonlama tavsifqilish;

2) milliy tilningpaydo bo 1ishi va taraqgiyotida shevalarning
tutgan o ‘mini va shu milliy tilga asos bo 1gan shevalarni aniglash;



5) umumiy o kshash lingvistik xususiyatlarini belgilash
asosida shevalarning Ta lum hududlarda targalish xaritalarini tuzish
va shevalarni tasnifqilish. (*0 ‘zbek dialektologiyasi” darsligi)

2. So‘roq belgisi

1. So‘roqg mazmunidagi gaplar oxiriga so‘roq belgisi qo ‘yiladi:
Hay, nima bu hammayoq jimjit bo 1ib qoldi? Zebinisaxon ganilar?
Saltanatxon, aylanay, o Ttogjoningizni topmaysizmi? (Cho‘lpon)
Odamlar ko hgliga Sen ham bitta nihol ekdingmi? Bahra ololdimi
bir zot yuragi? Biror qgalb g ‘uborin yuva oldingmi? Sen ham oz
she daring zamiridagi Sho T suvlarni quva oldingmi? (E.Vohidov)

2. So‘roqg mazmunidagi gaplar ganday vositalar yordamida
shakllangan  bo‘lishidan  (so‘rog  olmoshlari, so‘rog-taajjub
yuklamalari, so‘roq intonatsiyasi va sh.k.) qat’i nazar, ulaming
har ganday ko‘rinishi oxiriga so‘roq belgisi qo‘yiladi: Sizlar amal
talashgan chog da Kim turg ‘izar burchakka sizni? (E.VVohidov) Janob
Pakavira, Hindistonga gachon kelgansiz? Uchyil? Uchyildan buyon
gayerda istiqgomat gilmoqgdasiz? (P.Qodirov)

- Xop, Binafsha. Familiyasi?
- A?.. Kimni?..
- O zingizning bolangizmi, axir? (Sh.Boshbekov)

YoTq, familiyangiz? Qurbonov? Aha, yaxshi, yaxshil Sogiq
galay, o rtog Qurbonov? Otdaybo 1ibyuribsizmi? (T.Murod) Ichingda
armonlaring bordir, axir? (S.Ahmad)

3. So ‘rogmazmuni ifodalangan soddagaplarning ham, go ‘shma
gaplarning ham oxiriga so‘roq belgisi go‘yiladi: Sen... buyerda nima



t/i/inyuribsan? (O.Yoqubov) Esingizdami, bir marta ikkalamizyalpiz
lergan edik? (0 ‘.Umarbekov) Ammo gapda kuchli emotsionallik,
liis-hayajon mavjud bo‘lganda, so‘roq belgisidan keyin undov belgisi
ham qo‘yiladi: Qachonjilovlab qo yiladi bu ig'vogar, g ‘alamislar-a?!
Qachon bartaraf bo‘ladi bu anonimchilar-a?! (T.Murod) 0 tgan
bozor kuniyegan anoringni o {nashing olib kelganmidi?! (A.Qahhor)
Asqarali toga, bas endi, shu choyni ichaymi-yo'gmi?! (T.Malik)
O'g'lingiz ot olmoqchi edi bupulga, sizda insofdegan narsa bormi?!
(T.Malik)

4. Qo‘shma gaplar (bogTovchisiz bogTangan, bogTovchili
bogiangan, ergashgan) komponentlarining har ikkisida ham soToq
mazmuni ifodalanishi mumkin, ammo so‘roq belgisi fagat yaxlit
go‘shma gapning oxiriga go‘yiladi: Negayerda uchrashdilar bu ikki
malak, Nega suhbat qurmadilar fazolar aw? (E.Vohidov) 0 Tniga
kirn ekan - bilsak bo ladimi? (E.A’zam) Biz, rahbarlarga ishonasizmi
yo mana shunga o'xshagan podachiga ishonasizmi? (T.Murod) Bu
0 zingning fikringmi yo bimr ko‘rsatma bormi? (T.Malik) Rang-
ro yingga nima bo ‘ldi, tuzukmisan o zi? (E.A’zam)

5. Qo‘shma gaplar (bogTovchisiz bogTangan, bogTovchili
bogTangan, ergashgan) komponentlarining faqgat bittasida so‘roq
mazmuni ifodalanishi mumkin, ammo so‘rog mazmunini ifodalagan
komponentning oldin yoki keyin turishidan qat’i nazar, so‘roq
belgisi yaxlit go‘shma gapning oxiriga go‘yiladi: Otasi ham hayron:
kimga tortgan bu qiz? (OTHoshimov) Avval menga ayting, shu
gishlog gizidan olim chigadimi? (S.Ahmad) Shu ahvolda o 1ib-netib
ketsang, shuncha bola chirgillab qgolishini o {ladingmi? (S.Ahmad)
Darhagigat, tuyaning ustiga g ‘am yukini ortsa, nega kofirlar ozod



bofiadi? (S.Ahmad) Esingizdami, bir marta ikkalamiz yalpiz tergan
edik? (OMJmarbekov) Jalil ota karaxt tortib qoldi: gayoqdan paydo
boidi bu dard? (Sh.Xolmirzayev) Qanday donishmand odamsizki,
galbimni darhol bildingiz? (Sh.Xolmirzayev)

6. Ritorik so‘roq gaplar oxiriga, asosan, so‘roq belgisi
go‘yiladi: Biron orzusi bo 1magan, biron narsaga intilmagan
odamningmushukdan nimafarqi bor? (A.Qahhor) Ammo gapda kuchli
emotsionallik, his-hayajon mavjud bo‘lganda, so‘roq belgisidan keyin
undov belgisi ham qo‘yiladi: Xalgini sevgan gaysifarzand Vatanini
0zod ko ‘rishni xohlamaydi?! (E.A’zam)

7. So‘rog mazmunidagi gaplar sarlavha vazifasida
go‘llanganda, ulardan keyin so‘roq belgisi qo‘yiladi: Toshpofat
tajang nima deydi? (A.Qodiriy) Shamol nimadan paydo boladir?
(Chodpon) Men nechun sevaman 0 zbekistonni? (A.Oripov) Vatanni
nega sevadilar? (B.Qosimov) 0 Zzbekistonda kim yaxshi yashaydi?
(Sh.Jabborov)

8.0 ‘zganing fikr-mulohazasiga shubhayokie’tiroz-norozilikni
ifodalash uchun ba’zan matnda mazkur fikr-mulohaza bayon gilingan
iqtibosdan keyin gavsga olingan so‘rog belgisi qo‘yiladi: Nasriy
ifoda bo 1sa: “Bu Zarafshon daryosi tepalikdajoylashgani uchun (?)
‘Ko bak’ deb noT berdilar... Shu tepalikdanpastga garab quyilgani
uchun ham (?) Zarafshonni Ko bak daryosi deydilar”’(104-bet).
SamargandAfrikadayoinki Amerika git’asida emas, shundaygina ikki
gadamjoyda, ko pchiligimiz ko rganmiz va Zarafshonning gayerdan,
ganday oqishini bilamiz. Hech zamonda daryo tepalikdan pastga
garab oqganmi? (N.Komilov. “Tarjimami yo talgin?” maqolasi)



3. Undov belgisi

1. Undov gaplar oxiriga undov belgisi go‘yiladi: Buni
(farcing, unashtirishni to§ deb yursa-ya! Qo §ing, domlasi, hozir
unashtirishdan ham aynidim! Vaqgt-soati yetganda bo 1ari Vagt-soati
yetganda, kuyovni o zingiz topasiz! To{ga o zingiz bosh bo 1asiz!
(A.Qahhaor)

2. Tarkibida emotsionallikni kuchaytiradigan ganday,
ganchalik, ganchalar, ganaga, nagadar, muncha, bunchalik kabi
so‘zlar mavjud bo‘lgan gaplar oxiriga undov belgisi go‘yiladi:
Yashash ganday yaxshi, tag ‘in shunday katta, go zal shaharda!
(OkUmarbekov) Qara, u qganday yaxshi yigitl (OkUmarbekov)
llayotl U nagadar murakkab va nagadar ulug‘ (OkUmarbekov)
Ihiyo 7 nagadar ulug® sehrli va mugaddasdir! (U.Hamdam) Chand
bibi Humoyunga tegmasdan oldin ganchalik sho X va quvnoq edil
(P.Qodirov) Muloyim qo ‘1larda ivib, suvga aylangandan keyin go zal
Ko zlarning supasida yonboshlashni muncha yaxshi ko rar ekan bu
Ko kat! (Cho‘lpon) Ohanrabongiz bunchalikzo ¥bo ‘Imasa! (E.A’zam)

3. Emotsionallik darajasi kuchli bo‘lgan ritorik so‘roq gaplar
oxiriga ba’zan undov belgisi go‘yiladi: Ona o z bolasiga yomonlikni
ravo ko radimi! (A.Qahhor)

4. Buyrug, talab, undash mazmuni emotsional shaklda buyruq
maylidagi fe’l yoki boshga vositalar orgali ifodalangan buyruq
gaplar oxiriga undov belgisi qo‘yiladi: Shukur qiling! Sevining!
Mundoq bir kuling! Kulimsirang! Illjaying! (Choipon) Baxt xususida
uni yanglishtirmang! Yanglishtirmang qiz bechorani! (A.Qahhor)
Qizingizning baxtini birovlarning ostonasidan gidirmang! (A.Qahhor)
Oyijon, gani, buyoqgga! (S.Ahmad)



5. His-hayajon intonatsiyasi bilan talaffuz gilingan nominativ
gaplar oxiriga undov belgisi qo‘yiladi: Favqulodda manzaral (Kitlar
osmonda uchib ketayotgan turnalar kabi o ‘tkir uchburchak hosil
qilib suzib borishar edi) (Ch.Aytmatov) Ana turmush! Ana kuyov-
gaylig! (Poshshaxon bilan Sultonxon gayliq bo 1ibdimi?) (Cho‘lpon)
Shunday go zalga musht ko tarish! (O.Yoqubov) Ammo bu og ¥iq, bu
xo Tliklarga chidamoq! (E.A’zam)

6. Murojaat obyektini ko‘rsatuvchi, ya’ni vokativ gaplar
odatda emotsionallikka ega bo‘ladi va ular oxiriga undov belgisi
go‘yiladi: Ona tilim! Mehring bu gadar 0 ‘ftaguvchi ekan jonimga.
(E.Vohidov) Dostlar! Siz ham Matmusa Hikmatin unutmanglar.
(E.Vohidov) Enaxon! Jonim o rtog‘im! Bormisiz? (Cho‘lpon)

7. Emfatik urg‘u olgan so‘zni emotsionallikni kuchaytirish
magsadida takrorlash holatlari mavjud bo‘lgan gaplar oxiriga undov
belgisi qo‘yiladi: Ha, ot surmoq darkor, ot surmoq! (O.Yoqubov)
Yonib yasha to tanda jon bor, Quyosh bo‘gin, azizim, quyoshl
(E.Vohidov) Zebixonni garang, Zebixonni! (Cho‘lpon)

8. Emotsionallikni kuchaytirish magsadida bodaklari inversiv
holatda (odatdagi tartibdan fargli) godlangan gaplar oxiriga undov
belgisi go‘yiladi: O ‘lganimyaxshimening!—dediu. — Ko nhgildagidek
bir siylay olmasam mehmonlarimnil (Chodpon ) Orzusiga endi yetdi
u! (OdUmarbekov)

9. Undovlar alohida gap vazifasida kelganda, undan
keyin undov belgisi go‘yiladi: Oh! U yoqda xo Tladilar, bu yoqda
kaltakladilar (R.Haydarova) Hoy! Ovgatlaringdan darak bormi?
(OdUmarbekov) Obbo! Yana kutarkanmiz-da! (OdUmarbekov)
Kisht! Kisht-e, girilibgina ketgur!.. (Sh.Boshbekov)



10. Tarkibida his-hayajon undovlari mavjud bo‘lgan gaplarda
emotsionallik yorqgin ifodalanadi va bunday gaplar oxiriga undov
belgisi qo‘yiladi: O ayol galbi! Dunyoda mavjud barcha fojialar
sel bo‘lib yopirilsa chidar-u, ammo erining xiyonatiga sira-sira
chiday olmas! (T.Malik) Ey Odamfarzandlari! U o ‘limni va hayotni
sizlarning qaysi birlaringiz amaldayaxshiroq ekanliklaringizni sinash
lichunyaratgandir. (T.Malik) Eh, xo Tlik qursinl (Oybek) O Sha lahza
ona bilan farzand orasi, Oh, nagadar yaqin edi, nagadar uzoq!
(E.Vohidov)

11. Salomlashish-xayrlashish, tabrik, minnatdorlik, tashakkur,
uzrxohlik, ma’qullash, rag‘batlantirish kabi muomala odatlarini
bildiradigan gaplarda ham ko‘pincha emotsionallik yorgin ifodalanadi
va ularning oxiriga undov belgisi gqo‘yiladi: Men ketdim! Xayr!
(0 “.Hoshimov) Xayriyat! (Bu kimsasiz orolda bittagina insofli tirik
odam bor ekan!) (T.Malik) Marhamat! (Ulug Sifat bodib ko ‘rinish
uchun — o ttizyoshdaman demoqchi edi) (Ch.Aytmatov) Ofarin! Haq
gapni aytayotir! (Ch.Aytmatov) (Bunga chidash mumkinmi?!) Yo q!
(T.Malik) Balli! Ot aylanib qozigini topadi! (A.Qahhor) Avvalambor,
to ylaring muborak bo 4sin! (Sh.Xolmirzayev)

12. Gapda emotsionallik darajasining behad ortiq ekanligini
ko‘rsatish uchun ba’zan gap oxiriga birdan ortiq (uchtagacha) undov
belgisi qo‘yilishi mumkin: Voydod! Ayajon!!- gichqirdi kimdir. - Meni
tashlab ketmang, ayajonll! (OMJmarbekov) Ha, men o g riman!!l
Shuyo 7 bilan kun ko faman! Sen tugilguninggachayam shunaga edi
(Sh.Boshbekov)

13. Undov gaplar sarlavha vazifasida goTlanganda ham
ularning oxiriga undov belgisi qo‘yiladi: Koklam keladir!
(Cho‘lpon. She’r sarlavhasi) Qovun tushiray debman-ku!
(S.Ahmad. Hajviy hikoya sarlavhasi)



14. 0 ‘zganing fikr-mulohazasiga muallifning o‘ta ma’c
alohida ta’kidlash, rozilik yoki kinoya-achchiglanish, ajablanish
munosabatini ifodalash uchun ba’zan matnda mazkur fikr-mulohaza
bayon qilingan iqtibosdan keyin gavsga olingan undov belgisi
go‘yiladi: Iqtisodiy yuksalish natijasida, turmush darajasi sezilarli
ravishda yaxshilangan - onalar o ‘limi 2 barobar, bolalar o 1imi
3 barobar kamaygan, odamlarning o rtacha umr ko rishi 67 yoshdan
73 (1) yoshga, jumladan, ayollarning o rtacha umr ko rishi 75 (1)
yoshga yetgan. (A.lbrohimov. “Umrimiz boqiydir, boqiy!” maqolasi)
Lekin bufikrlarga kelguncha she rning markaziy gismidagi vaqtning
yangi tufli kiyib o tishi-yu lirik gahramonning eti (!) eski tuflilardek
teshilib ketishi nimani anglatadi, harchandtirishmay, idroketolmadim.
(B.Nazarov. “Yigirma yoshdagi shoirlarimiz” maqolasi)

4. Ko‘pnugta

1. Mazmunan tugallanmagan darak gaplar oxiriga ko‘pnuqta
go‘yiladi: To ynikelasiyilgilsakgilarmiz... (A.Qahhor)Poyezdga bilet
olib goygan bo'lsak, poyezd uch soatdan keyin ketsa... (A.Qahhor)
Bo 1masa, kunda nima ayb, xudoning hamishagidek karami keng bir
kuni... (A.A’zam)

2. Gapdagi turli uzilishlami ko‘rsatish uchun ko‘pnuqgta
go‘yiladi: Hay-hay, ukam, shundoq baobro‘ odam sizni ko frgani
kelsa-yu, siz xursand bo 1ish o rniga...(A.A’zam)

3. Gap muallifining o‘ylanib qolish, ikkilanish, hayajonlanish
kabi holatlarini ko‘rsatish uchun ko‘pnuqgta qo‘yiladi: O zing tengi
bolalar lagerpalatkalarida maza gilib uxlabyotganida, sen suv sepib,
yo ‘lka supurishing... Nima desam ekan... Sal alam qgiladi kishiga.



(0 “.Hoshimov) Mayli, chavgonni... ertagapeshindan so g tamosho
gilg‘aymiz. (P.Qodirov) Hazratim, ijozat bering, -dedi. - Men qizni...
Ko Tib, rizoligini olmaguncha... kimligini aytmay turay. (P.Qodirov)

4. Nutqda kutilmaganda bir fikrdan boshqasiga o‘tib ketishni
ko‘rsatish uchun gapda ayni o‘tish o‘miga ko‘pnuqgta qo‘yiladi: Seni
siypab, erkalatib, Asta-sekin ko kartirgan Gozal koklam... o tib
ketdi. (Cho‘lpon) Yarim kechada uyga gaytsam... hammayoq jimjit.
(0 “.Hoshimov)

5. Gapda berilgan sanoqdagi gatomi yana davom ettirish
mumkinligini, uning tugamaganligini ko‘rsatish uchun ko‘pnugta
go‘yiladi: Gullarning nomini juda topib go¥ishadi-da, - dedi, -
tugmachagul, gulibeor, qirgog‘ayni, oqgqgaldirg ‘och... (N.Eshonqul)
Bolaligimda kop kasal bo 1ardim: gizamiq, kokyo‘tal, bezgak...
(0 “.Hoshimov)

6. Mazmuni anig ochilmagan gaplardan keyin ko‘pnuqgta
go‘yiladi va undan keyin shu mazmunni ochadigan gap keltiriladi:
1914-yil... Shuyildan o zbek sheriyati osmonida “Cho'lpon’ degan
mitti yulduz charaqglay boshladi. (N.Karimov)

7. Matnda muayyan sabab bilan uzilib golgan fikr bayonining
davom ettirilganini ko‘rsatish uchun gap boshiga ko ‘pnuqta go‘yiladi:
...Bolaligimni eslasam, ilig yoz kechalari koZz oldimga keladi.
(0 “.Hoshimov) ...Bu tushning oxiri emas edi. Bu ibtidosi edi.
(N.Eshonqul)

8. Sarlavha vazifasida go‘llangan gaplardan keyin mazmun
tagozosiga muvofiq ko‘pnuqgta go‘yiladi: Bir yigit kuylar ekan...
(Oybek. She’r sarlavhasi) Yoshlikni eslab... (Oybek. She’r sarlavhasi)
Iztirob ekan-ku muhabbat!.. (X.Do‘stmuhammad. Hikoyalar
turkumining nomi)



Tinish belgilarining gap ichida go‘llanishi
1. Vergul

1. Gapda bog‘lovchisiz, tenglanish intonatsiyasi bilan
bog‘langan uyushiq boiaklar bir-biridan vergul bilan ajratiladi: Kitob,
galam, daftar bo‘lsin yo 1doshing. (Habibiy) Bir kuni avliyoning
huzuriga baland bo ¥li, uzun sochlariyelkasiga tushgan, yalangoyoq
bir odam kirib keladi. (I.Sulton) Stolga ikkita muzgaymoq, bir shisha
limonad, ikkita bo sh stakan qgo Yildi. (Sh.Boshbekov)

2. Zidlovchi teng bogiovchilar vositasida bogiangan
uyushiq boiaklar ishtirok etgan gaplarda mazkur bogiovchilardan
oldin vergul go‘yiladi: Dadam sekin, ammo tahdidli ohangda dedi.
(OiHoshimov) Oqto'sh Xo jayinning rahmi kelayotganini, lekin
ilojsiz ekanini tushundi. (B.Murod Ali) Mingboshi bu birgina, lekin
kutilmagan so zga bir oz hayron bo ‘4di. (Choipon)

3. Takror qoilanuvchi teng bogiovchi yoki bogi
vazifasidagi birliklar (biriktiruvchi, ayiruvchi, inkor) vositasida
bogiangan uyushiq boiaklar vergul bilan ajratiladi: Odam biryo 1a
ham muhabbatidan, ham do Stidan ajralib qolsa yomon bo ‘arkan.
(OiHoshimov) Yo gayg'u, yo sevinch kozga berar yosh. (1.Mirzo)
0 9diradir bir kun meni yo unisi, yo bunisi. (A.Obidjon) Oyirn goh
menga, goh Hoji buvaga garar edi. (OiHoshimov) Yo ‘lchi baZzan
yolg'iz, bazan o2z yoniga birovni hamroh qilib, suv keltirar edi.
(Oybek) Bunda bor na ofat, na g'urbat, na g am. (GiG ‘ulom) Lekin
hozir bu hagda o ¥lashga uning na imkoni, na xohishi bor edi.
(OiUmarbekov)

4, Murojaat obyektini ifodalovchi undalmalar gapning bo
kelganda, undankeyin, gap o ‘rtasidakelganda, har ikki tomonidan, gap
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oxirida kelganda esa undan oldin vergul go‘yiladi: 0 g 1im, gapimga
diggat bilan qulog sol. (I.Sulton) Xudoning dargohi keng, o g 1im,
lavba qil. (I.Sulton) 0 Zzingiz ayta goling, Matlubaxon. (O.Yoqubov)

5. Undovlar gapning boshida kelganda, undan keyin,
o‘rtasida kelganda, har ikki tomonidan, gap oxirida kelganda esa
undan oldin vergul go‘yiladi: Ajabo, seninggismating biznikidanfarqli
emasmidi? (I.Sulton) Moy, muncha ochilib ketibsan! (O.Yoqubov)
Kuzatishda foydalaniladigan zamonaviy uskunalarning rivojlanib
ketgani esa, eh-he-e, alohida mavzu. (X.Do‘stmuhammad) Shu tobda
bir g ‘aram bedaning ustiga chigib cho zilsang bormi, oh, buning
gashtiga nima yetsin! (M.Mansur) Vagqgt-soati yetganga o Xshayapti,
uf-f. (X.Do*‘stmuhammad)

Ammo gapda undalmalardan oldin kelgan undovlar odatda
undash, murojaatni kuchli darajada ifodalash uchun xizmat giladi,
shuning uchun undalmalar oldidan kelgan undovlardan so‘ng odatda
vergul qo‘yilmaydi: Kel, ey Furgat, suxanni muxtasar qil. (Furgat) Ey
qgotil, nega shunday azim terakni nobud qilding? (“El desa Navoiyni”
kitobi). Kunlar g ‘animat, e og‘a, bu davr-u davron gaytmagay.
(A.Obidjon) Hoy egachi, shu yerlikmisiz? (0 ‘.Hoshimov) Chuh
jonivor, chuh (Ch.Aytmatov)

6. Kirish so‘z va kirish birikmalar (so‘zlovchining ba
gilinayotgan fikrga munosabatini ifodalaydi) gapning boshida
kelganda, undan keyin, gap o‘rtasida kelganda, har ikki tomonidan,
gap oxirida kelganda esa undan oldin vergul qo‘yiladi: Afsuski,

n hagigatning yuza gatlaminigina ko a oldi. (I.Sulton) Nihoyat,
mo 1jallagan joyiga yetib keldi. (Sh.Boshbekov) Juvonning togati



toq bo idi, shekilli, dumalayotgan o g 1ini yerdan yulqgib ko tardi.
(0 *.Hoshimov). Oftobni ona deyishlari, ehtimol, shundandir.
(0 “.Hoshimov) Hali hech kim bilmaydi, menimcha. (A.Namozov)
Ularningfikricha, Akbarning shuhrati va obro Si davlat manfaatlariga
xizmat giladi. (P.Qodirov) Ma lumotlarga ko Ta, o smirlar olamidagi
jinoyatning 70 foizi aynan shu badmastlik ogibati ekan. (T.Malik)
Mavlono Majdiddinning aytishiga ko ra, xazinada atigi ikki tuman
hampul golmabdur. (I.Sulton) Ko p emas, bir-ikki kun birga ulfatchilik
gilib, o z ta’biri bilan aytganda, finnilik” qilib ketadi. (O.Yoqubov)

7. Kirish gaplar (so‘zlovchining bayon qilinayotgan fikrga
munosabatini ifodalaydi) ham asosiy gapning boshida kelganda,
undan keyin, o‘rtasida kelganda, har ikki tomonidan, oxirida kelganda
esa undan oldin vergul qo‘yiladi: 0 {lab garasam, pastkashlikning
katta-kichigi bo 1mas ekan. (S.Ahmad) 0 Zzingiz bilasiz, nimaikiyangi
gap chigsa, avval shofyor xalqi biladi. (S.Ahmad) Men sizga aytsam,
0 Ttog Eshquvvatov, asrimizning o ziga xos kasalliklaridan biri ham
shu... asab kasalligi bo 1yapti. (Sh.Xolmirzayev) Bamisoli galam
emas, men sizga aytsam, ovozsiz o gday gap bu. (A.Muxtor) Chorva
ham, o zingiz bilasiz, hamingadar. (S.Ahmad) Bir parcha qogzga
yozilgan jo ngina xat har ganday odamning boshiga yetardi, men
sizga aytsam. (A.Muxtor) Sizni dogda goldirmaydi, ishonavering!
(U.Uteuliyev)

8. Gapda gani, nima, xo Sh kabi so‘zlar gap bo‘laklari bilan
grammatik alogaga kirishmagan holdaturli modal ma’no nozikliklarini
ifodalashga xizmat qilib, asosiy gapning boshida kelganda, undan
keyin, o‘rtasida kelganda, har ikki tomonidan, oxirida kelganda
esa undan oldin vergul go‘yiladi: Qani, Yo ‘ldoshali, oshga garang.
(O.Jorginboyev) Nima, men go ‘dakmidim? (Sh.Xolmirzayev) Men



li<ichonnon-u tuzko tarib,yovuzlargapeshvozchiggan ekanman, gani,
livt! (A.Muxtor)Xo sh, nima qgilish kerakendi? (Sh.Xolmirzayev) Suvi
hir xil, yeri bir xil, lekin ikkita baravarini topib ber, gani? (A.A’zam)
I'ushundim, xo sh? (T.Murod)

Ba’zan mazkur so‘zlar yonma-yon kelsa, ular ham bir-biridan
vergul bilan ajratiladi:Xo \sh, gani, bizga gandayxabarlar keltirdingiz?
(k.Vohidov) Qani, xosh, masalan, choynakning qopgogini ruscha
nima deydi? (A.Qahhor)

9. Salomlashish-xayrlashish, tabrik, minnatdorlik, tashakkur,
uzrxohlik, ma’qullash, rag‘batlantirish kabi muomala odatlarini
bildiradigan so‘z va qoliplashgan birikmalar gap boshida kelsa, undan
keyin, o‘rtasida kelsa, har ikki tomonidan, oxirida kelganda esa undan
oldinvergulqgo‘yiladi: Salom, Amirqulaka, hormang!(0 ‘.Umarbekov)
Xayr, siz bilan kechqurun ko frishamiz. (T.Malik) Uzr, tajribasizlik
gilibman. (A.Meliboyev) Og ‘ayni, tegib ketgan bo ‘sa, uzr, kechiring.
(A.Obidjon) Rahmat, doftlar, buning hojati yoq. (P.Qodirov)
Marhamat, keling, o rtog Abdurahmonov! (Sh.Xolmirzayev) Xudoga
shukr, qo shnilarim tillo odamlar. (T.Malik) Shukur, sog? ba?Zzi ishlar
bilan bo 1ib kelolmadi. (A.Qodiriy) Men esam, shukur, yuzdan o ‘tdim.
(A.Abdullayev)

10. Gapdatasdiqg(ha,xo p, mqgy//)vainkor(yo g)ni bildirad
so‘zlar alohida gap yoki gap boiagi vazifasida goTlanmagan vaboshga
gap boiagi bilan grammatik alogaga kirishmagan hollarda ular vergul
bilan ajratiladi: Ha, balli, buni fahmlab yetibsan. (T.Malik) X o,
men shug‘ullanaman bu bilan. (OMJmarbekov) Mayli, yaxshi o ‘gish
bo‘lsa, bora golsin. (OMJmarbekov) Yo, u ertaga uchrashuvga
bormaydi. (O.Yoqubov) Sen-ku, mayli, o zimiznikisan. (U.Hamdam)

77



Tasdig bildiruvchi so‘zlar yonma-yon qoilanganda, ular
vergul bilan ajratiladi: Ha, mayli, bir piyola choy ichsak ichibmiz-
da. (U.Hamdam) Xo p, mayli, agar Otani sizning makoningizga olib
borsam, yaxshi kuta olasizmi? (O.Yoqubov)

11. Gapda takrorlangan so‘zlar orasiga vergul go‘yiladi: Qani,
gani, mehmonlarning qoiiga suv quyvoringlar. (A.Obidjon) Kelib,
mana, Farhodning uyqusini buzishibdi, uzr, uzr. (E.A’zam) Rahmat,
rahmat, o zlari ko raversinlar. (E.A’zam) Hozir, hozir mo yqgalamni
olaman-u... mana bunday qilib... (O.Jorginboyev) Bas, bas! Buyogini
eshiting, opa. (Sh.Xolmirzayev) Yo4, yo{q, siz meni jentimenlik
yoshidan o ‘tgan deb o ¥ylamang. (P.Qodirov)

12. Muayyan ikkinchi darajali bo‘lakni mazmun va mantiq
jihatidan odatdagiga garaganda kuchli, ta’sirli, emotsional qilib
berish, uning ma’nosini izohlash, aniqlashtirish magsadi bilan mazkur
bo‘lak gapda ajratiladi va bunday ajratilgan bo‘laklarning har ikki
tomoniga odatda vergul qo‘yiladi (ba’zan ifoda maqgsadiga muvofiq
tire ham go‘llanadi, bu hagda quyirogda aytiladi): Enaxonning onasi,
0 zi pakana va uning ustiga bukchaygan kampir, o ¥in gilgan bo 1ib,
hammani kuldirdi. (Cho‘lpon) Onam uvushgan oyoqlarini
ugalagancha orgaga, bola yig layotgan tomonga, garab ketdi.
(0 “*.Hoshimov) Qayerdadir, yaqin joyda, daryo shovullaydi.
(0 “.Hoshimov) Haligi yigit, go1ida tuguni bor edi-ku, sartarosh,
ertaga tatilga chigar ekan. (A.G‘ulomov) Nasihatimni, otangning
so zini, esingda tut. (A.G‘ulomov) Kechqurun, yotar paytda, kampir
ikkoviniyoniga chaqirib, o zfikrini aytdi. (Cho‘lpon)

13. Gapda ~(i)b go‘shimchasi bilan yasalgan ravishds
0°‘ziga tobe boshga so‘zlar bilan kengayib kelganda, ulardan keyin



vergul qo‘yiladi: Uni kim quchoqglab, kim opadi? (Choipon)
Binafsha uzogdan yugurib kelib, dadasining bo §niga osilib oldi.
(Sh.Boshbekov) Ularsoy bo {iga chodir tikib, bir-ikki hafta turishgan
edi. (O.Yoqubov) Qaysi biryil olis bir gishlogdan o gay akasi kelib,
nch-to'rt kun go nib ketgan edi. (Cho‘lpon) Siz, axir, men bilan bir
shapaloq yerni talashib, shu to § rida nari-beri bo ‘lishib, shu tufayli
shaharga kelib golgan edingiz... (ChoTpon)

Ammo ~(i)b go‘shimchasi bilan yasalgan ravishdoshlar o‘ziga
lobe boshga so“zlar bilan kengaymagan bo“lsa, ravishdoshlar odatdagi
ravishlar bilan bir xil ma’noviy-grammatik magomda boiadi va
shuning uchun ulardan keyin vergul go‘yilmaydi: Qo'shni xonada
turadigan bir gizyugurib kirdi. (O.Yoqubov) Divanda g ‘ujanak bo 1ib
uxlabyotar edi. (O.Yoqubov) Kotiba ko zlarinipirpiratib chiqib ketdi.
(A.Namozov)

Birog kengaymagan ravishdosh bilan fe’l kesim orasida
lo‘ldiruvchi yoki hoi vazifasidagi so‘zlar kelganda, shu boTimning
13-bandidagi kabi, ravishdoshdan so‘ng vergul qo‘yiladi: Matluba
bir-bir bosib, orgaga gaytdi. (O.Yoqubov) Ko klamning sayroqi
qushlari tabiat ko Tinishlarini kuylamogdalar, ko ‘m-ko k ko katlar
silkinib, qushlarni olgishlamoqgdalar. (Oybek)

Shuningdek, ~(i))b go‘shimchasi bilan yasalgan ravishdoshli
gurilmalar tilda idiomatik, frazeologik iboralarga aylanib golgan
bo‘lsa, ulardan keyin vergul go‘yilmaydi: Bugun... yeng shimarib
ishlab o tirsam, gong‘iroq bofib goldi. (A.Meliboyev) Ogzingga
garab gapir, men Vatan uchun jang qilib ediml (T.Murod) Ammo
Ko zingga qarab ishla. (T.Murod) Zum o ‘tmay go 1ini yuvib chiqdi.
(0 *.Hoshimov)
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14. Gapda -gach go‘shimchasi bilan yasalgan ravishdoshlar
0°‘ziga tobe boshga so‘zlar bilan kengayib kelganda, ulardan keyin
vergul qo‘yiladi: Bir marta gaysi bir toy bir haftaga cho zilib
ketgach, oltinchi kuni bizning sofi eshondan so ramay qochib kelgan!
(Cho‘lpon) Sofining bagirishidan so ng bir oz shoshib turgach, ular
yugurgancha uyga kirdilar. (ChoMpon) Hech natija bolmagach, uni
bo Shatishga garor gilindi. (T.Sodiqova) Maydonga to rtta nazoratchi
kirib kelgach, gazetchilar shagirlatib suratga tushira boshlashdi.
(N.Eshonqul)

15. Gapda -gan qo‘shimchasi bilan yasalgan va o‘rin-payt
kelishigining go‘shimchasini olgan sifatdoshlar o‘ziga tobe so‘zlar
bilan kengayib kelganda, ulardan keyin vergul qo‘yiladi: Otam
cho ponlik gilganda, men go zi-ulog bogganman. (Sh.Xolmirzayev)
Ular dabdurustdan o frinlaridan turishganda, tagfin xijolat hissi
ezdi meni. (Sh.Xolmirzayev) Qosimjon mashinada xotinini bir
aylantirmoqgchi bofib turganda, eshik tagillab goldi. (S.Ahmad)
O §in tamom bo 1ib, palov dasturxoniyozilganda, oy ancha balandga
ko ‘tarilgan edi. (Cho‘lpon)

Ammo gapda -gan qo‘shimchasi bilan yasalgan va o°‘rin-
payt kelishigi qo‘shimchasini olgan sifatdoshlar o‘ziga tobe so‘zlar
bilan kengayib kelmagan bo‘lsa, ulardan keyin vergul qo‘yilmaydi:
KutilmagandayaginginadaErongaotlanganAmir TemurKo ragondan
chopar yetganini aytdilar. (M.Ali) Kulganda ham silkinib-silkinib
kuladi. (S.Ahmad) 0 n so‘m qarz berib turing, xotinim kelganda
beradi. (S.Ahmad) Qariganda gina-kuduratni unutib, bordi-keldi
gilaylik. (T.Malik)

Shuningdek, -gan qo‘shimchasi bilan yasalgan va o‘rin-payt
kelishigi gqo‘shimchasini olgan sifatdoshli qurilmalar tilda idiomatik,
frazeologik iboralarga aylanib golgan bo‘lsa, ulardan keyin vergul



tlo‘yilmaydi: Kopam hovligavermanglar, kelinni kelganda koT,
sepini yoyganda ko t. (S.Ahmad) U kun bo'yi saroydagi do kondan
chigmas, uyga qosh qorayganda gaytardi. (T.Malik) Noinsofning kech
kirganda uxlashini garang! (Cho‘lpon) Bir yilgacha marosimlarni
0 'tkazaman deb, qogganda qozig im, osganda xurmacham golmaydi.
(S.Ahmad)

16. BogTovchisiz bogTangan qo‘shma gap tarkibidagi gaplar
o‘rtasida alohida mazmuniy munosabatlar mavjud boTmay, bu gaplar
bir paytda yoki ketma-ket sodir bo‘lgan (boTadigan, bo‘layotgan)
vogea-hodisalami ifodalasa, odatda ular o‘rtasiga vergul qo‘yiladi:
Ko klamning sayroqi qushlari tabiat ko rinishlarini kuylamoqgdalar,
kom-kok ko katlar silkinib, qushlarni olgishlamoqgdalar. (Oybek)
Botirlari kanal qazadi, shoirlari g ‘azal yozadi. (H.Olimjon)
Sohibgironning bug doyrang yuzi xiyol qoraydi, ko zlari katta-katta
ochildi. (M.Ali) Avval ular bizgayetib olishsin, keyin birgajo haymiz.
(X.TVxtaboyev) Sidigjon to Xtadi, orgasidan kimdir kelayotgan edi.
(A.Qahhor)

17. Bogiangan go‘shma gap tarkibidagi gaplar o‘zaro ammo,
lekin, biroq kabi zidlovchi bog‘lovchilar bilan bog‘langanda, bu
bog‘lovchilardan oldin vergul go‘yiladi: Kunlar ilib golgan, ammo
yerdan hali gishning zahri ketmagan. (CV.Hoshimov) U xuddi shu
shaharga kelayotgan yo ‘lovchiday chaqgon tushdi, lekin gayerga
kelganini hali bilmasdi. (A.Muxtor) Havo aytarli sovuq emas, biroq
kuchsiz izg ‘irin badannijunjiktiradi. (T.Malik) Hammasini tinglardim,
ammo 0 Xshashini topmasdim aslo. (H.Olimjon)

18. BogTangan go‘shma gap tarkibidagi gaplar o‘zaro -u
(yu), -da yuklamalari vositasida bogTanganda, bu yuklamalardan
keyin vergul qo‘yiladi: Mevasini yeng-u, bog ini surishtirmang,

jonidan! (O.Yoqubov) Termometr hamshiraning gofiidan tushib
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ketdi-yu, bir tomchi simob yaltirab polga dumaladi. (S.Ahmad)
Zum o tmay go Uni yuvib chigdi-da, mehmonlarni kutib olish
uchun shoshildi. (0 ‘.Hoshimov) Lo i yigit Hikmatilloning kaftini
chap gofiga olib, o hg gofi bilan sharaglatib urdi-da, poyezdga
garab yugurib ketdi. (O.Yoqubov). Bu holat mazkur yuklamalardan
keyin zidlovchi bog‘lovchilar goilanganda ham saqlanadi: Bu
holat shuv etib o tib ketdi-yu, lekin kayfiyatimni buzdi. (A.A’zam)
Soqchilaryaginlashayotgan gora sharpani ko rishdi-yu, ammo uxlab
golganlarini o zlari ham sezishmadi. (T.Malik)

19. Bog‘langan go‘shma gap tarkibidagi gaplar o‘zaro
takrorlangan ayiruvchi bog‘lovchilar (yo..., yo...; goh..., goh...; dam...,
dam... kabi) bilan bog‘langanda, takrorlanayotgan bog‘lovchidan
oldin vergul go‘yiladi: Yo mehmon kelganini bilmaydi, yo o Zini
bilmaganlikka soladi. (N.Jaloliddin) Damjahlim chigadi, dam kulgim
gistaydi. (Oybek) Nuri goh sevinib, shirin xayollarga boradi, goh
butun vujudini go rquv bosadi. (Oybek) Goh katta shaharlarga borib
golaman, goh daryolarda suzaman. (0 ‘.Hoshimov)

20. Bogiangan qo‘shma gap tarkibidagi gaplar o°‘zaro
takrorlangan inkor bog‘lovchisi (ina.., na...) bilan bog‘langanda,
takrorlanayotgan bog‘lovchidan oldin vergul qo‘yiladi: Na bironta
odamning sharpasi ko Trindi, na bir shitirlagan tovush eshitildi.
(OMJmarbekov) Na savdo-sotiq giladi, na dehgonchilikka urinadi,
na kosib-hunarmandlikpeshasini tutadi. (Cho‘lpon)

21. Ergashgan qo‘shma gaplarda ergash gap bosh gap
bilan chunki, negaki, shuning uchun, go¥%o kabi bog‘lovchilar
yoki bog‘lovchi vositalar bilan bog‘lansa, ulardan oldin vergul
go‘yiladi: Ular mening aytganimni gilishadi, chunki men oilamizning
kenjatoyiman. (E.A’zam) Hozircha shunday deymiz, negaki uning o zi



shu uchrashuvni uzoq vagtgacha baxtim deb yurdi. (OMJmarbekov)
U Mingbulogga kelganidan xursand, shuning uchun xayollari
Mingbulogdek tiniq edi. (OMJmarbekov) Tamara sahnada qushday
nchadi, go ¥o go zal tovus o ynab uchadi. (G*.G‘ulom)

22. Ergash gap bosh gapga -hi yordamida bog‘lansa, undan
keyin vergul qo‘yiladi: Odam bolasi borki, barhayotlikni orzu giladi.
(I.Sulton) Bu hoi shu qadar tez sodir bo'ldiki, Shavkat biron nima
tushunishga ham ulgurmadi. (Sh.Boshbekov) Shuni mamnuniyat
bilan ta kidlaymanki, mening kasb tanlashimga otamning do ‘mbirasi
sababchi bo'lgan. (M.M.Do‘st)

23. Kesimi shart maylidagi fe’l {-sa go‘shimchasini olgan)
bilan ifodalangan ergash gapli gqo‘shma gaplarda mazkur kesimdan
keyin vergul go‘yiladi: Kasalni yashirsang, isitmasi oshkor giladi.
(Magol) Qayerda ahillik bo‘lsa, o Sha yerda qut-baraka bo 1adi.
(“Tafakkur gulshani”) Kim yalqov bo Isa, uning go 1ida obodyer ham
xarob bo 9adi. (S.Abdulla) Ko ziga nima ko Trinsa, shu uni gizigtira
boshladi. (Oybek) Dunyoda ganday yaxshilik va xayriyatlik bo ‘sa,
hammasini shu birgina gizi uchun istar va orzu gilardi. (Cho‘lpon)

24. To‘sigsiz ergash gaplarning kesimi {-sa ham shaklida
ifodalangan)dan keyin vergul go‘yiladi: Shahodat xola konglida
garshi bo4sa ham, erining rayini qaytara olmadi. (OMJmarbekov)
Yarim tunda yotsa ham, ertalab tong otar-otmas uygfonar edi
(P.Qodirov). U o g fining tirishib o ‘giyotganini bilsa ham, talabni
yanada gattiqroq go yaverardi. (T.Malik)

25. Ergash gap bosh gapga deb vositasida bog‘lansa, undan
keyin vergul qo‘yiladi: Hovlidagi supaga toShalgan bof{ra ustiga
yoyilgan turshaklarni qush talamasin deb, qo Tiglab o tirdim.
(0 “.Hoshimov) Vatan uchunjangga bor deb, qurol berdim go 1ingga.
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(H.Olimjon) Yubkaga mos tushsin deb, yo § ‘onposhnali qora amirkon
tuflisini ham berdi. (0 “.Umarbekov)

26. Ba’zan deb shakli gap tarkibida sababli, tufayli, uchun
kabi yordamchi so‘zlaming sinonimi kabi qodlanadi, bunday
holatlarda deb so‘zidan keyin ham, oldin ham vergul go‘yilmaydi:
Arzimagan oshig-ma shuqgning xati deb butun pochta ovora bo 1adi.
(OMJmarbekov) Yur, seni deb men ham kechikyapman. (A.Namozov)
Bu dunyo deb u dunyoni bahosizpulga sotdim-ku. (Cho‘lpon)

- Nega... Nega o 7diribdi?

Sizning ishingiz deb.

Mening ishim? - hayron bo 1di Rahim Saidov.

Ha. 1-109 S deb. Ular preparatingizni yo o g ‘irlamoqchi,
yoyo q gilmoqgchi bo lishgan. Xotiningiz... Munisxon bosh tortgan.
(OMJmarbekov)

27. Ba’zan deb shakli gap tarkibida sifatida yordamchi
so‘zining sinonimi kabi qo‘llanadi, bunday holatlarda ham deb
so‘zidan keyin ham, oldin ham vergul qo‘yilmaydi: Uyga ham,
xotiniga ham o z institutining, o z hayotining bir gismi deb qgarardi.
(OMJmarbekov) Said buni sovg ‘alarning debochasi deb bilardi.
(U.Hamdam) U senga odam deb qaraydi. (Cho‘lpon) Albatta, bu
unga Mirazim oldida o zini gunohkor deb his etmasligi uchun yetarli
emasdi. (U.Hamdam)

2. Nuqtali vergul

1 Gapda uyushiq bo‘laklar meyoridan ortig ko‘p bo‘lg
ulami muayyan bir tarzda guruhlab berish zarurati tug‘iladi va ayni
shu guruhlaming har biri nuqtali vergul bilan ajratiladi: Demak,



bu daraxt ro‘dapo boyar choponlarini-yu xipcha kamzul, yasama
sochlarni; qorafrakva silindrlar-u charm kurtka va budyonovkalarni;
shalviragan ishtonlar-u torpocha shimlarni ko rgan. (R.Hamzatov)

2. Muayyan tasnif tarkibidagi tartibni bildiruvchi ragamlar
(yoki harflar) yarim gavs bilan ajratilgan bo“Isa, ular bilan ko‘rsatilgan
so‘z, so‘z birikmasi va gaplar oxiriga (eng so‘nggisidan tashgari)
nuqgtali vergul (ba’zan vergul) go‘yiladi: Nutq ham til vayozuv kabi
ikki xil shaklga ega: a) og zaki nutq; b) yozma nutg. (“Hozirgi o‘zbek
adabiy tili” darsligi) To 1igsiz gaplar bir gancha ko Trinishda bo ‘ladi:

1) ega aytilmagan bo‘ladi <...>;
2) kesim aytilmagan bo ladi <...>;
3) ega ham, kesim ham aytilmagan bo 1adi <...>;

4) ikkinchi darajali bofdaklar aytilmagan bofadi <..>.
(A.G‘ulomov)

3. Bog‘lovchisiz yoki murakkab go‘shma gap tarkibidagi
gaplar mazmunan sezilarli mustaqil bo‘lib, bir-biriga mazmunan
bevosita yaqin bo‘lmaganda, odatda ular orasiga nuqtali vergul
go‘yiladi: Hamidaning boshi og ‘irlashib ketdi; ikki marta sekin,
0g zini ochmasdan esnadi. (A.Qahhor) Fagatpashsha g ‘ing ‘illaydi,
bemor ingillaydi; harzamon yaqin-yiroqdan gadoy tovushi eshitiladi.
(A.Qahhor) U otasi singari baland bo¥li, keng yag Tinli; otda kop
yurgani uchun oyog ‘ini kerib tashlaydi, ovda ko p bo 1ganidanfikrini
go 7 harakati bilan ham tushuntirib gapiradi. (Sh.Xolmirzayev)

4. Bog‘lovchisiz yoki murakkab go‘shma gap tarkibidagi
gaplar bir nechta bo‘lsa, ularning mazmunan bir-biriga yaqinlari
vergul bilan ajratilib, golgan muayyan bir yoki bir nechtasi nuqtali



vergul bilan ajratiladi: Xotin uzoq yig ladi, eriga gattiq gapirganiga
pushaymon bo‘ldi, oZzini garg‘adi, of1im tiladi; yig‘idan tolib,
tashqgariga chigdi. (A.Qahhor) Unsin ko ‘ragiga nihoyatda og‘ir
bir narsa bilan urilganday ko ngli ozib tentirab ketdi-yu, yigilmadi,
lekin oyoq uzra turib hushidan ketdi; oradan gancha vaqt o tganini
bilmadi, ko zini ochib garasa, jonvor yelkasidan tushipti, emaklab
boyagi sag ‘ananing orgasiga o tib ketdi. (A.Qahhor) Yigitpochasini
shimarib olgan, ikkisi ham oftobda pishib, yuzlari bo g Tiqib ketgan;
bulogni topib borib, uzala tushgancha rosa suvga to {ishdi, yuzlarini
chayib, bir-birlariga suv sachratib o {nashdi, yayrab ketib, xolijoyda
ekanliklarini unutishdi, shekilli, xuddi oz uylaridagiday qiy-chuv
qgilishdi. (A.Muxtor)

5. Bogiovchisiz yoki murakkab go‘shma gap tarkibidagi
gaplarda ifodalangan vogea-hodisalami solishtirish, giyoslash
mazmuni aniq ifodalanganda, ular orasiga nugtali vergul qo‘yiladi:
Bazilar ularning juda-juda inog yashashlarini aytisharmish;
ba zilar esa aksincha, gap tarqgatisharkanki, osmondan tushib, yerdan
chiqgandek ko payishib ketgan odamlarning bir-birlarini ko frishga
Ko zlari, otishga o glariyo 9. (Sh.Bo‘tayev) Hovuzni o ragan pastak
devor ortidagi tosh ko‘chadan qgachon o ‘tsangiz, changalzordan
qushlar chug ‘urini eshitasiz; hovuzning u tarafidagi supada esa oq
tug Yo ngib ketgan tanho gabr ko Tinib turadi. (Sh.Xolmirzayev)

6. Bir gancha gaplar uyushganday boiib, yaxlit bir
bog‘lovchisiz qo‘shma gapni tashkil etganda, ular orasiga nuqtali
vergul go‘yiladi: Razzoq so fining sovuq yuzlari uning ko zlaridan
yiroglashgan; nasihat yo‘li bilan minglarcha marta aytilgan va
ta kidlangan so Zzlar unutilgan; sovuq soJilarning “harom ™ degan
davolari sinib, parcha-parcha bo‘lgan; ‘“nhomahramlik’ safsatalari



ot oyoglari ostida yanchilgan; to Tt devorning bu tutqun gizi o ziga
0 Xshagan tutqunlardan boshga hech bir guvoh va tilchi bo 1magan
shu keng dalaning qulochyetmas bag ‘ridayillardan beri tugilib kelgan
alamlarini kuyga aylantirib, cheksiz bo Shliglarga yoyib yuborgan
edi. (Cho‘lpon)

3. Tire

1. Ot Icesim ot, son, olmosh, harakat nomi, taqlidiy so‘zlar
yoki ular hokim boTgan so‘z birikmalari bilan ifodalanib, bogiamasiz
goMlanganda, ega va kesim orasiga tire qo‘yiladi: Ulug* ustozlarim
sozi - qoida. (1.Mirzo) O g flni uylantirish - otaning vazifasi.
(A.Mamarasulov) Uyqu - umrning tanobi! (CboMpon) Samargand -
olamning sayqali, ko Tki. (I.Mirzo) Bu - hayvonlarga xos bo 1magan
xislat. (H.Shayxov) Dunya go zali - sen, gadoqqo‘lsinglim. (I1.Mirzo)
Ikki o n besh - bir o ttiz. (Maqol) Lekin hozir bizni giynayotgan
birdan bir masala - siz bilan bevosita fikr almashish metodikasini
aniglash. (H.Shayxov) Oyoq osti - “chilip-chilip™ Zirqgiraydi eski
yaralar... (A.Muxtor) Shabnam, bu - tunda oy to kkan achchiq yosh,
Hovur, bu - quyoshning ko ksida alam. (1.Mirzo)

2. Ammo ot kesim inkor shaklida (ya’ni undan keyin inkor
ifodalovchi emas so‘zi kelgan) boTsa, ega va kesim orasiga tire
go‘yilmaydi:Hargalay, erxotinningyugurdagietnas. (A.Mamarasulov)
Salim Karimovich yomon odam emas. (O.Yoqubov) Odam bolasi
quyon emas-ku! Yiliga o n-o n beshtadan tugsa. (S.Ahmad)

3. Agar ega bilan ot kesim orasida Kirish so‘z, undovlar
kelsa, ular orasiga tire gqo‘yilmaydi: Rashk, avvalo, kuchli muhabbat
belgisi. (0 “.Hoshimov) Tantanagahramoni, albatta, BahromFarang.
(M. Xo‘jayev)



4. Ega bilan ot kesim orasida ham, fagat kabi yuklamalar
kelgan boTsa, ot kesimdan oldin tire go‘yilmaydi: Rahmat ham
0 gituvchi. Velosiped ham transport vositasi. Mening bilganim fagat
Sunnatullayev. (T.Malik)

5. Ot kesimli gap tilda idiomatik, frazeologik iboralarga
aylanib golgan boTsa, ega va ot kesim orasiga tire qo‘yilmaydi:
Insonning qo 1i gul. (Maqol)

6. Ega kishilik olmoshlari bilan ifodalanganda, odatda ot
kesimdan oldin tire go‘yilmaydi: Sen Lutfiyning solim g ‘azali.
(A.Oripov) Sen urush gatnashchisi. (T.Murod) Ammo garshilantirish
ma’nosi vogelanganda, tire qo‘yiladi: Men - o gituvchi, sen - talaba.

7. Ot kesim (yoki ega) so‘roq olmoshlari bilan yoki yuklamali
so‘zlar bilan ifodalanganda, ega va ot kesim orasiga tire qo‘yilmaydi:
Do sting kirn? Do Sting nechta? To y gachon? Oralaringda chaqqon
va bilag‘on Botirmi? Suv sening shaxsiy mulkingmi? (E.A’zam)

8. Ot kesim sifat, ravish, tartib son yoki egalik olmoshi
bilan ifodalanganda, ega va kesim orasiga tire gqo‘yilmaydi: Dalalar
Ko m-ko k. Havo toza, musaffo, zangor. (E.Vohidov) Issig i baland,
alahsiraydi. (T.Malik) Ammo Miryoqub akaning yurishi kop!
(ChoTpon) 0 sha amal seniki, xijolat tortma. (A.Namozov) Mana
shu uy-joy turish-turmishi bilan seniki. (T.Murod) Eli sizniki, suyagi
meniki, deb uyiga tashlab kelaman. (S.Ahmad) Mening o g 1im
hamisha birinchi... (T.Murod)

9. Makon, zamon va miqdor chegaralari (“...dan ...gacha”)ni
ko‘rsatuvchi so‘zlar orasiga tire qo‘yiladi: Andijon - 0 Sh yo fini
guyuq tuman bosgan. (S.Ahmad) XII - XVI asrlarda bu shahar



Yassi deb yuritilgan. (N.Karimov) Yosh Mirtemirning eski maktabda
0 gigan davri 1914 - 1915-yillarga to g i keladi. (N.Karimov)

10. Gapda uyushig bo‘laklardan  keyin  kelgan
umumlashtiruvchi so‘zdan oldin tire go‘yiladi: Yozuvchining
shaxsiga, ganaga asarlar yozayotganiga, ganday yozishiga, hatto
Icechasi yo kunduzi yozishigacha - hamma-hammasiga qizigadilar.
(S.Ahmad). Ovozidagi boyagi bolalarcha hayrat, uyqusiz ko zlarida
porlagan quvonch, batareyalarni silagandagi bo‘lakcha mehr -
hammasi birdan so hib, ovozida, xatti-harakatlarida kutilmagan bir
horginlikpaydo bo1di. (O.Yoqubov)

11. Gapda umumlashtiruvchi so‘zdan keyin kelgan uyushiq
bo‘laklar aniglashtirish, izohlash, ilova mazmuniga ega bo‘lsa,
umumlashtiruvchi so‘zdan keyin ikki nuqgta emas, balki tire qo‘yilishi
mumkin: Olloh taolo bulyulduzlarni uch magsadda - osmonga ziynat,
shaytonlarga otiladirgan tosh hamda bandalariga yo 7 ko rsatuvchi
alomatlar bo‘imog‘ uchun yaratdi. (N.Jaloliddin) Aytib beraversa
barchaga barin - Omad-ujudolik va yonganini, Rashk, umid, alami
va afsuslarin, Aldagani, quvonganini. (A.Muxtor) Zotan, ziyolikka
bir garashingizdayog unda uzog asrlar mobaynidagi murakkab
taraqgiyot jarayonida yuzaga keluvchi fikrlovchi mavjudotga xos
hamma sifatlar - aqgl, farosat, bahodirlik, ko tarinki ruh, oliyjanoblik,
yumor va hokazolarnipaygab olish sira giyin emasdi. (H.Shayxov)

12. Gapda umumlashtiruvchi so‘zdan keyin kelgan uyushiq
bo‘laklami kuchli ta’kidlash zarurati mavjud bo‘lgan yoki ular
ajratilgan izohlovchiday go‘llangan hollarda uyushiq boiaklar ikki
tomonidan tire bilan ajratilishi mumkin: Suddajuda ko p narsalar -
tergovchilarningjinoyatkorona xatti-harakatlari-yu dastlabki sudning



yuzakiligi, tergov va sudning protokolidagi qalbakiliklar - aniq
isbotlar bilanfosh qgilindi. (N.Aminov) Ikkalayosh -yuzlari kulgan,
Ko hgillariyozilgan - qo ‘Itiglashib ayvonga bordilar. (Cho‘lpon)

13. Gapda aniqlashtirish, izohlash mazmunidagi ajratilgan
bo‘laklardan oldin tire go'yilishi mumkin: Gangrenaga - gorasonga
aylanib ketsa nima bo‘adi? (S.Ahmad) Bu masalani hal etish,
chamasi, hushyor, dovyurak, idrokli, agliraso, iste dodliyoshlarimiz -
kelajak avlodlar zimmasiga tushadi. (M.Hasaniy) Alibek eng asosiysi
- majaqglangan inni yerga tashlagandan keyin darhol tepkilash
kerakligini esdan chigargan ekan. (A.Mamarasulov) Xalgaro savdo
yo 1i - Buyuk ipakyo 1i Temur va temuriylar davridajuda sergatnov
bofgan. (B.Ahmedov) Tashgarida - gulzor tomonda esa ola
qgorongilik hukm surardi. (Choipon)

14. Ajratilgan bo‘laklarni gapda alohida ta’kidlash zarurati
bo‘lganda, ular har ikki tomonidan tire bilan ajratilishi mumkin: Toy
hammadan uzogdan - Beshqo Tg ondan - o ziga o Xshash yuvosh
sigirini oldiga solib kelardi. (0 ‘.Hoshimov) Oyim kop tayinlagani
uchun biz - bolalar - unga tegmasdik. (0 ‘.Hoshimov) Shuhrat
Salimovich - mening sobig yordamchim, meditsinafanlari kandidati,
dotsent - xonamga kirib keldi. (H.Shayxov) Shu topda uning juda
ehtiyot bilan - hech bir sharpa chigarmay - bosgan gadamlarining
bo shang shitirlashi ham o tirganlarga malol kelgan kabi edi.
(Cho‘lpon)

15. Kirish va kiritma birliklar gapda har ikki tomonidan tire
bilan ajratilishi mumkin: Bittasi - ularning kattasi bo ‘1sa kerak -
yonidagi sherigiga *“beshikni yo‘qot” deganday ishora qildi.
(Sh.Boshbekov) Chagaloqg - tonggi salginda sovuqg qotganmiyo qorni



ochganmi - big ‘illabyig ‘lardi. (Sh.Boshbekov) Gulmiraning onasi -
00zi tofa tilla tish, pakana, semiz ayol - barmoglari bilan stolni
tisabiy chertib o tiribdi. (Sh.Boshbekov) AbdulhamidSulaymon o g H

boyagi o 1 to gqiz yashar yigit - shunday xatti-harakatga jur ‘at
elgandi. (N.Karimov) Miryoqub - birjoyda bir nafas o ‘tirolmaydigan
liarsa - olti-yetti kundan beri mingboshiyonidanjilmaydi. (Cho‘lpon)

16. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap gismlari orasida o°‘xshatish
munosabati ifodalanganda, ular orasiga tire qo‘yiladi: Hamal keldi -
arnal keldi. (Magol) Qoryog di - donyog di. (Magol) Yulduz o'chadi

Yo glik dunyosiga ko ‘chadi. (A.Muxtor)

17. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap gismlari orasida savol-javob
munosabati ifodalanganda, shuningdek, fagat birinchi qismi savoldan
iborat bo‘lganda, ular orasiga tire go‘yiladi: Atrofda nima ko p - kimyo
zavodlari kop. (H.Shayxov) Yetimlik nima - mendan so ‘rayver.
(Sh.Boshbekov) Xayolidan ne o {lar o ‘tdi - yolg'iz xudoga ayon.
(Sh.Boshbekov)

18. Bog‘lovchisiz go‘shma gap qismlari orasida zidlash,
garshilantirish munosabati ifodalanganda, ular orasiga tire qo‘yiladi:
Yulduzlarni xayolida har xil rangga bo yab ko Tdi - yulduzlar oz
rangida xira miltillab turaverdi. (A.Muxtor) It huradi - karvon o tadi.
(Magqol) Jismimizyo golur - o thmas nomimiz. (H.Olimjon)

19. Bog‘lovchisiz go‘shma gap gqismlari orasida shart
munosabati ifodalanganda, ular orasiga tire go‘yiladi: Birovga ayta
Ko Tmang - ikkovimiz ham baloga qolamiz. (S.Ahmad) To g i bo 1ing
- bexavotir bo 1asiz. (Magol) Qo shning tinch - sen tinch. (Magol)
Odamlarni biriktir - har birining yuragida bo ron go zg ‘aladi.
(Oybek)



20. Bogiovchisiz go‘shma gap gismlari orasida sabab-oqibat,
asos-xulosa munosabati ifodalanganda, ular orasiga tire qo‘yiladi:
Sen borsan —men uchun bu hayot go zal, Sen borsan —men uchun
dilbar koinot. (A.Oripov) Endi nima bo 1ib shundog bo ‘lganini
aytib o ‘tirishga fursatim yo - idorada odamlar kutib o'tiribdi.
(A.Qahhor) Uyda gadam bosganijoy yo g - hammayoq o ¥inchoq.
(Sh.Boshbekov) Keyingi kunlarda daryo girg og ‘ini chumchuq bosib
ketdi —kanal miroblari suvi chekinib, ochilib golgan orolchalarga
sholi ekishgan. (S.Ahmad) Qarasam, oshxona tomondan gup-gup
etgan tovush kelyapti - oyim o g ‘irda tolgon gilyapti. (0 ‘.Hoshimov)
Narigi tomonda tarag-turuq boshlandi —guruvchilar ishga tushdilar.
(N.Jaloliddin)

21. Bog‘lovchisiz qo‘shma gap qismlari orasida payt
munosabati ifodalanganda, ular orasiga tire qo‘yiladi: Arava notinch
boidi - qoshqulogdagi sut chaygaladi, tokiladi. (A.Qahhor)
Yon tarafdagi salobadi eshik ohista ochildi - yordamchi kerakli
gog ‘ozlarning barchasini olib kiradi. (A.Toshmatov) Chala-chulpa u
gapirdi - men angladim, chin ko ngildan men gapirdim - u angladi.
(Choipon)

22. Bogiovchisiz qo‘shma gapning ikkinchi qismi izoh,
ilova xarakteriga ega boisa, ular orasiga tire qo‘yiladi: Esladi - u
sevgilisi Layli haqgida gapirgandi. (N.Jaloliddin) Uning sarkash
fe 7i bor edi - birovning o ziga bo jgan munosabatining Ta ‘nosini
oydinlashtirmaguncha tinchimasdi. (N.Jaloliddin)

23. Bogiovchisiz qo‘shma gap tarkibidagi ikkinchi gapning

kesimi tushib golgan hollarda ikki gap vergul bilan ajratilib, ikkinchi
gapdagi egadan keyin tire go‘yiladi: To g ‘ay dashtda kuylar, bulbul -



chamanda. (I.Mirzo) Oltin o ‘tda bilinadi, odam - mehnatda. (Maqol)
Yaxshidan ot goladi, yomondan - dod. (Magol)

24. Ko‘chirma gapli qo‘shma gaplarda muallif gapidan oldin
lire go‘yiladi (“Ko‘chirma gapli qo‘shma gaplarda tinish belgilari”
deb nomlangan gismda bu hagda batafsil aytiladi).

25. Dialoglarning replikalari ketma-ket bir gatorda emas,
balki ulaming har biri alohida abzas shaklida yangi gatordan berilsa,
replikalar oldidan tire go‘yiladi:

- Jadiding nimasi? Nima degan gap o zi?

Maktabini yoptirgan vaqtingizda aytib bergan edim-ku.

Esda qolgan deysanmi?

- Jadid degani “yangi” degani bo 91sa kerak. Yurt orasida
yangilikni rasm gilarmishlar... Yangi o qish, yangi maktab, yangi urf-
odat, yangi kiyim - har narsayangi...

- Eskicha bo ‘Isa, kimga zarari tegar ekan?

- Unisini bilmadim... Ishqilib, jadidlarning gasdi shu emish...
(Cho‘lpon)

4. Ikki nuqgta

1 Muayyan fikr-mulohaza, hukm, ilmiy ta’rif, qoida kabilar
ifodalovchi gaplardan keyin ayni fikr-mulohaza, hukm, ta’rif,
goidalarning to‘g ‘riligini asoslash uchun keltirilgan birdan ortiq daliliy
faktlarni ta’kidlab ko‘rsatish magsadida ikki nugta qo‘yiladi: U (gap)
ega va kesimdan yoki ega-kesim va ikkinchi darajali bo laklardan
iborat bof1adi: Saida kuldi. Qalandarovning ko zlari olayib ketdi.
(A.Qahhor) Tong. Havo salgin. Yumshog shamol mayingina esib
turibdi. (A.G‘ulomov)



Ba’zan bunday hollarda mazkur gaplardan keyin masalan,
misol, dalil, chunonchi kabi so‘zlar go‘llanishi mumkin, bunda ikki
nuqgta ayni so‘zlardan keyin qo‘yiladi: U (gap) ega va kesimdan yoki
ega-kesim va ikkinchi darajali bo 91aklardan iborat bo ‘ladi. Masalan:
Saida kuldi. Qalandarovning ko zlari olayib ketdi. (A.Qahhor) Tong.
Havo salqgin. Yumshoq shamol mayingina esib turibdi. (A.G*‘ulomov)

2. Tasniflash qoliplari aks etgan gaplarda tasnif asosini
ifodalovchi gapdan keyin tasniflangan birliklarni ta’kidlash uchun
iIkki nuqgta qo‘yiladi: Bogfovchi vositalarsiz birikkan go'shma
gap o 7z tarkibidagi gismlarning munosabati jihatidan ikki xil
bo ‘ladi: 1) teng qismli go Shma gap; 2) tobe gismli go Shma gap.
(M.Asqarova)

3. Uyushiqg bo‘lakli gaplarda umumlashtiruvchi so‘z bu
bo‘laklardan oldin kelsa, umumlashtiruvchi so‘zdan keyin ikki nuqta
go‘yiladi: Bu sirnifaqgat uch kishi: Abdulla, o zi va Samad bilardi.
(OMJmarbekov) Ichkaridagilar: chagalogning ota-onasi, opa-
akalari, Shavkatning ikkita sherigi ham qulab tushgan tom tagida
golib ketdi... (Sh.Boshbekov) Qish bo¥yi allagaysi goT ostlarida
junjib chiqg‘an qush zotlari: chumchuglar, chittaklar, to rgaylar,
sa valar va boshga allagancha qush turkumlari oz toplan bilan
vijir-vijir, chugur-chug‘ur sayrab kuladirlar. (A.Qodiriy)

4. Ba’zan uyushiqg bo‘laklami alohida ta’kidlash maqgsadi
bilan ular gapdan tashqgariga chigariladi, bunday hollarda bevosita
umumlashtiruvchi so‘zdan keyin emas, balki asosiy gapdan keyin
iIkki nugta go‘yiladi: Lekin undan gimmatli narsalar ham bor: obro |
vijdon, agl, madaniyat. (OMJmarbekov) Divan oldidagi uch oyoqli
stolchada talay gogmevalar turibdi: chagilgan yong og, bir hovuch
turshak, bir hovuch qora kishmish. (Sh.Xolmirzayev) Sizlargafagat



shular kerak: yeyish, ichish, kiyinish, pul... (Sh.Xolmirzayev) Abdulla
Ko prikka yetganda, Gulchehraning eshigidan ikki kishining hovligib
chigganini ko ‘rdi: bittasi Samad, bittasi esa Gulchehra edi.
(OMJmarbekov). Erkak zotining bari bir xil: Amerikada ham, o Sha
Afg'onida ham\ (E.A’zam)

Gapda umumlashtiruvchi so‘z bo‘lmagan hollarda ham
asosiy gapdan keyin uyushiq bo‘laklarni ta’kidlash uchun ikki
nugta qo‘yiladi: Mana shu qizil “Jiguli”damiz: xotinim, o g flim,
gizim. (Sh.Xolmirzayev) Chiqib keldilar gator: Dante, Shiller va
Bayron, Firdavsiy, Balzak, Tagor. (E.Vohidov). U tanidi: otasi, Hafiz,
Ubaydulla aka... yana gandaydir ayollar. (OMJmarbekov)

5. Bog‘lovchisiz qo‘shma gapdakeyingi gism oldingi gismdagi
olmosh (yoki olmoshga vazifadosh so z, gap, odat, narsa, tomon, fikr
kabi mazmuni tavsiflanishi lozim bo‘lgan so‘zlar) bilan ifodalangan
yoki ifodalanmagan eganing mazmunini izohlab, aniglab kelsa, oldingi
gismdan keyin ikki nugta qo‘yiladi: Fagatshu esida: ertasi kuni ko zini
ochganda, yonida Sobirjonyo q edi. (A.Qahhor) Masalan, gadimdan
golgan gap bor: ovchi kiyikdan bitta otishi kerak... (Sh.Xolmirzayev)
Uning g ‘alati odati bor edi: birov bilan suhbatlashganda, ko zoynagi
bor-yofqligidan gat’ nazar, xuddi koZzoynak tagidan garaganday
gaplashardi. (Sh.Boshbekov) Militsiyaga bir narsa qorongf edi: u
tasodifan tushib ketganmi yo o zini tashlaganmi?! (OMJmarbekov)
Pishmagan yong ‘ogning bitta yaxshi tomoni bor: og ‘ir bo 1adi.
(OMdoshimov) 0 shanda uning xayoliga yomon fikr keldi: mashina
xotinini yoki o zini bosib ketganda nima bo 1ardi? (OMJmarbekov)

6. Bog‘lovchisiz qo‘shmagapda keyingi gism oldingi gismdagi
olmosh (yoki olmoshga vazifadosh so‘z) bilan ifodalangan kesimning
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mazmunini izohlab, aniqlab kelsa, oldingi gismdan keyin ikki nuqta
go‘yiladi: Bu doktorxona tof ‘risida Sotiboldining bilgani shu:
salgin, tinch parkda, daraxtlar ichiga ko milgan baland va chiroyli
oq imorat; shisha gabzali kulrang eshigida qong ‘irog tugmasi bor.
(A.Qahhor) Men oldinga surayotgan fikrning gisqacha mazmuni
shu: inson tugflishidan gobiliyatsiz bo ‘imaydi. (E.Vohidov) Endi
gap bunday: bugundan boshlab siz opkegan harom ovqgatingizniyam
yemayman. (Sh.Boshbekov) Ravon yo 7 bitta shu: bu ham yaxmalak.
(A.Oripov) Erkak kishi o zi shunaga: bir kun uyda bo‘lsa, 0™
kun ko'chada. (OMJmarbekov) Orzum shul: o'chmasin yongan
chirog‘ing. (A.Oripov)

7. Bog‘lovchisiz go‘shma gapda keyingi qgism oldingi
gismdagi olmosh (yoki olmoshga vazifadosh so‘z) bilan ifodalangan
yoki ifodalanmagan to‘ldiruvchining mazmunini izohlab, aniglab
kelsa, oldingi gismdan keyin ikki nugta qo‘yiladi: So‘ngra men bir
narsani ko'rdim, aniqrogf, ishondim: bizning o zbek bolalariyaxshi
urishar ekan! (Sh.Xolmirzayev) Matluba o Shanda yana bir narsani
Ko hgliga gattig tugdi: o'gishi kerak! (O.Yoqubov) Muovinimga
ayting: o rningizga boshga birovni tayinlasin! (O.Yoqubov) Sizni
ishontirib aytaman: gayerda bo ‘Imay, doim sizni o ylayman.
(OMJmarbekov)

8. Bog‘lovchisiz qo‘shma gapda keyingi qism so‘roq
shaklidagi gapdan iborat bo‘lib, oldingi gismdagi ifodalangan yoki
ifodalanmagan toidiruvchining mazmunini ochishga xizmat gilganda,
oldingi gismdan keyin ikkinuqgtaqo ‘yiladi:Lekin men birnarsanio ¥ lab
goldim: bolangni nima gilasan? (A.Qahhor) Endi sizdan shuni ham
so ‘frayin: xo jasig ‘a sodig bir qul, sizning ta biringizcha, Ta naviy



birpadar oz o g 1ig ‘ayomonlik sog inarmi? (A.Qodiriy) Xudoyimni
o rtaga qo¥ib ayting: astoydil do Stmisiz? (Choipon) Aytaman-u
o ¥ layman: onaning yosh-qarisi bo 1adimi? (0 *.Hoshimov) Siz ham
yotig i bilan gapirib bering: nimaga tashqgaridan kirar-kirmas, Zebini
so radingiz? (Cho‘lpon) Endi bir boshdan gapirib ber: kim nima dedi,
nima qildi? (Sh.Boshbekov)

9. Bog‘lovchisiz go‘shma gapda keyingi gism oldingi gismda
ifodalangan vogea-hodisaning sababini bildirsa (ikki gap orasiga
chunki bogiovchisini go‘yish mumkin bo‘lsa), oldingi gismdan
keyin ikki nugta go‘yiladi: Soat 12 da institutda bo fishim kerak:
darsim bor. (Sh.Xolmirzayev) O zingga qiyin bo ‘ladi: uchta bolang
bor, go 1ingda hunaringyoq... (A.Qahhor) Pakavira quvonib ketdi:
ikki man oltin hazilakam boylik emas, bunga yangi bir kema sotib
olish mumkin! (P.Qodirov) Lekin ancha vaqt shaharda qolib ketdim:
Yakkachinorga boradigan bironta ham mashina yo ‘q edi.
(OMJmarbekov) Yanglishasiz: men ko klarga berkingan Yer gizidan

xayolimni olmaymen. (Cho‘lpon)

10. Bog‘lovchisiz go‘shma gapda oldingi gism keyingi gismda
ifodalangan voqea-hodisaning sababini bildirsa (ikki gap orasiga
shuning uchun bog‘lovchi vositasini qo‘yish mumkin boisa), oldingi
gismdan keyin ikki nugta qo ‘yiladi: Omon ovchining ovsarguzashtlari
Ko plarni qizigtirardi: ko plari hikoya eshitish uchun kelardi.
(Sh.Xolmirzayev) U haligi yuksak qahgahani eshitgach, uning
Ta hisini angladi: yugurib Zebining yoniga kirdi. (Cho‘lpon)

11. Bogiovchisiz qo‘shma gapda keyingi qism oldingi
gismda ifodalangan vogea-hodisaning natijasini, ogibatini bildirsa,



oldingi gismdan keyin ikki nuqta go‘yiladi: Keyin uyoqga chopdim-
buyoqqga chopdim: uch-to rt gop sement topdim. (Sh.Xolmirzayev) U
chidayolmadi: so richadan turib kelib, uy darpardalaridan birining
takkinasiga o tirdi. (ChoMpon) Istiglol yillarida bizda Navoiyga
munosabat davlat siyosati darajasiga ko ‘tarildi: shoiryangidan gadr
topdi, shon-shuhrat shohsupasiga ko tarildi. (E.Ochilov)

12. Bog‘lovchisiz go‘shma gapda keyingi qism oldingi
gismdagi olmosh (yoki olmoshga vazifadosh so‘z) bilan ifodalangan
yoki ifodalanmagan aniglovchining mazmunini izohlab, to‘ldirib
kelsa, oldingi gismdan keyin ikki nuqta gqo‘yiladi: Ey Salomxon, bu
eshon pochchamning o g ‘illari bir yigit bo‘ldi: o ktamlikdayam,
suqsurlikdayam tengi yogq. (M.Mansur) Shoirlardan doimo talab:
O gimog ‘ikerakyangishe V Vaaytmog ‘ikerakyangigap. (E.Vohidov)
Sizdan bugun birgina o tinch: Yolgfiz gqo¥ing meni, doStlarim.
(E.Vohidov) Adolatxondan xunuk bir xabar keldi: n Samarqganddagi
maktabni bitirib, Toshkentga ketibdi. (A.Qahhor)

13. Qo‘shma gapning oldingi gismida ko rmoq, garamoq,
diggat gilmoq, eshitmoq, bilmog, tushunmoq, sezmoq, eslamoq kabi
fe’llar goilanib, keyingi gismda keladigan muayyan fakt bayoni yoki
muayyan tavsifga semantik ishora qilib tursa, ikki gism orasiga ikkKi
nuqta go‘yiladi: Ertasiga ko rdim: ishkom boshida yolg'iz bir tup
shaftoli qiyg 'os gullab chigibdi. (M.Mansur) Avval yosh xotinning
Ko zlariga garadi: horg‘inligi, uyqusiraganligi ochiqg ko Tinib turardi.
(Cho‘lpon) Diggat qgildim: ko hglida ajib bir olovyona boshlaganga
0 Xshaydi. (Cho‘lpon) Rangidan sezgan edim: maishatining mazasi
yo 9. (Sh.Xolmirzayev) O zim ham bilgan edim: katta omburga chap
berib boimaydi. (A.Qahhor) Muhammad Churog‘a dodxoh esladi:



besh yil avval Samargandda Bog‘i Bihisht mehmonxonasida ham
xuddi shunday vogeayuz bergandi. (M.Ali) Bular darvozadan chiqib,
muyulishgayetganda uyogdan 0 1masjon ko Tindi: charchagan otini
horg‘in-horg‘in gamchilab, asta-asta sudralmoqgda edi. (Cho‘lpon)

14. Qo‘shma gapning keyingi qismi oldingi qismdagi
mazmunni umuman izohlab kelsa, ikki qgism orasiga ikki nugta
go‘yiladi: Mana, maqsadiga yetdi: mashhur Otashgalbning sevikli
Ma shugasi nomini oldi. (E.A’zam) Daraning aholisi 0 z ishi bilan
mashg ‘ul: o Spirinlarpodalarni haydab chigib ketadi, erkaklar go sh
go'shib shudgor gilmogda. (S.Ayniy) Musofir muxlis uni darrov
tanidi: n tanimay kim tanisin! (E.A’zam) Sobig maktabdoshini tanib-
tanimay, noqulayroq biror gapni qo zg ab qolishidan yuragi taka-
puka bo 1ib o tirgan Ogsoqol shoir, nihoyat, yengil tortdi: shunisiga
ham shukr! (E.A’zam)

5. Qavs

1 Gap ichidaasosiy fikrga go ‘shimchasifatida beriladigan izoh
ma’lumotni ifodalaydigan kiritma so‘z yoki birikma gavsga olinadi:
Uni birinchi marta Tofla aka (T.Xojayev)ning repetitsiyasida
Ko rganman. (A.Meliboyev) Gulya Lagutina ichkarigi xonada o ziga
0 Xshashib ketadigan (yo armani, y o ozari) birayol bilan achomlashib-
cho Ipillashib, pichir-pichir qila boshladi. (E.A’zam) Bunga
kaminaning qulog Ida va tevaragida kuchaygan (botiniy va zohiriy)
shovqin ham sabab bofdi-yov. (E.A’zam) Farhodning taxminicha,
kinoga bevosita daxldor bir-ikkitasini aytmasa, davradagilarning
aksariyati (kelib-ketuvchilarini ham goShganda) anchayin san’at
atrofida o fralashib yuradigan, ammo o0 zini uncha-munchadan
kam sanamaydigan omadsizroq bir toifa edi. (E.A’zam) Bordi-yu,
hushyorlik gilinmaganida, gora bozorga kamida 50 ming so ‘mlik



(o shayillarning bahosida) zahri gotil mahsulot chigib ketgan bo 1ar
edi. (A.Meliboyev) Jarohat o Tniga qov (kuydirilgan paxta) go ¥di.
(G*.Gulom)

2. Gap ichida asosiy fikrga go‘shimcha sifatida beriladigan
ma’lumotni ifodalagan kiritma gap gavsga olinadi: 0 Sar Hojarga
uylangach (uylanganigayam yigirma yildan oshdi), ana shu eski
uychaga tagab bir dahliz va bir mehmonxona-yotoqdan iborat
boshpana qurib olgan edi. (Sh.Xolmirzayev) Ota ishongan odamlar
(ular orasida Sarkor ham bor) quvg ‘unga tushmasa hali! (O.Yoqubov)
Matluba indamay park darvozasiga tomon yo fnaldi. Samigjon
parkdan chiqishi bilanoq besh panjasini ko Tsatib (bu uning *“besh
so ‘m beraman ’degani edi), duch kelgan birinchi mashinani to ktatdi.
(O.Yoqubov) Yana eshitganim (buni menga qishlogimizdagi bir
mayxoT shinavanda asta qulogimga shipshib go'ygan) jin, alvasti
aroq ichgan odamdan sal nariyurar ekan. (A.Meliboyev)

3. Boshga tildagi gapning yoki boshga tildagi muayyan
bo‘lakning tarjimasi gavsga olinadi: OK. Continue thefly (““Yaxshi.
Uchishda davom eting’). (I.Sulton) Yes, sir (Xop bofadi, ser).
(I.Sulton) Mening birinchi magolalarim qirg'iz tilida chigadigan
“‘Emgek danqi” (“Mehnat shuhrati’) nomli tuman gazetasida
bosilgan. (A.Meliboyev)

4. Gap ichida asosiy fikrga muallifning subyektiv munosabatini
ifodalaydigan kirish so‘z yoki birikma gavsga olinadi: Mugaddas
esa (ajabo!) go Yo hech narsani sezmas, u nimagadir sevinib, hadeb
kular... edi. (O.Yoqubov) Birov o g borib uning go 7iga tekkan desa,
boshga birov (Astafurulloh!) nagd og'ziga tekkan deydi. (E.A’zam)
Menga bitilgan xatni ikki kun (ikki kun-a!) saqlab yuribsiz, o sha ikki
kun mobaynida xayolan ikki yuz ming ko thaga kirib chigganimni
tasavvur qilasizmi? (X.Do‘stmuhammad) Tuyqus yon tomondan



go 1larida cho ‘gmor (ha, ha, rostakam cho gmorl), korjoma kiygan
ikki barzangi sahnaga kirib keldi. (E.A’zam)

5. Gap ichida asosiy fikrga muallifning subyektiv munosabatini
ifodalaydigan kirish gap gavsga olinadi: Ko hgil go $ganlari boshga
edi, boshgalar edi. Uni biz bilamiz (Bilmaylar ketaylik, iloyiml).
(E.A’zam) Sizning xayollaringizni ostin-ustin gilgan o zimdagi
fazilatlarni (Rostdan ham, bormi ular?) topib, ardoglab yashayman.
(X.Do‘stmuhammad) Boylar bofsa nafugaroni bir chagaga oladi
(bunisi-ku mayli-ya), na mingboshini (mana munisiga chidab
bo'lmaydi!). Ochigdan ochiq so kadi, hagorat giladi... (ChoTpon)

6. Sahna asarlari matnidagi turli izoh, remarkalar gavs ichida
beriladi: SOHIBQIRON. Yofq! Bari Ollohdan. Yaratgan egamning
xohishi shul erkan. 0 Z jannatidan joy ato qgilgay! (Qalgonbekka).
Dafn taraddudini ko ringlar! (Yuziga fotiha tortadi. Saragulni
0 rnidan turgfzadi). Sen gachon kelding bu maskanga? (O.Yoqubov)
OLIMJON (Alomatga garab turib). lye, bu o ‘thib qopti-ku...
(Robotningyelkasidagi blokni kavlashtira boshlaydi.) (Sh.Boshbekov)

6. Qo‘shtirnoq

1. Har biri alohida abzas ko‘rinishida yangi gatordan emas,
balki ketma-ket bir gatorda berilgan dialog replikalari shaklidagi
ko‘chirma gap qo‘shtirnogga olinadi (“Ko‘chirma gapli go‘shma
gaplarda tinish belgilari” deb nomlangan gismda bu hagda batafsil
aytiladi).

2. Turli manbalardan olingan iqgtiboslar go‘shtimoq ichida
beriladi: Navoiy umrining oxirlarida yaratgan “Mahbubul-qulub”
asarida yozadi: *“Yaxshi-yamonning fe 1ini bilibmen va yamon-u
yaxshi xislatlarin tajriba gilibmen™. (N.Komilov) “Odami ersang,
demagil odami Onikim, yo ¢ xalq g ‘amidin g ‘ami . (Alisher Navoiy)



Cho ‘lpon shunday deb haygirgan edi: *..Kishan kiyma, BoYin
egma Ki, sen ham hur tug‘ilgonsen!” Yunonlarning Lukian degan
yozuvchisi o tgan. Eramizdan avval. Uning “Vatan sha’nhiga’ degan
asari bor. Undagi birinchi jumla shunday ekan: uO Z ona-otasini
sevmagan farzand o zga ota-onalarni hurmat gila bilmaydi. Va o 2
vatanini sevmagan kishi o zgalar vatanini hurmat gila olmaydi!”
(Sh.Xolmirzayev)

3. Ichki nutq shaklidagi birliklar (o‘y-xayol, mulohaza,
tasavvur kabi) go‘shtirnogga olinadi: Shavkat sekin oynasi darz
ketgan suratga termulib garar ekan, xayolidan ushbu o §lar o tdi:
“Qiynalib ketdim, Surayyo... Sen bo jganingda, bu ko rguliklaryo q
edi... O zing hammasini eplarding... > (Sh.Boshbekov)

4. Gapda odatdagi ma’nosidan boshga ma’noda go‘llangan,
shuningdek, eski, yangi yoki chet so‘zlar qo‘shtirnoqqa olib beriladi:
Borib-borib yirikroq *ish’ga o tdi - odamlarning uy-joyi, mol-
holini o g ‘irlaydigan bo‘di. (Sh.Boshbekov) Shundagina Shavkat
“o tlab” ketayotganini anglab qoldi. (Sh.Boshbekov) Bu turqi
sovuqgning sho Tlik Otaga “mehri ” tushgan ekan, uni tinch qo ymadi.
(O.Yoqubov) (Malades, Shayx! Orangutan bo p ket-e!) Bunday
“magqtovlar” Shayxni battar jazavaga soladi. (0 ‘.Hoshimov) Kop
0 zingdan ketaverma, adang ‘Shishka ’bo ‘1sao ziga! (Sh.Boshbekov)
U kelganimizdan beri allaganday lug‘atni yonidan goymaydi, biroq
ovgat mahali bor bilimi esidan chigib ketadimi, nuqul “ish ”* (baliq),
“chiken ’(govurmajo ja go shti), “ti ’(choy)yoki “bia’(pivo) deydi.
(E.A’zam)

5. Turli asarlaming, shuningdek, kitob, gazeta, jumallarning
nomlari, sarlavhalar alohida olinganda emas, balki matnda
go‘llanganda, go‘shtirnogga olinadi: A.Qodiriyning “O ‘tgan kunlar”



romanini o gidim; 0 “Hoshimovning ‘Dunyoning ishlari” gissasi;
A.Oripovning “0 zbekiston she'ri; “Maftuningman” badiiy filmi;
“Hozirgi o zbek adabiy till darsligi; “Mehnat kodeksi ’kitobi; “Xalq
so zi ”gazetasi; “O zbekiston adabiyoti va san ‘ati ’gazetasi; “Sharq
yulduzi”jurnali; “O zbek tili va adabiyoti”’jurnali kabi.

6. Muassasa, tashkilot, korxona va shu kabilaming shartli
nomlari go‘shtirnogga olinadi:  “0 qgituvchi” nashriyoti, “Fan”
nashriyoti, “Jahon’ axborot agentligi, “Oila’ ilmiy-amaliy markazi,
“Tasviriy oyina” ijodiy uyushmasi, “Oltin meros” xalgaw xayriya
jamg‘armasi kabi.

7. 0 ‘zbekiston Respublikasi orden va medallarining nomi
go‘shtirnoqga olinadi: “Mustaqillik” ordeni, ‘“Buyuk xizmatlari
uchun” ordeni, “El-yurt hurmati’’ ordeni, “Sogiom avlod uchun”
ordeni, “Oltin yulduz” medali, “Jasorat” medali, “Shuhrat” medali
kabi.

Ammo buyuk shaxslar nomi bilan atalgan orden nomlari
go‘shtirnogga olinmaydi: Amir Temur ordeni, Jaloliddin Manguberdi
ordeni kabi.

8. Turli mahsulotlarning shartli nomlari qo‘shtirnogga olinadi:
“Qoraqum” konfeti, ‘Paxta” torti, “Samargand” muzlatkichi,

‘Neksiya’ avtomashinasi kabi.

Ko‘chirma gapli go‘shma gaplarda tinish belgilarining
go‘llanishi
1 Ko‘chirma gaplar alohida abzas ko ‘rinishida yangi gato!
emas, balki ketma-ket bir gatorda berilgan bo‘lsa, go‘shtimoqqga
olinadi: Muning ustigayana ta ha ham qilib go {di: “Kim olardi endi
n kampirni?” (Choipon). Ammo agar ko‘chirma gap alohida abzas



ko‘rinishida yangi gatordan berilgan bo‘lsa, qo‘shtirnogga olinmaydi
va uning boshlanishi oldidan tire qo‘yiladi:

Shunda keksa olim dedi:

- 0 g9 1ingizning dunyoda tengi bo 1maydi. (OMJmarbekov)
Birdan u qaddini rostladi va o ‘choq boshiga garab bagirdi:
- Oyi! Otini nima qo yamiz? (OMJmarbekov)
Eshikkayetganda Obid aka:

- Teshavoy! - deb chaqirdi. (OMJmarbekov)

2. Agar ko‘chirma gap muallif gapidan keyin kelsa, muallif
gapidan so‘ng ikki nuqta go‘yiladi va ko‘chirma gap bosh harf
bilan boshlanadi; ko‘chirma gap darak mazmunida bo‘lsa, nuqta
go‘shtimoqdan tashqarida, so‘rog mazmunida yoki emotsionallikka
ega bo‘lganda esa so‘roq yoki undov belgisi, shuningdek, ko‘pnugta
yopiluvchi go‘shtirnogdan oldin go‘yiladi: Barcha dedi barobar:
“Onatilim o 1maydi . (E.VVohidov) Otasigapini Ta ‘qulladi: “Tentirab
yurma begona yurtlarda! Kelaver, ochingdan o ‘1sang, men kafil”.
(0 *.Hoshimov) Mansurning og zidan nogoh chiqgib ketdi: “Jo ‘ra, bir
o tirish gilsam, nima deysiz?” (Sh.Xolmirzayev) Shahobiddin gap
gotdi: “Otasi sotarmikan bu hurligoni yo sandigga gamab, narxini
oshirib o tiraverarmikan?” (A.lbodinov) Salim uning qofidan
yulqginib, uyga chopdi, zum o tmay otasidan qolgan qo Shtig hi ko tarib
chigib, Polvonga o gtaldi: ‘Ket, bo imasam, otaman!” Mahfirat
miltigga ko kragini tutdi: “Avval meni otasan!.. ” (M.M.Do‘st) Dam
0 tmay Ko ‘thada onaning fig ‘oni eshitildi: *“Mening bolam o g Ti
emas, nega uni giynaysizlar. Uningjigari kasal... ”” (T.Malik)

3. Ko‘chirma gap muallif gapidan oldin kelsa, muallif
gapidan oldin tire go‘yiladi; ko‘chirma gap darak mazmunida
bo‘lsa, go‘shtimogdan keyin vergul go‘yiladi, so‘rog mazmunida



yold emotsionallikka ega bodganda esa so‘rogq yoki undov belgisi,
shuningdek, ko‘pnugta yopiluvchi qo‘shtirnogdan oldin go‘yiladi,
muallifgapi esa kichik harfbilan boshlanadi: “Tushunsangiz-chi, aya,
0z holimga goying, yosh bola emasman”, - dedi. (OdHoshimov)
"Sizga bir og ‘iz gapim bor edi ”’ - dedim. (Sh.Xolmirzayev) “Kimsan
0zing?” - dedim jahlim chigib. (E.A’zam) ‘Hoy, shu kuningdan
o0 ‘lganingyaxshimasmi? - deb bagirdim. (Sh.Xolmirzayev) “O zing
panohingda asra, Xudo! ” - deydi Muyassar xayolan. (0 ‘*.Hoshimov)

4. Muallif gapi ko‘chirma gapning ichida kelganda, muallif
gapi ikki tomonidan tire bilan ajratiladi; bo‘laklangan ko‘chirma gap
gismlarining har biri emas, balki yaxlit ko‘chirma gap go‘shtimoqqga
olinadi, ya’ni ichida muallif gapi mavjud bodgan ko‘chirma gapning
boshida qo‘shtirnoq ochilib, uning oxirida yopiladi; bodaklangan
ko‘chirmagapning birinchi gismi bodaklangunga qadar vergul, nuqtali
vergul, ikki nuqgta, tire kabi tinish belgilarini tagozo etgan yoki hech
ganday tinish belgisini tagozo etmagan bodsa, ko‘chirma gapning ayni
uzilgan joyida vergul go‘yiladi va muallif gapidan keyin ham vergul
go‘yilib, muallif gapi, shuningdek, ko‘chirma gapning ikkinchi gismi
kichik harf bilan boshlanadi: “Kim astoydil harakat gilsa, —deydi
keksalar, - o Sha har ganday magsadiga erishadi ”. (Gazeta) “Shuni
ham aytib go {ay, - so zida davom etdi Ibrohimoy - hozirgi zamonda
xotin baxtini erdan kutmaydi”. (A.Qahhor) *‘Lekin qobiliyat keyin
ham yuzaga chiqishi mumkin, - deb o zicha to g ‘lladi Zokir O fin
nihoyat. - Buyam talantday gap”. (Sh.Xolmirzayev) “Talabalar, -
deydi ustozlar, - o z ustlarida muntazam ishlamoqlari lozim . (Gazeta)

5. Agar bodaklangan ko‘chirma gapning birinchi qismi
bodaklangunga gadar nuqtani taqozo etgan bodsa, ko‘chirma gapning
ayni uzilgan joyida vergul go‘yiladi va muallif gapi kichik harf bilan
boshlanib, undan keyin nuqta qo‘yiladi; ko‘chirma gapning ikkinchi



gismi bosh harfbilan boshlanadi: “Ma, - dedi mashinaning giya ochiq
eshigidan uzatib. - Gulandomniyam ogzi tegsin™. (0 ‘.Hoshimov)
“Uchyildan beri shu gapni kutar edim sizdan, - dedi Omon iymanib. -
Qiling. Biryonini o zim ko taraman... ”. ““Yo ‘g, hammasi o zimdan, -
kesib ta kidladi Mansur. - Armonim shu edi,jo ra ™. (Sh.Xolmirzayev)
“Kambag ‘alning ekkani unmaydi, bolasi ko payadi o zi, - deb o {ladi
Shoikrom ijirg ‘anib. - Shu kunimdan ko ra urushga borib, o 1ib keta
golganim yaxshiydi ™. (O “.Hoshimov)

6. Agar bo‘laklangan ko‘chirma gapning birinchi qgismi
bo‘laklangunga gadar so‘roq yoki undov belgisini tagozo etgan bo‘lsa,
ko‘chirma gapning ayni uzilgan joyida so‘roq yoki undov belgisi
go‘yiladi va muallif gapi kichik harf bilan boshlanib, undan keyin
nugta qo‘yiladi; ko‘chirma gapning ikkinchi gismi bosh harf bilan
boshlanadi: “Nahotki, Sultonmurod akam? —deyman. —O Zi qolib,
sherik boshlab keptimi endi?.. B o 9akdir-e, o 1ibdimi?!”” (M.Mansur)
“Tavba! - deyman. -Bu ganagasi bo ‘1di! ’(Sh.Xolmirzayev) “Menga
desa, otib yubormaydimi?!- deb o ¥ladi n ayvon labiga cho ggayib
0 ‘tirganicha usti yopig simni ochig simga ildam ularkan. - Harna
bitta haromxo ‘mi o fdirganim . (0 “.Hoshimov)

7. Ko‘chirma gap muallif gapining ichida kelganda, u
bosh harf bilan boshlanib, go‘shtirnogga olinadi va uning oldidan
ikki nuqgta qo‘yiladi; ko‘chirma gapdan keyin uning mazmuniga
muvofiq vergul (yopiluvchi go‘shtirnogdan keyin) yoki so‘rog, yoki
undov, yoki ko‘pnuqta (yopiluvchi qo‘shtirnogdan oldin) go‘yiladi,
bu belgilardan keyin esa tire qo‘yiladi: Kampirni uygtib: “Tur,
karomatingni ko rsat”, - dedim. (Oybek) Bunga garshi o jar cho 1oq:
“Avval quda qilib, keyincha o zim ham shaharga ko thmoqgchiman *,



debjavob berdi. (Choipon) Mehmonlarga: “Zerikmadingizlarmi? >

deb, supaning bir chetiga o tirdi. (Oybek) Ton kiyib, belbog®
bog‘lagan bolakaylar kozidan duv-duv yosh oqib: “Buvijonim,
buvijonim! - deb chirillashar edi. (OiHoshimov) Ona esa: “Bolam,
gishlog‘imiz, odamlarimizyanahamyaxshibo 1ibketdi, mana, kelsang
Ko rarsan... ’-derdi. (S.Ahmad) Qizalog: “Otamsizniyo glayotuvdi.
Zerikkanlar... - dedi. (Sh.Xolmirzayev)

8. Ko‘chirma gap mazmunan muallifning o‘y-xayoli, ic
kechinmasi, ichki fikr-mulohazasi kabilarga daxldor boiib, bevosita
talaffuz gilingan nutg magomida boimasa, ya’ni muallif gapining
sintaktik asosini ...deb o yladi, ... debxayolqildi, ...debfikr-mulohaza
gildi, ...deya xavotir oldi, ...deya go rquvga tushdi kabi, shuningdek,
...degan fikrdaman, ...degan gap, ...deganday bodi, ...deganday
isbora qildi kabi so‘z shakllari tashkil etgan boisa, ko‘chirma gap
kuchsizlangan, undagi voqgeani nomlash darajasi esa kuchaygan
bo‘ladi, shuning uchun mazkur “ko‘chirmagap” qo‘shtimoqqga olinadi,
undan keyin yoki oldin esa hech ganday tinish belgisi ishlatilmaydi;
fagat agar “ko‘chirma gap” emotsionallikka yoki so‘roq mazmuniga
ega boisa, yopiluvchi qo‘shtimoqgdan oldin undov yoki so‘roq belgisi
go‘yiladi: “Nahotki, birga o qisak, yaxshi giz ekan” deb oylardi.
(OiUmarbekov). “Yanafe ’li aynibdi cholning!”” deb o yladi kampir.
(Choipon) Hozir, birpas nafasni rostlab olay, keyin “Yopirim!” deb
Ko taramiz-u, ketaveramiz. (Sh.Boshbekov) ““Yo G, gaplashish giyin
bofisa kerak” deb oylayman. (OiUmarbekov) “Uyda xotinim bor,
gizim bor, ular nimayeydi? >’ deb oylamaydi. (Choipon) “Bujoyda
0 zga magsad bolishi mumkin emas!” deb oylardi u. (Choipon)
“Bu ketishda, qizim sho fTlik, to yga yetarmikan, yo gmikan?”’ degan
xayollar onaning bagTini tilardilar. (Choipon) *“Tashiyaltiroq, ichi



galtiroq™ degan gap bor. (Cho‘lpon) Zunnun “Yofq, yoq” degan
maoda qo 1ini chaypidi. (Choipon) Nizom gayigni sokin qo 1tigga
burib kelib to ktatganda, Hamidaga Ta Yyus termulib, ““Yana gachon
Ko Tishamiz? ” degandek garadi. (P.Qodirov) “Men qo Yib yubordim,
sizham qo yibyuboring ’degan ishorani bildirdi. (T.Murod) Ulug ek
“Jim!”” deganday o fng qgolini sal ko ‘tarib go¥ib, Abdulvahobga
tikildi. (T.Malik) Yigitlar “Kimjavob beradi?”’degandek bir-birlariga
garab olishdi. (T.Malik) “Sendan yozuvchi chigadi-yov” degan
magtovdan taltayib, oldidagi qog‘ozga battar yopishadi. (E.A’zam)
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MEDBEP MMTHNLW ALWALL LUAKINANP

Apfabuin TMA  yMyMXank TUAWHWUHE caiKannaHraH Lwakiu
cugatmaa aHMK Mebép Xamaa komganap acocuaa uw Kypagu. Munnui
afiabuii TUNHKU, YHUHT 0T3aKM Ba €3Ma LUaKINapuHU nyxTa araniawja
MEbEPNAPHUHT YPHU MYXAMANP. TUNLYHOCNNKLA MEBEP TyLIYyHYaCK
MyTaxaccmcnap TOMOHWAAH Kabyn KUIWHraH, MabKy/iaHraH Ba Tui
arafapura TywyHapau 6ynraHd Ta GUPAMKNapUHUHT HYTK KapaéHuia
Ky/INaHWLL X0NaTu Ba UMKOHUATUHW aHrnatagu. X,ap KaHgam TUTHUHT
MyalsiH KOAUNra CoNnHraH, 6enrnnaHraH mMebeépriapuHuUHT 60panru
ywa TUI KOMAANapUHUHT KaTbUANUTK, YPraHuIuWmM KynanamrmHm
TabMWHMOBUYN  MyX,UM OmMunnapgaHavp. Tua  XogucanapuHu,
YHUHT MeBEPUI XUXaTNapuHU TaAKUX 3TUWAA TUAHWUHT MUNIUNA
XYCYCUATNAPUHU XaM Xncobra onui 3apyp.

Mabnymkuy, y36ek TUAWYHOCAUTUAA afabuin Tun Mebépnapu
to3acmgaH Kynnab TaAkKuMKoTnap onnb 6opwunrad, Kutobnap Hawp
aTunrad. MacanaH, “Afabuin HopMma Ba HYTK MagaHuUATK” KnTobuaa
y36eK afabuit TMAn Kynngarn mebépnap acocmfa v Kypuwin Kaig
aTU/raH:

1. ®oHeTUK Mebépnap.

2. JleKCUK-ceMaHTUK Mebépnap (Cy3 Kynnati).

3. Tanathdys (opthoanunk) mebvépnapu.

4. AKUEHTONOTUK (YPTYHUHT TYrpuamru) mesvépnap.

5. 'paMmaTuK mebepnap.

6. Cy3 Acanuil Mebepnapu.

7. UmnoBuii mebEpnap.

8. Mpadnk (E3yB) mebépnap.



9. TyHKTYyaumnoH mebépnap.
10. Ycny6uin mebépnapl

By ypuHga 6u3 AukTaT uunaguraH OKuUxAT y30ek Tuam
NyHKTYyaumscu mebépnapnaunp. CaBOAXOH/IMKHU owupuwga opgo-
rpaua - Tyrpu €3uHWHI YPHU KaHYanuMK axamuatra ara Oysca,
TUHUW GeNnrunapuHn Tyrpyu Kynnaw Xam LWyH4YanimMK Myxamaup.
3epo, €3yBAa TUHULWW 6eNrnnapuHUHE YPUHAN UWNATUANWK HadakaT
€3yB 3raCUHWHI, 6alKu MUINATHUHI CaBUACUHK, €3yB MajaHUATUHU
KypcaTtnb Typaau.

Xp3upru ys36ek afabuii TUAMHUHT MYHKTYauMoH Mebépnapu
aHya aBBa/n ypraHuaraH Ba MaBXy/f Konganap aH4ya 6apkapopsaiiraH
bynca xam, TaKOMUNNAWTUPUANLLN 3apyp XKUXATNAP 60p 3an. TUHUL
OeNnrmnapuHUHr KynnaHuwm 6unaH 60rnvMkK; acocuin kompanap
2015 wnunpa Y36ek TunuM, agabuétnm Ba (ONLKIOPU WHCTUTYTa
O/IMMNIapU TOMOHUAAH MLWWNA6 YnumMaraH Ba 4on aTuaraH agn2

Ma3skyp KuTob6aa 3aMOHaBuiA y36eK NyHKTyauusacu mebépnapu,
TUHULW GENrMNapPUHUHT KYNNaHUWW Kabu Typau macananap xakuga
(UKp ropuTUNaaN.

YWy KUTOOHUHT OUPUHYM KUCMUHM E3Uifa NyHKTyaums
bynnya msnaHnw onmé 6opraH K.Hasapos, LU.Llloabgypax,MOHOB,
X,.Tosues, X,->KaMonxoHoB, b.baxpnaaMHoBakabUTUALWYHOCNAPHUHT
nwinapura 103Um ypuHnapaa Mmypoxkaat KUanHaw.

1BermatoB 3., bo6oesa A., AcomuganHosa M. Agabuin Hopma Ba HYTK MaflaHUATU.
-TowkeHT, 1983. - B. 75.

2MaxmyaoB H., Magsanues A., MaxkamoB H. ¥36eK TUAN NYHKTYaLUSCUHUHT
acocuit kouganapwu. - TowkeHT, 2015.



NYHKTYAUNAHUHT MALICAOM BA HA3APUI
ACOCJIAPUA

E3yB Tapuxura Hasap CONMHCA, WHCOHUAT XP3UPru TUHWLL
OenrmnapuMHn KynnamacgaH aBBa/i XaM Y3 (UMKPUHW é3yBaa Typnu
BOCMTaNap oOpxaan TYrpu adrnatuwra WHTUAraHW aéHnawagu.
LLlyHAal MHTUAMLW €KX M3NaHWULLINAp HaTuKacua é3ysnap yTmuwmaa
Xap Xxun 6enrunap nango 6ynraH. by 6enrunap Typau Xankgap
é3yBnapmga Kyn xonnapga waknaH o6up Xun €ku KucMmaH ysradva
OynraH Ba, acocaH, 6up xun BasudaHu uhoganaraH.

Xo3mpru gaBp €3yBUHN TUHMLW 6eNrnMnapmcu3 TacaBByp XL
MYMKWH 3Mac, YyHKW é3Ma HYTKHUHT Xap TOMOH/1laMa PUBOXKNaHULLIN,
MaTOyOT Ba HALLUPMET WLLMAPUHUHI KEeHr rapaxxuin atuwmn, aH Ba
TEXHUKAHWHT Typau TapMoknapura ong Kynnab KMTo6napHUHT Hallp
ATUNNLWN E3YBHUHI aXpanmac XUcMu BynraH nyHKTyaumara 6ynraH
Xa€TUIN Tanab Ba IXTUEXHWU Ky4danTupau. Y366k TUALWYHOCAUINAa
XaM MYHKTyauMsHUHT Baduganapy Ba KynnaHuWw Aonpacu KeHramgu,
Oy Oopafa MyaWsiH w3naHuwWwnap onné 6opunau, Y36ek TWUau
MNYHKTYaUUACUHWHI acocuii Xxomaanapyu nwnab ymxunmu.

TunwyHocnMKAa NyHKTYyaums TEpPMUHN TUHULW 6eNrnnapuHUHT
MWNATUANWIN - Xaxnuaarn XOHYH-Xouganap MaXMyun Ba TUHWLL
OeNrnnapuHUHr  y3ura HucbaTaH wwnatunagn. MyHKTyayms
(noTvHYa punktum - HyxTa) - TUAWYHOCAUKHUHT MyCTaxun 6ynmmm
cuaTnaa TUHULW G6enrnnapyn TU3MMK Ba YNapHUHT XyNnaHWULW XOHYH-
XomaanapuHu ypraHagu. MNMyHKTyaumsa xouganapy Ba mMebepnapuHu
ounuw 3ca éama UKPHM aHMX Ba TYTpu, MaHTUX/M Ba ndoganu, paBoH
Ba TyLUYHap/M Xama maxcagra myBogmx 6aéH xmnuwiga Mmyxumanp.



TuHULW OenrnnapuMHNUHr  acocui Basumacu é3yBaa
npoaanaHaguraH HyTOAHUHT UKPUIA BYNTMHULLUHWA, TanHUHT AaHaain
AMCMnapra aXxpanuinHm Bay 6ynaknapHUHI y3apo MyHocabaTnapuHu
KypcatuwgaH wbopatrgmp. byHaaH Tawpgapu, TuHuW Genrunapwu
AylIMMYa MabHO KYpUHULWINApMHW udodanawl yyyn xam Xusmat
avnagun. byHaa ynap HyTAHUHT 6upop 6ynarn éku rav gaHgan MasmyH
aHrnatraHnHM noganawl yyyn mwnatunagn.

LLlyHpan xpnatnap 6ynagvku, TUHWUW Genrunapu YPHUHUHT
y3rapuiin éku y3 ypHuga uwnatuaMmacinri ram Ma3sMmyHuHu 6yTyHnan
y3rapTupagm. MacanaH:

AdaHgn nogwora uyapab: “Cus cumoy ogam a3amaccus ™, -
pean. (NatugpagaH) Maskyp ranfga aymMOK Cy3ufaH KeluH Bepryn
Aynmnca xgmaa 0T3aky HyTKAa AMcKa TyXTam 6unaH anTuaca, rangaH
MOALWOHUHI afiMAnrKn amac, 6ankum ax,Mof Ba €MOH OJam/vru
aHrnawmunnagn. AKcuH4a, €3yBsaa Bepryn Kyuamaca, orsakum HyTKia
AMCKa TyxTam 6ynmaca, NoALWOHUHT ax,MOK 3Macanurn TyLwyHunagu.

3amMOHaBMI  pyc  NyHKTyauusacu  6unaH  WwyrynnaHrax
H.C.BanrnHaHuHr wyHgan ranu 6op: “TuHULW 6eNrMnapHn ypraHuw
MYMKWH 3mac, 6anku ynapHu KynnawHu ypraHuw kepak”.3 Onvma
Oy (ukpn 3amumpupa TUHUW OGeNnrmnapHUHr KeHr Basudganapra,
MMKOHUATNAPra araMrmHn Xam Hasapga TyTraH 6ynca, axab amac.
UyHKKN TUHUW 6enrunapu gactnab akat rpaduk 6enrun sasmpacmHu
yTaraH Oynca, KO3up ynapHUHr Basudganapy 6up Kagap KeHranraH.
Onuma ¢mkpupa gasom atnb ézaau: “~03Mpru TUHULW 6Genrunapwu
y3uga Y/KaH MMKOHUATIApPHU My)accam 3Ttafu, ynap ésyBuura
Haagatr uKpnapuHu, 6ankm XAcC-TYWrynapuHu fam eTkasuwgja
épaam 6epagun”.

3by xaBga kapaHr: BanrnHa H.C. AkTyanbHble Npo6aemMbl COBPEMEHHON PYCCKOiA
nyHKTyauun. - M., 2004. - C.12.



[apxakukaT, NyHKTyaumus, 6up TOMOHAAH, WKoAKopra y3 é3ma
MNYTKUHW aHWK, TYrpyu Ba nogann 6aéH aTu MMKOHUATUHKN 6epca,
MKKUHYM TOMOHAAH, YKYyBYMra myalsiH MatHAarv uUKpHu Myanivg
6aéH aTraHueK, y Kysfa TyTraHfeK TYLWYHULWNHW TabMUHNaRN.

YMyMaH, CaBOAXOHNMKHM owupuwga opdorpagusa (MMo)
KouganapmHu aranniawl KaH4anuk 3apyp 6ysnca, TMHULW 6enrnnapuHm
YPUHAN Kynnain 6unmw manakacuMHU XOCWU/T KWL Xam LYHYaInK
axamuaTanamp.

MyHKTyaums wKTUMOMIA Xxoauca cudaTnga f[asp YTULIN,
C3YBHUHI TapakKKWii aTUWIK 6unaH y3rapub, TakoMunnawmnb Kenra.
[abuninkn, €3yBaa pactnad KynnaHwaraH TUHULW 6enrunapuHUHT
KYWMNULW ypHU XO03Upru xonatumpaH 6Gowkava 6ynraH, KonasBepca,
Basuanapu Xo3mpruaek aHMK Ba Mypakkab xam 6ynmaraH. MacanaH,
y306eK MyHKTyaumsacu macananapu 6unaH wWyTynnaHraH TUALWYHOC
K.Ha3apoB gactnab tongysya Ba pom6 KypuHuwMgarn yHaaH opTUK
MwopanapHUHI HYKTa Basugacuga uwnaTuaraHy xakmga Mabaymot
bepraH4.

TuHMW 6enrnnapy nuynaa sHr KaguMuincu HykTta 6ynub, 6y
Genrn HOMW KeMMHPOK TUHWUW GenrnnapuHu ypraHaguraH coxa
MOMUHWUHT KeNn6 umkmwmnra acoc 6ynrad. lactnab HyKTa Basudacuia
rypam wakngaru uwopanap (pom6, ainnaHa, rongysya, Typtéypyak sa
6.) KynnaHraH. XXymnafgaH, Kagumru noTUH, OHOW, roT é3yBnapuaa
cy3nap 6ab3aH Oyl Kol (MHTepBan), 6ab3aH HYKTa épgammuaa 6up-
6rpuaaH axpatunrad. E3ysaa cy3napHu HyKTa 6unaH axpaTtuil Ypra
OcKé XaNKNnapuHWHT OPOMUIA, PYHUK E3yB HaMyHanapuaa Xxam KMcmaH
yupanam.

XIX acpHUHT oxupura Kennb HYKTaHUHT XO3MPru KynanaHuL
YPHU KaTbuinawraH. byHaaH KypuHagukn, pasp Tanabura 60rnmk

"Hasapos K. ¥36eKk NyHKTyauuscu tapuxu. - TowkeHT, 1976. - B.7.
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X0N4a NYHKTYauMoH TU3UM XAM y3rapn6 6opagmn, Mmykammannawiagu,
KaTbuinnawagn. LUyHUHrgek, TuUHMW Genrnnapu COHW, YnapHu
Kynnaw Mebépnapyv Tunnapapo Xap xungup. TyHKTyauus anpum
Xanunap ésyesuaa ONnAauH, anpumnapuia aca HucbataH KelvH nango
oynraH.

BYryHrn KyHa TMHULW 6enrnnapy Hagakat ranHUHI CUHTaKTUK
KYpUAULWK, MHTOHaumAcura, 6ankm ceMaHTUK CTPyKTypacura, ngoga
MaKcaAmra xam Tabcup aTaguraH Myxmm BocmuTara amnaHraH.

MyHKTyaums €3yB CUHrapun MUIaTHUHT MafgaHuii 6onnuru
xucobnaHagn. YHpaH aH, TabauMm, MaTtbyoT, Halpuét, maopupd
Ba MafaHWAT Xoaumaapu, yMyMaH >XaMuaT XaéTUHWHT 6apya
Xabxanapuia KeHr goiganaHmnagn.

3amMoHaBWiIA y36eK agabuii T Ba YHUHT Baduasuii ycnybnapu
Tapakknétn, €3yB MafjaHWATUHUHI YCULIW, MaTOyoT Ba HalpuET
NWNAPUHUHT  KEHT PUBOXIAHULWIM MYHKTYaUUSHUHT  MXKTUMOWIA-
amannin axaMmaTUHU owmpmosga. LLynapgaH kenn6 yumum6, TUHULL
OeNnrmnapmHUHr acocuin Basudganapn cugatnga KynugarmnapHu
KypcaTull MyMKWH:

1. E3yB opkanu wmxoakop (Myannud) Ba YKyBUM ypTacupa
amanra owaguraH MXTUMOUIA anoka-apanalyBHUHT Tyrpu 6opuwinra
épaam Gepuwl. Arap myainsH ran aKyHuga MKOAKOP YHAOB EKN CYypOK
6enrncuHn Kyica, yKysumn wy éenrunap épgammga ranga cCypok éxku
YHOOB, XMWC-XasXXOH MasMyHW OOpP/AUIMHM aHrnangmM Ba Myanivg
MaKCaAMHN aHUK TYLLYHaaW.

2. E3ama HyTKgaru Makcaj, MasmyH Ba CY3/TapHUHT MabHO
KuppanapuHM  aHuMKnawTupuwga WWTUPoOK 3tagu.  MacanaH,
ran oxupura KywmaraH HykTa, CYpOK Ba YHAOB Oenrunapu €xu
KYMNHYKTa Wy ranja KkaHgam masMyH, Cy3/I0BYMHUHT HYTKMIA Makcaam



noganaHraHNUIMHU GUNAMPaaKn, aHn NanTaa, ynapHu up-oupngaH
(hapknanau.

3. an KypunuwunHM aHuK Genrmnawra épgam 6epagun. byHpa
ran ©Oynaknapu, ranHuHr Tysuauwura kKypa Typnapu (copga €xu
KyllMma), YIOLWWK Ba axpaTunraH 6ynaknap, yHganma, Kuputmanap
opacuparn 4erapaHu, 60rf0BYMCM3 KyLIMa ram Kucmnapm xampa
Myanug Ba Kyumpma ran ypracugarn myHocabaTHu Kypcartagu.

4. E3Ma  HYTKHWHT UX4aM Ba pPaBOH  MdoganaHWULLNHW
TabMuHNangn. Kawcnadr: TowkeHTAaH byxopora uaTHaiguraH
noess / “TOWKeHT - Byxopo ” noe3gn. KenmHrn muconga TUPEHUHT
KY/NMaHULWW ranHu aHya nxyamnawTmpraH.

5. EaMa HyTKga Mypakkah  (QuKpuii  MyHocaGaTiapHu
npoganawga kKynnaHagn. MacanaH, 6agunini acapnapfa KaxpamoH
PYXUATU Ba X,MUC-TYUrynapuHy Gepuwiga wXogKopnap TUHMLW
benrvnapgaH yHymnm gonganaHagmnap:

- Ymug... 6opmu, Tabmb6?.. - TypcyHO0W >KOHTanalHWUHT
0B0O3u TuTpab ywan. (Ydamaam. VicéH Ba ntoar)

- EmMOHMK uyunmaraH 6yncaHrus mMyHuya uypuacus, Payumo6oi
aka?\ Yrpu amaccus, Oysyuu amaccus - Tyrpumu?! - Paybliuyn
BO30pHMHI y3ura TuKUAMG TypraH Kysnapura TuK Gouonmai
Tappakgek yoraun. (X.Ayctmyxammag. Cypok)

FannapHUHT GUPUHUYMCMAA KYMHYKTa OpKain KaxpamMOHHWUHT
MYKN  KYPKYBM, ranupuwra 60TUHA ofiMaétraHn wudoganaHraH

6ynca, CypoK GEenrucu Ba KyMHYKTAHUHT 6Gupra KynnaHuliy CaBon
6EPYBUMHUHT KYUNU XASHKOHUHN EPUTULLITA XU3MAT KUAraH. VIKK1HYM
ranga CypoK Ba TaaXxy6 MyHocabaTnapy ndoganaHraH.

MabAymMKW,  Kagumru  €3yBnap, nuKTorpaguk  (pacmra
acocnaHraH é3yB) éku nororpaguk (anoxuaa 6enru, Wwaknnap opkanm



(hmKp ndoganaw) waknga éynraHnamru cababnm TuHUW Genrmnapura
axAméxK cesnnMaraH. VDKTUMOWIA OHTHUHT YCULIKN Ba LWYHra 60rnvk;
Xpnga é3yBHUHI TapakkuiA 3TUWK  6unaH TUHWUW  6enrunapwu
BasuacmHu 6axapyBuum Typau uwopanap, KeWnMHYaIMK TUHULL
6enrnnapu nwnatmna 6olnaHraH.

MyHKTYaUUsHUHT Nango 6ynui gaspu Typav TUAnapaa Xap Xun
Oynun6, ynapHUHI Xycycustnapu xam oup-éupuaaH gapuaim 6ynrat.
MacanaH, aHbaHaBUil MYHKTyauMoOH TU3MMHWUHI  LIAKANaHULIN
EBpona é3yeBmaa XV acpaaH, pyc ésysuga XVIII acppaH, y36ek
ésyBuga X1X aCpHUHI UKKUHYM sipMmupaH 6ownaHraH. Ly ca6a6nim
MYHKTyauua Tapuxu Xxap O6Up XankHWHr €3yB Tapuxu, MafaHuaTu
acocumpga ypraHunagu.

Nnmuii maHbanapga NyHKTYyauUAaHUHT naigo 6ynuiw acocnapm
cugpatmuga Kynngarunap kypcatunagn:s

1. E3yB TU3UMUHUHT MypakKKabnallyBu - CUHTETUK yCynjaH
aHa/IMTUK yCynra yTUInLLN.

2. E3yBHUHT TaKOMUNIALLYBUW HATUXKACWUAA TUHULL 6eNTrUnapuHu
Kynnawra 6ynraH axavéx, 3apypaTHUHT TYTUNLLIN.

3. Tun Ba TaakKypHUHI ANANEKTUK Tapauuuétn Tydgannm
TYP/IM XONaT Ba IMOLMOHAN-3Kcnpeccms MyHocabaTnapHu ugpoganawl
3aPYPUATUHUHT Nango Oynuuwn, LWYHUHTAEK, TWAHMHE  HadauaT
asioya BocuTacu, 6ankm aCTeTUK X,04Mca cudaTmgarn MOXAATUHUHT
TakOMWUINaWyBM HaTmxkacuga nyHKTyauums Ba OoHwa éHgow
X,04ucanap MHTerpauMAaCUHUHT r03ara KemLuu.

4. Typnn €3yBnapHWHr ysapo Tabcupnawysu. MacanaH,
Fap6uin EBpona é3yBMHUHT pyc NYHKTYyaumacy Tapaukmétura, Kupunn
anngpéocura ytuamwm unand pyc é3ysu Ba NyHKTYaUNACUHUHT Y36€eK
MNYHKTYyaLuaCcK TapakanéTura TabCcup 3TULLK Ba X,0Kas3o0.
5By xaBfa KapaHr: Hasapos K. ¥36ek NyHKTyauusacu Tapuxu. - TowkeHT, 1976.

- b. 28-29; Bahriddinova B. Zamonaviy o‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent,
2015.-B. 7.



TVHULW 6eNTUNapPUHUHT Y3nUra Xoc Xycycusitnapu

TuHMw Genrvcura KynnnaguraH acocuit tTanabnapgaH 6vpu -
YNapHUHT Maxcyc waknraara oynnwngmp. Ly xxunxgti 6unad TMHULW
benrmnapn ésyeBaarn 6olila BocuTanap (6enrm)gaH dapuiaHaiu.
Ba, an6aTTa, é3yBAa mwnatuarad xap KaHgan uwopa (6enrnnap)Hu
rMHUW Genrnnapu cupacura kuputné bynmainam. MacanaH, ésysgaru
anpum cysnap €Ky KymnanapHu axpatub Kypcatuwl >Xuxatugad
KypcuB (bausinama, cy3napHu 6up TOMOHra arné é3uiw)HuHT Basunacu
KYLUTUPHOLHWHI 6ab3n Basugacura yxwanan, neKnuH Kypcus TUHULL
6enrmncu amac.

Pyc TwunwyHocnurmga absauHu MyHKTyaumoH BocuTanap
TU3MMKM MuMpa uapawl aHvaHacu MasXyn. MacanaH, A.H.['Bo3aes
TUHULW GenrvnapuHN LWapxgap akaH, WyHAan ésagu: “Basudgacura
Kypa ab63ay TWHULW 6enrunapu cupacura kKupagw... A63aL AHru
(bMKpnap KaTOPUHWHI KypcaTKMuu cudatnga XuamaT Kunagw;
absay wymga myctauun rannap 6unaH udoganaHraH gukpnap,
6apnbup, masmyHaH 6upnawiraH 6ynagnm Ba MyansH KMYMK MaB3yHM
PUBOXNAHTUpPagm... bup Heuva ran €k XATTO 6GUTTA ranHW anoxgaa
ab63al cuaTmaa axpatuwl 6y rannapra myansH cas MoK 6axLu ataau,
OyHAain axpatuw myannng TOMOHMAAH Y3 Maucaanra 6ornmk; Tapsga
amanra owmpunagn’e.

Tabkugnaw f03UMKK, ab3auHuM TUHULW Genrunapu uatopura
KUPUTULL YYYH rpaMMaTuK acoc Myl Ba y y3 rpafuk wwaknmra x,am
ara amac. Ly cababnm a63au xaM TUHULW Genrucu X,ucobnaHmangn.

Bus TUHUW 6GeNrMNapuHUHE  y3Ura Xoc XYCYCUSATNapUHK
Kynngarnya Kypcatamms:

6By xakga KapaHr: Myngowes M. Bagunii MaTH NMHrBOMO3TUKACK. - TOLLKEHT,
2019.-b. 70.



1. TUHUW 6enrunapuHuUHr xap 6upn y3 rpadmk Lwaknm Ba
KynnaHvuw Tuanmura ara. TUHUW GeNrunapuHUHE ailHn XXUKaTUHN
6ab3n OGenrunapra Kuécnaw OpKaaM aHWK TacaBBypra Kenuuw
MYyMKMH. MacanaH, opanuk 6enrucu (npoben) é3yBaa cy3Hn 60LLIKa
cy3faH axpaTtagu, NEKUH TUHMW 6enrncu Bynuuw yyyH axpatuul
XYCYCUATUHUHT y3X eTapan amac. AWTUATaHUAEK, YMYMMebép
acocugarv ys rpagmk waknura ara 6ynmwm Kepak.

2. TvHAW GenrvunapuHUHr  KynnaHUWM HYTKHUHT  udoga
mMakcagu, CeMaHTUK-rpaMMaTuK  Ty3unuwm  6unaH  60rnuK.
MacanaH, fapak ran oxupupa KyhWunaguraH Hykrta LWy rangaH
Aapak, xabap MasmyHW ugoganaHaéTraHMHNM 6ungupagmn Ba ranHUHK
TyrasinaHraHaIurnHu Kypcaragm.

3. Xap 6up TUHUW 6Genrucu MyamsiH MXTUMOUIA BasudaHu
6axapaan. TuHWUW 6enrnnapyu MUNINIA E3YBHUHT TapKUOWIn KUCMU
oynné, ymymnin mebépnap acocmga KynnaHagu. HyTKHUHT WwaknmaaH
KaTbW Haszap, aHMK 6Mp MabHOHU noganangn, Gupaek TywyHunaam
Ba TacaBBYp KWAMHagW. [emak, TUHWUW Genrunapum Kuwwmnap
ypTacuia €3yB opKaau amanra owmpunagnrad XTMMouii myHocabar
- (bMKpnawyBHM TabMUHNAL YYYH XMU3MaT KUNagu.
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Y3BEK MYHKTYAUNACU TAPUXU

Nnvmnin maHb6anapga y36ek é€syBmaa TUHULW GenrnnapuHuHr
KynnaHuw  gaspu  cugatnga  XIX  acpHUHT  MKKUHYM - ApMu
Kypcatunagn’.

Tapuxpga y3bekya maTHnapAa Xo3mprugek Wwakn sa MmasMmyHaaru
TUHULW  6enrunapu KynnaHMmaraH, amMmo Kagumru Kynésmanapga
Tyran (UKPHU €KW YHWUHT alnpum KUCMAapuHW Bynaknapra
aXpaTyBuM Maxcyc uwopanap wvwnatunraH.8 XXymnagaH, Maxmyp
KowrapnitHuur -~ “[eBOHY Nyratut-TypkK” acapu Kynésmacumpga
(McTanbyngarn Munnat KyTybxoHacK, apabya acapnap 6ynmmu, UHB.
Ne4189) TypkuiA cy3 Ba yHra 6epunraH TypKuii MUCONINAPHN MaTHAA
aKpaTuW YYyH Tenacura Kusua Yusmk TopTuaraH. bob6 Homnapw,
MUCONNIap, U30X YUYH KeNTUpUIraH xapgpnap Ku3nn cnéxpa bepunrat.
Acapparu xap 6up cy3-makosna 6aprcMMoH 6enrv 6unaH axpatuarano.

LLyHuHrgek, npodgeccop KAN.CoaMkoB XamM TuHWUW Genru-
NapUHWUHT KyNiaHWUW Tapuxura [AUKKaT KapaTuo, KyuumpaarunapHu
Kentupagn: “KOcyt Xoc XpXubHuHr “KyTtaary 6unur” acapu
HamaHraH (Tow WL kowwmnparn LLapk Kynésmanapu mapkasu, MUHB.
Ne1809) xampa K oxupa (Mucp mMunnumii KytybxoHacu, MHB. Nel68)
Hycxanapuga 606 Homnapy anoxmpa katopgaH 6epunraH. HamaHraH
Hycxacuga 606 Homnapu anmawTvpunmb, Kopa Ba KU3MN cuéxpaa
outunraH. Koxmpa Hycxacupa acap numgarn 606 Hommapu acocui
7Ha3apoB K. ¥36eK NyHKTyauuacu Tapuxu. - TowkeHT, 1976. - b. 31.

8To3neB X- ¥36€eK NYHKTYaUUACUHUHT TapUXUin TapakkneéTn. - TowkeHT, 1979.
-b. 5.

9by xakpga KapaHr: AnumyxamMmmegoB P. Kagumru Typkuin 6uTuknapaa nyHKTyayus
Ba MATHHW aHrnaw yyyH viinatunarad nwopanap xakuga // Xopuxuii gunonorus.
1-coH. - TowkeHT, 2016. - b. 49.



MaTHAaH KatTa xapjiap Ba Ka/MHPOK CUMEX OGunaH axpaTuirat.
AcapHUHTr X,upoT Hycxacuaa (BeHa munnnin KytybxoHacun) matHaaru
cy3nap Ba 6ab3n xapgnapHu Tyrpu TyLWYHMLW Y4yH YPHK BunaH apab
ésyBmaarun xapgnapgaH gorganaHmnrad” 10

YMyMaH, y36eK NyHKTyauusacu Tapuxu, TapakguéTt nynnapu
Xamga WIMUKA Hasapuii acocnapy Macasacm aHya Mypakkao.
MyTaxaccucnap 06y MypakkKabNMKHUHT cababnapvHn Kyuuagaru
omunnap 6unaH 6ornuu ae6 xmcobnanau:

1) y36eK NYHKTyauusich TapUXMHWUHT KEHr Ba 4yKyp
TeKWnpuaMaraHinrv Ba WIMnUii acocga etapanyaypraHuaimaraHinrm;

2) KOAUMIY y36eK TUAN EAropnnknapuHuHr apab anndgéocmga
oynraHnurun, ynapgaH mabiymM AUCMUHUHT YMYMTYPKUIA Tunnapra
MaHCyo6nru;

3) y36eK TUAM EArop/IMKNApPUHUHT AKKa Laxcnap - XartoTniap
TOMOHUAH KYYUPUITaHUTW;

4) Y36eKncToHga MatbaauynIMKHUHT nango oynuwun, maToyot
Ba HALLIPUET MWNAPUHUHT PUBOXKIaHNWNIL

MyHKTyaumns TapuxuMHU Genrunawga XanuHWHT €3yB Tapuxu
MYXUM YPUH TyTaaun. YyHKKW €3yB Tapuxun 6unaH 60rnmkK MabyMmoTnap
MyHKTyauua TapuXuHW AaBpnawTupuwiga acociu mab/ymoTnap
Gepaaw.

Mabnymkn,  y36ek  Xxanky Y3  Tapuxuih  TapakKUETM
faBoMupa cyrp, YpXyH-aHacoi, yuryp, apab, notuH Ba Kwupunn
ésyBnapugaH onjanaHraH Ba ynapga xam MyausH Genrunap,
nwopanap XynnaHraHku, OynapHUHr 6GapuvHU X03UPrun y36eK TUau
NYHKTYaUWUSACUHWUHI acocnapu fAennw MyMKWUH. MacanaH,
0Copaukos K, “KyTagry 6UnMr’HuHr yiuryp é3ysnm XupoT HyCXacu. - TOLLUKEHT,

2010.-b. 16-18
N Ha3apos K. KypcatunraH acap. - b. 30.



V-VIII acpnapga ¥Ypta Ocnéga KeHr uwinatuarad pyHuk ésyenapaa
“axpatyBum 6enrunap”aaH gonganaHuraH.

Koamvrn maHbanap Tamjkukum 6yinnya nnaHmw onnb GopraH
ONIMMNAPHMHT MablyMOT 6epuinya, YpXyH-OHacol éaropnvknapu
opacuga “Vipk 6uturn” Typnam nwopatnapra 6o0mnurn 6unaH axpanmoé
TypraH. YHparn uvwopanap Kakumga Kywugarn Qukp antunagw:
“Acapgarn 6ynumnap 6up-6mpuaaH Kopa CUEXNN KyLUanoK KenraH
OMp, MKKW, yd4 XAMAa TypTTa KWUUYMK AyManoknap TU3MMu 6unad
aXpaTunraH. [ymanoknapHUHr U4n Kn3un cuéx, bmunaH bysnraH. by
raptTméra acapHuMHr 6owngaH oxMpurada aman KuanHraH. AcapHuHr
Kap 6up 6ynnmmn AHru katopgaH 6ownaHraH”12

LLIyHUHTr aekK, 6y gaBp éaropnvknapmaa ukku Hykta (:) 6mnan 6up
KaTopga, 6up HyKTa (*) KaMm KynnaHraH 6ynu6, ywoéy 6enrmnap (Kusun
cnMékaa) cy3 Ba XXyMmnanapHu 6up-ompuaaH Kampa KyLlivmyanapHu
cy3napfaH axpaTtuiira Xm3Mat KuaraH.

V11l acpra kenn6 apab é3yBu KynnaHa 6oLuiaHray, “axparysym
6enrnnap” 6unaH 60rNnK aHbaHa 6y3unraH Ba ynapHUHI ypHura apab
€3yBura xoc 60LlKa nwopanapgaH gonganaHuirax.

MaHb6anapga apab é3yBuaa “épgamum BocuTanap” cudgarmma
Ky/ngarv uwopanap KynnaHraHu Kakuga mab/iymoTnap yypangn:

a) “Tabkupg 6enrmnapu” - TUK TYTrpu UYM3WK, KU3WUI Ba KYHOK
Kopa paHrnap;

6) “mabHO 6enrunapun” - K,ypboHgarn Typylw Ba AeTepMu-
HaTuBnap;

B) “6esak 6enrunapu” - 6ynap XIV-XIX acpnapga é3syega
KeHr KynnaHraH 6ynun6, 6y gaBpaa apab €3yBUHM WCNOK KWMULL,
LYHWHIAEK, Cy3MapHM aXpaTnb €3uLl aHbaHacK to3ara KeraH;

R Annmyxammenos P. Kggumru Typkuid 6uTuknapga MNyHKTyauus Ba MaTHHM
aHrnaw yuyyH vwnatunraH nwopanap kakuga // Xopvwxuii gunonorusa. 1-coH.
-TowkeHT, 2016. - b. 51.



r TUHULW Genrunapun. XIX aCpHUHT UKKUHYM ApMuLaH 6oL
apab rpaukacy acocugarv y3bek €sysua maxcyc TUHULW Genrnnapu
KynnaHa 6ownaraHil

Y36eK TUAN NYHKTyauusara 4onp Tagkmkptaapgarn gukpnapra
TasgHNO, y36eK NYHKTYyaunacyu TapuxXnuHu Kynngarvnya gaspiawitmpumi
MYMKWUH14

1.1- VIII acpnap. by gaBpra oung opoMUin Ba TYPKUIN PYHUK
ésysgarn maHbanapga vmwnatuarad TUHULW 6enrmcy Xapakrepugarm
BOCMTaNapHUHI AacTnabku Basugacy axpatuw OynraH, AbHU rau
KUCMapy Mab/lyM oOpaivK macoa - uWHTepBaiiap BocuTacmia
axpatunraH. by 6Genrunap xe4 KaHgaln mabHO wudodanamaraH,
LUYHYaKW CY3/TaPHUHT y3apo KYLWUANG KoaMacamrura Xmsmart KusraH.

2. IX - XIX acpnap. MNMyHKTyauua TapakkKMETUHUHT 6y AaBpuaa
apab rpagumkacura acocnaHraH 3eku y3bek é3ysu amanga bynraH Ba
aXpatyBuu Genrmnap TyrannaHraHnumk, xabap, Cypok, 6ynpyk kabu
Kynwmya BasuganapHu 6axkapa 6owinaraH. MabHoMapHuU &KW rau
MasMyHUHW (apKnawl Y4yl HYKTaHUHT TYpaum KypuHULWIIapuAaH
thoganaHunraH.

3. XIX acpHUHT MKKMHUKM ApMnaaH XX acpHUHT oxuprapuraya
bynraH pasp. by BakTra Kenu6 TWHUW 6Genrvnapy TU3MMK Ba
YNapHWHT Basnganapn aHUKNaWTUpUAraH Ba TUI aranapmga TUHUL
benrvnapuHn  Kynnaw manakacu WaknnaHraH. bocmaxoHanap,
Hawpuétnap nanWgo 6ynm6, KuTob, raseta Ba XKypHaniap Halp
aTunraH. Tabuwuilku, OyHAa Hawp 3TUAraH uwnapgarn xap o6up
(PMKPHN YKYyBUYMra aHWUK Ba TYrpu eTKasull 3apypusaTyv TYTWUAraH.
B Haszapos K. ¥Y36ek Tunu nyHKTyaumacu. - TowkeHT, 1976. - b. 31; Fo3neB X-
Y36eK NYHKTYauMACUHUHT TapUXUil TapaKKMETU. - TOLKeHT. 1979.

146y xakna uapaHr: Hasapos K. KypcatunraH acap. - b. 30 - 33; Bahriddinova B.
Zamonaviy o‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015. - B. 8-9.



Y36eK MYyHKTYaUUACMHWUHI LIaKNaHUWKM Ba PUBOXMAA, alHMKCA,
1871 “mnHuHr 28 anpenugaH 6ownab, 1917 nMnHUHT 6olnapurayva
(nespnn 50 Mmn mobalHMAA) MyHTasam pasBuLlfa Hawp 3Tuara
“TYPKUCTOH BUNOATUHWUHI TraseTa” MyXUm YpuH TyTraH. by gaspja
TapXXMUMaUYNINK XaM XY AapuBOXKIaHTaH Ba ailHW XXapaéHjaacnmargaru
TUHULW Genrnnapu xam y3bekya Hycxara yTTaH.

4. XX acpHUHI oxupupaH xosumpradya oynraH gasp. Coxap
M3naHULWIap 01n6 6opraH TUAWYHOCIAP TOMOHUAAH MYHKTYaUUAHUHT
Hasapuin Ba amanuii mMacananapu ypraHuiaraH, TUHULW 6enrvnnapuHm
Kynnaw 6yrnya Kouganap TakoMuanawTUpUAraH.

Y36eK NYHKTYyaumsacu Tapuxm xakmga cys 6opap akaH, 6esocuta
Anvwep HaBOMRHWMHI TuHWUW 6Genrmnapu Basudacumia Kynnarad
TYpAN uwopanapn KusmkTupuwmn Tabuunin. Nnmuii maHbanapga
lwounp acapnapuga Typau Makcagnapga oup Heya uwopanap
KyfnnaHraHu xakuga mabiymotniap 6op. MacanaH, P.AnmmyxaMmmMe/o0B
KynngarnnapHu ésagn: “Typkusagarn CynanMoHns KyTy6XOHaCUHUHT
doTax 6ynumumaa (MHB. Ne4056) caknaHaétraH Anuiiep HaBOUIAHUHT
KynnuéTtuaa xamnaHraH 6apya acapnapufa Kopa Ba KU3nn CUéxpaaH
KeHr onganaHunrad. >XXymnagaH, Kynéamagarum “Maxonnc-yH-
Hajomc”garm xap OUp MaIUC Ba YHAA KenTupuaraH Loupnap
HOMM Ku3nn cméxpa butunraH. Mucon Tapukacuga KenTUupwuarad
LebPUin napyanap onanaaH ésmaraH LWebp cy3n Kusmnga 6epunrax.
HaBOMWHWHI Hacpuin acapnapw, >XXymnagaH, “MyHwWwaoT” wuunga
GepunraH Ha3MWin nNapyanap acocuMi MaTHAAH YOI Tawnad GuTuaraH.
MaTHra Ky3 TtawnaraH YKYBUYMHWHT AUKKAaTUHW MaTHHWUHT MaHa
Wy epugarn 6y oW ysura toptagu. by, y3 HaB6aTuga, yKyBuura
MaTHHM Tyl yHUwWra épgam 6epaan” s
L Annmyxammegos P. Kagumru Typkunit 6uTuknapga NYHKTyauus Ba MaTHHMU

aHrnaw y4yyH uwaaTuaraH uwopanap xakmpga. Xopwxuid gunonorusa. 1-coH. -
TowkeHT, 2016. - B. 50.



YMyMaH, Kagumru TYPKUin MaTHNapga Xo3vpru gaspparuniex
MyHKTyauuoH 6enrunap KynnaHmaraH éynca-ga, ynapga ykyBum yyyH
MAaTHHM aHriaw Ba PUKPHU TYLLYHULIHW HTMANAWTUPULWL Malcagnia
TYpAn uwopatnapgaH ¢oinganaHunrad. bynapra MaTHHUHT Typau
paHrnapga 6epuavwiun, MatH OCTM Ba MartH ycTtu 6Genrmnapu, maTH
opacuia >0l Kongumpuw, cysnap opacumpa Typaum GenrunapHuHr
NWNATUANLWLIK Ba 6GoMLLaIapPHU KeNTUPULW MYMKUH.

FOkopuga antmbé  yTunraHugek, Yy36eK NYHKTyauusicu
TapakkMétnga ysoek BakKTIM MATOYOTUHWHI OMPUHUM KaigmpTouu
oynraH “TYPKUCTOH BUNOSATUHWUHI rasetu” casiIMOKIN YPUH TyTagw.
By raseta ywa paaBp y36eK MagaHuaTu, y3b6ek agabuidi Tunn Ba
y306eK rpaMKaCMHMHI HamyHacu cu@aTuga Xam MyXum Tapuxui
XyXOKaT xucobnaHagu. Tabkupnaw Kepakku, raseta y36ek €3yB
MafaHUATUHUHT fiHafa PUBOXXNAHMLIKN Ba TaKkOMUANawysuaa, y3oek
afabuii TN MebEPNAaPUHMHI LWAaKNMaHWLWM Ba TAKOMUAULA MYXUM
ypuH TyTraH. Ly ca6abnu y36ek NyHKTyauuscu Tapuxu, YHUHT
LWAaKNNAHULLW Ba PUBOXKIAHULLIN, TAPAKKUET KOHYHNAPUHW ypraHumL ja
TagKMKOTUMNap MasKyp MaHbGara acocnaHagunap. J>KymnagaH,
K.HasapoB y3 TagknkoTtmaa “TYPKUCTOH BUNOATUHUHT rasetun’Ta Kyn
Mypo>KaaT AunraHla

ONMUMHUHT  é3uwnya, “ywa pfasp E3yBuaa  KynnaHyBYux
bapuya €3yB 6enrnnapy “TYPKUCTOH BWIOATUHWHI rasetn”’ga Xam
NWNATUATaHUHN Kypamu3. bynapHu wyHjanh rypyxgad ypraHuu
MYMKWH:

a) xapdnap;

6) pauamnap;

B) TYpAu haHnapra oug unmuia 6enrunap;

r TUHUW 6enrunapun (MyHKTyaumus);

BHazapos K. TuHuMWw 6enrunapmn Ba é3Ma HyTK. - TOLWKeHT, 1974. - b. 17-22.



1) TPaHCKPUMUWOH Ba ANaKPUTUK Benrunap;

e) Typnu wakngaru “6e3ak” 6enrumnap” 1.

TUHULW 6eNrnnNapuHNHT alHK rasetaja Ky/inaHuLW xonarnapura
TasgHNO, y36eK NYHKTyauusacu Tapuxu, TUHULW BGeNrnunapuHuHr ysbek
mMaTtbyoTuga uwnatuanw aBpu to3acufaH KyuuparvnapHu antuLu
MYMKUH: TuHUW 6enrnnapn “TYPKUCTOH BUIOATUHWHE rasetun’aa
1870 nwungaH, AbHWM raseTa Hawp 3TuUaraH MWNAAHOK Ky/naHa
6ownaHraH Ba 6yHaa pyc TUavM NyHKTYauMACUHUHT TaxkpubanapuaaH
wKoguin - oinpanaHunrad.  bupok;  Xo3upru  KyHga amangaru
€3yBMMM3[a KynnaHaétraH TUHULW OGeNrunapuHuUHE XAMMacu Xam
raserta caxuganapuga 6up BakTgaH 6owwiab nwnatuaraH amac, SbHu
ynap Kynugarnya 6UpuH-KeTUH KyniaHa 60LwwnaHraH;

1. “TYpKUCTOH BWNOATUHWHI raseTu”ga HucbataH ONAWH
UwnaTtuaraH TUHUWE 6enrncu Tupe O6ynraH. Y rasetaHuHr 1871
nnnpgarn 20-coHNAaH KynnaHraH 6ynn6, yHaaH gactnab uil Korosnapu
Ba 3bJIOH1apAa horganaHuraH.

2. KynHykTta “TypKUCTOH BUNOATUHUHT rasetn”’ga 1872 nnnru
18-coHnpgaH 6Gownab KynnaHraH. facTtnabd pacMuii Korosnapaa
(Typnun xyxokatnap, XMco6-kuTo6, novta KOrosnapy Ba ab/oHNapaa)
nwnatunrad. KynHykra 1901 iWungaH Cypok Ba YHA0B 6enrunapu
6unaH buprannkga KynnaHraH.

3. KaBe “TypKUCTOH BWNOATUHWHI Tras3eTn”fa 3Hr Kyn
(honganaHunrad TUHUW 6enrucy 6ynn6, y 1873 WAHUHT 6-COHMAAH
6ownab KynnaHraH. LLIYyHWHrAeK, KaBeHWHT ylua JaBpjarn Lakim,
Basuacy, KynnaHuw ypHU Xo3uprugaH apknaHraH. MaH6anapga
KaBEHWHT 6eLl X1 WakiganuwnaTtuaradm XxakmgamabiyMoT 6epuraH,
AbHW ofaTAary KaBec, KaTTa KaBc, ypTa KaBc, Ny//m KaBec, “6e3aK” KaBC
(byHpa “6e3ak” 6enrmcu Kasc Basudacua UwnaTuaran).

T’'Hasapos K. KypcatunraH acap. - b. 17-22.



4. Hykta BasuacuHu pgactnab, Oyw >Koi - >Kymnanap
opacugarn npoben GaxapraH. 1875 nunpaH 6ownab, Typau xun
“6e3aK” 6enrunapiaH HyKTa Basuacuaa organaHnnrad. HyKTaHuHr
XP3Mpru Wwaknu rasetaga 1881 MungaH KynnaHraH.

5. TUHMW 6enrnnapuHUHT y36eK BakTau Matbyotuia gactiabku
KyniaHULW yCynu Ba LLAKNN XP3nprugan hapkiaHraH. MacanaH, Cypok,
BEprys, HyKTanu Bepryn Kabu TUHWUW Genrmnapu apab €sysura moe
paBuLIAa YHrgaH yanra TOMOH WyHantupunrad. Kyw TUPHOKHUHT Y4
XU Wwaknga éynraHn xakuga mabyMoTnap Kentupuarad: ogargaru
KYWTUPHOK (* 7); Bypyak Wwaknmparn KynrwpHok (« »); “apum oin”
EKM KYLIKaBC LWaKaugarn Kyw TUpHOK.

6. Y36ek Tunuaarv €syenapfa amanga KynnaHaétraH TUHWULL
6enrnnapuHUHT xgMmmacu “TYPKUCTOH BUIOATUHUHT rasetn”ga 1901
WnngaH KynnaHa 6owwnaHray, ynapHUHr sasudganapu, KynnaHuw ypHu
KaTbUiNawraH. YnapHu ésysaa uwnatuwl ogat Tycura kmpraHig

Tabkugnaw  Kepakku, Yy3bek Tunugarn akcap TUHUL
OenrnnapuHUHr nwnatuamwm “TYpPKUCTOH BUNOATUHUHT raseta”
bunaH 6ornuk Oyncaga, apum TUHWULW GenrunapuHUHr y3bekya
MaTHNapAa KynnaHmwm Oy raszetajaH aH4a aBBa/IpoK; G0LIIaHTaH.

TuHUW Genrnnapu xaguparu factnabky uaMnii mabiymoTniap
Awypann 3oxupuin Ba Abaypayd Putpat acapnapuga y4pangu.
XymnagaH, ®utpat TuHUMW GenrunapuHu  Typyw 6enrvnapu
HOMMW ocTuga ypraHm6, “Hax,B” acapmga 12 Ta TUHMW GENrnMcUHK
Kentupagm xamga Kynugarmya Homnangum: “Hykra (.), 6up TuHuw (;),
ApuM TUHUW (,), cypaw 6enrucu (?), yHgaw 6enrucu (1), Kyw HykTa
(:), TupHoKnap (“ ™), énnap (), TypTKyn énnapu [ ], ynkaH énnap { },

4ynsuk (-), HykTanap (...)" 1%
Bby xakfa kapaHr: Hasapos K. TuHvw 6enrvnapu Ba é3mMa HyTK. - TOLUKEHT,

1974.-6. 20-22.
19-itrat. Nahv. - B. 8.



dutpar “Hax,8” acapmpa TUHMLW Genrunapu xakuga wyHaan
penan: “Typyw 6enrunapu - cysnapHu Tynna6, up-6upura 6oinab
raym Tysuwa yu Kynai aHrnaHcuH ge6 Typnm 6enrunap vwnanmma.

BynapHUHr XAMMacu 6upaaH Typyw Genrunapu €ku coppava

Typywnap geinnagn” 2

[emMak, X,ap 6p TUHULW GENTUCK Y3UHUHT XO3UPTY aHNK; LaKIm

Ba Basu@acmuraara 6ynryHya mab/ym MyanaT Ba Tapuoba xxapaéHuaaH

yTraH.

Xp3upru ysoek Tunuga 10 Ta TMHUALW 6enrucy Maexyp 6ynno,

YNAPHUHT Y3 Tapuxu, rpauk LWakny Ba UYNNAHWULWWHWUHT UMW

acocnapy Maexy,

1 Hykra (.) 6.

2. Bepryn (,) 7.

3. Hykrtanu sepryn (;) 8.

4. WNKKn HykTa (:) 0.

5 Twupe (-) 10.

Cypok 6enrucu (?)

YHpoB 6enrucu (1)

KynHykTa (...)

Kase (), []

KywTupHok - ( “ 7, «»)

MaBxya unmuii maHb6anapga TUHULWL GeNrnnapuHUHE y36eK
é3yBuaa KynnaHuL Tapuxu Kyingarmya KypcaTuiraH:

HykTa aHr xagumuii TuHWUWw 6GenrunapugaH 6upu 6ynuo,
y é3yB Oenrucu cudatmga kKagumru apab maHb6anapuga A6ayn

2Fitrat. KypcaTtunraHn acap. - b. 6.



Manuk xanuganurun (Xvoxpuin | acp) gaspufaH KynnaHa 6olunaraH.
AMMO KaguMMmru maTHnapfa Hykta TOM mMabHoarun TUHMLW 6enrucu
cugatmnga amac, 6anku TypnvM makcagnapga vwopa benrucu cudatuna
nwnatuaraH. Y36ek maHb6anapuga TuHUW 6enrvcu cudgatmga XIX
ACPHUHT UKKMHYM ApMULaH KynnaHa 6oLlnaHraH.

Bepryn2laHr Kyn KynnaHaguraH TUHULW 6enrunap xXymnacura
KUpagu. YHUHT KynaHuw YpHW, Waknm Typau gaspnapga Ba Typau
TUNnapra omg ésysnapga xgp xun oOynraH. ¥Y36ek Tuauga Bepryn
Teckapy newl, neww, Apum Typuw, SpUM TUHUW Kabu HoMnap 6unaH
XOM opuTUAraH. Bepryn pactnab Kucka naysa ydyyn uwiniatuiarat,
KEMVHYaIMK YHWUHT Ky/naHuw Joupacu Ba Basudacu KeHramraH.
Bepryn XV acpgaH 6ownab Fapbuii EBponaga, y3bekya MaTHNapa
aca XX acppaH, xycycaH, “TypKUCTOH BUIOATUHUHT raseta”’ga 1901
nnnpaH, “Tapakkuin” razetacupga 1906 nmngaH yypangn. Bepryn aHr
Kyn Ky/nnaHyBYM Ba 3HT Ky Ba3uga 6axxapysuu TMHULW GenrnnapuiaH
X,ucobnaHagm.

CypoK 6enrucu ran oxmpuaa KynnaHyBumn acocuin benrnnapiaH
X,MC00NaHaAN. YHWUHI Kennd YMKULLIM NoTUHYa “questio” - Cypok
cysura 6opu6 Takanagu. Mpodeccop A.H. 'eo3ges cypok 6enrucu (?)
questio Cy3suMHUHT 6ow xapduaarn Q HUHT WaKmMra acocnaHraHuHM
KypcaTtagn.2 flactnab cypok MabHOCHAa MasKyp CY3HUHI GMpPUHUM
xapun Q nwnatuna 6ownanHraH, KeMnMHYaIMK YHUHT WaKau Xp3vmpriu
xpnatra (?) Kennbé Konrax.

By 6enrn y3bekya maTtHnapga 1885 imngaH yupab typrad, 1900
AnngaH CyHr MyHTtasam Ky/iaHa 6oLunaHraH.

YHpAoB 6enrucy y3oek é3yenapmga XX acpgaH Kynuuank TMHULW
6enrvnapu Kabu ywa faBpHUHT AroHa afabuin Tun Mebveépnapura aman
A dpaHuy3yasa sepryn gemakaup.

2by xakfa KapaHr: Hasapos K. ¥36eKk Tunu nyHKTyauusacu. - TowkeHT, 1976.
- B. 60.



KUnnHraH “TYPKNUCTOH BUNOATUHUHT raseTn”ga MyHTasam KynnaHraH.
MyTaxaccucnapHuUHr oukpuya, y noTuHYa “10” yHA0B cy3uiaH Kenno
4yMkkKaH 6ynnbé, yHaarn “I’ xap@UHUHT HyKTa 6UnaH Kywuamwunaan
Xocun 6ynraH.

KaBe y36ek é3yBupa TvHUW 6enrn cudgarmga XIX aepHuHT
oXmpru JoparmgaH 6ownabé wwnatuna o6ownaHraH. [JacTtnab
“TYPKUCTOH BWIOATUHWUHI ra3etu”ga 1873 “unga KyniaHrax.
Kae 4erapanoBum TuHWUW OGenrunapugaH 6ynu6, €3ma HyTKAgaru
MyaliiH KMEMHWHI CUHTaKTUK XXuxaThaH 6owka Kucmnap 6unaH
Ky4yens 60T/MaHraHAUTUHKN, CEMAHTUK XUXATAAH Y ékn Oy fapaxaga
aNloKafopAUrnHM Kypcatagu. Kase - MKKM TapKMoam TUHWULW 6enrucu.
Y AKKa Xonga xam, Kyw xonga xam (o4unyBuy Ba EnuiyBUYM Kasc)
NWNATUANLIN MYMKWH.,

Xp3upru y36ek TUnmMaa KaBeHUHI KyniaHuanw govpacu xamga
Basunacu KeHrairaH. inrapu hakat acocuii ran 6unaH MabHOCU SKUH
OynmaraH KMcmnap KaBc GunaH axpatunaraH 6ysnca, X03uMpru KyHja
acocuin matH 6unaH MasMyH XXMUXaTAaH aloKafop MaTHIap XaM Kaeera
oNnmMHaan. by y3bek Tunm BaudgaBnin ycnyb6napuHUHT PUBOXKIAHMLLN,
y36eK NYHKTYaUUACUHUHT TaKOMUANALWYyBKN 6unaH 60Tankamp.

KynHyKTa y36ek4ya MaTHiapga XX aepHUHT UKKUHYN ApMULaH
6ownab nwnatuna 6ownaraH. 1876 nnngaH abTn60pPaH “TYPKUCTOH
BUNOATUHUHTI rasetu”ga MyHTasam Ky/iaHraH.

KynHyKTa WKOAKOPHWUHI TYpAn XWUC-TYWTynapw, makcaj Ba
NCTaKnapuHu €3yBaa akc aTTmpuwira UMKoH 6epagun. by »uxatgaH
KYNMHYKTAHWUHT é3Ma HYTK YUYYH axaMuaTu KatTagmp.

Twupe (ppaHuy3ya tiret - ynsmkuya, tirer - TopTUL, Y3anTMpULL)
Y3YH 4n3nK 6unaH ngoganaHagurad THHUW éenrncngnp. Tupe y3oek
ésyBuaga XIX aepHuHr 70-nnnapura Kenunoé KynnaHa 6oLunarad.
By 6enru rannap, Kywma ram KucMmnaapu, ram éynaknapu opacugaru



CUHTaKTUK MyHOcabaTnapHu KypcaTuw YyYyH wwnatunagu. Tupe
30-Mnnnapga 4msny TEPMUHK GUNaH, KeMUHYaNMK ymaunuda (aeduc)
JaH hapkaaw maucagmaa Tvpe TepMUHU BUNaH atanuiira yTraH.

AYWTUPHOKHUHT y30eK €3yBufa TUHULW Genrucu cudgarmga
nwnatnanwm XIX acpHuHr 80-nnnapura Tyrpu kenagn. Y 1886
nnnaaH “TYPKUCTOH BUNOATUHUHI ra3eTn”aa KynnaHTaH.

MKK1 HyKTa y36ek é3yBuaa HucbataH KeliuH naingo 6ynraH
TUHUW Genrn xucobnaHagn. YHUHI UNK KynnaHuw gaspu XIX acp
oxmpn XX acp 6owwnapura TyTpu Kenagu.

HykTann Bepryn ysbek ésysupga 1885 wnungaH 6owwinab

yupangn. by TuHuWw 6enrncu 60owka TUHUW Genrmnapura HucbartaH
Kam KynnaHagw.
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Y3BEK MYHKTYAUUNACK ACOCJIAPU

TunwyHocnnkaa nNyHKTyauua acocnapy macanacu MyxAam
MyaMmonapgaH xucobnaHagu. TlyHKTyaums acocnapu Macanacu
6unaH NyHKTyauua TaMorMuInapmMHn y3apo apxnatl f03uM.

MyHKTyaums acocnapu feraHga, MyansH Ttungarn TUHULL
OeNnrnnapvHUHr  XaHgail Hasapuin TasgH4Y 3aMUHMAA KYy/NaHWLWK
TYWYyHUNagnZ3

MyHKTyauma é3ma HYTUHMHT ugofa maucagmra acocnaHagn:
TUHUW Genrnnapy €3ma HyTKaa udoaanaHWULLIM N03MM Ba 3apyp
bynraH makcagara 60TIMK Xonga uwnatnane, mabyM KOMMYHUKaTUB
BasndaHn 6axxapagn. Maueag gap 6up TUA rpammaTuK Kypuauwmra
MOC paBuLija TyYp/ivM XUN Wakn Ba ycynnapga ugoganaHagu. LyHTa
Kypa, TUHMLW Genrnnapu TUAnapapo xap Xwun KynnaHagu.

MaBxys wiMuid maH6anapra Kypa, NyHKTyauusi acocnapu
acocaH y4 xun éHpallys acocmpa 6enrnnaHagn. Maskyp éHgallysnap
macanara Typauya EHjawuw, TUHUW  6enrunapuHuHr - acocui
BasuanapmHn Typamya aHuknaw Tygannm kenmb ymkkaH. MacanaH,
K.Ha3apos 0y uapalwunapHu Kynugarnya rypyxnangn

1. TlyHKTyayuara mabHOHM acoc uwnmb onuw. by Xxapalu
Bakunnapn (C.N.Abakymos, A.b.LLlanupo Ba 60HWanap) MyHk-
Tyaumsa KouganapuHu 6enrunawja Kyrnpok MasMyHra abTuoop
Gepagunap. TvHMW 6ENTUNapPUHUHT XYNNaHUWWHU MabHora 6ornab
nsoxnangunap.

2. TIyHKTyayuara rpaMmaTmkK XypwuauwHW acoc XUnmob onuL.
Ynap (C.bynuu, H.Ipeu, LL.A6aypaxmoHOB Ba 6owixanap) TUHWULL
23Bahriddinova B. Zamonaviy 0°‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015.

-B. 9.
2Ha3apos K. ¥Y36eK Tunu nyHkryaumsacu. - TowwkeHT, 1976. - B. 34.
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OeNrMNapuHUHL  AYNNAHUWKWHW - aHuanawga  Kynpog — ranHuHr
CUHTaKTUK Kypunuwnra AuKTaT Aunnb, TUHUW  GenrnnapuHuHT
NWNATUANLINHKL ran Ty3unuwura 6ornaé nsognangunap.

3. MyHKTyauusara MUHTOHauMAHW acoc Aunun6 onuw. by onuw
(/1.B.LLyepba, A.M.MewkosBcknit, X,.PyctamoB Ba 6owiganap)
NYHKTyauma noujanapuMHu ranHWHr OfaHru, WHToHaumscu 6unaH
6ornab TywyHTUpagmnap.

K.Ha3apos 6y fapalunapra kyinumgarnya myHocabar ungmpasau:
“INyHKTyaumnss acocnapuHu 6yHpan 6enrmnaw 6up éanama 6ynmo,
MacanaHuWHr MOAMATUHM TYNWL akc atTupa onMangn. YyHku
WHTOHaUMS JaM, HYTAHWUHT CUMHTaKTUK CTPYKTypacu Aam, ranHuHr
MasMyHW fAam anoguaa-anoauaa ONMHraHga, SAbHU 6Gup-bupuaaH
axXpaTtuaraH [onga, nyHKTyauus ydyin acoc byna onMangu, YyHKu
Oynap 6up HapCaHMHT Y4 TOMOHU - 6UP AOANCAHUHT Y4 Xnucnatuamp” 2

BM3HMHrya fam, NyHKTyauus acocfnapuHu 6enruvnawiga HyTA
MasMyHMW, TY3WIMLWIK Ba OAaHr Xycycuatnapu 6ump 6yTyH ponatga
oMb fdapanuwin 3apyp. YMymaH, OYyryH puBOXKniaHraH Tunnapaa
[aM 3aMOHaBWIA MNYHKTyauus rauw Oypunuwmn, mMasmyH Ba OfaHr
OyTyHNuUrura acocnaHagns

LLIynapaaH kennbé unanoé, y3bek Tunmaa TMHULW 6enrunnapnapuHm
AYNNawHWHT acocnapun cugartmga gynngarnnap Kypcatunagu:

1) ranHUHT TY3UINULWIK;

2) MasmyHu;

3) ofaHrn.

TUHUW 6eNrnnapuHUHT YpHU fampa BasuacuHu Genrunawja
MaHa Wy y4 Xun goauca anogupa-anofgmpa amac, 6anku, rogopvia
SHa3sapos K. KypcaTtunraH acap. - b. 34.

Dby pakpa papaHr: BanrmHa H.C. AKTyanbHble Npo6/ieMbl COBPEMEHHON PYCCKOM

NyHKTyaummn. - M., 2004. - C. 33; Ab6ganuesa I.P. OCHOBbI PyCCKOW MYHKTyaLuu.
-Hykyc, 2006.-C . 10.



TabKUAnaraHugex, ynapHuHr ouvp OyTYHAMIn Haszapga TyTunagw.
UyHkn 6ynap y3apo 6ornaHraH 6ump XOAWCAHWHI Y4 TOMOHM - YyYy
XYyCyCuATMANP. HYTXHUHT TY3UAULIKN, Ma3MyHUW, OXaHIu y3apo y3BUii
6ornux 6ynné, xap xaHAan ranga wy yy xycycuaT Myxaccamnaliagmn.
MacanaH: XypmaTan abuTypueHTnap! MmTuwoHnapga cauaT y3
OUMMMUHT3ra UWOHKUHT! Ma3skyp ran: 1) Tysunuwura Kypa CoAana;
2) byrpyx xamaa mypoxkaaT MasmyHUra acocnaHraH; 3) Kytapunysuu
OXaHrra asra.

Mab/lyMKK, CY3N0BUMHUHT Maxcagn Ors3akm HyTxga OXaHr
OvnaH, é3mMa HyTXAa ranHWUHI rpamMaTuK XYpUanwy Ba TUHWUITT
benrunapn 6unaH wdoganaHagn. TuHUW Genrnnapyu  (UKPHMK,
CYy3/10BYM MaxcafuHu €3yBaa KypcaTuwja XyLunumya, ammo 3apypuii
BOCUTA XucobnaHaan. Manga cy3noBYMHMHT Maxcain, XOMMYHUKATUB
HUATK 6ab3aH (haxat TUHWUL Genrunapunaa axc atagn: bysum kengunap.
Bysum kengunap! bysum kengunap?

TUHUW  6enrnnapuHMHr  y3rapuwn  6unaH ran oXxaHruga,
MasMyHMa Xamga Xypuauwnga ysrapuwl 3 6epuiiv MyMKUH.
MacanaH: OHa a3u3, (hap3aHgura enHu yam paBso Kypmangu. Maskyp
ran Ty3uauwura Kypa xywma ran XmcobnaHub, asus cysu ouMpuHYm
coffa ranHWHr Kecumm BasugacuHu Gakapub kenraH. AlHaH LWy
ranga TMHUW 6enrv xynunmaca, ran TYy3WWLW >KuUxaTuaaH copfa
ranra annaHagu. Asm3 cysu aca aps3aHf CY3MHUHI aHUX/I0BUMCK
Basumacuga xenagn. MacanaH: OHa asu3 (papsaHaura enHy yam paso
Kypmangm.

Kywugarn rannapfa xam TUHULW GenrnnapuHUHT y3rapuiim
Hadaxart ran oxaHrura, 6ankm CUHTAKTUK XYpPUIMLIKN Ba MasMyHUra
Xam XUAANIA Tabeup aTagu:



BaxTnu-TaxTau 6ynrMH, oHaHr Kabuw 6axTcus 6ynma/baxTum-

TaxT/m ByNrMH OHaHr Kabu, 6axTcus bynma.
Tawuapura Yy MymK1H aMac, cosyl,/ Tauwapura YiumLL
MYMKWH, 3mac COBYLI.

Tyrpw, hynnapga uyam MawauuaT 6op / Tyrpu liynnapaa yam
mawayuaT 6op.

Cynnap uupoinn, cTonHu 6e3ab Typuban / Fynnap uympounnu
CTONHM 6e3ab Typunbau.

A>kpoanapumus ynyr Temypuidnapra 6opu6 Tauanagun [/
A>kagoanapumuns ynyr, Temypuinapra 6opu6 Tauanaau.

Xynoca cudatnga akTul MYMKUHKK, Y36eK MYHKTyauuscu
Hasapuin XuxataaH yy Myx,um Genru - masmyH, OXAHT Ba FanHWHI
rpamMmaTK Kypunuw 6yTyHAUrura acocnaHagu.
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Y3BEK MYHKTYALIMACKU TAMOWUNINAPU

MyHKTyauns Tamoununnapu TUHUW GenrnnapHMHr KaHpaain
ycyn Ba Taptmbaa KynnaHuwumHu o Kypcatagn. LUYyHWMHT  yuyyH
TUHMW  GeNruNapuHUHr  KynnaHuwngarn 6apya KOHYH-KOMAa Ba
raptmbnap nNyHKTyauuss TamoWunnapu acocupa 6GenrunaHaiw.
MyHKTyauma TaMonmnnapn TUHUW GenrnnapuHUHT TUSUMANIUTUHN
TabMUHNANAMW, OT3aKN HYTKHUHT Ma3MyHU, LYPUIULLN BA UHTOHALVMOH
XYCYCUATNAPUHM €3Ma HYTKKa Ky4YnMpuLLl UMKOHUHK Gepaau.

Nnvnin - maH6anapfa, YKYB  KynnaHManapuja  TUHUL
OeNrnnapuHHr KynnaHuw ycynu Ba TapTuom Kymnnaarun Tamomnnnnap
acocufa 6enrvnaHuwn KypcatunraHzr

1. MaHTUKUN-rpaMmMaTuK Tamomnsa. by TaMONUN HYTKHUHT
CeMaHTUK-rpaMmaTuUK  TOMOHMHW  é3yBa TyTpM umdoganawira
acocnaHagn. AbHU TUHUW 6enrvnapyu ran masMyHu, Ty3WIuMWuK Ba
ofaHrura kKypa KynnaHagu. MacanaH, xabap MasMyHWHW aHrnatraH
ran 0Xupuga HyKTa, CypoK MasMyHWHW aHrnaTraH ran oxupuaa cypok
6enrucu, Xuc-xas>KoH ngoganaraH ran oxmpua yHL0B 6enrucuHuHr
KYAnnuwmy MasMmyHura acocnaHraH. Khyiumparn webpuii napyaga
CYPOK MasmyHW eTakK4YnINK KUraH:

K,OH inrnaTan yaincu 6arpuToL,

YKallpoH, Hera Ky3uHr Tyna éw?

OéruHrra uynmo6 éTan éou,

XKaiipoH, Hera Ky3uHr Tyna éw? (M.KOcyd. XKainpoH)

Z WWoabpypaxmoHoB LL. MyHKTyauua acocnapu. - TowkeHT, 1953; Hazapos K.
Y36eK TUNn NyHKTyaumsacu. - TowkeHT, 1976; Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek
punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015.



TuHUW  6enrvnapu acocnapu HyxtaM HasapufaH o05m6
XapanraHga, MaHTUIWA-rpaMMaTuK TaMOWWA  eTakuu  TaMOWW/
cugpatmga avtupod atunagn. LUYHWHrgek, kpuganap, 6upuHYM
HaBb6aTAa, HYTXHUHT CUHTAKTUK TY3UIULUHU XUco6ra onuné Ty3mnagun.

2. Ycnybnin Tamonunn. by Tamonnnra Kypa, TUHUW 6enrvnapm
HYTX ycnybu TanabugaH Kenmb 4mxub xyumnagu. Xp3mpru KyHga
TUNNap Basngasnini - yCnyb6napuHUHT  PUBOXKIAHULIM  MYHKTyaums
Tapaxxuétura, XynnaHuw  LOMPACMHWUHI  KeHranuwwmra onm6
Kenmokga. Ycnyouii TamMOWWUI TEPMUHM KeHr MabHogaru TepMuH
O6ynnb, nNyHKTyauus xoupanapuHuHr Gapya HYTX ycnybnapu
YUYyH MyuwTapak, YMYMWA KPHYHUATNApUHW OGungupagn. TuHULW
OeNrMnapuHUHr  UHAUBMAYan ycnybéra Kypa Xy/nalaHuwy Mmaskyp
ycnyouii TaMOWWUAHUHT OGUP KYPUHULWIK XucobnaHagn Ba LIyHra
acocnaHagu.

Ycny6uin Tamonnn TUHUW 6enrnnapuHUHE  KynnaHuwmnaaru
HYTK; ycnybnapura Xoc yMyMmWiA XonatnapHy aHuMKnawja sa myansH
ycnybra xXoc uxatnapHu 6enrmnawiga xam myxumamp. Mabvnymku,
KYNHyXTa, Bepryn, HyuTta, Cypou, Ba YHAOB 6GenruiapuHuHr
KYNnaHunmwn geapnam 6up xun. bupox 6ab3m TUHULW 6enrMnapuHUHT
nwnatmanwnga gapxnap xam  Kysatunagu. MacanaH, 6aguuia
acapnapga (guanoruk HyTxga) Ux4amavkK y4yH xaxpamoHnap HyTXu
XYWTUPHOX 6MnaH 3mac, Tupe OGunaH axpatunagum. AcocaH, Hacp
YUYH XOC YLW6Y X0NaTHW Lebpuii acapnapfa Xxam Ky3aTull MyMKUH:

Bonanuk akaH-aa,

MyannumpaaH

CypabmaH 6up Kynu:

- ARTWHT -un, arap -

Ep wyHaan Tesnnkaa annaHca YMHgaH,

He yuyyH Tykunnb keTmac ogamnap? (3.Boxuaos. TacasByp)



[OpamaTuk acapnapfa 93ca HYTK  3ranapuHUHT  HOMM
KENTUpuAraHnurn cabab, ynapHu Tupe 6unaH axpaTtuwra Xam,
LWYHUHTAEK KYLUTUPHOKKA XAM 3XTUEX Bynmangu:

® apmoH. bonanapum, cusnaprayapom Tomow, eampraHmaHmm?

YTunnap (uaTbuit). WK,

® ap MO H. MEHUHT BUp ranMMHN UKKK LunraHmmucusnap?

Yrunnap. WMy (C.Ax,Mag. KenvHnap Ky3ronoHm)

WMHameuayan  ycnybga  TuHUW Genrmnapun,  KynuHYa,
TYpM CyObekKTMB Makcagnap, (UKPHU 3moumoHan wudoganadl,
TabCUMPYUYAHNKHU OLUMPULL Y4y KynnaHagu. HyTBaa ailHaH 6up cy3
OpKa/v TYpAn VXKOAKOP TYpan Makcaf Ba MyHocabaTHU ugoganatim
MYMKUH Ba OyHAa arHW Makcagnap TUHWULW 6Genruniapu opkanwu
eTKasmnagn. AnbatTta, 6yHAaH xap 6up €3yBUn TUHULL GenrunapuiaH
y3 6unraHuya, y3 ucrtarnya onganaHuwm MyMKWUH, feraH xysnoca
Kenmé 4mkmacnurn kepak. Xgap 6mp TUHMW 6Genrucu, arap YHWUHT
acoCMn MabHO Ba WYKM UMKOHUATNAPU TYLWYHWIMG, Makcag ounaH
nwnaTuica, MmaTHra Maxgam ypHatuagu.

“Y36eK  NyHKTyauuscu Konpganapu”ga  KYNHYKTaHWUHT
nwnaTuamw cababnapu Ba ypuHnapy aHuK Kypcatuarad. Maxgpatiu
MXKOAKOp/ap TUHULW 6eNrMHM YpHUAA Ba MebEP fovpacuia nwnatumo,
yNapHW MaTH Konmnura nyxtaxoinan onagunap. MacanaH, kyinungarm
napyaja KynHykTtay3 BasutacuaaH Kennod Ynkno ypuHau KynnaHraH.
LLIYHUHT ieK, VDKOAKOPHWUHT 6aANNIA HUATUHW EpUTULLTA KaM XU3mMat
KWraH:

Acabnap,

Acabnap,

Acabnap...



Cababcus counnraH rasabnap,

"'yHOYCK3 YekunraH asobnap.

Ky3 éwnap...

Bapura cababnap

Acabnap, acabnap, acabnap. (3.Boxgaos. Acabnap)

MyTaxaccucnap Xp3unpru KyHaa MNYHKTYaUNSAHUHT
MMKOHUATNAPUHW XyAa toKopy 6axonaigmnap Ba Kyngarn GUKpHA
anTagmnap: “3amMOHaBMIA TUHWUW 6Genrunapu  KeHr WUMKOHUATra
ara 6ynu6, 6ynap NYHKTyaUUSHUHI Yy3apo 60rAnMK yd TaMOoWuIn
Tyannnanp” 28

[emak, TUHUW 6GenrnnapuHMHIr UHAMBUAYan ycny6 Tanabura
Kypa KynnaHuwy Xam ycnyo6uin TamOWMUNHUHT YMYMWIA Mebépura
oyincyHaan. Mebép yerapacuMHu XUC KUNUTIT E3yBUNHUHT UCTEBAOAN,
YHUHT MafaHuAaTK KypcaTKuunapugaH upuamp.

3. ®dapknaw Tamoiunan. Maskyp Tamonun acocugaru
Koufanap TWUHMW 6GenrunapuMHUHE Kyl Xonga KynnaHuwmaaru
TapTUBGHKW, rangarn Mypakkad MasMyHHW aHUKNAWTUPULL Kepak
OynraHaa, ynapfaH oinganaHuiw nynnapuHu 6enrunnad 6epaaw.

Wnmunii ycny6pa, Xymna numpa cysnapHU KWUCKapTMpuLAaa,
MKTUBOCNAPHUHT MaH6acMHM KypcaTullaa, XxaBonanapga, KuTob
MyKOBanapmaa HalpuéT HOMM Ba HalIP BaKTUHW KypcaTullaa TUHMLW
benrnnapy MasKyp Tamoiunara acocaH uwnatunagu. MacanaH,
MaHGanapga Myannng) HOMWUHUHT KUCKapTUpu6 6Gepunniun, EHma-
€H KenraH TMHMW 6enrvnapHuHr kynnaHuwmn {KOcyd, Myyammag.
CailtnaHma: webpnap, oCTOoHNap, xoTupanap/ M.KOcyd. -TOWKEHT :
“Wapuy” 2014. - 288 6.) Kabw.

BBanrnHa H.C. AkTyanbHble Npo6semMbl COBPEMEHHOM PYCCKOW MYHKTYyauuw.
-M ., 2004.-C. 34



Kyn xonnapga apmMoH Ba xapopnapfa tupe xgp 6up ran
onamaaH Xymunmoé, HymepaTuMBANK BasntacuHu b6axxapaan, MebEPU-
XYXYXUIA XY>OKaT XaTopnapuMHu axpatub Kypcatagu, 6yHga Xxam
(hapxnaw Tamonunura acocnaHunagu.

YMyMaH, X03MpPru KyHAaa 3aMOHaBWIiA  MYHKTYaUUSHUHT
MMKOHUATNAPW XXyAa KEHT OyNnb, y MXKOAKOPHUHT, MaTH TY3YBUNMHUHT
Cy3 Kabwu acocuit KyponnapugaHamp. TuHWUW 6enrunapy Hadaxat
(hMKp, 6anky CyobeKTMB MYyHOcabaT udoganall yuyil xam 3apyp.
BynapHuHr 6apyacu 6up Xun axamusaTra ata 6ynraH, aMmmo y3ura Xoc
XOHYHUSTNApPU GunaH apxnaHyBun roXopuaa caHanraH y4 TaMomnnn
opxanu to3ara umxagu. Ly 6GoHe 3amOHaBMil NyHKTyauusaga o6up
TaMolinnara TasHnG UL KypuLL Kyn Xam y3MHU oxnamanam, YyHKmn ynap
y3apo 60TAnxamp. Xp3mprun y36ek TUAKM NyHKTyaumnscuga MaHTUXUIA-
rpaMmaTuvK TaMOMKUN eTakun 6ynmo6, KeMMHIM MKKU TaMoMKnra acoc
oynagu.



NMYHKTYAUNAHWHI BO1W, A CO™MAJTAP BJ1AH
MYHOCABATW

XXI acp x4 Kaicu (haHHUHT MXoTanaHraH xonfa Tapakkui
3Ta ONIMaCAUTMHW, UHTerpauus aHNapHWHI AHMMYa fwall Lakam
3KAHNUTUHU XOp TOMOHNama uc6otnad Gepan. Tagkukotumnap 6y
acpHu “thaHnap MHTerpayuacu acpu” neb xam atamoBganap, YyHKu
Xap KaHfan paHgarn 06beKT MOXUATUHY TYpPAN haHnap roTyKnapuaH
(oinganaHnG EpuTU  AXwWKM  HaTuka Gepmokpa. XKymnagaH,
MyHKTyauua macananapuHm xam TWUIHUHE 6onwa 6ynumnapu éku
€HOOW JIMHIBUCTMK XoAmcanap OunaH XamKop/ivKaa YypraHuil
MakKcagra MyBO(uUK.

MyHKTyaumns TUNLWYHOCIUKHUHT Kyingarn éynumnapn 6unaH
y3BUIN BOrnnKamp:

MyHKTyaumnsa Ba rpaguka 6ornnknurn. Mabvnymku, rpagpu-
Ka MyaWsiH TUIHWHT €3yB TU3MMWHU Oup OYyTyH xonga, 6apya
benrnnap MWWUITMHAMCUHW ypraHyBuM coxa. TabKuanaHraHuiek,
MNYHKTYaunus E3yBHUHI TapKUOWIA KWUCMK XmcobnaHagn. YKWUTULL
nwnapw, CaBoAXOH/IMKHY OLUMPULL Ba HYTK MafaHUATUHM arannawija
anMpO0oHN ypraHuWw KaH4vyanumk axamuaTnm 6ynca, NYHKTyauusHU
OUAMW Xam LWYHYaInK WXTUMOWI-aMaNiuiA XuxatgaH MmMyxumamp.
E3yB y3rapuiy 6unaH NyHKTyalWs TapakKuEtTuga xam sHru gasp
bownaHagn. Apab ésyeBmaa 6ow xapgnap, TUHUW GenrnnapuHUHT
MYKNUITK, TN HYKTaM HasapuiaH 3xXTuéx Oynca-fga, wy anugoora
acocnaHraH y36ek é3yeuaa TUHWULL 6enrvnapuHn Kynnawra MOHeanK
kunapgn. XIX acp oxupnapugaH Kupunn, NOTUH €3yBAapUHUHT
Tabcupuga y3bekya matHnapga aipum TUHULW 6enrunapu uwnatuna
6oLunaHrax.



HyKTa, CypoK, yHA0B 6enrvnapngaH KemmH KenraH raniapHuHr
(ow xapth 6mnaH 60WNAHMLWN, LWYHUHTAEK, BEepryn, WUKKU HYKTa,
NyKTanu BeprynnapfaH KemvHrn rannapHUHr KU4nk xapg ounaH
6oLIaHMLWIN XAM MYHKTYyaLusa Ba €3yBHUHT 6eBOCMTa anouafopinrvHu
Kypcaragu.

TWUNWYHOCNUKHUHT (hOHETMKA, hoHONOruns, rpadmka Ba 60LIKa
coxanapu 6ynnya TagKnMkoTnap onmbé éopraH X,.>KamMoNIXOHOB TUHMLL
benrnnapuHn  é3yBHUHI acocuili KuUCcMKU cudatmga Kynmpgarunda
ly pyxgawtnpagun:

1. Mapkasuit, acocuin 6enrunap - xapd (hoHorpaema), TMHML
6enrmnapu (npocogemorpagema).

2. Kywwumya 6enrunap - pakamniap, WUAM-)aHHUHT Mab/iym
coxgnapuga Kabyn KWAMHraH maxcyc uaeorpaguk cumsosinap
(nororpacgema), u4mM3MKya, anoctpod (TyTyK 6enrucu) Kabu
oporpauk 6enrunap, cuUrHanmsartopnap, KOMMblOTEp
NIMHTBUCTUKAcK TapakkMétn 6unaH 6ornmk 6Gowka TunnapaaH
y3nawaéTtraH COH-CaHOKCU3 Tunorpamk Ba TYpanm [UAKPUTUK
6enrmnapo.

TuHUW 6enrnnapu €3yBHUHI 6apya Waknnapu Ba ycnybnapuaa
OvpAeK KynnaHuwn 6unaH acocui Genrunap TU3MMUra Kupagu.
Y é3yBHMHI 60LWIKa BOcuTanapu (xapdnap, pakamnaap, AUaKpUTUK
benrnnap) xamga Tua BocuTanapu (cysnap, moptemanap) 6unaH
KypcaTuwl MyMKUH 6ynmaraH Typauya (uKpui MyHocabatnap Ba
MCUXONOTUK XU1aTiapHu ngoganawja jam Karra ax,aMmuaTra ara

MyHKTYyauma Ba opgorpadua anoyagopsanrn. Opdorpapus
CY3NapHUHI Tyrpu E3vnnwunHn (MMNI0  KowmganapuHu) ypraHmo,

ADJamolxonov H. Hozirgi o’zbek adabiy tili. - Toshkent: 0 ‘zME, 2013. - B.
157-160.



Moponorua 6munaH 3uMy 60rnaHca, NyHKTyauua ranjapHuUHr Tyrpu
TY3UNULWK, YHAArN (UKPHUHT TYrpy udgopanaHuwiy yyyin xumsmat
Kunnb, cuHTakcuc 6unaH 6ornaHagn. MacanaH, ranHUHI Cypok,
YH[O0B, HYKTa Kaby TMHUL 6enrnnapuaaH CyHr 6o xapth 6unaH, NKKu
HYKTa, HYKTanu BeprynnapfaH KelvH KUYMK xapd 6unaH Es3mnuil
XonaTnapu nyHKTyaums 6unaH opgorpa@uaHUHr anouafopanrvHun
Kypcartagm.

MyHKTyauma Ba oOxaHr 60Tnuvuanru. [lyHKTyaums rau
OXaHrn 6unaH xam y3suii 6ornumy. OxaHr OBO3HUHT TYP/n Aapaxkacu:
KyTapuavwm, nacammwm, cycammwmn, TUHUWK (Y3Unuwm); cypbatu:
Te3 Ba CEKUHNNUTU, OCONULITANNTU; CUaTU: YY3UK, KUCKAIUTU, KYYn
Ba KyUCW3/IUTK; AaBpuUil Ba JaBOMIUANTU, TAKpPOpaaHMLWK Kabunapaa
KypuHagm.

OxaHr Mmypakkab npocoguk xoamca 06ynnb, ypry, naysa,
MYCUKUANUK KabunapHM wnyura onagn. OXxaHr ran  MasMyH-
MYHAAPVKaCUHMHT  aXpasMac KUCMW: YCWU3 ran LakanaHMamgm,
ranHUHr  KOMMYHMKaTuB (anoua-apanawlyB) Basu(pacUHM OXaHr
bowkapagn. OXaHTHWHI y3rapuwun ranHWHr MasMyH Ba Ty3uauvul
XuxatugaH ysrapn6 ketuwura cabad 6ynaam: mMasMmyH apkaaigm,
ran KainTa waknnaHagn. Kyinngary rannapHUHC OXaHTMHU Kuécnab
Kypannuk:

1. Canum, ykam Bpaud byngu.

2. Canum - ykam Bpay oynaw.

3. Canmm, ykam Bpad 6ynau.

1-ranga Canum 6unaH ykam cy3napu caHawl oxaHru 6wunaH
anTunagu: yowmnk aranap; 2-ranga ykam cysu ranra HucbaTtaH can
Te3 Ba nacatoBU¥ OXaHr 6unaH antTunagmn: axparunrad éynak; 3-ranga



CanuMm cy3n MypoxKaaT OXAHrM 6unaH ranjaH axpatunno, 6mpo3
naysa KWinHagu: yHganwva.

TuHUW GenrnnapuvHM ran oxgHrn éenrunangn. Hykra, yHA0B,
CYPOK; Kabwu ran oxuvpufa WWAaTUAYyBUM TUHUW Genrunapu OXgHr
ryranainrura uopa Kunagu; axxpatuinran éynak, Kuputma, yHganma,
YIOLINK 6ynaknap opacuaa oraakum HyTKaa KUYUK TyxTam b6ynaam, aHa
Ly TyXTaMHK €3ma HyTKAa Bepryn ounaupagun; caHawl OXAHrM XAM
Ly myHocabat 6unaH Bepryn épgamuaa HamoéH b6ynaan. AMMO 6y
MYHKTYyauus Ba OXAHr 6up xaguca, geraHu amac. bupnHungaH, ynap
HYTKHUHT MKKW WaKN, AbHU NYHKTYauus é3ma HyTKKa, OXAHT Or3aku
HYTKKa X0C. IKKWHYM[aH, TUHULW 6eNrnnapuHUHT KYRUAnWn xgMmma
BaKT XAM UHTOHaumsAra kapab 6enrnnaHmanu.

MyHKTyaumsa Tapuxuga TUHUW  BGeNrunapuHuHr - uwnaTu-
NMMWNHK dakaT oxgHrra 6ornab usoxgawl XAannapu xam 6ynrad.
AMMO KynuuiukK TagkKukoTyumnap Oy XAnaTtHuMHr 6up éknama
Kapalwl 3KaHAUrnHu antuwagun. Opdorpadus opdoanuara TynnK
MOe KenmaraHufek, MNyHKTyauus X.aMm WHTOHauumsa 6unaH arHaH
amac. LLUyHMHrAeK, WHTOHaUWs ranHW LWaKANaHTUPYBYM acocui
BOCUTanapfaH oOuvpuauMp Ba YHM rangaH anoxufja axpatndé onuo
oynmangun. 3epo, ran ceMaHTMK, rpaMmMaTuK Ba UHTOHALMOH XUXATAaH
ovp BYTYH, AXNAUT TUN BUPAUTUANP.

MyHKTYaUUAHUHT UHTOHauuAra TY/IMK MOE KeIMac/IurnHu
Kyinungarnya Kypcatuil MyMKUH:

1 FanHMHT MabHOMM KUCMMApW - CUHTarmanap HyTK apaé-
HUAa, TUHWUW Genrnucu KynnaHMaca-fa, Kucka TyxTamnap OwnaH
axpatnd Tanapdys KunmHagu: YuH aycTamk // 6owra Kyngat
TywraHga // 6unnHagun. by ranga Kucka Tyxtanuw 6unaH axpartmo
Tanagys aTunaguraH yyuta cuHtarma 6op.



Bab3aH Bepryn Kyumuw n03MMAEK TYHONraH ypuHnapaa, acnmaa
OX,aHr Tanabu 6unaH Kucka Tyxtam 6ynaan. MacanaH, Cus aca GyHu
YHYTMaHr Kabu rannapfa aca Cy3ufaH KelumH KynuHya amanga
BEPryn KynjaHraHWHM Kypuwl MyMKWH. By xaTo. bynca, aca cy3napu
6ornaHraH Kylwma rannapfgaru cofgfa ranjapHu 6ornawira xusmat
KunraHga Kuécnaw MasMyHWHW aHrnatagM xamga Oy cysnapgaH
KeMNH Bepryn Kynunmaimgn: OW TyHaa Kepak, ayn aca // KyHaa
Kepak; OrpuivMK WHCOHHM UaboyaTra eTaknanauw, Tyrpuavk 6ynca
//yHn caogaTra 6ownaingn. demak, 6ynca, aca cy3napu 6ornaHrad
KyliMa ran KucmnapuHu 6ornaw 6wnaH 6upra, ynap ypracupgaru
Knécnawl Ba 3vanawl MyHocabaTUHK r3ara Ynkapaam, KuécnaHaétraH
OynaknapHu Or3akuM HyTKAa KUCKa TyxTaM axpatagu. LUy ypuHaa
acnatuw kepakku, Kum émoH 6ynca, >kaso onagn kabu rannap
bynca, aca cysnapu épgammpa 60ornaHraH Kywima ran amac, 6anku
LapT mMainu 6unaH 6MPUKKaH aprawiraH Kywma rangup. by tun ram
Tapknéupgarun cogga rannap ésysga sepryn 6unax, tanafgysga Kucka
TyXTaM 6unaH axpatunamu.

2. AnbaTTa, X0n0c Kabu cy3nap ran oxmpuga KenraHga, ynapHu
aXpaTyBuM TyxTaM Xyaa Kucka 6ynagu. LLlyHra kapamaii, Kupuu
cysnapfia TUHULW GenrunapuHUHI KynnaHuUWM Kougacura MyBO(UK
€3yBfia TUHULL Benrmnapu 6unaH axparmnagun: Arap nynuHrn3 Tywmo
Lonca, waypummusgary yamBoHoT 6orura 6up KupuHr, anbaTtTa.
(C.Axmap)

3. Nan ypTacu Ba oxupuia kenraH yHaanManapaa Tyxtam, OXaHr
yHuYa ce3nnmaca-fa, ynap rangarv éonuwa éynaknapgaH 4oum Bepryn
ounaH axpatunagu:

ByryH woy apypmaH, Tunak Tunarun,

ByryH meH ragomaH, TuHrna, manarum. (P.MNapgn)



4. "an numpa Kkenrad MKTM6ocnap, Typam Xua Kyuyma mabHogar
Cy3nap cysfawysja anoxuja oxaHr, TyxTtamra ara 6yfnMaca xam,
KYLITUPHOK 6GunaH axpaTunagu: ‘“Epgam” wy 6ynauku, WKKK
TOMOHAaH 6eryHoy ogamnap umpungu. (Y ownmos) by KnwnHM 613
apkanab “yopa 6ysu’’ ae6 aTaiimui. (F.Fynom)

Xynnac, NyHKTyauus Ba OXaHI WKKU XWI HYTK Typura Xxoc
MyCTakun Kateropusinap 6ynun6, ynap 6up-bupura TeHT Kenmangu,
OMHOGAapVH, NMYHKTyauus WHTOHAUMAHWHI é3yBaaru mdgogacu amac.
YnapHUHT y3apo anokajop/ivru Xakupa ranupraHfa, OXaHTHWHT
rangaru gapaxacum xmcobéra onvHagu.

MyHKTyauua Ba CUMHTakcuc 6oTamunurn. [lyHKTyaums
CUHTakcuc 6unaH xam y3Bui anouaga Oynmb, NyHKTyauus
TaMonmnnapu, TUHUW 6eNrnnapuHUHE KynnaHuw ypuHIapy ranHuHr
CUHTAKTUK TY3WNULIKN Xamja rpaMMaTuK Kypuauwura acocnaHagu.
MyHKTyaumsa wuonganapu xap 61Mp TUHUHT CUHTAKTUK KOHYHUATNAPW,
Mebépnapu acocmpa xam  uwnab  unumnagn.  TyHKTyauus
KonganapuHu CUHTaKTUK Kypunuwra 6ornabd 6aéH LMAUWHUHE, Wy
acocfia 6enrvnawHnHr y3 UIMUIA acocniapyn Ba TaMoMMIapy MaBxy[,
MaTHHWHT rannapra 6yMHULW, TanHUHT TY3UIULW XUxathaH myansH
CUHTaKTUK LUucMIapra axpatuamiw Konganapu acocuin nyHKTyaumoH
Konganap xucobnaHagn. Ba, anbaTTa, Xap 6Uup TUHULW GENTUCUHUHT
KyNnaHuw ypHM Ba TapTUOUHM 6Genrvnawjga TUAHUHT CUHTAKTUK
XyCycusaTnapm xmcobra onnmHagu.

MyHKTyauua Ba /NWHIBONO3TUKA MyHOcabaTtu. ByryHru
KyHAa y30eK TUAWYHOCAUTnAa NUHIBUCTUKAHUHT NMHIBONO3TUKA
fe6 aTtanyBuM  MyCTakun  coxacu >Kajan cypvarnap 6wunad
pUBOXNaHMOKAa. JIMHIBOMO3TMK EHAALYBHUHI TaKOMMaLYyBK
6agunMii MaTHHU TaWKWA KWUAYBYU TWUN OUMPAUKNAPUHM KailTagaH



Ky3faH Keumpull MMKOHWHW ypTara umyapgu. YyHKu Xxgp kaHgan
TUN GUPANUTK 6aaunin MaTHAa MyanIMGQHUHT 6agnunii HUATUIa Xnu3amaT
Kunysum 6ebayo BocMTara aWnaHuMwmM xamga TamoMaH ysura Xoc
MO3TUK KOHYHUATNAPHN HAMOEH KUAUWIW MYMKWUH. Acnuga, myansH
TUTHUHT  6oWnuru, 6Gaannin  MMKOHMSTNAP [AOWMPACUHUHI capyaf
ounmacnurn aiHaH 6aannii MaTHAA BOKeNnaHaauw.

Tun 3cTeTUK Ba3U(aCUHUHT acoCUMii HaMOEH OynuL YpPHK
Gaguuii  MaTH 3KaHIMIM MmyTaxaccucnap TOMOHMAAH Kyn  6op
antunraH. bagumini MaTHHM Tyran aHrnaw, YHWHI Tapkubugaru
Mypakkab Ty3unuwira ata 6ynraH yatnamnapHu aymaatl yuyi y3oek
TUAN TpamMaTUKaCUHW eTap/v fapaxaga ovnuw Kugos Kuamangu.
UyHKM “6agunin maTHAa udoganaHraH acocuii ToA-hUKp-Ma3MyHHM
TYWYHMW LWYHYaKM uw 3mac, Gankym aHya KWMAMH Ba Mypakkab
XOANIA XapaéHaup. baguuidi acapfa MyTnako ysura Xoc, roy o4uK,
roy AWWPWH wWwopanap, TarmabHonap 6wunaH HamoéH 6ynaguraH
Ma3sMyHHW TYrpu aHrnaw MabHaBUN-MajaHWin, aynni-yuccuin Ba
NIMCOHUM-3CTETUK (ha0NUAT HaTMXKacKMa MyMKUH 6ynaan” 3

Mabnymkn, 6aguuii mMatHga no3TMK yummaTra ara Tui
OUpNNKNapn KOAKOPHWUHI  Typin 6afvnin HUATUHU  EpUTULLITA
Xn3mat Kunagu. by 6opaga TUHMW 6Genrunapu yam Myyum YpuH
TyTagu. MacanaH, KyrnHykTa 6aguumii maTHAa 3HIr Kyn Mo3TuK
Basunga baxkapagmraH TMHULW Genrncy yncobnaHagn. KynHyKTaHUHT
Gaguuii  maTHAArv YpHW, JNWHIBOMO3ITUK XycCycusiTnapu yayupja
M.Mynpowes wyHfan é3agn:  “Bagumii matHgarn  rpaduk
06pas3nMnunK, UMHoAaNNINKHU to3ara KenTupuwga Kyn HyKTa 9Hr
(haon BOCUTanapfaH ywucobnaHagn. MebépugaH OPTUK KYPKYB,

PHOnpgawes M. bagunii MaTHHWUHI JIMHTBOMO3TUK TagKuUKu: ®dunon. aH.
4-pu. gucc. - TowkeHT, 2009. - B. 4.



KYBOHY, XASXKOH, TYP/IM XUCMOHMI Ba XACCUIA OrpuK-n3tmpobnap
Ba WYHra yxuwaw afdgeKkTns xonatnap Hatuxacumga pyin bepagurad
HYTKHUHT 3aM(aTuK 6ynaknaHuwm, HYTKHUHT “Xanpuknw’”v 6aanni
mMaTHAa rpadmk XuxatgaH, ogataa, Kyn HyKTa opkanu ugoganaHagu.
MacanaH, Kyimparn napyanapga aduukiaHuw  Hatmxkacmja
HYTKHUHT 3aM@aTuK GynaknaHUWM Kyn HyKTa BocuTacupga rpafuk
aKc aTraH: - MeH, an6aTTa, yuniimaH, - aeaH Cananin BadkypT Tara
K,M3HWHT LuTUrura Tergu, - cus xey bynmaca swvKHUHT TUpLuwmaaH
fape awyTuwra yam pomanpcns?

- \U3 knbp 6unaH 60WNHN KyTapau:

- MeH... MEH 3HT ONAUHIN Kypcuga yTupnub fape awmTamaH.
(ALaxxop. Capo6)”3L

M.AynfoWeBHUHI KYMHYKTaHUHT 6Gagunii MaTHAaru ypHu
oynnya dunkpnapura TasHu6, 6y TUHULW GENTMCUHUHT SHa Kyiuaaru
NIMHTBONO3TUK BasnganapuHn KeNTUpULL MyMKUHI

1. KynHyKTa KaXpaMOHHWHI Typ/ivya pPyxuin XonaTuHu
npoganawra xmamar kKunagu. bab3aH acap KaxpamOHW Xap Xun
XUCCUIA XonaTnap Tabcmpupa anTMoK4M 6ynraH QUKPUHUHT aHUK Ba
YPUHIN nodacy yUyH 3apyp Cy3HU Kuampuob konagum. AHa Wy cys3
n3naw >xkapaéHupa, Tabuninkn, HYTK OoKMMuga ysunuwnap oGynagu,
Oy ysunuwinap, naysanap 6aguMmii matHAa Kyn HyKTa BocuTacupa
TabkugnaHagn. Ly Tap3fa avHu y3unuwiiap noaTUK >KMXaThaH
aKTyannawagu, SbHu Teruwnm 6agumii mabHosap Kacb atagun. byHgai
y3Unmwnap MaTHHUHT OYTYHAUTMHW 6y3raHfgain, napyanaraHpgan
KYPUHaAM, aMMO akCUHYa, aiHy y3unuwiap noaTuUK akTyannawysra
Kypa MaTH WHTErpayuaCcuHUHI Kydanmwunga WWTUPOK 3Tagu.

" Mynpowes M. Baguuii MaTH IMHIBONO3TUKAcK. - ToLKeHT, 2019. - B. 191.
2By xakaa kapaHr: Myngowes M. Kypcatunrad acap. - b. 192-195.



MacanaH:

—CeH... HUMa fecam 3KaH... —CeKWH, Cy3 TaHnawra yuiiHanmo
ran 6ownangn Asas.

- JKygasm... Ty6aH... maxnyucaH. EMOH KypraHcaH, NekuH
AlwaraHcaH. dHa
Tup>Kainb dAwaraHcaH. 3HAWM ynraHura KyeoHsancaH!.. ByHaaH
uam 6aTTappoy.. abnaunmk 6ynmaca Kepak. (M.Bob6oeB. Keuku
Tponnenoéyc);

- Wyu, sHau, 6y ranuHrus Tyrpu, - deam MaHcyp uuitHanné
Ba cy3namouua cy3 unampub. - JIeKuWH, NeKUH... Kaknuknap Kkamamuo
uonraH-ky. (LU.Xonmup3saes. O30411K)

2. bab3n nonnapfa KAXpPamOHHWHI Mypakkab MWUCCUiA monatu
YHTa HadakaT rannapHu, 6anku cys3napHu Xgm Ty/uK;, oxupuraya
Tanagys bAumwIra MMKOH 6epmainan €kn axiok; mebépnapura Kypa
CY3HW TynvK; Tanagdys KWwmw MabKyn Kypunmaingu. MacanaH:
FunaiHWHT LopHMAAH OuaéTraH LOH epHU LUM-Unu3ua Luanb Tawnagu.
- MeH... Tyimai yongum. O3rvHa HoHuHrgaH 6ep. OsruHa... HoH...
Ho-o... (A.Aunmypogos. HoH) LyHga CynToH Mwup3o Hapu-6epw
topraHya uyky 6mp uaank 6unaH 60T-60T umMbnara TUKKUAraH, 60T-
60T KyKparvHu u4aHrannaraH, axuipw, cabpu Tyrab pgauwaTra
Tywn6 3opnadraH: — Wyu, iyy! Byngaii awa6 6Gynmaigu, ungab
oynmaingn o6yHra! Opamkywnmk 6y! NcTeb... (b.XpTam. A3an Ba
abas) TywyHraH ofaM 3KaHcu3, 6apaka TOMUHI, LWYHWUHT YYyH cu3ra
FranHWHI JaHranuHu aiTrad mabuyn, Tyrpumu? - T.. TYr...
(X. Oyctmyyammag. XumxuTxoHara mnyn)

3. KynHykTta 6aannini MatHAa cyx,06aTAOWHUHT ranvupuLLmy 103UM
OynraH BasuaTAa Cy3CU3 KONTaHAUTUHW XaM bungupagmn. by rpadmk
0bpa3nnankK BocuTacu 6agMnin MaTHAA NMEPCOHAXHMHI ranupmaraH



ranuHn “ranupTupagun” Ba WyK, ranHy Mo3TUK akTyannawTupagun.
Kyingarn muconnap 6y UKpHW ganunnangu:

- X,03MpruHa AyHéda 3-3Hr 6arpu Tow ogam 6ynu6 TykonraH
afunap-ky?

- ABBaN auMHAWHT, KelUH SXwWwun Kypub keTanHrmun? (Xypwug
Ayctmyxammag. 5eo3op KYLIHUHT KapTULLIn);
- OpTagaH 6en 6ornab nwra KNPULWLCUHMKN?

LLoTup Bek 6owua MNOXKUHIN3 yL-Ky 6apubup, geraH kaow
yan nabuHm uumTune, munnrmnga kynan. (E.X,otam. Asan Ba abap)

LLIyHW XAM ainTuL NO3MMKKW, BYTYHIM AaBp VXKOAKOPIAPUHUHT
oup rypyx,u TuHuw OGenrumnapugaH 6agumnii BocuTa cudatmga
(horganaHuwLiaa y3 MaopaTHbI HaMOEH KunaétraH 6ysnca, sHa 6up
rypyxg TUHUW Genrnnapu xmsamatmgaH xgm OyTyHnaih BO3 KeyuLl
OpKasin y3 ycnyomuHu sipatmiira ypuHMoB/a:

TYH counb obopap ogamHu

napyanangmn éewaduaT

3ynMaT uajap KeHrascaH TyHnapw

tonay3nap

CEHUHT caupab keTraH xaénnapuHraup (Paxpuép)

Eku:

Ky3flaH nukapuga myn myk,

Cy3faH uukapuga nyn myk,

aMmOo Xypo3 Luyumpuru opTura

lwadaupaHr uawnornm 6eknHn6é onraH (b.Pysumyxamman)

YMyMaH, TUHULW GenrunapuHMHr  Mo3TUK MMKOHUATIAPK
6agmMuii MaTH govpacuia Taguuy sTuaraHga aHaga onguHnaliagm.



MyHKTyauma Ba axb6opoT TexHonorusnapwu. nobannawlys
faspua axbopoT TEXHOMOrMANApU KyH CaluH XAETUMU3[AH YYKYp
YPWH arannamokga. byryH éamaHyTK fesap/iv axb60poT TeXHOI0rnsanapm
opKanu amanra owmokaa. BuMpoH MaTH €kM xabapHWU 3NEKTPOH
Xonataa é3ap akaHMm3, 6eBocuTa TUHUL Genrnnapura xam Mypoxaat
Kunamus. bab3aH 3MeKTpPOH MatHAa cysnap oup-6upura Kywunmo
Konagn Ba WYyHAA TUHULW GeNrvnapuHuUHL YPHU KaH4Ya/IMK MyXum
3KaHIUIM amanga KypuHagu. lanHuHr 6owun, oXmpu, ara-Kecumu
KaepaanuruHu 6up-bupura énuwiraH cysnapgaH fAapxon adrnaw
Xyfa KWAVHYUANK TYTAnpagm.

Tagknkotum W.OpMaTtoB MNyHKTyauuoH Tu3mMMra opanuy,
benrucu  TEPMUHUHN KUPUTULWIHW Taknudg kunraH 6ynunb, 6y
mMacanara “Y36eK TUMWYHOCAUK TEPMUHNAPUHUHT LIaKANaHNLWN
Ba TapakAuéTn” HOMAW Auccepraumacupa anoxuia AUKKaT KUrat.
[unccepTauunsacnga nyHKTyauus 6unaH 60rnnK TepMuHiap, ynapHuHr
TapakKMETN X,amfa OHa TWAW Japcanknapugarn anpum TUHUL
Genrnnap KaBa4a X,am acocnu gpukpnap antunrad. Macana:

“YpHW KenraHga TUHULW 6enrunapuy t3acugaH 6mup MynoxasaHu
anTno yTumw xons. Mabnymku, ran Tapkuéugaru cysnap oup-éupunaan
axpartnb ésmnagn. MacanaH, Axrum oTra 6mp Lamybl, EMOH OTraMuHT
yamuu. (Makon) Arap Wy rangarv cysnapHu AxwuoTrabupuamun,
EMOHOTTamMuHruaMmum Tap3nga axpaTmain 6€3cak, ranHu YKuL
KuinnHnawagn. XXymnagaru cysnapHu ésuwja ynap opacuga macopa
TawnaHagm Ba 6y mMacoma Cy3fniapHM OCOH YKWLITa XU3MaTt Kunagw.
bBowka TMHUW 6enrvnapy xam LWYyHAAn €KW LWYHra SKUH BasugaHu
bakapagn. YWOy >KuxaTnapHu xucobra onraH xonga “opanuk
6enrncnu” TEPMUHUHU XXOPUIA 3T Kepak. LUy KyHraya WKKu cy3



opacuparn macodga (axxpaTn6 é3uw) xakuga TywyHua 6op-y, NeKuH
YHW aToBYM TEPMUH MyK. Tyrpu, 0y epfa X,.e4 kaHgam “6enrn”, SsbHu
TUHUW 6enrvcy amanga KypcaTunmangm, 6MpoK MKKK Cy3 opacuja
cakfnaHaguraH macoda “opanvk; 6enrncu” cudatnga TankuH aTuUCa,
Makcagara MmyBouk; 6ynaan” 33

By ypuHaa alTul Kepakku, KOMMbIOTEP JUHIBUCTUKACK
[apMOTMHUHT KECKUH PUBOX/TaHULLM TUHULL 6enrnnapu Tapakknétmnaa
SHIM 60CKNYHK 6ownab 6epan. by TUHULW GeNrMnapuHUHE 3N1EKTPOH
MaTHNapAaa aBTOMaTUK KynnaHUWwK 6unaH 60rnMK MacananapHu
ONANHNAWITUPULLHM XaM TaK030 3TMOKAa. Mab/lyMKK, KOMMbOTEP
rmnnga maexypn 6ynraH MyHKTyauuMoH Mebépnap KynruHa EBpona
rMnnapy yyyH ymymui OynraH KOHYHWSITNap acocuia WLinaHraH.
MyTaxaccucnap TyTpu TabkuanaraHngek, 6y xogucanap KoOMMboTep
NMHIBUCTMKACK XAMAa Y306eK TUAWMHUHT MWUNNUA XycycusaTnapuaaH
Kenmé u4uknb TeKwWMpunraHgarMHa WAMMA Ba aMannin XXUXATAaH
ryrpu xan KunvHagun

TuUHMW 6GenrmnapuHMHr ax6opoT TexHonorusnapuaarn ypHu
mMacanaCuMHMU ypraHull 3amMOHaBWMl Y36eK MyHKTyauuscu onauaaru
fon3ap6 MyammonapaH xucobnaHaau.

BOpmaToB . Y36eK TUILLYHOCNKTEPMUHNIAPUHUHT LaKN1aHULLW BaTapakKNETK:
®unon. ¢aH. 6. ¢. g-pu. (PhD) gucc. - TowkeHT, 2019. - B. 40.

by xaBpaa kapadr: Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari.
-Toshkent, 2015.-B. 15.



Y3BEK TUNWYHOCIUTVAA TUHWNLL
BENTNNAPUHWNHI TACHU®U

MyHKTYyauusara ong agabuétnapga TMHULW G6enrunnapy ymyMmui
XycycuaTnapura Kypa Kynugarmya TacHu® KunnHagu:

1. KynnaHuw ypHura Kypa.

2. Nwnatmnuw ycynura Kypa.

3. Tysunmwmra Kypa.

4. Basugacura kypadh

TUHUW Genrnnapun KynnaHuw ypHura Kypa nkku xun:

a) ran oxuvpuga KynnaHyBuM TUHULW OGenrunapu - HyKTa,
KYMNHYKTa, CypoK; Ba YH0B 6enrunapu;

6) ranm numga KynnaHysuu TMHULW Genrnnapm - Beprys, HyKTamm
BEPryn, TUpe, NKKWU HYKTa, KaBC, KYLUTUPHOK.

Man oxupupa KynnaHyBuM TUHULW OGENrUNAPUHUHT YMYMUIA
XycycuaTnapn cugatmga Kynmpgarn ¢GUKprapHM aituw MyMKWH:
1) ranHWHr TyrannaHraHWHW KypcaTagu; 2) ranja KaHgan masmyH
noganaHraHmHyu 6ungmpagu; 3) ranHUHr TyraanaHuw YyerapacuHu,
MasKyp FanHuWHI KeMWUHIN rangaH axpanuwuHu Kypcaragu; 4) ynap
ran oxupugaH Oonwia ypuHnapga uvwnatuaraHga 6onuia sasudga
baxkapagmn Ba anpum Makcagnap ydyH uiinatunagu.

Fan oxupuga KynnaHyBuM TUHWUW Genrunapy ymymuid Ba
yXwaw xycycuaTtnapra ara Oynuwumra kapaman, MyansH ranga
KaHfah MasMyHUiA MyHocabaT ngoganaHaéTraHAMIMHU 6UNANPULLN
XUKaTuAaH y3apo gapknaHagn. MacanaH, HyKTa xabap MasMyHM,
Bby xakga kapaHr: Hasapos K. Y36eK Tuan nyHkTyauuacu. - TOWKeHT, 1976. -

6.50-54; Bahriddinova B. Zamonaviy o ‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent,
2015.-B. 16.
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CYPOK 6enrncm cypok masmyHu, YHAOB 6enrncu aca rangaH 6ynpyk,
TalBUK, XAC-XAMMKOH Ma3MyHU ndotanaHuWmMHN KypcaTaau.

HykTa, Cypok Ba YHAOB 6enrmnapu ran ypracuja Xam
KyNnfaHuwun MyMKWH, O6uMpoK OyHAa ynap tokopugaru acocui
()yHKumnsAcnHnb6axxapmanan,6anknooLLKaBasmpayyyHXnamaTkmnagm.
MacanaH, 3.M. bobyp yaéTwu Ba MXKOAMHW ypraHgnk ranupa Hykra
CUHTAKTUK Basnga 6axxapuil y4yH amac, Cy3HUHI KMCKapraHanruHu
KypcaTuw y4dyH KynnaHraH. Cypok Ba YHAOB 6enrvnapu xam rau
ypracufa KynunaraHga, tokopugaru kabm Kywmmya sasugaga kenagu.
MacanaH: iuTucogunii tokcaimw HaTv>Kacuga, TYpMmyLw fapaxkacu
cesunapaupasmwpasxwnianrad - oHanapynumu 2 6apobap, 6onanap
ynumu 3 6apobap kKamairaH, ofamiapHUHr ypTada ymp Kypuwu
67 éwpaH 73 (1) éwra, >KymnagaH, aénnapHuHr ypTadaymp KypuLiu
75 () éwra eTraH. (A.M6poxgMoB. YMpumns 6okuingup, 6okuial)
By XxAK4a CypOK Ba YHAOB Oe/NMMCUMHWUHI Ky/naHMW Kouganapuja
6atadcmn mabnymoT GepunraH.

KynnaHuw ycynura Kypa TUHUW 6Genrnnapn wMKKura
oynuHaau:

1. AkKa x,0nga KynnaHyeBuu TUHWUW Genrunapu. byHra akat
NKKW HYKTa Kupagw.

2. flKKa Ba TaKpop KynnaHyeBuu TuHWw 6Genrunapu. Kasc,
YH[OB, CYpPOK fIKKa Xpnarfa xgm, Takpop X,am KynnaHagu. MacanaH,
KaBC EMuTyBYM KaBC LLIAKNMAA KynnaHraHaa sikka nwnatunagu:

O/nMOLWNapHUHT rpaMmMaTUK xycycuaTnapu: 1) oiMow oTra
XOC CMHTaKTUK LWakK1 AcoBYMNapHn onagu; 2) onMow yey BauT
y3maaH ONAWH  aHuuioBYM onmangun; 3) >KygT Xonga LynnaHuo,
bowua cys Typkymu Basudacuga kenagn. (“X,03mpru y3oek agabuii
TUAN” KUTOOMAAH)
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YHA0B GeNnrncu Kyunm X,uc-xgsmxoH 6unaH antuaraH rannapga
Kylla KynnaHagu: 3in nypswop Tornap! Hera >xumcusnap, Heral!l
(YynnoH)

- AHa, KypsAncaHmmn?

MeHuHr gagamnap!

Oapalll (3.Boxauos)

Baguunin agabrétga TypaM makcagnapga Cypok; Ba yHA0B bupra
KynnaHaaw:

OdT06 enmb ToONCA KYK y3pa,

YHra oCMOH caHfuru yy>xpa.

JauaaH yykm, 6aH','u,a,an V>K[O,

Xyno 6unap, kum onauH keTap?! (M.KOcyd)

TuHULW Genrnnapun Tyaunuuwnra Kypa MKKn xun:

1. Bbup Tapknb6am TUHULW G6enrunapu: Bepryn, TUpe, HyKTa.

2. Kyn Tapkmbnn TUHUW Genrunapun: UKKU HyKTa, HYyKTanm
BEPry/n, KaBC, KyLUTUPHOK, KYMNMHYKTa, CYpOK Ba YHA0B Genrucu.

Kyn Tapkubnu TuHuw 6Genrunapu TapuxaH WKKWU Ba YHAaH
OpTUK GenrnfgaH Tawkun tonrad 6ynm6, ynapra Xp3vpru KyHga ovp
rpaduk 6enrv cudatmga Kapanagn. MacanaH: UKKWU HYKTa 6enrucu
NKKUTA HYKTaHWHI BepTUKan ycyngarn OMpuMKyBW acocuia X,0Cun
oynraH, AbHW (Z); KYMHYKTa HYKTaHWHI TOPU30HTan ycyngaru
O6upuKyBM acocuga nango éynraH, SbHU (...); HYKTann Bepryn HyKTa
Ba BepPry/HWMHI KyLWWIyBN acocupa to3ara KenraH. Kaec Kam WKKU
anemeHTAaH wubopat 6ynnb, YHWHIr OGUPUHYMUCK “O04MNyBYU KaBscC”,
NKKMHYMCK “ENMNyBYN KaBC”, 6ab3aH “ApMM KaBC” Kam Aeinnaan ea
TapTUOHN BUNANPYBYUN paKam EKU KapaaH CyHI Kylnmnaau.

CypoK, VYHAOB Ba KYLITUPHOKNAPHUHI TapkKnou saHaga
MYpPaKKabpoK. Ynap KaM WKKW 3femeHTAaH noéopat 6ynub, mMaBxyn



MaHbGanapra Kypa, Cypok; 6enrMCUMHWHI NoTuUHYa quaistio (Cypok),
YHA0B 6enrnucnHuHT 10 (0x,, 9X) cysnapugaru 60w xapMaapHUHT HyKTa
OunaH Kywunmwmn acocmga Xocun 6ynraHu antunagn. YMymaH, xap
OUp TUHMW GENTUCUHUHT Y3 Tapuxu 60p. Ynap Xakufa Teruwnim

YypUHNapaa TyXTaNnHraH.

TUHULW 6eNrnNapuHUHI Basudacura Kypa TacHugu

Amangarn y3b6ek MyHKTyauusicuja TUHUW GenrnnapuHuHT
nasucganapy aHuMK Koupanap acocuga TywyHTupunraH 6ynue,
ynapHu y3nawTupuw TUHUW Genrunapugad ypuHau gorganaHmi
KYHUKManapuHu arannawra épgam éepaau.

TUHULW GeNrnnapmHUHT acocuii Basmhacu HYTKHUHT Ma3MyHUi
OYNMHULLINHN KypCaTULL, WYHUHTAEK, FaMHUHT CUHTAKTUK TY3UNLLIN
Ha OXaHT XXUXaTUHU aHUKNaLwra épaam 6epuwianp. inmnin maH6anapaa
TUHMLW Genrunapu Basudacura Kypa yy rypyxra 6ynmé ypraHmnraHs

1. YerapanoBum TuHUW Genrunapun. Ky4yHTMPHOK Ba KaBC
WyHAan Basudagarn TUHULW 6enrnucu 6ynmb, ynap KOHTeKcTAaru
aNnpUMKUCMNAPHUHTEKCUK-CeMaHTUK(apKIaHULLINBaaXpanwLnHu,
rpammaTuK-ycnyouin JerapanaHuWMHW, YNapHUHT 60WNaHMW Ba
ryranfaHul HyKTacMHu KypcaTagu.

2. AMpyBYM TUHULWI Genrunapun. by rypyxra HykTa, CypoK,
YHAO0B, HYKTanu Bepryn MaHcy6 6ynu6, ynap maTH KUMCMIapuHu bup-
ovpuaaH axpartuiwra Xxm3maT Kunagu.

3. Mypakkab Basnpanu TUHUW Genrunapu. bynap MaTH
KUCMNApUHN YPHU OuMaH xam axpartuw, Xam Yerapanawl, 6ab3aH
aca GMpPUKTUPULL BasngacuHn Xxam baxapagm. MacanaH, MKKN HYKTa
axpartuw Ba GMPUKTUpULLTA, BEPryn Ba TUpe axpaTtuil, yerapanaw,

PHazapos K. Y36ek Tunm nyHkKTyaumnsacu. - TowkeHT, 1976. - b. 54.



onpuKTUpULLITra XnusmaT Kunagn. KynHykTa sca QUKPHUHT OYNUHULLIN,
KnckKapuwm Kabu BasuanapHu baxkapuil y4yH KynnaHagun.

3aMOHaBMIA  pyCc  NyHKTyauuscu  Macananapu  6unaH
wyrynnadHraH TunwyHoc H.C.BanrnMHa TuHUW  6GenrunapuHuHr
yerapanawl Ba aWuMpull XycycusiTnapu opacumparn (apk >Xyaa
MYX,UMIUTUHN  TabKuanamau Ba  NYHKTyauuss  KouganapuHu
laknnaHTupuaga 6upuHYM HasbaTAa ailHKM Basudanap Xxacobra
O/IMHULLN 3apypPAUTUHU Kaing sTaandy.
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TUHWW BENTNNTAPUHWHIT TAKPOP BA LLATOP
NWAATNITNLLN

Y36ek Tunnga ycnybuii paBoHANK, (PUKPUIA aHW AWK gampa
TYpAW NEeKCUMK-TpaMmMaTUK MabHOMapHU wudgodanawl ydyi TUHMLI
6enrnnapy 6uprannkga (Takpop Ba Katop) Xam KynnaHagu. TWUHULL
6enrvnapuaaH 6y Tapsfa qonganaHuw Typau ycnyouii BasudanapHu
baKapuLl, PUKpU-rpammaTk MyHocabatnapHu KypcaTuiw Kabunap
ounaH xam 6ornukanp. AnHuKca, 6agumii ycnybaa TMHULW 6enrunnapu
ovphaH OpPTUK KynnaHraHga, WKOAKop 6afunii HUATUHWU TYNMKPOK
épuTnwra xm3mat kunagu. MNy6nmumctmk ycnybra xoc maTHnapaa
XaM TaHTaHaBOP/MK EKM YKYBYM AUKKATUHW Xanb KUAUW Makcaamaa
OyHAain KynnawnapgaH gaon gorganaHunagn.

Y36eK é3yBMAa TUHWULW GenrvnapuHUHL TYpAM Makcagnapja
KaTop MWNaTUAUIWLIK MKKMTagaH 6ownab GewTaraya, 6ab3aH eTTU-
CaKKmM3Taraya Kys3aTUauwm MYMKWHAWTU - (DaKTUK MaTepuannap
(6bagumnii acapnap, maTbyoT maTtepuansiapu) acocmpa ypraHunraH3
Bupok 6y Kabwu Kynnawniap WIMUA-Ha3apuin >Xux,atgaH acociu
bynca-ga, (PUKPUIA Mypakkabnuk Eku TaNKUHAArM YankawankHW
KenTmpmnb umk;apagu, LWYHUHTAEK, €3yB acTeTUKacuHW fam 6y3agu.
Ywoby xonaT to3ara KenMacamru yyyH (UKpHU mxvam 6GaéH aTuL,
TUHUW GenrnnapugaH ypuHam gonganaHmwl makcagra myBouk- Ly
cababnu TUHULW GENrnnapuHUHE KaTop KynnaHWUW XycyCUATnapuHu
aTpohiMya aHWKNaW, yHgarum TapTub, MyHTa3am/IMKHW, Kynnawl
YPUHAAPUHKN 6enrunawl NyHKTYaUnaHUHT TagKMUK gompacura Kupagu.
BHazapos K. TuHuw Genrunapu Ba é€3ma HyTK. - TowkeHT, 1974. - b. 26;

Bahriddinova B. Zamonaviy o‘zbek punktuatsiyasi asoslari. - Toshkent, 2015.
-B.31.



TuHUWOGeNrnNapnHUHIKeTMa-KeTKylaHMwmaarv konganapra
aman KuUamacnmk xpnatiapuHu 6up Heva MuUconnap opkKanu Taxgun
KunraH K.Ha3apoBHUHI Kyimaarn ukpura gUKKaT Kuacak:

“Acap ynapra maHsyp oyngumu, é...? (FasetagaH)

Muconga Kyn HyKTa Ba CYpOK 6e/lirMcu HOTYrpu KyJinaHraH.
UyHKM Key KayoH Kyn HyKTa CYpoK, YHAO0B 6enrvnapugaH onguH
KynnaHmangun” 3

KynHyKTaHUHT CypoK Ba YHAoB OGenrmnapu 6unaH oGupra
KynnaHuwmn Kynupgarmya oOynagu: “cypok 6enrucu+kyn HykTta”,
“YHOOB 6enrucu+kKyn HykTa”, 6ab3aH ‘“‘CypoK O6enrncu+yHaoB
benrvcn+kyn Hykta”. Cypok, YHAOB Ba Kymn HYKTaHWHI OyHzau
TapTnbha KynaHUWmM Xp3vpru y3bek MyHKTyauuscu yuyyH Mebep
xacobnaHaau.

bOyinpary muconnapga Xgm yHA0B Ba CYpoK 6enrvnapuHuHr
Kyn HyKTa 6unaH 6upra KynnaHuwmn mMebepamp.

MysnaTau!.. My3naTan YU>KPOHHbLIHT py3u,

YKoHumga v3rupuH 6eTUHUM 3Cau...

Bu3HM yuypawl TUpraH TaHrPUHUHT Y3 —

FOparum ce3gn\ (¥Y.Asum. Takamp)

Ekn:

bouma Ky3napumra

Bema>kon, xacTa,

MEHUHT TonraHnapum

Fynmu 6up gacTa,

AyuoTraHnm ceHmu

AHAM, OHaXKkoH?.. (M.FOcyd. OHaxoH)

LLly ypuHpa alTuw >KOM3KKM, 06ab3aH YHAO0B EKM CYypoK

39Haszapos K. Y36eK Tunu nyHkTyaumacu. - TowkeHT, 1976. - b. 108.



6enrucmaaH CyHr KynHyata yinw Kepak 6ynraH ypuHnapgayy Hyarta
nwnatunagn. by govga anpum agabuétnapga Tyrpu geé 6axonaHraH
bynca-gaddno3vpru y3bek nyHKTyaumacuga masMmyHaH TyraniaHman
[ONraH cypoj éku Oyinpys rannapfa KynHyaTaHUHT 60wja TUHALL
Genrnnapn 6unaH oupra fampaa Tap3nga AynnaHuwn,
SbHN KYNMHYATAHUHT UKKWU HYyATa Waknnga gucaaptupné gynnaHuwm
Mebép ancobnaHaany.

TuHUW  6enrnnapuHUHE  BupranMkga AynnaHuwm TypauMya
XapakTtepra ara 6ynv6, ynapHu gyingarnya rypyanawl MyMKUH:

1. Bup Xun TUHUW 6eNrucuHUHI GupgaH opTug Aynna-
HUWW. ByHpa aiHaH 6up TUHULW 6enrnucu Takpop Aonga gynnaHagu.
MacanaH, ranga 3MOUUOHaNIMK AapaXacMHUHr 6Gefaf oOpTuUA
3KaH/IMTMHM KypcaTUW Yy4yyH Gab3aH ran oxupura oupgaH opTug
(yuTaraya) yHA0B 6enrncu aynunuiwim MyMKuH: J(@a, meH yrpuman!!!
LLly Tyn 6unaH KyH kKypamaH! CeH TYruaryHuHrravasiMm buyHaua
agn. (LU.bow6ekos). ‘X*amwwupaaall!” 6aunpubd to6opraHMHM
cesmai uonaum. AwukK Tapaunab ounnnb yamwmpa Kupub Kengw.
(M.Nynpgowes. Mamayn)

Kyunpma rannm gywma rannapga éky 6upop maB3sy Tapknounga
acap HOMW gynnaHraHja LyWwTUpHOALAH faHaain oinganaHnw Kepak?
ApnabunéTtnapga 6y gonatra gynuaarnya éHpgawmnagun: “bab3aH 6up
YpUHAQ WKKW O4YMNYBYU €KUM WUKKW ENWUNYBYU AYLUTUPHOLNAPHMUHT
oupranukga (gywa) gynnaHuwim nosmm 6ynagn. byHaa ynapHUHT
MKKanacy napannen vwnatuamné, 6utracu y3 WakauHW y3rapTupraH

QD Hazapos K. ¥Y36eK TN NyHKTyaumsacu. - TowkeHT, 1976. - b. 114-115.

4 by pappa papaHr: Nurmonov A. va boshqalar. Hozirgi o’zbek adabiy tili.
- Toshkent, 2010. - B. 112; BanruHa H.C. Pycckad NyHKTyauus: NPUHLUNbI
N HasHayeHue. - M., 2006. - C. 46; MaxmygoB H. Ba 6owganap. Y3bek tvam
MYHKTYaLUUACUHWUHI acoCcuin gonganapu. - TowkeHt, 2015. - B. 12.



xonga kynunagn. Macanan: “flonm yam scumga gagam anTunb 6epraH
«YY oraiHu 6oTupnap» ”, - aeb6 mayTaHau - Canum "2

Bu3HMHruya, 6y Xxonat Tyrpu amac. X,03upga €3yB uLinapw,
acocaH, KommnbloTepnapga o0nnM6 6GopunraHn 6GOHE  KYLUTUPHOK;
KYAUNUWK  MabiyM WPUATAapHM  afMawTupuw  6unaH  ro3ara
Kenagw, 6y aca HOKynawunuk Tyrampagn, Konasepca, é3ys aCTeTUKacwu,
MXYaMIMKKa UHTUAULWHW MHo6atra onmnbé 6y xonaTHW Kyuuparnya
KonganawTupul MyMKUH: XYLUTUPHOK KN KaBC KeTMa-KeT KenraHgaa,
ynapgaH 6upu é3unnagun, yHga 6uTTa Ky TUPHOK EKN KaBC Xap MKKM
BasuthaHn Oaxapagn. MacanaH, “YTraH KyHnap” POMaHUHWUHT
NMHIBONO3TUKACK ” MaB3ycuaa TajuwoT onmé 6opaum. Eku: Onuii
yuyB topTura kupuw uMTwoHnga “BobypHOMa “HUHT GYryHru
KyHAaru ayamumaTu” mas3ycuga WHWO e3gum; “Xtam yam acumpa
pagam anTub 6epraH ““Yu oraHum 6oTwupnap”, - Ae6 mauTaHau
Canum.

Bab3aH ran Kypuamwmn 6up ypuHaa UKKN OYMNYBYU EKN KKK
ENUNyBYM KaBEHUHT 6upra, éHMa-éH KynnaHuwuHy Tanab atagu. by
XonaT maTeMaTukara onf MaTtHnapga, WamMuii agabuétnapia Kynpok
yupanign. byHaa xam rokopuaru Komgara acocaH KaBCnapHuHIr 6upu
ésnnagn.

2. Typnn Basnagarv UKKN Xua TUHULW 6eNTUCUHUHT 6U1p
Ky/1aHULWn.

Typnu Baautagarn MKKM Xun TUHULW 6eNTUCUHUHT Bupranmkaa
KYNnaHUWuHW Kyrhngaruya rypyxnab ypraHuw MyMKUH:

a) rav oxmpuaa KynnaHyBYM TUHULW GeNrunapuHUHE 6up
KyniaHuLwun.

L Hazapos K. TuHUW Genrnnapu Ba é3mMa HyTK. - ToWwKeHT, 1974. - b. 62.



By xungarv KynnaHUWHWHIT acocuidniapy Kynngarwirap:

1) cypok+yHaoB. Cypok rannapga Ky4am XAc-XasXoH MaBXy/
OynraHga, cypok 6enrmcumaaH KemuvH yHA0B G6enrucu Xam Kynunagu.
Bagmunii MaTHAa CypoK Ba YHAOB 6enrufapuHuUHr upra KynanaHuwm
Xy[a KeHI XxapKanraH:

[ yHE 3KaH...

Mwiy peraH casfo

Bopmu thauaT MeHUHT 6owunmaa?!

KUMHM aTMac 6y KyHrun wango,

Kum webp ésmac MeHnHT éunmpaa?! (3.Boxanos. KnuMHu atmac
Oy KYHI WA Wwanao)

OpamM30f HUMa y4YyH HeBapacuHu eTaknab Heya 3aMOH aBBall
yTUN6 KeTraH 6060CMHMHT LabpuHn 3népaT uunagn? Mapyym ynapHu
Kypmaingu-ky?! (Y Aowwnmos. JadTap x,owmdacmgarn 6utmuknap);

2) KYWTUPHOK+HYKTa. bapua fgegn 6apobap: “OHa Twuamm
ynmangn’. (9.Boxanos)

“Nap ran wyHaau ayson. Ysanmancuamm?

Kenacus yuuwimac, Luavw yuyH caip.

By cathap yam MKKuK Lyiimai Typama,

dpTara yonravnap ronwupcuHnap. Xamp . (M.A64QYNXAKUM);

3) CypOA+KYWTUPHOK.  MaHCYpHWHT  OrsugaH  Horoy
unymb keTpau: “XKypa, 6up yTupuw umncam, Huma [gencus?”
(L. Xonmmp3aeB) Yuou 60owwimaa TOMYMAEK ryBanavyanapaaH scanraH
MHMAA LUYHUWNWG YyTUPraH LanauprounapHi Kypaum. “Emrupaa uHu
UBM6 KeTMaAMMMKaH? ” feb Ky3MMHM KaTTa-kaTTa o4unb ywa
TomoHra uapagum. (M.Ayngowes. BysuM Ba Kanguproynapu);

4) YHAOB+KYLUTUPHOK;. “3in 6apbaxTnap! - fgeAvMM CyHrpa.
BunamaH, cn3 AunopomHu geb kenmokgacus!” (UN.CyntoH. O304)
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[apu Tonra cys6

prain acoHu,

Ouccuyon cypura acTa énbownap.

XaénaaH yTKasap Kopu AYHEHWU:

“Qy, yosupru éwnap,

X,03upru éwnap! ”’ (3.Boxauos. X,03mpru éwwniap);

5) KYNHYKTa+KYLTUPHOK. HwosaT, ‘XoTwupanap ”’
cupTMmougek  OyiHumpaH — Gyragunap-a..”  [efau-t0,  ypHuAaH
yadcanacusruHa uanugun. (¥Y.Xampgam. VcéH Ba ntoar) “Kum 6unaau
feicus, 6y TOOPOUMUKIAH, IpKaTONPOLUMMUKUH yo3umprn éwnap... ”
(3.Boxpguos. Xo3upru éwnap);

.6) cypok+kynHygara. Cypok; Ma3sMyHUHU Bunigmprad raniapga
(MKp TyrannaHmMain Kosca, Maskyp 6GenrugaH CyHr KyrnHyxTa
Kyunnagu;

YMpyTu6 keTan. urnama.

YTau ayHé - 6ecapyap uairy.

Ynum kenca?..

Xyw, Kenca, HAMa?

Apunnugad gaywaTaumuny! (Y.A3nm)

AyxTwup y3u uapansypagu, Aasonangu-ga, vy wy oéynray?
Ekn?.. Ekn?.. Bolwla HUMaAHW TaiuHnaw MyMKUH AyxTupnapra?
(X.Ayctmyxammag. Cypok);

7) YHAOB+KYMHYKTA. YHA0B MasMyHUHN GungupraH rannapga
(hMKp TyrannaHMai Konca, YHAOB 6GenrmcumpaH KenWuH KynHyKTa
Kynnnagm:

Mupnupaingm OCMOH ATpuHAaA,

TUKaHUHTHUHTYYX Ky3haamp...

[ley orpvHma, ryimm, orpuHma,

KananakHuHr ympu umcuagup!.. (Y.A3um)



6) ran nunga KynnaHyByYu TUHULW 6eNTMNapUHUHT KyLla4vokK
KYNnaHuwm:

1) Bepryn+tupe.-MaHabyb6uHoHu,-geannpodeccopom3aHam
K<ypa 60oLuNaHraH ynkaH UHWOOTHWHI ongura Kearad, - myona>kamus
Ha myBadaunaTMMKU3 asnofnapHu yam [oum yanpaTra conub,
OM3HUHT XOMUC Ba YNYT HUATNAPUMU3HN akC 3TTUPUO TypuLl YUyH
oow Mua Wwakmmga yypmouunmus. (H.9wouwyn. Myonaxa);

2) KyuMUpHOK+Bepryji. “IYLLOAMHT™,  GauupaumM  Y3UMHN
TyTOonman. (Hasap SwoHKyn. Khopa KNTo6) YH éwmmaa KuTob yuui
oownagum.  “Yumen KnTobu”, OnbekHMHr “KyTnyr uoH”, Tadyp
PynoMHuHr 6eHasunp wesbpnapw... (. Madypos);

3) Tupe+kynHykTa. byHja matHaa MyarisH cabab 6unaH
y3unné fonraH UKp 6aéHUHWHI [aBOM 3TTUPUATAHWHU KypcaTtuul
YUyH EKWN cyX6aT[OLHUHT ON4MHIN cyxbaTra Typaiv MyHocabaTuHK
npoganaw y4vyH ran 6owwura Kyn HyKTta Kywiunagu. By xonar,
acocaH, Aguanornapfa KysaTunagu Ba aBBajl TUPE, KeMUH KyMHyKTa
nwnaTunagu:

- Ynum 6apyay, yammamusra yam HasbaT kenagn. Wynra
yuwiMwaaH OonAvMH opTuuva tKnapHu Tawnab tbopraH mabuyn.
Pyy yu4yH 3Hr orup toK HapaT 6ynagn. HadpaTpgaH uyTwuiMarat
CUPOTU MycTaumMMiaH yTonmangm, 6onam. Keunpumam 6ynku, ceHu
yam sipaTraH aram KeUupcuH...

CusraHumanapgebwuvkoaTuungn?HerameHnrayupamagn?
KhauoH kengunysu? (M.Ayngowes. Mamayx)

3. TUHUW 6GenrnnapuHUHr Mypakkab Kywanok; Kynna-
HUWW. ByHaa MKKUTadaH OPTUK Typau TUHULW Genrnnapn Ketma-ket
KynnaHagn xamfia mMypakkab CUHTaKTUK-YyCNyouil myHocabaTnapHu
nopananan. TUHULW 6enrnnapuHUHE By Tap3aa KynnaHuLLK, acocaH,
KyymMpma ranin Kylma rannapga yupangu.
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Bup HeYa TUHULL BENTUCUHUHT KETMa-KeT, AbHW MypaKKab X,014a
KY/NNaHULWW YNapHUHT Tacoamuin >kamnaHmacu 6ynman, MyansiH
(MKPHM MGoJanoBYM KOHYHMATFa acocnaHraH é3yB BOCMTacuaup.
E3mMa HYTK MafaHuATW, CaBOAXOHIUIU ablo GynraH, NyHKTyauus
MebEpnapuHu NyxTaarannaraH xap KM, XycycaH, XKOAKOPap TUHULL
OenrnnapuHUHI Mypakkab KypuHuwAarn KeTma-kKeT KynnaHuwmugaH
Tyrpu onganaHa onagu.

Tabkuanaw  KepakkM, MyailsiH MaTHra 60ramMk  xonga
KynnaHraH WKKUTagaH OpPTUK TuHMW  6Genrvnapy ANTUHAMCK
Mypakkab Kylla KynnaHuw XxucobnaHagn. KeTma-keT KynnaHraH
TUHMW GeNrnnapuHUHr 6Gapyacn xam AovMM 6up ranra anokagop
bynasepmangu.

BupgaH opTuK Typau TuHWW 6enrmnapu 6up ran goupacupa
OnpnKNG KenraHaa anoxupaa-anoxuia sasudga 6axapuwl 6unaH 6up
KaTopfa, KynnaHul YypHW, TapTMbu Ba MaskKyp maTHAarun ymymuii
Basugacura Kypa 6up-6upn 6unaH y3suii 6ornaHagu. by ymymui
6ornaHuw, y3apo anoKafop/vMK YNapHUHI MylTapakK XapaKkTepra
AraIMrMHN  Kypcatagn. TUHUW  GeNrunapuHuHr - bupranmkgaru
XYCYCUSATU KOHTEKCT OpKa/iv aHuKnaHagu.

YMyMaH, TUHULW 6enrunapn mypakkab Kywanok KynnaHraHaa,
Kyinngarv sasuanapHu 6axapnb kenagu:

a) TYPAX Ma3MyHMWii MyHocabaTnap ymyMnawTupunagu;

6) mMatH ycny6 XuxatugaH paBoH 6ynaan, cogpanalagm;

B) MaTHAarn anpum KWCMAApHUHI 4erapacuHW KypcaTwuo,
MaTHHUHT  YMYMWIA CUHTaKTUK TY3WIULUUHW Ba YHWHT alipum
OYNMHULLNAPUHN TYTPWU aHMKnawra épaam 6epagu;

r) €3yBUM YUYYH HYTKHW WMXyamnaaw Ba Y3UHWUHI Typauua
MaKcagnapuHu ugoganawl UMKOHUATUHN sipaTaandd

by xakaa kapaHr: HazapoB K. ¥36eK Tunm nyHKTyauuscu. - TowkeHT, 1976.
-b. 113



TuHuw 6Genrnnapn Kynmpgarn xonatnapga Mypakkab
KynnaHagw:

1) CYpOK+YHAOB+KYLWTUPHOK;. WCMCU3 anaMHWHT aBXX
napgacuga Kysnapura éw yam uanuubé uuygn:  “OHAM  HUMa
bynagun?! ” feraH rosT XxaBOTUPIN CABOM MUACUHMN a€BCU3 YyLUAM...
(Y.Oampam. Xantuw) KyHrnoura pgaywaTnu ukp kengu: “Hera
bexocfiaH 6yHpan rannapHu ranmput uongun?!” (A.Myxtop) Ywo6y
cysnapra amnaHgmn-Ky MEHUHr AyHéM - “CeH MeHW angamaicaHmm?
AnpgamancaHmmn?!”(P-Maptn);

2) YHAOB+KYMHYKTa+KYWTUPHOK;. BbyHAa yHAOB 6enrucu
AMOUMOHA/IUKHU, KYNHYKAA (UKPHUHT OYJIMHULLUHK EKN TYp/n
XasHKOH, XOnaTHW, E&nunyBYM KYLITUPHOK WY MaTHAarn mab/iym
KUCMHWHT 4YerapanaHuwwngarn CYHITU HyXTaHW - 4erapaHu Kyp-
caTagu:

HoCMp>KOH 3WKnKHKM énraHgaH KeinH Papuga mum cmanupunno
Akb6apHu yihnain keTau: “Y yam Wy HOCUPIXKOHHMHT 6MpK, yaTTo
byHpaH 6ewbaTTap xaénnapacT. Owunanu, 6ona-yauanm opgamra
nuwunpn6 yyinnbgmmmn 6erorHa opTnapga? VIHCOHIMKHUHT MabHOCUHU
n3nab topraHmml. AXmp MKKMUTa 6onaHrin Tapbusanab an uarTopura
uywuwga amacMmuy ywa 3opMaHga masvHo!..” (Y.Xampam. VIcéH Ba
nToar);

3) KYMNHYKTa+KywTupHOK+TMUpe. Kyuupma ranga «GuUKp
TyrannaHmau

K;onraH 6ynca:

Kpw KyHn — 6up TyTam. LlopairaHgmn LoLu.

VKkunaHgn. YTmMmak Kepak, axup, umpaaH.

Jpu yam Kenmagm onné KeTuwra

“KyHrnv coBugumu... - saym aTam éupgaH. (M. AbLynxaknmy);
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4) KaBC+UKKM HYKTa+kKywTtupwuw,. fagacu EHWHW ongu
(yapuanaii, apkak-ga): ‘bonaHu y3 yonura Kyil, oHacu, pauc 6up
HUMaHW bunmaca ranupmangun” - gegu. (Y Aowwnmos);

5) yHAOoB+KaBC+KYMHYK;Ta. Opatga, 6y TapTMbaaH Kam
thoiganaHunagmu.

[anbra Tomun éwaan TyKunau onam -

PYYHVUHT pyyaH Lyt Labpuaagypman.

Kys ityy (Murnasanman!)... Kys iyuamp (cTam!).

SHOM Ky3akaaH yam Hapugagypmad... (Y.Asum);

6) Bepryn+tmnpe+KynHykra. -Xanoc, xanoc, - geanm mygpTu,
-... ammo mMynna A6aypaymMoH My/noya3aCUHUHT LMAMaTW WYHAAKNM,
CynToHanm MyammMoCuHI Te3 yan uunca éynyp. (AJoanpuii);

7) YHOOB+KYLWTUPHOK+TUPE. “Y3UHI naHOyuHrga acpa,
Xypo!”- peinan Mysccap xaénaH. (Y Aowwumos) OHa: “lopanaHraH
oy 6onam! Arap Aauingop umémaTra uonraH 6ynca, MeHaaH po3u
oynruu!!! - ne6 hapépg ypan. (T.Manuk);

8) CYpOK+KYW TUPHOK+TUpPe. By X,0nat Kyumpma ranim K;yma
rannapga Kyn yuypangu. byHga kyumpma ran myannudg ranugaH onguH
KenraH 6ynm6, CypoK 6enrmcy KyWTUPHOKAAH ONAWH KynnaHagw:
“[lapaHrnap, yTNapHUHT LOBXXUparaHuHu KypanHrnapmu? - aenau
apaBakall LynuHu uynoykawna6. (Onb6ek);

9) KynumykTa+KywTupunok+Ttkpe, OHa 3ca: ‘Bonam,
UMWNOruMn3, ogamnapumMm3 sHa yam axwu 6ynub keTau, mMaHa
KencaHr kypapcaH... - gepaun. (C.Ax,magn);

10) TMpe+KYW TUPHOK+KYNHYLTa. by X,01aT Kyunpma ranniu
KylwiMa rannapra xoc 6ynun6, acocaH, ran 6owunaa yupangn:

- “..lWym 6onanap kyn. Typ, 4y yosnura, 6up >KyT xaTuyn
dcab ken!”- ne6 6yropaam sHa 6up wornpra gomnam. (Oinbek);



11) CypOK+KYWTUPHOK+Bepryn+tupe. “KysasepuHr, >XUHHA
oyTaH 6uTTa cuamn?”, - ae6 wnaTtan (YAdowwnmos. OadTap
yowumsicugarn outuknap);

12) CypOK+YyHAO0B+KYLUTUPHOK+TUpE. - “A?!” - feam yamma
oupaaH, Hadacnap umura Tywmnoé ketTan. (A.MyxTtop);

13) CYypOK+yHA0B+KaBC+Beprys. YHAOaH KYHIIMMHM
TamoM COBMTUG tobopaauraH XycycusiTHM Tonryga 6yncam,
opamm3garn uH>Xa MyHocabaTnapra 6apaam OGepuwra 6ayoHau
cabab OynapmukaH peraH xaénnapfa topraH naWTnapum 6ynau,
6upol, n3nawnap-m3naHuwnapHuHr 6apmn bexyga kerau (LUy amacmu
NU3TUPOONAPUMUSHUHT  Unoyminnurn?!), iyu, Gexyaa KeTau Aecam
€nroH aTraH 6ynamad. (X.Ayctmyxammag. MeH - CEHCU3, CEH -
MeHCK3)

LLIyHMHr ek, é3mManyTKa CypOK+YHL0B+KYMHYKTa+4y LWL TUPHOK,
CYPOK+KYMNHYKTa+KYLITUPHOK TapTubuparn KynnaHuwiap X.am
yuypangn. TuHUW GenrunapuHuHr 6yHaam EHma-éH KynnaHuwu
“cypof+Taaxk>Kyo6+MhUKpHN yerapanaw”, “CYypoN+(PUKPHUHT
OyNMHUWK+Yerapanaw” Kabu CUMHTaKTUK MyHocabatnapHu wudo-
janawira Xu3mar Kunagu.

TUHULW 6eNTUNAPUHUHT TYLIMG KONULLIN

X,03uprn y36ek agabuin  TMampa TUHUW  GenrunapuHUHC
TYWULWN X,04ucacn x,am yuypaingun. byHpa oup Typgarn éku Typnum
TUHULW 6enrvnapn KeTMa-kKeT KynnaHraHga, BasusT Tanabwm oGunad
oup TUHUW 6enrncu KynnaHmamgum. MyTaxaccucnap 6y XgumcaHu
€3Ma HYTAHWHT  MaHTUKURA-rpamMMaTMK Ba YCNYyOWMA-CUHTaKTUK
XUXATNAPW X,aMaa TUHULW GeNrunapuHUHT XapakTtepu 6unaH 60rnmMk
neb6 xucobnangnnap

44Hazapos K. ¥36eK TUAN NyHKTyaumacu. - TolukeHT, 1976. - b. 118.



TUHUW GenrvnapuHUHr Kynngaru xonnapga Tywnb Konmwwm
MebEp XucobnaHaau:

1. Arap KynHyKgajaH KeluH Bepryn Kyuunuwum Tanab
aTunaguraH BasmAaT Oyfica xam Bepryn uwnatunmangn. MacanaH:
“MeH... anbaTTa, cu3ra yapwuley ran anTmanman”.

MabiymKu, Mofan cysnap, KMputmanap ranHuHr ypracupa
KenraHga, MKKW TOMOHAaH Bepryn owunaH axpartunagn. KOkopupaaru
MWUCOoNAa, ogataa, mogan cys (anbarra)gaH ONAVH BEPryN KYRUULWIN
Kepak, NeKWH yHAaH ONAuMH KynHyKTa 6ynraHun 60He Bepryn Tywub
Ko/ram.

2. bab3aH MaB3y numaa acap HoOMU KynaHraHa, xam MaBs3y, Xam
acap HOMW O4YMNYBYM KYLUTUPHOKHU Tanab kunagu. byHaa ounnysuu
KYLUTUPHOKNAPHUHT (PakaTt buTTacu KyinaHaamn Baxap UKKU 04nIyBYA
KYWTUPHOK BasugacnHn bGaxapuwra xusmar Kunagu. MacanaH,
‘BobypHOMA “HUHT BYryHrM KyHAarn ayamumsTy ” Mas3ycuga WHLUO
ésgum. By ranfa acnuMja O4YMnyBUYM KYLITUPHOK TaKpop Xo/Aa,
AbHM  ‘BobGypHOMA “HUHT OYryHr KyHgarum auamusaTun” mas3ycupa
VHLLO é34MM Wwaknunga 6ynunwmy kepak agn. bUpok KypuHraHuaek, UKKu
KYLWTUPHOK KeTMa-KeT KyfnnaHraHgaa, é3yB acteTvkacu 6ysunagu. LUy
cababnun 6up KyWTUPHOK Tywmnb Konagun. by xaega tokopuga “bup
XU TUHULW 6eNTUCUHWUHT BUphaH OPTUK Ky1aHMLWK” MaB3ycuja xam
baracun TyxTanauk.

3. Tupe Kynnnuwmy no3um GynraH axpatuarad 6ynaknap ran
oxmpuaa KenraHga, KemuHru tupe Tywmnb konagu: Lebpra conunby
6epopnuruH, CyHrpa TyTap meHra - aénra. (3.0XyHOBa)

Jemak, xo3mpru y36ek Tuamga TMHUW 6enrniapuHuHr TyLwm6
KOoNuwn xoamcacu xam 6ynub, Oy X0n Mab/lyM LWapT-apouT,
Kouganap acocufja By>kyara kenagw.



X,aBonaja TUHWULL 6EﬂFVIﬂapI/IHI/IHF KynnaHnwmn

XpaBona apabya cy3 6ynu6, y3oek Tunuga “ukp, mynoxasa Ba
Wy Kabunap XAKA4a MabayMoT YYyH 6upop MaHbara Kapaiira yHaaL,
Ly MaH6aHM KypcaTu” kabu MabHOMapHW XaM aHrnaraguéh

Xpgona (cHocka) wAMuiA  afgabuétnapga Kyn  ydpangu.
Mabnymku, wnaMunii - agabuétnap: MoOHorpagusa, gucceprauus,
aBTopepepaT EKM  Mak;ofaHM Tanab papaxacumpa  ésmwja
TaAKUKOTUMAAH NyXTa NYHKTyauuoH 6unum tanab atunagu. byHpa
(hoiganaHunraH UIMUn Matepman ékm maH6a xakngarv Mabiymotnap
aHWK Ba YPUHAN 6Gepunuwin KaHvyanmk myxgm 6ynca, TUHULL
GenrunapmHn Kynnaw mebepnapuHM Tyrpu GMAMW Xam LyH4YanimK
3apypavp. bupok; 6y 6opafa aHMK Kouaa Ba Mebépnap KypcaTuaraH
anoxupa KynnaHManapHUHC MaBXyd 3Maciuru Xasonaga TUHMLL
O6enrnnapuHUHI KynnaHuwmy 6unad 60rnnK xap XUNanknapHu rosara
KenTMpmoBAa.

Xpagonanapga TUHUW  GeNruiapuHUHE  ULWNATUANLLN - KYWAKn-
faruya:

X"aBofniaga hamunmagaH CyHr ucwm, 3apypat 6ynca, ota UICMHUHT
6ol xapu é3nnagm Ba ynapaaH KevH, WYHWHI4EK, XaBonafjaH CyHr
HyKTa Kyinnnagu: Canomos F. Tap>kuma Taweunwnapn. —TOLKEHT:
F.F-ynom Homuparn AgabnéT Ba caHbaT HalwpuéTK, 1983. 67-6eT.

Ekun: BermaTos 3.A. ¥Y36eK TUIM aHTPONOHUMUKACH.
- TowkeHT, 2013. 261-6eT.

Arap 6up myannudra KeTMa-keT MypoxkaaT KuauHca, Ly
myanug Gupukmacu KynnaHagu Ba YHAAH KeMWH HyKTa Kyhunagm:
Opnnos E. ®dpa3eonormk aHaHTUOCEMUAHUHT CUHXPOH TabuaTwu //
Y36ek Tum Ba agabnéTn, 2013. 4-coH, 12-16-6eTnap; LUy myanimd.
HY36eK TUNMHUHT U30XAN NyraTu. 5-Kung. - TowkeHT: ¥Y3M3, 2020. - b. 502.



JHAHTMOCEMUS  NMCOHUN  ACCUMETPUAHUHT  TUMUK  KYPUHULIK
cuthaTunga // Y3bek Tunm ea agabnéTun, 2013. 5-coH. 82-85-6eTnap.
X,aBonafja WIMUIA >XypHas HOMW KypcaTtuica WKKUTa TUK
un3nL, raseTa, UMW Tynnam ek KOH(epeHLma MaTepuannapn HoMm
Kypcatunca, 6up Tuk umsuy Kynunagmn: ConumdkoHos ., Mymuxos C.
Baguuii acapnapfa UCMHUHT anpum yHkuuanapu // Y36ek Tunu sa
afabméTn. - TowkeHT, 1984. 2-coH, 44-49-6eTnap; Kyuyoposa M.
IpKUH Ab3aM Hacpu Ba KMHOABUI 6afnunii WapTAnanK / SpKuH Ab3am
6agumnin onamu. - TowkeHT: Turon zamin ziyo, 2014. - b. 81-97.

XaBona by yauga uapaHr éku LlapaHr kabu uwopa Kuiysyu
cy3nap 6unaH 6ownaHca, 6y cysnapAaH CyHr UKKW HyKTa Kyiunagw:
K,apaHr: Qprawes A., Xanunosa/f. “E3n 8a3e60”-niL, JOCTOHN,
- Kapwu: “Hacad ™, 2000.

XaBonaga MaH6aHMHI Hawp KWUIUHTaH >XOWUHWU KypcaTyBuu
lwaxgp HoMupaH CyHr HawpuéT HOMW KenTupusca, KO HomupiaH
KEeMUH MKKN HyKTa Kyinnnagum. MacanaH: bynomos A., Acuaposa M.
2(o3vprn y3bek agabuin Tuam. 3-Hawp. - TOWKeHT: YuuTyBun, 1987,
58-59-6eTnap; HypmoHoB A. TaHnaHraH acapnap. Y4 >XUNAMuK.
3->Kung. —TowkKeHT: AkagemHaip, 2012. 336-6eT. Eku: Liatomos A.
Ha3m Ba Tadakkyp uyéwmn. —TowkeHT: PaH, 1992. 46-6eT.

Arap Hawpuét HOMM KypcaTunmaca, y Xpfga >Kol HOMuAaH
CYHr Bepryn kyumnagn: Opwnos A. TawnaHuraH acapnap. TypT
KUNaMK. 1->kung. - TowkeHT, 2001. 19-6eT. Eku: HopmaToB Y.
“YTraH KyHnap”yanpaTu. - TowkeHT, 1996. 60-6eT.

XaBona pakamu MaTH uympa TUHUW GenrucugaH ONavH
Kyinnagu. Arap xatbowm MKTMO0C ONIMHIaH Xymaa 6unaH Tyraca,
aBBaJl XaBo/ia pakamy, KemnH TUHMULW Genrncu Kymnunagu.

MaH6anapga TUHUW  GENrMAAPUHUHT  ULWNATUNLLN

Kyinnparumua:
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1 Typnu wmaH6banapfaH oOnuHraH wTmbéocnap KywTUPHOK
numpa, maHba Homm aca Kascga bepunagm xampa mMaHba KascuiaH
KeMWH HyKTa Kyinmnmamgun: “Opgamu apcaHr, jgemarun ogamu
OHVKMM, 1yl xany ramuanH ramu . (Anuwep HaBouit)

2. MyannurapHuUHr ncmu, aMmmnamacu Eku tTaxannycu TynmkK
xonga 6epunca, ynapgaH CyHr HykTa kyumnmangun: (bory), (YTkup
Jownmos).

3. Vicm, oTaucm KnckaptTmpunmne, hammnamsa Tynnk ésmnraHia éku
UCcM, Taxannyc 6ab3aH (hamMuiva Xam KUcKapTupuaraHga, KuckapTt-
mManapfaH KeWuH HykKTa Kyuunagu. byHaa AXAMTAMKHU By3Mac/nk
YUYYH MCM, OTaucm Ba (hamunua OylnukK KongupmacgaH ésunagu:
3.A.bermatoB, T.Manuk, F.F., X,.0.

4. MaH6a HOMMIa KeNuWKK Kylwmnmyacu Kywunradga, YHUHT
HOMW KYLUTUPHOK MYMfa, KeNUWKK KyLIMMYacu 3ca Ky TUpHOBAaH
CYHr Oywsvk; kongupmacgaH ésmnagn. MacanaH: ‘HadpTap
yowmacugarn o6uTuknap”’oad onuHan; ‘“KyTaary o6unur’ra  kyn
Mypo>KaaT uunamaH Kaow.

Xo3uprn KyHaa amanuétga QoiganaHunraH agabuétnap
pynxaTUHW LWaknnaHTupuwga maHba Ba afgabuértnap Xakupgaru
Mab/lyMOT/IapHM Kyimparnya ésuw 6apkapopraiMoKza:

[o>kunes A. TUALWYHOCINK TEPMUHNAPUHUHT U30YN nyraTu.
- TOWKeHT: ““Y36eKNCTOH MUNNIA IHLMKIONEANACK ” faBnaT UIMUN
HawpuéTn, 2002. - 168 6.

TypcyHoB Y., MyxTopoB A., PaymaTynnaes L. lo3npru y36ek
afaouin Tuan: OnuiiyuyB LOPTNAPUHKHT hunonorna akynbTeTnapu
TanabanapuydyH gapcnvk. - TOWKEHT: Y36eKUCTOH, 1992. - 387 6.

CapumcouoB b. bagnuiinuk acocnapu Ba Me3oHNapu. - TOLUKEHT:
®aH, 2004. - 128 6.



XyponbepraHosa/l. CermeHT/IM MaTHNap yaumaa// dunonorms
mMacananapun. —TowkeHT, 2004. Ne4, —b. 35-39.

NecuHa C.A. CnoBo B KOTHUTUBHOM acnekTe. - M.: ®JIMHTA:
Hayka, 2011. - 236 c.

FOnpawes M. bagumii MaTHHUHI JIMHIBONO3TUK TaayLwu:
dunon. daH. a-pu. gucc. -TowkeHT, 2009. -313 6.

[akumoa M. ¥Y36ek Tunuga sayT MabHOAM Nyrasuili bupnuknap
Ba YNapHUHI MaTH LWaKMMaHTupuw UMKOHUATAapu: Punon. daH.
HOM3. Aucc. aBToped. - PaproHa, 2004. - 23 6.

TyppanvmeBa [. Y36eK xa/y MauonnapUHWHT JIMHIBONO3TUK
xycycusaTnapu: dunon. aH. 6. ¢. d-pu. (PhD) gucc. aBToped.
- Oapwwn, 2019. - 47 6.

Kyp6oHoB T.baguui acapnapgarv TOMOHUMIAPHW YypraHui
macanacu / baguuii acapnapgarn TOMOHUMNAPHUHT NNHIBUCT UK
maynunu sa nsoyu macananapu. —Camapkasg, 2006. —b. 11—16.
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NMYHKTYAUUNA - PUKPHUN ESMA MYKAMMAIJI
NPOOANALL BOCUTACKU

E3yB MaJaHWATUHM WAKNNaHTUPULL Ba TaKOMUAMAWITUPWLLA]A
MNYHKTyauuss - TUHUW GenrunapuHuHr anoxpga axgmusatu 6op.
TuHuw  Genrnnapn  Eé3yBHUHI GowKa BocuTanapu (xapdnap,
pagamnap, AvakpuTuk Genrunap) xamga Tun éupnuknapu (cysnap,
mopemanap) 6unaH KypcatTuwl MYMKWH OynmaraH Typauya
(hMKpuin MyHocabaTnapH1, NCMXONOTMK Ba MHTOHALWOH X0onaTnapHu
npoganawga xam askynogna Myxum axammaTra ata.

MyHKTyaums  TUAHWUHT  CMHTaKTUK  Xypuauwm  6unaH
y3BUIA 60rnuK 0ynub, é3ma HYTKHW Tyrpu, udgopann, aHUK 6aéH
KUNUWAA, YHWUHT YCNyO6uil pPaBOHAUTUHMW, Te3 TYWYHWIULWUHN
TabMUHMawga 6eHnXos 3apypuin Bocutagup. Nnmuii maH6anapga,
YKYB KynnaHmanapuga TUHULW 6GenrufapuHuHr  KyniaHuw ycynu
Ba TapTMOM NYHKTYaUUSHUHI MaHTUKUI-rpamMmaTuK, ycnyouin Ba
o depeHumnauma (thapkiaw) Tamonnnnapu acocuga benrnnaHuwm
TabkugnaHagu. byHaa MaHTuUUA-rpaMMaTUK TamMoWUn HYTKHUHT
CEMaHTUK-rpaMMaTUK TOMOHMHM  €3yBfa Tyrpu ugojganawira
KapaTunraH 6ysnca, gudepeHymaumsa Tamonmnm acocugarv komganap
TUHUW  6eNrMNapuHUHE  KyLW Xonga KynnaHuwwugarn TapTUOHN,
rangarm Mypakkab MasMyHHU aHUKIaWwTupuw Kepak O6ynraHga,
ynapgaH QoinganaHviw nynnapuHu 6enrnnab 6epaan.  Ycnyowii
Tamonun TUHULW GeNrufapuHUHE KyNINaHUWWUHU HYTK ycny6napu
acocmpa 6enrvnalwiHu Hasapga TyTagu, NIeKUH 6y YHYannK Tyrpu
amac, YyHKN MyalsH 6up ycnybrarnmHa xocnaHraH TUHMLW 6enrncu
oynmangn. 3apypar TyruaraHga, xap KaHgan ycny6ga xam xoxsnaraH
TUHULW GenrncugaH onganaHnl MyMKUH.



MyaisH TMngarun NYHKTyaumsa aHbaHanapuHUHT
MyCTayKaM/JaHULWKN Ba TaKkOMWawysuaa TaHUUAN E3yBUNNAPHUHT
WKOAM XAMAA TUHULW  GenrufapuHuUHr  KynnaHuw  XouganapuHu
YMYMMaWTUPYBYM Ba TapTmbra conyBuYM TWUAWYHOCNap (aonusTtu
KaTTa axgmuAatra ara.  Xp3vpru  y36ek  MNyHKTYauussCUHUHT
LIaKNaHULIW, PUBOXWN, YHUHT ypraHmnmwmn dutpat, C.M6poxX1umos,
[.TosneB, O.YcmoHoB, T.AbaypaxmoHoB, K.HazapoB Ba 6onuia
TUNLWYHOCNAPHUHT HOMKU 6unaH 6ornuy,.

MyHKTyaumns wmacananapy 6unaH 6eBocuTa LWYryniaHraH
XA To3veB (“Y36eK NYHKTYaLUACUHUHT Tapuxuini TapaBguétn”, 1969,
1979), F. A6aypaxgtoHoB (“INMyHKTyauma yxuTuiw Mmetogmkacu”, 1968),
K.HazapoB (“TuHuw 6enrnnapu Ba éama Hyw,”, 1974; “Y36eK TUIu
NyHKTyauuacu”, 1976)napHUHr acapnapu Hawp 3TUAraHura adva
Wnnnap 6ynaum Ba ynapgarv TUHULW GenrunapuHUHE MWwnaTuanwm
Xakugaru pukp-mynoxasanap xam 6up kagap ysrapau. ByHuHr yctura,
“Myannng NyHKTyauuacu”, SbHU  MyalsiH Myannng TOMOHMAAH
TUHULW GeNrvnapuHUHr amangaru kouganapra OyincyHmaraH, yHra
puos uuaMaraH xonga UHAMBMAyan Kynnaw xonfatnapu yuypanguku,
Oy XaM KeHI YKyBUMIap OMMAacUHW YankawTmpaan, wyobxanaHtupagm.

Maskyp XxonaTHM Xxucobra ofraH xonga Ba TUHULL
6enrnnapuHUHT NWNaTUANLLN 6unaH 60rnmk anpum
YyankawnuknapHu 6aprtapag 3TMW Makcagmia Y3P ®PA Y3b6ek
TUAKN, afabnétn Ba POILKNOPU UHCTUTYTUHUHT OUP TYpyX eTakyu
onvumnapu: npod. H.Maxmypgos, poueHT A.Magsanues, LOUEHT
H.MaxkamoB TOMOHMAaH YyWwoy “Y36eK TUAN NYHKTyauusaCUHUHT
acocuii xompanapu” uwnab ynuunrad sgn. “~omnpganap” MHCTUTYT
WIMWIA KeHrawy TOMOHWMAAH MabxynnaHrad, “Ys36ek Tunm Ba
anabunétn” xypHanuHuur 2015 inun 1l-coHnpga xampga “Mabpudat”



razetacMHuHr 2015 inn 1, 4, 8, 11 anpenb KyHnapuaarvu coHnapuaa
9bIOH AWAMHAOW, >XypHan Ba raseta yayBuunapuaaH OJIMHIaH
Makbyn (uKp-mynoxasanap, Taknug Ba TaBcusinap acocuga siHaja
TakomunnawTupunan. “Ys6ek TUAM MNYHKTYaUUACUHUHT acOCWUi
Konganapu” Y3b6ekuctaH Pecnybnvkacu Xank Tab/IMMU Basupanurun
Pecny6/vKa Tab/IMM MapKasn UAMUR-METOAMK KEeHraliy TOMOHUAAH
MabKy/inaHraH.
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Y3BEK TUN NYHKTYALNACUHUHI ACOCUN

youpganapm

TUHULW 6eNrMNapUHUHT ran oxupuga KyanaHuwm
1. HykTa
1. TyrannaHraH gapak rannapHuUHr oxmpura HyKTa Kynnnagu:
AyuoH TOMOH KeTAnmMu3. [o3upruHa Ou3HM Ky3aTwub uonraH Oy
aKONN6G WMHCOH Tyrpucuga ynnasanMus. YHU OUPUHUM MapTa
Kypuwmnmus. dauyaT 6up coaTruHa y 6unaH yamcyybaT O6ynguk.
(C.Ax,map)

2. [apak MasMyHugarn rannap Ty3uUauwWwun >XuUxatugad
KaHAan oynuwunaaH (cogpa, Kywma, TySMKCK3, aToB, UI10Ba Ba LU.K.)
KaTbW Hasap, YNapHUHT X,ap KaHgak TUNuM oXmpura HyKTa Kynunagu:
X,ap mn 6up KenaguraH 6ayop CeBMHYM SHA KYHTUAnapHuW uuTuunan
6ownagun. (YynnoH) AyHéaa uaHpan axwnnmnk sa xanpuaTnuk éynca,
yaMMacuHu Wy 6upruHa Lu3nyyyH ucrap sa opsy uunapgn. (Uynnox)
(KydAOP. bonanapuHr uaHn?) AYMPW. MakTabga. YHaaH 4wim6,
Tyrpu wy éuwa kenmwagn. (LU.bow6ekoB) LLIaBKaTHUHI XOHacW.
KapasoTpga buHagwa nuwwuninab yxnab értwnoan. (LU.Bowbekos)
Xanun aka pepasa Tarmga értapau. Tywakga. boauwmn 6anaHg,.
(L. Xonmunp3aes)

3. Arap anoxgfa asmMouuoHanInkka ara 6ynmaca, Oynpyk
rannap oxumpura HykTta Kyiuunagu: Poiga uymuaguradH TOMOHUHY
Ky3nainsepuHr. (Afaxgop) bonanapra 6upoH Hapca onub6 6Gep.
(Alaxgop) Apkanukuu Berumuynra yunmHr. (O.EKy60B) 3COH-OMOH
Xu3MaTHU 6a>kapub ken. (O.EKy60B)
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4. Tannap capnaexf Basugacuga KynnaHraHga, papak
(Ba HOMMHATMB) MasMyHupga Oynuwnra kapamacgaH, YnapHUHT
oxmpura HykTta Kynnnmangm: MycTauuniuk y3nukHu TaHumouaup
(BOocumoB); Ynap xanuyHuHr toparmnga swangn (b4ocnmos). AMMO
capnasxf UKKK ran (kucm)gaH nbopat 6ynca, MasMyH LWYHW Tasnab
Kunca, GUpUHYM KUCMAaH KeMWUH HYKTa Kyinnnagm: XyKMaapHUHT COH
Ba cuhaT >KWaTuaaH bupnawraH knaccugukaumacu. Xykmnapga
TEePMUHNAPHUHT BynHMwKn. (“Jlormka” yays KynnaHmacwu)

5. MyaisiH TacHu( Tapkubuparn TapTUOHU OUNAMPYBUK
pakamnapaH KewWuH HyKTa Kywunrad 6ynca, 6y pakamnap 6unaH
KypcaTtuiraH rannapfaH KennH XxAM HyKTa Kyiuunagun: Kenuwuk
Wwakmmgarn cysnap ranga 6ouwa cysnap 6wunaH uyyiugarmya
MyHOcabaTa bynaau:

1. K,apaTuyuny Keqmwmrn oT 6unad 0THU rpaMmmaTurK anoyara
KUpUTaan: KW TOOHUHT Baparn, ofaMHUHT rasfacu.

2. Tywym, >KyHa/uW, YPWH, YLWWLW KeIUWWUKNapu OTHU
ebn 6unaH anouara KMpuTagnm: KUTOGHM yuman, 6o3opra 6opaum,
MakTabga Kypaum, MHCTUTYTAaH kengum. (“Lo3npru y3bek agabui
TUAW” Bapcinrn)

AMMO MasKyp TapTubHu 6unaupyBum pakamnap (Eku
xApthnap) KaBc 6unaH axpartunraH 6ynca, ynap 6unaH KypcatuaraH
rannapHUHr CyHrrucugaH 6oHLWanapy oxmpura HykTta amac, 6anku
HykTann Bepryn (6ab3aH Bepryn) Kyimnagn: [AuanekTonorus
(haHUHUHT 06bEKT Y ML ANNNA nay>ka Ba Lwesanap 6ynnb, malcaam sa
Basudacu LyinngarunapgaH noeopaT:

1) ailpum LeBa Ba AnaneKTNapHUHT (POHETUK, MOPONOruK,
CUHTAKTUK Ba NIEKCUK XYyCYCUATNAPUHU yap TOMOHMama TaBcudg
UNInMm;



2) MWIMWA  TUNHWHT nango Oynuwmn Ba TapauwuéTuga
LeBaNapHUHI TYTraH YPHUHU Ba WY MUAAWA Tuara acoc 6ynraH
LeBanapHu anuynaw; < ...>

5) YMYMUIA yxwiawl AMHIBUCTUK XycycusTnapuHu bGenrunaiu
acocuja lwesanapHuHr Masvnymyyayanapga TapuanmxapuranapuHu
TYy3/W Ba LWeBanapHn TacHud ummmw. (“Y36ek auanekronorusicn”
fapcnurin)

2. Cypok; 6enrucu

1. CypoK MasmyHugaru rannap Ooxupura Cypok Genrucu
Kyhunagu: Xaih, Huma 6y yammaél >KUMXKUT 6ynub uongun?
3ebuHMcaxoH yanunap? CanTaHaTXoH, ainaHai, ypTOLU>XKOHUHIU3HM
Tonmancusmn? (UynnoH) Opgamnap KyHrnura CeH yam 6uTTa HWON
aKAMHIrMn? baypa onongumu 6up 30T toparn? bupop uanb rybopuH
toBa onanHrMu? CeH yamy3s wwebpnapuHr samupugaru LLyp cysnapHu
KyBa onguHrmun? (3.Boxmnaos)

2. CypoK MasMyHuaaru rannap KaHgan socutanap épgamuia
lwaknnaHraH o6ynuwmgaH  (Cypok ofiMowniapu, CYpOK-Taax>y6
lOK/flamanapu, CypoK MHTOHaUMACK Ba LU.K.) KaTbW Hasap, YNapHUHT
Kap KaHfan KypuHWULWIW OXupura cypok benrmcu Kynunagu: Cusnap
aman TanawraH yorgakKvum Typrusap 6ypyakka cusHn? (3.BoKuaos)
KaHo6 Makasupa, X,MHOANCTOHra LAYOH KenraHcus? Y4 iun? Yu
mngaH 6yéH uaepga ncruyomaT uuamougacus? (MAoampos)

-Xyn, buHagwa. ®amuanacu?

-A?.. KUMHKN?..



- Y3UHIU3HUHT 60naHru3mu, axup? (LL.boww6ekoB)

Vyu, damunmaurns? Kyp6onos? Aya, sxwm, axruu! Corauu
yanai, ypTou Kyp6oHoB? OTpgain 6ynnb wopubcmamun? (T.Mypon)
WNunHrga apmoHnapuHr 6opaump, axup? (C.Axmag)

3. Cypok; mMasMyHW wudofanaHraH cofga raniapHuHr Xam,
KyLima raniapHUHr XAM oxupura cypok 6enruvcu kyuunagun: CeH...
6y epga Huma ywu6 topudcaH? (O.Eky60B) IcuHruzgamu, 6up
mMapTa WuKKanamus annui TepraH 3auk? (Y.Ymapbekos) AMMO
ranga Ky4am amounoHanInK, X1Uc-xasxoH maeXyg 6ynraHga, cypok
benrmcuaaH KemuH yHA0B 6enrncu xam Kyimmnagm: K ayoH >Kunosnao
Kyinnagm 6y ursorap, ranamucnap-a?! KayoH 6aprapad 6ynagm 6y
aHoHumuyunap-a?! (T.Mypog) YTraH 6030p Kynu eraH aHOPUHIHY
ylHawuHr onmb kenraHmungn?! (A.Kaxxop) Acyapanu Tora, 6ac aHay,
W1y YONHW nyanmun-iyymmn?! (T.Manmk) YrnHruz oT onmMouyum agun oy
nynra, cusga MHco geraH Hapca 6opmu?! (T.Manuk)

4. Kywma rannap (6ornosyncus 6ornaHraH, 60rnoBYmIm
6ornaHraH, aprawiraH) KOMMOHEHTNAPUHUHT Xap NKKMUCKa XaM CYypOoK
Mas3MyHU nMoganaHmiv MyMK1UH, aMMO CYpOK 6enrucu gakaT axaumT
KyliMa ranHuHr oxupura kKynunagu: Hera epga yypawgunap 6y
WKKU Manak, Hera cyy6am uypmagunap gasonap apo? (3.Boxmaos)
YpHura Kum akaH - 6uncak éynagummn? (3.Ab3am) bus, paybapnapra
MWOHacM3MM € MaHa uayHra yxwaraH nogayura wwoHacu3mmn?
(T.Mypop) By Yy3WHTHWUHT (buKpUHrMu € Gupop KypcaTma 6opmu?
(T.Manuk) PaHr-pyinHrra Huma 6ynau, Ty3ykmucaH yan? (3.Ab3am)

5. Kywma rannap (6ornosumcus 6ornaHraH, 60rnoBymIun
6ornaHraH, aprawraH) KOMMOHEHTNAPUHUHI (akaT 6uTTacuaa



CYpPOK Ma3MyHM udoganaHuWwmnm MYMKWH, aMMO CYPOK MasMyHWHM
npoganaraH KOMMNOHEHTHUHT ONAUH EKN KEWWH TypullMaH KaTbu
Hazap, CYpOK 6enrucu AXauMT KyliMma FanHUHE oXupura Kynunagu:
OTacu yaMm yaipoH: Kumra TopTraH 6y um3? (Ydowwnmos) Assan
MEHra anTuHr, Wy uuwnoy umsunaad onum duwaanmm? (C.Axmag) Ly
ayeonga ynnb-HeTun6 KeTcaHr, wWyH4Ya 6ona uvpuunnabd LOAULINHK
yinaguurmn? (C.Axman) AapyauwaT, TYSHUHT yCTWUra ram HKUHKN
opTca, Hera Kodmpnap o3of 6ynaan? (C.Axmagd) OIcCUHrusgamu,
6up MapTa MKKanamus Snnu3 TepraH 3ank? (Y.Ymap6ekos) Xanun
oTa KapaxT TopTub uonau: uaéugaH nango 6ynam 6y 6apn?
(L. Xonmup3aeB) [laHgai AOHULWIMAHA 04amMCU3KK, LanbyvMHu gapyon
ounanurns? (L. Xonmunp3aes)

6. PUTOPMK CypoK ransiap oxupwura, acocaH, Cypok 6enrmcu
Kyunagn: bBupoH opsycu 6ynmaraH, 6MpOH Hapcara WHTuUAMaraH
OJaMHUHT MyWyKAaH Huma gapum 6op? (A.Kaxxop) AmMMO ranga
Kynaum 3MOUMOHANINK, XUC-XasXKOH MaBXyf OynraHga, Cypok
benrmcmpaH KenvH yHLOB 6enrvcy xam Kynunagn: XanuuHu cesrad
yaicu papsaHg BaTaHuHu 0304 KypuunHu xoynamangm?! (3.Ab3am)

7. Cypok wmasMmyHuparu rannap capnaBxa Basugacuia
KynnaHraHga, ynapgaH KelnH cypok 6enrucu Kynunagu: TouTynaT
Ta>XkaHr Huma pgeingn? (Afoaupuid) Lamon HumagaH naingo
oynaanp? (YynnoH) MeH HeuyH ceBaMaH Y36eKUCTOHHNU? (A.Opunos)
BaTaHHK Hera cesagnnap? (BAocuMOB) Y36€KNCTOHAA KM AXLIM
Awanan? (LU.>Ka660pos)

8. Y3raHWHr (uKp-mynoxasacura Ly6xa Eku 3bTUPO3-
HOPO3UANKHKU undofanaw y4yyH 6ab3aH MaTHAA MasKyp (UKp-
My/noxasa 6aéH KUAMHraH MKTM6ocaaH KeliMH KaBcra OfIMHIaH CypokK



benrucu Kyunnagn: Hacpuin ucoga 6ynca: “‘by 3apadwoH gapécu
Tenanvkga >konnawraHnydyH (?) “Kyuak ge6 Hom 6epgunap... Ly
TenaavkgaH nacTra uapab uyinunranm yuyyH yam (?) 3apagioHHm
Kyyak papécu pengmnap’’(104-6eT). CamapkaHg Adpukaga EUHKK
AmMepuka UuUMTbBaACMAA 3Mac, LWyHAalNrMHa WKKW Lajam >Kounga,
KyNnuuanrummu3 KypraHmus Ba 3apagIOHHWMHI LaepdaH, uaHja
OUMLLIMHM Gunammns. X.ey 3amoHfa Aapé TenaaMkaaH nacTra uapab
ouyaHmmn? (H.Komunos. “TapXumamu & TanKMH?” makoacK)

3.YHao0B 6enruncu

1. YHAOB rannap oxupura yHAoB Genrucu Kyuunagn: bByHu
LapaHr, yHaw TupuwHN Tyin geb topca-a! KyimHr, gomnacu, L03up
YHabuTUpMWaaH uam anHnaum! BayT-coaTun eTraHga 6ynap! BauT-
coaTu eTraHfga, KyeéBHW y3umHrus Tonacus! Tyira ysumHrns o6ow
oynacus! (A.Kaxaop)

2. Tapkubuga sMOUMOHANIMKHW KydalTupaguraH uaHaan,
LaH4Yanuk, uLaHaua, Hauagap, MyHya, GyHYanuk kKabu cysnap MaBXy[,
OynraH rannap oxupura yHAoB 6enrucu Kymumnagu: Awai uaHaan
AXWKW, TarvH WyHaan kaTTa, rysan wauapga! (¥Y.¥Ymapbekos) K,apa,
y uaHgan axwmn mrnT! (Y.Ymapbekos) X,aéT! Y Hauagap mypakkab
Ba Hauapap ynyr! (Y.¥Ymap6ekoB) by iyn Hauagap ynyr, ceupiu Ba
myuagaacaunp! (Y.Qamagam) YaHg 6Mou XymoroHra TermacgaH onguH
LaHyanuk wyx sa uysHoy aaun! (MA4oanpos) Mynoium Lynnapaa memo,
CyBra ainaHraHfiaH KeluH rysan KysnapHUHr cynacmja éHooLunallHm
MyHYa AXWu Kypap akaH 6y kykaT! (HynnoH) OuaHpaboHrns 6yH4anmk
3yp 6ynmaca! (3.Ab3am)

3. IAMOUMOHANIMK Japaxacu Kyynu 6ynraH putopuk Cypok
rannap oxupura 6ab3aH yHA0B 6enrucu Kyhnnagu: OHay3s 6onacura
EMOH/IMKHM paBo Kypagumu! (ALaxxop)



4. Byiipyk, Tanab, yHpaw MasMyHW 3MouMOHan Lal
OyrpyK mannuparv hebn éku 60LLKa BOCUTanap opkanu ndodanaHrax
Oyipyk; rannap oxupwura yHaos éenrucu Kyinunnagu: LLUyKyp umnuur!
CeBuHUHT! MyHgou, 6up KynuHr! KyaumcupaHr! Mmxkaimr! (HynnoH)
BaxT xycycugayHUAHI MW TUpMaHr! AHraMwTnpManr uu3 6evoparu!
(Afaxxop) AW3MHTU3HUMHT 6aXTUHW OGUPOBNAPHWUHI OCTOHaCUAaH
umgupmarr! (Afaxxop) OWW>KOH, LaHbl, 6y éwal (C.Axmag)

5. Ouc-xashKoH MHTOHauuAacu o6unaH Tanadys KWIUHTaH
HOMMWHATMB rannap oxupura yHgos 6enrucu Kynunagu: dasuynogia
maH3apa! (KuTnap ocmoHga yumb KeTaéTraH TypHanap Kabu
yTKUp yuybypyak yocun umnmb cysmé 6opuwap agn) (Y.ANTMaToB)
AHa Typmyw! AHa kyés-uannw! (MowwaxoH 6wunaH CynTOHXOH
yannuy, 6ynméammmn?) (YynnoH) LyHgain rysanra mywT KyTapuuw!
(O.Eky60B) AMMo 6y orput, 6y xypauknapra uugamoll! (3.Ab3am)

6. MypoxaaT 06beKTMHM KypcaTyBUM, SbHU BOKATWB ransap
ofaTha 3MOLUMOHaN/NMKKa 3ra Oynaau Ba ynap oxupura YHAOB
6enrncun kymmnagn: OHa Tuamm! MexpuHr 6y Lagap YpTarysum akaH
>XoHumra. (3.Boxupgos) AycTnap! Cu3 yam MaTmyca AuKMaTUH
yHyTMaHrnap. (3.Boxugos) 3HaxoH! XKoHum ypTorum! Bopmucus?
(YynnoH)

7. OM(aTUK ypry ofiraH Cy3Hu aMOLNOHANTMKHW Ky4YanTUpurLL
MakKcagufa Takpopnaw Xxonatiapu maexyg 6ynraH ranniap oxumpura
YHOOB Genrucu Kynunagu: [MLa, oT cypMmol fapkop, OT cypmou!
(O.EKy60B) EHU6 Alla TO TaHga OH 6op, Kyéw 6ynrvH, asusum,
uyérn! (3.Boxnpos) 3e6MX0HHM LapaHr, 3ebuxoHHu! (YynnoH)

8. OMOUMOHANINKHN Ky4yarnTupul Makcagumpa 6ynaknapu
MHBEPCMB XonaTaa (ogataarv TapTuéaaH apknu) KynnaHraH rannap



oxupura yHAoB 6enrvcu Kynunagu: YnraHum axwmn MeHuHr! - aefpbl
y. - KyHrungarngek 6up cuinain onmacam meyMmoHnapumuu! (UynnoH
) Op3ycura aHan e T any! (¥Y.YMap6ekoB)

9. YHpoenap anoxgga ran Basuacupa KenraHga, yHAaH
KenuH yHaoB 6enrncu kyinumnagu: Oy! Y éuna xypnagunap, 6y éuaa
kKanTaknagunap (PAangaposa)X,on! OsuaTnapuHrgaH 6apak 6opmu?
(Y.Ymap6ekoB) O660! AHa kyTapkaHMu3-ga! (Y.¥YmapbekoB) Kuw !
KnwT-e, yupunbioruna kerryp!.. (LU.bowbekos)

10. Tapkmbupa X,MC-X,aHKOH YHAO0BMNApW MaBxXkyp O6ynraH
rannapga aMouuMoHannmk épkuH uoganaHagm Ba OyHAan rannap
oxmpura yHaoB 6enrucu kyimnagn: O aén yanou! lyHéna mas>Kyp
bapya o>kuanap cen 6ynub énupunca umgap-y, amMmo I3PUHUHT
XMéHaTura cupa-cupa umgaih onmac! (T.Manmk) 3in Opam
(hapsaHgnapn! Y ynMmHu Ba yaéTHU CU3NAPHUHT Laicu GupnapuHrns
amanga AXwupowl, 3KaHIMKNAPUHIU3HW CUHAW YYyH fpaTraHaup.
(T.Manuk) 3y, xypnauk uypcuH! (Onbek) Ywa naysa oOHa 6unaH
thap3aHg opacu, Oy, Hauagap AunH 3au, Hauagap ysou! (3.Boxanos)

11. Canomnawuii-xampnawmw, TabpuK, MUHHATAOPNK,
TalakKyp, Y3pX0xXAuK, MabKynnaw, paréarnaHtmpuil kabu Mmyomana
ofatnapvHu bungupaguraH rannapga kam KynuHya smounmoHanimk
EPKWH noganaHaan Ba ynapHUHI oXupura yHa0B 6enrncu Kynnnagu:
MeH keTaum! Xaiip! (Y Aowwumos) XanpuaT! (By kumcacus oponga
buTTarnHa nicogam Tupuk ogam 6op akan!) (T.Manmk) Mapyamam!
(YnyrcudpaT 6ynmb KypuHWLL YUyH - YT TU3 élugamaH gemouun agn)
(Y.AntmaToB) OchapuH! X)ay ranHu anTaéTup! (Y. AntmaTos) (byHra
yngaw Mymkuumn?!) Myy! (T.Manuk) Banan! OT aiinaHu6 Lo3urHu



monadul (Afaxaop) Assanambop, TyinapuHr mybopak 6yncuu!
(lW.Xonmunp3aes)

12. Tanga 3SMOUMOHaNIUK [AapaXXaCUHUHT 6exas OpTuK
KaHUTMHWU KypcaTuw Yy4yH 6ab3aH ran oxupura 6upgaH OpTUK
(yuTaraya) yHOOB Genrvcyv Kynnnuwmnm MymkuH: Boipoa! As>koH!!
- unMyuMpan  Kumaup. - MeHuM Tawnab KeTMmaHr, as>KoH!!!
(Y.¥Ymap6ekoB) \a, meHyrpuman!!! LLIy ityn 6unaH kKyH kypamaH! CeH
TYIrUAryHUHrrayaam wyxaua sgu. (LU.bowb6ekos)

13. YHpoB rannap capfiiasxa Basudacupa KynnaHraHga xam
YNapHUHT oxupura yHgoB 6enrmcu kyinmnagun: Kyknam kenagup!
(YynnoH. Levp capnaBxacu) K,0ByH Tywupain pedbman-ky!
(C.Axmaf. XIKBUI XMKOA capnaBxach)

14.  Y3raHuHr (QuKp-myfoxasacura MyaIMPHUHT  yTa
MabKynnawl, anoxuga tabkuanail, posuamkK KM KMHOA-a44MKNaHuLL,
axabnaHuw myHocabaTuHM ndoganawl yyyH 6ab3aH mMaTtHAa MasKyp
(PMKp-Mynoxasa 6aéH KUIMHraH MKTMO6O0CAAH KeMnH KaBcra OfIMHIaH
YHAOB Oenrucu Kywunagu: MUuTucoguii tokcanwm HaTuxKacuaa,
TypMyw fapa>kacu ce3unapiu pasuwifja axwunaHradH - odanap
ynnumun 2 6apobap, 6onanapynumn 3 6apobap kamairaH, ogamnapHUHT
ypTadyaymp Kypuwu 61 éwpaaH 73 (1) éwra, >kKymnagaH, aénnapHuHr
ypTadaymp Kypuwmn 75 (1) éwra etraH. (A.M6poxnmoB. “YmMpumn3
bokningnp, 60KMIK!” makonacu) JlekuH 6y ukpnapra KenryHua
LWEBPHUHT MapKasuin uucmugary BauTHUHT SHIUM Tygam Kummb
YTULWN-10 INPUK LaypaMOHHUHT 3T (1) acku Tydannapaek Tewnnuo
KeTULWW HUMaHW aHrnaTagu, yapyaH TUpuwmMan, napokaTonmagmm.
(B.Ha3apos. “Vnrupma égaru Wonpnaprmms” Makonacu)



4. KynHyKTa

1. Ma3MyHaH TyranfaHMaraH gapak ranaap oxupura KynHykra
Kynnnagun: TyiHukenacuinnuuncakuunapmums... (Afdaxgop)roesgra
ouneT o0nn6 uyuraH Oyncak, Moe3fd yd4 coaTAaH KeWuH KeTca...
(Afaxgop) bynmaca, KyHpa HuMa anb, XyAOHWHT yamuwarungek
Kapamu KeHr 6up kynu... (A.Ab3am)

2. [angarn Typau y3uavwnapHu KypcaTull YYyH KyMHYKTa
Kynnagu: X~ aii-yail, ykam, LwWyHAoy 6aobpy ofamM CU3HW KypraHu
Kenca-t0, cu3 xypcaHg 6ynuw ypHura... (A.Ab3am)

3. lan MyanaMUHWUHT  yiAnaHn6 Yyonuuw, WKKUNaHuLW,
YashKOHMaHWULW  Kabwu  X,0MnaTnapuHuM - KypcaTull Y4YyH KyMHyyTa
Kynnnaau: Y3vHr TeHeil 6onanap narepb nanaTkanapuiamasa uunmo
yxnab éTraHuga, ceH cyB cenub, iynka cynypulinHr... Huma gecam
3KaH... Can cTtam yunagm kuwwra. (Y Aowwnmos) Maiinu, 4aBroHHM...
spTara newwuHgaH CyHr Tamowo uuiarainmus. (MAoanpos)
XaspaTum, nxkosaT 6epuHr, -aean. -MeHUN3HN... Kypn6,pn30nnruHmu
o/MaryHua... KUMMrnHu anTmai typan. (M4oanpos)

4. HyTtBAa KyTunmaraHga 6up cukpgaH 6owkacura yrmb
KETULIHN KypcaTUW Y4YyH ranfja anHuM YTUW YpHWUra KynHyKTa
Kyinnnagn: CeHu cuinab, apkanaTub, AcTa-CeKMH KyKapTuprad
[y3an Kyknam...yTné kerTgu. (HynnoH) Apum Keyagayira uanrcam...
yaMmmaé, >Xum>xxkur. (¥Y.[4ownmos)

5. Fanga 6epunraH caHoKAarM KaTopHW siHa AaBoM 3TTUPULL
MYMKVUHAUTVHWU, YHUHT TyramaraHimruHu KypcaTuil YYyH KyMnHyKTa
Kyivnagu: C'ynnapHUHT HOMUHW >Kyaa Tonué Kyiuwaan-aa, - Aeau,



- Tyrmauaryn, rynuéeop, uupuoraiiHu, owangmproud... (H.3woHKyn)
Bonanurumpa Kyn kacan 6ynapauMm: umsamul, KykiyTan, 6esrak...
(Y 4owwnmos)

6. Ma3myHM aHWK, ouMnMaraH rannapgaH KemmH KyrnHyKTa
Kyunnagu BayHAaH KeluH Wy Ma3MyHHUW 04aguraH ran Kentupunagu:
1914 wwnn... Wy nngaHy3bek wWebpuaTn ocMoHmga “YynnoH ” geraH
MUT TW tongy3 yapauynain éownagun. (H.Kapmmos)

7. MaTHaa MyarsH cabab O6unaH y3unmb KonraH (UKp
GaBHUHWMHT [JAaBOM I3TTUPWITAHMHWU KypcaTuwl YYyH ran 6olwmumra
KYNHYKTa Kyiunagu: ...bonanmrumum acnacam, mnauy, é3 keyanapm Kys
ongumra kenagu. (Y owwnmoB) ...By TYWHWHT oxmupn amac sgn. by
néTwugocw agn. (H.9wWoHKyn)

8. CapnaBxg Basuacupa KynnaHradH rannapgaH KemuH
Ma3MyH Tako3ocura MyBOUK KyMHYKTa Kyiunagn: bup iurnT kyinnap
aKaH... (Oibek. LLewbp capnaexgcv) Ewnnkuu acnab... (Oinbek. LLebp
capnaexacun) WM3Tupob akaH-ky myya66aT!.. (X.AycTmyxammag.
X,MKosinap TYPKYMUHUHT HOMW)

TUHULWI GENTUNAPUHUHI ran nunaa KynnaHum
1. Bepryn

1. Fanga 60rN0BYMCU3, TEHINAHUW WHTOHAauMAcKM 6unaH
6ornaHraH ytiowmk 6ynaknap 6up-émpuaaH sepryn 6unaH axpatmnagm:
KuTo6, yanam, pgadTap 6yncuH nyngowuHr. (Xpémbuin) bup kynu
aBNMEHVHT yy3ypura 6anaHg 6yinnum, y3yH counapy enkacura TyLuraH,
AnaHroéy 6up ogam kupn6 kenagn. (N.CyntoH) CTonra MKKUTA
mysuaimol, 6up wuwa nMMoHad, WKKMTa Oyw cTakaH Kyaunaw.
(LW.BowbekoB)



2. 3nanosun TeHr 6ornosumnap BocuTacuia 6Gornadrat
YIOLWMK 6ynakiap MWTUPOK 3TraH ransiapga maskyp 6ornosunnapgaH
ONAWH Bepryn Kyuunagun: fagam CekvH, aMMO Tayauiann oyaHrja
nean. (YAowwnmoB) OyTyw Xy>KaWMHHUHT paymun KenaéTraHuHK,
NEKUH UNOXKCKU3 aKaHuHW TywyHan. (B.Mypog Anu) MuHréowwn 6y
OupruHa, neKnH KyTunmaraH cysra 6up o3 yapoH éynau. (UynnoH)

3. Takpop KynnaHyBYM XeHr 60rnoB4nM Exkum 6Ornos
Basudacuparn o6upnuknap (6MPUKTMPYBYM, aliMpyBYM, WHKOP)
BocuTacmaa 6ornaHraH yrowmk 6ynaknap Bepryn 6unaH axparunnagu:
Opam 6up lMNynayam myyabbaTugaH, yam gycTuaaH a>kpanub yonca
éMoH 6ynapkaH. (Y owwnmoB) E wuaiiry, & ceBuHY Kysra 6epap EL.
(N.Mnp3o) Ynanpagup 6up KyHMmeHn yHucu, éeyHuncu. (A.OBUIXKOH)
OWiuM roy MeHra, roy [loxku 6ysara yapap agu. (Y Jowumos) Aynuu
6ab3aH énrus, 6ab3aH y3 éHura 6MpPoBHM yaMpoy ywunb, cys KenTupap
agn. (Onbek) byHpa 6op Ha ogaT, Ha ryp6aT, Ha ram. (F.['ynom)
NekuH yo3up Oy yauja yinawira yHUHI Ha WMKOHW, Ha xoyuwun 6op
agn. (¥Y.Ymapbekos)

4. Mypo)kaaT 00beKTHbIA UoganoBuy yHaanManap ranHuHr
bowwnga KenraHga, yHAaH KeluH, rau ypracuja KenraHga, Kap
KK/ TOMOHMAAH, ran oxumpuga KenraHga aca yHfaH OnauvH Bepryn
Kyinnagu: Yraum, ranumra guuwaT 6unad kynoy con. (M.CyntoH)
XYOOHUHT faproyu KeHr, yraum, Tas6a yun. (M.CynToH) Y3uHru3
nuTa yonuur, MaTny6axoH. (O.Eky60B)

5. YHAO0BNap ranHWHr 6owimnaa KenraHaa, YHAaH KeiinH, ran
ypTacuga KenraHga, Xap WMKKM TOMOHMAAH, ran oxupuaa KenraHga
>a YHAAH ONAWMH Bepryn Kyimnagu: A>Kabo, CEHWMHI yucmaTUHT



ousHukngaH, dapuam amacmugn? (LN.CyntoH) Boil, MyH4Ya oumnnnb
KeTwnbcaH! (O.Eky6oB) KysaTuwga doiganaHunagurad samoHasmii
YCKYHanapHvHI puBO>KNaHn6 KeTraHu aca, dy-ye-e, anoymja mMasay.
(X.Oyctmyxgmmag) LIy To6aa 6up rapam 6efaHuHr ycTura ymumo
yysuncaHr 6opmu, oy, OYHMHr rawTwura Huma eTcuH! (M.MaHcyp)
BayT-coaTu eTranrayxwaanTu, yd-g. (X.Ayctmyxammas)

AMMO ranja yHganManapgaH ofiivH KefiraH yH40B1ap ojataa
YHAAW, MypoXkaaTHW Ky4ynu pfapaxafga udoganawl ydyyH xusmart
UMnagu, WYHWHN YYyH yHAanmanap ongufaH KenraH yHAosnapaH
CYHr ogfatga Bepryn kyuunmangu: Ken, sl ®PypyaT, CyxaHHU
MyxTacap ywn. (PypkaTr) O yoTwn, Hera WyHAan asuM TepakHu
HOOY uunamHr? (“9On geca HaBouitHW” KuTobun). KyHnap raHumar,
3 ora, 6y gaBpy gaBpoH yanTmaran. (A.O6MaKOH). Xpi araum, Ly
epnnkmmcuns? (Y Aowmnmo) Yyy >koHusop, 4yy (H.AnWTMaToB)

6. Kupuw cy3 Ba kupuw 6uprkmanap (Cy3noBYUHUHT €
UMIMHAETraH mkpra MyHocabaTtuHmn noganangn) ranHUHr 6owmnga
KenraHga, yHaaH KeinH, ran ypracua kenraHaa, Xap MKKM TOMOHUAH,
ran oxMpuaa KenraHga aca yHAaH onaviH Bepryn Kynunagn: Adcycku,
y yaywaTHUHT t03a uaTnamuHurmHa kypa ongu. (M.CynToH)
HuyoaT, wMymKannaraH >xoinra eTunbd kengn. (LU.bolwi6ekos)
JKYBOHHUHI ToyaTwu Tou 6ynau, wWekunnu, pymanaérraH YrinHu
epaaH tonyn6 kyTapgu. (YAdowwnmos). OhTOOHN OHa Aennwunapu,
ayTuUMosn, wWyHaaHamp. (YAowumos) X.am yed Kum Gunmangu,
MeHuMYa. (A.Hamo30B) YnapHuHr ukpuya, AKOapHWHT LWWyypaTy
Ba 0b6pycu fasnaT MaHaaTnapura xusmat uunagu. (MAoanpos)
MabnymoTiapra Kypa, ycMupnap onamugarv XXUHOATHUHT 70 dhonsm
alHaH Wy 6agmacTAMk oymbaTun akaH. (T.Manuk) MaBnoHo



Ma>KAMAAVHHUHT anTwuAra Kypa, XasvHaga aTwurm UKKM TymaH
yam nyn yonmaogyp. (U.CyntoH) Kyn amac, 6up-ukku KyH 6Gupra
ynpaTuunmk ummmb, y3 Tabvoupu 6unaH aWTraHga, “SKUHHUANK™
uunné keTaan. (O.Eky6oB)

7. Kupuw rannap (Cy3n0BYMHUHT 6aéH KANMHAETraH (mkpra
MyHocabaTuHu ndogananan) Xam acocuin ranHUHr 6olinaa KenraHaa,
YHOAH KeWuH, ypTacupa KenraHga, Xap WKKM TOMOHWAAH, oxupuia
KenraHga aca yHfaH ONAWH Bepryn uynunagu: Yinab uapacam,
nacTKaLW/MKHUHT KaTTa-knuuurn éynmac skaH. (C.Ax,Mafl) Y3uHIu3
ounacus, HUMaMKM SHIU ran vwca, asean LWOMEP xanuu oGunagu.
(C.Ax,maz) MeH cu3ra anTcam, ypToL IuULyBBATOB, aCPUMU3HUHT
y3uraxoc KacanavknapugaH 6upuyam wy... acab kacaniuru 6ynanTu.
(LW.Xonmup3aeB). bBamuconu uanam amac, MeH cusra aiTcam, OBO3CK3
yugau ran 6y. (A.MyxTtop) Yopsayam, y3uHrn3 unacus, yamuHuaiap.
(C.Ax,maf) bup napuya uorosra é€3unraH >KXyHruHa xaT yap uaHgau
OflaMHUHT 6owwura eTapam, meH cusra anrtcam. (A.Myxtop) CusHu
forja uongvpmanamn, vwoHasepuHr! (Y.YTeynmes)

8. langa uaHu, HMMa, Xyw Kabu cysnap ran 6ynaknapu
6unaH rpammaTtuK anokara KMpuwiMaraH x,014a Typ/iv Mogan MabHO
HO3UK/IMKNApPUHU ndodanawira XumamaT Kunmb, acocuid ranHuHr
bowmnaa KenraHga, yHAaH KeWuH, ypTacumfa KenraHga, Xap WKKu
TOMOHWAAH, OXMpUAa KenraHaa aca yHAaaH ONnAuH Bepryn Kynnnagu:
Llaun, Wyngowann, owra uapaHr. (O.XKopkuH60eB) Huma, MeH
rygakmuanm? (L. Xonmup3aeB) MeH La4yoH HOHYy Ty3 KyTapwub,
éBy3napra newBo3 YuilyaH 3KkaHmaH, uaHu, anT! (A.MyxTop) Xyu,
HUMa ummmw Kepak aHan? (LU.Xonmwupsaes) Cysu 6up xun, epu
Oup Xun, NeKMH UKKMTa 6apasapuHu TOonNnb Gep, yaHn? (A.Ab3am)
TywyHgum, xyw? (T.Mypog)



Bab3aH Ma3Kyp cy3nap éHMa-&éH Kenca, ynap xam 6up-ounpuaan
BEpryn OGunaH axpatunagu: Xyw, uaHu, 6usra uaHgain xabapnap
KenTupauurns? (3.Boxaaos) LlaHw, Xyw, wmacanaH, YONHAKHWUHT
LLOWLOrHM pycya HuMa aeian? (Adaxaop)

9. CanomMmnawmiw-xampnawmiw, Tabpuk, MWUHHATAOP
Talakkyp, Y3pX0XnuK, MmabKynnawl, paréarnaHtmpui Kabu Mmyomana
ofatnapuHu 6unampagurad Ccy3 Ba K;onuniawradH o6upukmanap
ran 6owwnga Kenca, yHAaH KeWuH, ypTacupa Kenca, fpap WKKu
TOMOHMAAH, OXMPMAA KenraHga aca yHAaH ONAuH Bepryn Kynuunagu:
Canom, Amupuyn aka, yopmadr! (Y.¥mapb6ekoB) Xaip, cu3 6unaH
KeuuypyH Kypuwamus. (T.Manuk) ¥Y3p, Ta>kpubacusnuk umnmoma.
(A.Mennb6oes) OraitHn, Ternb keTraH O6ynca, Yy3p, KEUNMPWUHT.
(A.O6umxoH) PaymaT, gycTnap, 6yHUHr yo>kaTu iy, (M4oanpos)
Mapyamam, kenuHr, ypTou AbaypaymoHos! (LU.Xonmup3aes) Xyaora
LIYyKp, UywHunapum Tunno ogamnap. (T.Manuk) LLykyp, cor, 6ab3u
nwnap 6unaH 6ynm6 kenonmagu. (ALoaupuid) MeH acam, LWYKyp,
to3gaH yTanm. (A.A6aynnaes)

10. langa tacauk (ya, xyn, mainm) Ba WHKop (MAyw) HK
bungmpaguraH cysnap anoxupa ran éku ran 6ynarv asudgacuia
KynnaHmaraH Ba 60HWa ran 6ynarn 6unaH rpammaTuK asokara
KupuwmaraH gonnapga ynap sepryn 6unaH axpatunagu: Lla, 6anm,
OyHn aymnab etTwubcaH. (T.Manuk) Xyn, MeH LwWyrynnaHamaH 6y
ounaH. (¥Y.YmapbekoB) Mainn, axwy yuuw 6Gynca 6opa LOACHH.
(Y.Ywmap6ekos) Wyu, y spTara yupawysra 6opmaiign. (O.Eky60B)
CeH-Ky, mainm, yaumusHmkncaH. (Y. Xgmgam)

Tacauk 6unaupyBum cysnap EHma-éH KynnaHradga, ynap
Bepryn 6unaH axpartunagu: X,a, Mmainnu, 6up nuéna 4om nycak numnomms-



fa. (YAampgam) Xyn, mawu, arap OTaHW CUSHUHT MaKOHUHIU3ra
onn6 Gopcam, Sxwu Kywa onacuamn? (O.EKy60B)

11. Fanga TakpopfnaHraH cysnap opacura Bepryn Kynunagu:
K,aHun, LaHu, MeyMOHIapHUHT Lynura cys LyBopuHrnap. (A.O6uaxoH)
Kenn6, maHa, ®apyoaHuHT yinuycuHu 6ysnwnéaun, yap, y3p. (3.Ab3am)
PaymaT, paymaT, y3napu kypasepcunnap. (3.Ab3am) X,031p, yo3up
MmyLlianaMHu onamany... maHa 6yHgai unamo... (O.>KopkunHb6oeB) bac,
6ac! By&ruHu swnTuHr, oHa. (LL.Xonmupsaes) Wyu, iy, cu3 MeHu
KEHTNbMEHNVK élwmnaan yTrad aeb yinnamanr. (MA4oampos)

12. MyalisiH MKKUHYM fapaxann 6ynakHu MasmyH Ba MaHTUK
XuxgtungaH ogartgarura KaparaHga Kyynm, TabCUpAW, 3MOLMOHAN
KNUNNG6 GepuLl, YHUHT MabHOCUHWN N30XAall, aHUKIaWTUPULL MakKcaam
6unaH Maskyp Oynak ranga axpaTunagu Ba OyHAal axpaTuirad
OynaknapHWHr XAp WKKW TOMOHWra ogatfga Bepryn Kyinunagu
(6bab3aH ndoaa Makcagura MyBOUK TMpe XAM KynnaHaau, 6y X,akaa
Kynnpokaa antunagn): OHaXOHHWUHI OHacu, y3W nakaHa Ba YHWUHT
ycTura bykyanraH kamnup, yiluH uunrad 6ynmb, yaMmaHu Kynampau.
(YynnoH) Onam yBywiraH oéunapuHu yuanaraHya opuara, 6ona
inrnaéTradH TOMOHra, uapab kerau. (Y.Xpwwumos) K,aepmaaump,
AUMH >Koiga, Apapé wosynnangn. (Y owumos) Xtamrn WArNT,
uyimga TYryHu 6op sgu-ky, capTapow, spTara TabTuira uauap
akaH. (A.EynomoB) HacnyaTUMHWU, OTaHTHUHT CY3UHW, 3CUHT4a TYyT.
(A.EynomoB) KeuuypyH, éTap namTpa, Kamnup WKKOBUHM EHura
vauupn6, y3 ukpuHu anTaun. (Yynnow)

13. lTanga ~(1)6 Kywmmuacyu 6unaH acanraH pasuwigoLlnap
y3ura To6e OOHWaA cy3nap 6unaH KeHramnmoé kKenraHaa, ynapaad
KEeNWH Bepryn Kynnnagu: YHu Kum Kyyounab, kum ynagm? (Yynnow)
BuHadwa y3ougaH orypnb kenub, aagacuHUHT 6ynHUra ocuime onu.



(LLU.Bowb6ekoB) Ynap coil Gyiura voamp TUKMG, OGUP-MKKM uadTa
Typuwirad agu. (O.Eky60B) faiicy 6up inn onnuc 6Up LMLLNOLAAH Yraii
akacu kenuo, y4-TypT KyH LyHM6 keTraH agn. (YynnoH) Cus, axup,
MeH 6unaH 6up wananoy epHW Tanawmb, Wy Tyrpuga Hapu-6epu
OynmwInG, Wy Tydannum wayapra Kenuo wonraH aguHrus... (UynnoH)

AMMO -(M)6 Kywmumyacu OunaH scanraH pasumwgoLlnap
y3ura To6e 60HHUA cy3nap 6unaH KeHrainmaraH 6ynca, pasuigoLunap
ofatgarn pasuwnap 6unaH 6up XuMn MabHOBUI-rpaMmMaTUK Makpmia
Oynafu Ba WYHWHT Y4yl ynapfaH KeiinH Bepryn Kynnnmangn: KywHu
XoHaja TypaguraH 6up ums torypu6 kupan. (O.Eky6oB) [AusaHpa
ry>kaHak 6ynu6 yxna6 érap agn. (O.Eky60B) KoTuba KysnapuHu
nupnupaTuno ynunb keTan. (A.Hamo30B)

BUpOK KeHraimaraH paBugow 6unaH ebn Kecum opacuga
TYNAMPYBYUM EKN KO Basugacugarv cysnap KenraHaa, Wwy 6yammMmHuHT
13-6aHamMparn kabw, paBMWAOWIAAH CYHI Bepryn Kyihunagw:
MaTny6a 6up-6up 60ocu6, opuara LaiTam. (O.Eky60B) KyknaMHUHT
canipouy uywnapum TabuaT KypuHULLNApUHW Kyidnamouganap, Kym-
KYK KyKaTnap CUnKuHunG, uywnapHu onumwnamouganap. (Oibek)

LLyHUHr ek, -(1)6 Kylwmmyacu 6unaH sicanrad paBuLLLOLLN
Kypuimanap Tunga nanomartuk, (paseoniormk néopanapra ainnaHué
KonraH 6ynca, ynapgaH KelwH Bepryn Kyuwunmangu: ByryH... eHr
Wwumapnb nwnab yTupcam, uyHrmpoy 6ynuné uongn. (A.Mennboes)
OrsuHrra yapab ranup, meH BaTaHyuyH >kaHr uunné agum! (T.Mypoga)
AMMO Ky3uHrra uapa6 vwna. (T.Mypog) 3ym yTmai uyimHu toBK6
ynuamn. (Y dowwnmos)

14. Maiga -ray Kywmmyacu 6unaH scanraH pasBuLlfC
y3ura Tobe 6ouwya cysnap 6unaH KeHrammb KenraHaa, ynapgaH KelmH
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BEPryn Kynunagu: bup mapTa uancu 6up Tyt 6up yadgTara 4yyamnmo
KeTray, ONTWHYM Kynu OWU3HWHT Cy(hM 3WOHAAH cypamai Lo4nb
KenraH! (YynnoH) CyduHMHT GaumpuiumgaH cyHr 6ump 03 wowwn6
Typray, ynap torypraHya yiura kupgunap. (YynnoH) %ed HaTwu>Ka
6ynmarad, yHu bywaTuwra yapop umamHgun. (T.Coawosa) MangoHra
TypTTa HasopaTuum Kupub Kenrady, raseTuyunap LwaumpnaTub
cypaTra Tywwupa 6ownawan. (H.9WoHKyn)
15. fanga -ram Kywmmyacu OwunaH AcanraH Ba  ypy

NanT KeNUWUTMHUHT KYLIMMYacMHU ONraH cudgargowinap ysura
ToGe cysnap 6wunaH KeHranmbé KenraHga, ynapfaH KennH Bepryrn
Kyinnagn: OTam 4YynoHAMK uunraHga, MeH LUysu-ynol 6ouaHmaH.
(WW.Xonmup3aeB) Ynap aabaypycTaaH ypuHnapuaaH TypulliraHaa,
TarvH xm>xkonaT yuccu 33gnm menu. (LL.Xonmupsaes) K OCUM>KOH
MallvHaga XOTUHUHKU 6Up anaHTupmMouun 6ynnub TypraHga, SwWwmkK
Tauunnab yongn. (C.Ax,mMa) YiuH Tamom 6ynun6, nanosB AacTypPXOHK
é3unraHga, ol aHya 6anaHgra KyTapunrad agu. (YynnoH)

AMMO ranga -raH Kywmmyacu 6unaH sicanraH Ba YpUH-
NalT KeNMWurn KywmumyacuHU onraH cudgatgownap ysura Tobe
cysnap 6unaH KeHraimb kenmaraH 6ynca, ynapfaH KewWuH Bepryn
Kynnnmangm: KyTunimaraHga sumHrnHaga 3poHra oTnaHraH Amup
Temyp KyparoHgaH yonap eTraHuHu anTgunap. (M.Ann) Kynranga
yaM CUNKUHMOG-cunknunG kynagn. (C.Ax,Maf) YH cym uap3 6epub
TYPUHI, XOTUHUM KenraHga 6epaan. (C.Ax,mag) KrapuraHga ruHa-
KyaypaTHN YHYTN6, 6opamn-kenan uunannmk. (T.Manuk)

LUYHUHIAEeK, -FaH Kyliumyacu 6unaH sicanraH Ba YpuWH-
ManT KeNULMIM KyLWWMYaCUHU OnraH cugataownm Kypunmanap



TUnga namomaTtuk, paseonornk noopanapra ainnaHné gonraH 6ynca,
ynapgaH KeunH Bepryn Kynunmangm: Kynam yosnuuasepmaHriap,
KeNMHHW KenraHga Kyp, cenuum éiiraHga kyp. (C.Aamag) Y KyH 6yiiun
capoigarn AyKoHAaH uuMumac, yira uow uopanraHga uaiTapau.
(T.Manuk) HoMHCO(HMHT Key KupraHgayxnawmiu yapasr! (Uynnox)
Bup #nnraya mapocumnapHu yTkasamaH [fe6, uouiaHga Lo3uruM,
ocraHga xypmadam uonmangun. (C.Axmag)

16. bornosyncns 6ornaHraH gywma ran Tapkubugaru rannap
ypTacufa anox,uga MasmyHWin MyHocabatnap MaBxyn 6ynmai,
Oy rannap 6up naMtTaa ékuM KeTma-kKeT coaup GynraH (6ynaguraH,
OynaétraH) BoKea-xogucanapHu udoganaca, ogatga ynap ypracura
Bepryn pgynunagn: KyknamHuHr — caipoun uywnapu Taébuat
KYPUHULLNAPUHW  Kyiinamouganap, KyM-KyK KykaTnap CUIKWHWG,
yywnapHu onumwnamouganap. (Onbek) BboTwupnapu kaHan uasagw,
wowvpnapu rasan ésagn. (X,.0OnnuvkoH) CoymouMpPOHHUHT GYraovipaHr
031 XMEN Lopainan, Kysnapu kaTTa-kaTTa ounngn. (M.Ann) Aesan
ynap 6usra eTub onnWcuH, KennH bupra >KyHanmmns. (X.TyxTaboeB)
CugnupKoH TyxTaan, opuacuaaH Kumanp kenaérraH agu. (Afaxxop)

17. bornaHraH Kylwima ran Tapkuéugaruv rannap y3apo ammo,
NEeKUH, bupol, Kabu 3nanosum 6ornosumnnap 6unaH 6ornaHraHga, 6y
6ornosunnapfaH onauvH Bepryn kKynunaan: KyHnap wnm6 uLonraH,
amMo epAaH yanu UWWHWHT 3aypu KeTmaraH. (Y JowwumoB) Y
XyAau Wy wayapra KenaéTraH nynosuugan 4vauoH Tywau, NEKWH
Laepra KenraHuHu yanu éunmacau. (A.Myxtop) X,aBo aTapau coByy
amac, 6mpol Kyycus uU3rmpuH 6agaHHn >KyH>KukTupagn. (T.Manuk)
KammacvHm TUHrnapaum, ammo YXunawuvHu Tonmacgum acno.
0.0ONMMXOH)



18. bornaHraH Kywma ran Tapkuéugaru rannap ysapo -y
(-+0), -pa oknamanapu socutacuga 6ornadraHga, 6y roknamanapgaH
KennH Bepryn Kynunagu: MeBacuHU eHr-y, 60TMHM CypULLITUPMAaHT,
>KoHugaH! (O.Eky6oB) TepMOMETP yaMLUMPAHUHT LynuaaH TYLIn6
KeTan-t0, 6up Tomun cumob snTupab nonra aymanaan. (C.Aaman)
3yMyTMai LynvHu 10Bu6 ynuyam-ga, MeyMoHnapHu Ky Tué onuw yyyH
wowmungun. (Y Aowwnmos) Jlynm AMrnT XpKMaTUANOHUHT KaTUHK
yan Kynura onub, YHr uynm 6unad wapaunaTwb ypaum-ga, noesgra
Lapab torypu6 keTau. (O.Eky60B) By yonat masKyp toKnamanapia
KeNnH 31an0B4YmM 60rnosuniap KynnaHraHga Xxam caknaHagu: byyonaT
WyB 3TN6 yTNO KETAN-10, NEKUH KanpuAaTuMHN B6y3an. (A.Ab3am)
Couunnap aunHnalwaéTraH uopa wapnaHu Kypuwamn-o, ammo yxnab
LonraHnapuxm ysnapu yam cesmwmagn. (T.Manvk)

19. bornaHraH KyliMa ran Tapkubugaru rannap Yysapo
TakpopnaHraH ainnpysumn 6ornosumnap (6 é...; roy...,, roy...; gam...,
Aam... Kabu) 6unaH 6ornaHraHga, TakpopnaHaétraH 6ornosyujaH
ONAVH Bepryn Kynnnagu: E MeymoH KenraHuHu ounmangn, é y3uHu
ounmaraHnnkka conagn. (H.>XXKanonuaaun) aH >Kaynum yuiuagu, aam
Kynrum uyucTangn. (Oinbek) Hypu roy cesuHu6, LWMPUH xaénnapra
6opaau, roy 6yTyH BYy>KyaunHu KypuyB 6ocagn. (Oibek) Moy kaTTa
Wwayapnapra 6opunb LuonamaH, roy gapénapga cysama. (Y ownmos)

20. bornaHraH Kywima ran Tapkubuparu rannap ysapo
Takpop/fiaHraH UHKop 6ornosumncu (Ha..., Ha...) 6unaH 6ornaHraHga,
Takpop/naHaétraH 60rnoByYnaaH onanH Bepryn kynnnagn: Ha 6upoHTa
OJIaMHUHT Wapnacu KypuHan, Ha 6mp wnuTupnarad TOBYLL 3N TUNAN.
(Y.¥Ymapb6ekoB) Ha caBao-coTuy Uunaaun, Ha AeyLoHYUNINKKaypuHaam,
Ha KoCcub6-yyHapmaHAnMK newacuun TyTaaun. (UynnoH)



21. JprawraH K;ylwmMa rannapga apraw ran 6ow ran 6unaH
YYHKW, Heraku, LUYHWHT Y4yH, ryé kabu 6ornosuuniap éku 60rnosymn
BocuTanap 6wnaH 6ornaHca, ynapgaH OfAWMH Bepryn Kyuiunagu:
Ynap MeHWHr anTraHumHW Uuavwagn, YyHKA MeH OWNaMu3HWUHT
KeH>XaToinmaH. (3.Ab3am) [lo3upya wyHgai geiiMn3, Heraku YHUHT
y3u WwyyypallysHu y3ou, BayTrada 6axTum feb opan. (¥Y.Ymapbekos)
Y MuHréynowa KkenraHufaH XypcaHf, LWYHUHT Y4yH Xaénnapw
MuHréynougek TuHuy agun. (¥Y.Ymapbekos) Tamapa cayHaga LyLuaai
yyaam, ryé rysan TosycyinHab yyagu. (F.Fynom)

22. Jpraw ran 60w ranra -k épgammaa 6ornaHca, yYHAaH
KelnH Bepryn Kynmnaan: Opam 6onacu 60pku, 6apyaéT/IMKHWU Op3y
umnagn. (N.CyntoH) by yon wy uagap Te3 coaup 6ynamku, LLlaBkaT
OMPOH HUMa TywyHuwra yam ynrypmagun. (LU.Bow6ekos) LUyHK
MaMHYHUAT 6unaH TabkugnakMaHku, MEHUHI Kacb TaHnawumra
OTaMHUHT gymbupacu cababun éynrad. (M.M.4ycT)

23. Kecumn wapt mannugarn gevn (-ca KyLMMYacuHM
onraH) 6unaH ndoganaHraH apraw ranay Kywma rannapga maskyp
KecumpaH KelivH Bepryn Kyinunagu: KacanHu silumpcaHr, ucuTmacu
owkop uyunagn. (Makon) Khaepga ayunnumk 6ynca, ywa epga uyT-
bapaka 6ynagn. (“Tadakkyp rynwaHu”) Kum anuos 6ynca, YHWUHT
uynupa obon ep yam xapo6 6ynagn. (C.A6aynna) Kysura Huma
KypuHca, Wy yHU umsmuTwupa 6ownagn. (Oinbek) AyHéna uaHaan
AXWWINK Ba XalpuaTNuK bynca, yaMMacuHu Wy 6UpruHa Umsm yyyH
ncTap ea opay unnapan. (YynnoH)

24. TYCMKCU3 3prall ranfapHUHT KecuMu (-ca yam Liaknuaa
ndoganaHraH)aaH KelinH Bepryn Kyiunagu: LlayogaT xona



KyHrnga uapunu 6ynca yam, 3pUHWHT pabiluHK LaidTapa onmagu.
(Y .YmapbekoB) Apum TyHaa éTcayam, apTanab TOHr oTap-oTMmac
yiroHap sgu (MAoANPOB) YYINUHUHT TUPULWNG YUMETraHMHN Bunca
yam, TanabHu aHaga yaTTuupoy uyssepapaun. (T.Manuk)

25. Opraw ran 6ow ranra ge6 socutacuga 6ornaHca, yHaaH
KenH Bepryn Kynunaau: X osamgary cynara TylwanraH 6ypaycrura
énnraH TypliaknapHu uyw TanamacuH fge6, uypuunab yTupaum.
(Y AowwnmoB) BaTaHyuyH >kaHrra 6op geb, Luypon 6epamm LynnHrra.
(X.OnumyxoH) HO6kara moe TywncuH nOeb, WyroH nowunHanu Lopa
aMUPKOH TydncuHu yam 6epan. (¥ .Y Map6eKkos)

26. bab3aH geb6 waknm ran Tapkubupa cababnu, Tydaiinbl,
YUYH Kabu épaamum cy3napHUHI CUHOHMMW Kabwu KynnaHaaw, 6yHaan
X,0natnapga Aeb cysngaH KemuH Xam, ofIAUH XAM BEPryn Kyunnmamngu:
Ap3nMaraH ounmy-mabunyLHUHT XaTwn 4e6 6y TyH noyTa oeopa bynagu.
(Y.Ymap6ekoB). KOp, ceHn ge6 meH yam keuuksanmaH. (A.Hamo30B)
By ayHé ne6y AyHEHM Bayocus nynra coTanm-ky. (YynnoH)

- Hera... Herayngnpnégn?
- CUBHUHT namHrus aeb.
- MEHUHT uunum? - yaipoH 6ynan Paynm Cangos.

-X,a. N-109 C pge6. Ynap npenapaTUHIU3HW € yrupnamoLym,
€ Nyu umnmouun 6ynumnrad. XOTUHUHIUS... MYHUCXOH 60 TOPTTraH.
(Y.Ymap6ekos)

27. bab3aH aeb waknm ran Tapkmbuaa cuaTunga épgamun
CY3VHUHI CUHOHUMUW Kabu KynnaHagwn, 6yHaain xpnatnapga xam aeo



Cy3ufaH KeMnH XAM, ONAWH XAM Bepryn Kynunmaman: Yira yaw,
XOTUHUIA yaM Y3 UHCTUTYTUHUHE, Y3 Ya8TUHUHT Bup yucmu paeb
yapapan. (Y.Ymap6ekoB) Camp OyHM cosranapHuHr ge6oyacu [neb
ounapan. (Y Xgmaam) Ycenraogam aeb6yapanan. (HyTtmT)AnbaTTa,
Oy yHra Mupasum onauaa y3uHu ryHoykop Ae6 yuc aTmaciairn yuyH
eTapav smacgu. (Y /dampgam)

2. Hyk;Tanu sepryn

1. Manga ywoLwunk; 6ynaknap MebépuaaH opTUK Kyn 6ynraHaa,
ynapHu myansH 6up Tapsfa rypygnaé 6epuw 3apypatu Tyrunagu
Ba alHWM Wy TrypyxaapHUHr pgap 6upu Hyktanu Bepryn 6wunad
axparunagu: flemak, 6y gapaxT pygano 608p HYONOHNAPUHMIO Xunya
Kam3syn, sicaMa couynapHu; uopa pak Ba LuanHAapnapy YapMm KypTka
Ba OyA&HOBKanapHu; LwwansuparaH WWTOHAAPY Topnoya WuMaapHu
KypraH. (P.Xam3aToB)

2. MyaliaH TacHug Tapkmbuparn TapTUOHW BUNANPYBUK
pakamnap (Eku xaptnap) apum KaBc bunaH axpaTunraH éynca, ynap
ObunaH KypcaTunraH cys, Cy3 6upukKmacu Ba rannap oxupura (3Hr
CYHITMUCUAaH TaHWapu) HyKTanu sepryn (6ab3aH Bepryn) Kynivnagu:
HyTy yam Tun Ba é3yB Kaby UKKW XU/ LIAKNra ara: a) orsakum HyTY;
6) éama HyTy. (“Xo3upru ysbek agabui Tunn” gapcaurun) Tynuycus
rannap 6up yaHya KypuHuwga éynagu:

1) sra anTunmaraH 6ynagu <...>;
2) KeCMM anTunmaraH ébynagm <...>;
3) arayaMm, Kecum yam adTunmaraH éynaam <...>;

4) UKKMHYM fapa>kanu bynaknap anTunmaraH éynagn <...>.
(A.Fynomos)



3. bornosuncmns Eku Mypakkab Aywima ran Tapkubuaaru
rannap MasMyHaH ce3unapnum myctagun 6ynmno, 6up-oupura masmyHaH
6eBocuTa SIKMH GynmaraHga, ogaTfa ynap opacura HyATanum Bepryn
aynnnagn: XnamugaHuHr 60wy orupnawné kKeTau; WKKM mMapTa
cekT, Be3wwu oumacaaH acHagn. (Afapgop) PauaT nawiwa
r’MHrUAnamamn, 6emMop MHUMNnanan; yap 3aMom suMH-nvpouaaH ragoi
ToBYywM sawnTunagn. (Adagaop) Y oracu cuHrapu 6anaHpg oyinnu,
KEeHI ArPpUHAN; 0T Aa Kyn topraHnyyyH oérmHu kepnb Tawnanan, osaa
Kyn OynraHmaaH UKpUHW Uyn yapakaTu 6unam yam TYLWYHTUpn6
ranmpagu. (LLU.Xonmunpsaes)

4. bornoBumcm3 EkuM Mypakkab LUylima ranm Tapkuéupgarun
rannap 6up Heuta Bynca, ynapHUHI MasMyHaH 6up-6upura aKMHnapm
BEpPryn 6wunaH axpatununb, AonraH MyansH 6up Eéku 6up HeyTacu
HYKTanu Bepryn ownaH axpatunagu: XOTWH y30K, Wnurnagu, apura
yaTTuy ranupradura nywanWMoH OynaW, Y3uHU uapragu, yamm
Tunagn; wurmgad Tonmb, Tawuapura vwan. (ALaxpop) YHCuH
KyKparura HW,o8Tga ormp 6up Mapca 6unaH ypunraHgan KyHrnm o3uno
TeHTupab KeTau-10, Wwmamann, nekuH oéy yspa Typub yywmaaH
KeT[Au; opajaH uaHya BayTyTraHuHum bunmagu, KysnHu ounb uapaca,
>KOHBOP eflkacuiaH TywunTun, amMaknab 6osrn caraHaHuHr opuacura
yTu6 keTan. (Afagxop) MurnT noyacuuu WnMapué onraH, UKKUCH
yaMm ogpTob6ga nuwmb, to3napu Oyrpwmnb KeTrad; 6ynouHn Tonub
6opnb, y3ana TywraHya poca cyBra TYWMLIAMW, H3NapuHU Yaiino,
bup-bupnapura cys caupaTub yiHawmn, supab keTwub, xonm >konga
3KaHNUKNAPUHN YHY TULWAN, LWeKUn, Xyaamn ys yinapugarungam yui-
uyB ununmwan. (A.Myxrtop)

5. BornoBumcn3 €ku Mypakkab KyliMa rauv Tapkuéugaru
rannapga udoganaHraH Bogea-goAMcanapH CONUWTUPWLL, KUEcnall



MasMyHU aHvK; udoganaHraHga, ynap opacura HyKtanm Bepryn
Kyinnagn: bab3unap ynapHuHr >Kyfa->Kyfa WHOL sallniapuHu
anTuwapmnry; 6ab3nnap aca akcuH4ya, ran TapuaTumnapkaHku,
OCMOHAAH TYLLMG, epAaH YnLLaHAEK Kynaiumnnbke TraH ogaMnapHuUHT
Omp-6upnapuHn Kypuuara Kysnapu, orTuwra yunapv vyy. (LU.Bytaes)
X"OBY3HM yparaH nacTak fAeBop opTwugarn TOW KyyajaH La4voH
yTCaHrn3, YyaHranzopgaH uyninap 4yrypuHu sWnNTacus; YOBY3HUHT Y
Tapaduaaru cynaga aca ol TYrmyHrnb keTraH Taw,o uabp KypuHub
Typagu. (LW.Xonmup3saes)

6. Bup uaH4ya rannap yrowraHgak 6ynu6, axnuT
60rn0BYMCM3 KyrLa ranHu Tawkun aTraHaa, ynap opacura HyKtanm
Bepryn Kyuunagmn: Pas3oL CyqMHUHT COBYY H03NapUYyHUHT Ky3napuaaH
AvpounaliraH; HacuwaT Wynun 6unaH MUHrNapya mapTa anTunrad
Ba TabKWAnaHraH cysnap yHyTunraH; cosyy cydunapHuHr ‘yapom ™
feraH [pabBonapu CuHWMG, napuya-napya 6ynraH; “Homaypamauk
capcaTanapu oT oéunapu ocTuga AHYMNraH; TypT LEBOPHUHT Oy
TYTUYH uM3nysurayxwarad TyTuyHnapgaH éowua yed 6up rysoy sa
Tunum GynmaraH wiy KeHr janaHuHr uynoy eTmac barpuga nnnnapgaH
bepn TYrunubé KenraH anamnapuHn Kynra awnaHTupub, 4ekcus
oyunnuunapra éinnb toboprax agn. (Yynnox)

3. Tupe

1. OT KeCcuM OT, COH, O/IMOLL, XApaKaTt HOMM, TaKNMaui cy3nap
€KM ynap X,0kmm 6ynraH cy3 6upukmanapu 6unaH udoganaHuo,
6ornamacus LynnaHraHga, ara Ba KecUm opacura Tupe Kyiuunagwu:
Ynyr ycTo3napum cysm - uonga. (N.Mwup3o) YrunHu yunaHTupuun
- oTaHuHr Basudacu. (A.MamapacynoB) YilKy - YMPHUHT TaHoo6u!
(UynnoH) CamapkaHpg - onaMHUHI caiuanm, Kypku. (U1.Mup3o) by



- yaiiBoHnapra xoc 6ynmaraH xucnaT. (X,.Llanxos) lyHE ry3anu
- CeH, uagowyn cuHramm. (M.Mwup3o) VIKkn yH Gew - 6up yTTH3.
(Makon) JlekuH yo3up 6W3HWM UMidHaéTraH 6upaaH-6up macana -
cu3 6unaH 6GesocuTa (PUKP anmallnw MeTOAMKACUHM aHuuaLll.
(X,.lWaitxoB) OéuocTun- “Unnun-uynnnun’, 3upumpanan acku spanap...
(A.MyxTop) LLla6Ham, 6y- TyHAa oW TYKKaH ayyly éw, [osyp, 6y -
UYBLIHWHT Kykcmaa anam. (M.Mwup3o)

2. AMMO ot KeCUM WHKOp wWwaknuga (SbHU YHAAH KenuH
MHKOP 1hohanoBym amac cy3n KenraH) 6ynca, ata Ba KeCMM opacura
TMpe Kyumnmanaun: [fap uanait, 3p XOTWHHWHI torypaarun 3smac.
(A.Mamapacynos) Canum Kapumosuy émoH ogam amac. (O.EKy60B)
Opam 6onacu LUyéH smac-ky! WMunura yH-yH 6GewTajaH Tyrca.
(C.Ax,map)

3. Arap ara 6unaH OT KecMM opacuja Kupuw cy3, YHA0BNap
Kenca, ynap opacura Tupe Kyhunmanguw: Paluk, aeBano, Kyunu
Mmyyab6aT Genrucu. (¥Y.XpwmmoB) TaHTaHa LaypamMmoHu, anbaTTa,
Baypom ®apaHr. (M.XyxaeB)

4. Jra 6unaH oT KecuMm opacufayam, hauaT Kabu roknamanap
KenraH 6ynca, OT KecMMaH ONAMH TUpe Kylnunmanan: PaymaT yam
yunmTyBYW. Benocuneqyam TpaHCnopT BocuTack. MeHUHr GunraHnum
thauaT CyHHaTynnaes. (T.Manuk)

5. OT kKkecMmnan ran Tunga waMomatuk, (paseonornk
noopanapra amnaHm6 konraH 6ynca, ara Ba OT KeCMM opacura Tupe
Kyinunmaingn: MIHCOHHUHT uynu ryn. (Makon)

6. 3ra KAWWIUK onmoLunapn éunaH ngoganaHraHga, ogaraa
OT KecUMAaH ofnguH Tupe Kynunmangn: CeH JIyTHOUAHUHT CyuMm
rasanm. (A.Opunos) CeH ypyw uaTHawuucu. (T.Mypos) AmMMO
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KaplumMnaHTUpMW MabHOCK BOKenaHraHga, Tupe Kyihunaan: MeH -
yUMTYBYM, CEH - Tanaba.

7. OT KecuMm (EKM 3Ta) CypoK; onMownapu 6wunaH Eku
toknamanu cysnap 6mnaH udgoganaHraHga, ata Ba oT KeCMM opacura
TMpe Kynmnmangun: LyCTUHr KM? LycTUHr HedyTa? Tyl LAYOH?
OpanapuHrga 4vauuoH ea 6wunaroH boTupmnu? CyB CEHWUHT LLaXCUi
MYJKUHIMK? (3.Ab3am)

8. OT Kecum cudaT, paBuLl, TapTU6 COH EKM arannK O/IMOLLN
bunaH mndopanaHraHga, ata Ba KeCMM opacura Tupe Kyuunmamngm:
Ldananapkym-KyK. [laBo T03a, mycado, 3aHrop. (3.Boxugos)/ccuru
banaHg, anaycupaingn. (T.Manmk) AMMO Mupéuy6 akaHUHT OpULLKn
kKyn! (4ynnoH) Ywa aman ceHuku, xm>konaT TopTMma. (A.Hamo30B)
MaHa Wy yn->xon Typuw-Typmuwn unaH ceHnkun. (T.Mypog) 3Tu
CU3HUKW, CyArn MeHuku, peb yhnmra Tawnabd kenamad. (C.Ax,man)
MeHUHTYrIMM yamuwa eupuHun... (T.Mypog)

9. MakoH, 3aMOH Ba MmnBAop yerapanapu (“...0aH ...raya)”)Hu
KypcaTyBuu Cy3fiap opacura Tupe Kyinmnagn: AHLMXKOH - YL WYNUHK
yyrou, TymaH 6ocraH. (C.Ax,mag) X I1-XV I acpnapga 6y wuiap HAccu
ne6 woputunrad. (H.Kapumos) Ell MUpTeMUPHUHT 3eKM MakTabaa
yuuraH gaspu 1914 - 1915 nunnapra Tyrpu kenagn. (H.Kaprmos)

10. Tlanga yowuk  6ynaknapgaH  KenH  KenraH
YMYMNALWTUPYBUN Cy3AaH ONAUH TUpe Kyinunagu:  E3yBUUHWHT
liaxcura, UaHaua acapnap ésaéTraHura, uaHgan éuwura, yaTTo
Keyacu € KyHAy3n ésuwmraya - yamma-yammacura uusuuagunap.
(C.Axman) Ososuparn 6osiru  6onanapya YyalpaT, yuuycus
Ky3napuga nopnaraH LyBOHY, GaTapesnapHu cunaraHgarn 6ynakuya



Meyp - yammacu 6bupgaH cyHub, oBo3ufa, XaTTu-yapakaTnapuia
KyTuaMaraH 6up yopruHauk naiigo 6yngu. (O.Eky60B)

11. Tanga ymymaawTupyBuu cy3faH KeWuH KenraH YLK
Oynaknap aHuMKnawTUpuW, M30XAall, nioBa MasmyHura ara 6ynca,
YMYMNAWTUPYBUYN CY3[aH KEeMMH WKKWM HyKTa 3mac, 6anku Tupe
Kynnnuwmn MymkuH: Onnoy Taono 6yn tongysnapHu yd maucagna
- OCMOHra 3uilHaT, wWwakToHNapra oTunagupraH Tow YyamAa
baHfanapura yn KypcaTyBuM anomaTnap O6ynmMoru yyyH spaTau.
(HoKanonnaanH) AWTuK6 6Gepasepca Oapuara OGapuH - Owmagy
>KYL0NVK Ba EHraHuHm, Palk, ymug, cTamv Ba apcycnaput, Angaranu,
LyBOHraHnHu. (A.MyxTop) 30TaH, 3uénnkka 6up uaparaHuHrusgaél
yHAa y30L acpnap mobanHugarn mypakkat TapaumnéT >apaéHuaa
to3ara Kenysum (PMKpMoBYM MaB>XKyfoTra Xoc yamma cuaTnap -
ayn, thapocaT, 6ayoaupanK, KyTapuHKKW pyy, OMAXKaHO6/MK, toMOop
Ba yoKa3onapHu naiuab onuw cupa uuiinH amacam. (X,.LLarixoB)

12. Tanga yMymMnawTpyBUYM Cy3faH KeWH KenraH yroLwu
OynaknapHu Kyunu TabKupnaw 3apypatu maeXyg 6ynraH €ku ynap
KpaTUIraH nU3oxgoBunian KynnaHraH nonnapja yrowuk Gynaknap
MKKW TOMOHMAAH TuUpe GunaH axpatunmwmn mymkuH: Cygga >kKypa
Kyn Hapcanap - TeproBymnapHuMHr >KUHOATKOpPOHa XaTTu-
yapakaTiapuio facTnabku CygHVWHT H3aKunuru, TEepPros Ba CYLHUHT
npoToKoAuaarn uanbakunuknap - aHuk, ucboTnap 6unaH oL
umnuHgn. (H.AmuHOB) WKKana éw - 13n1apu KyaraH, KyHrunnapu
ésunrad - yynrTuynawmnb asoHra 6opgunap. (Yynnow)

13. Tanga aHMKnawWTUpULL, uM30XnaW  MasMyHuaarm
akpatunraH OynaknapgaH ONAUH  TUpe  KYAUAUWKW  MYMKUH:



aHrpeHara - LopacoHra annaum6 keTca Huma bynagn? (C.Aamag)
By macanaHu ycT aTuw, 4Yamacu, Xybuép, AOBHOpaK, WAPOKW, aum
paco, ucTebhoAM EwnapuMn3 — Kena>kak asnognap summacura
Tywagun. (MOacaHnin) Annbek 3Hr acocuicy - MarkaunaHraH UHHU
epra TawnaraHfaH KeWuH fapyeT Tenkunaw KepaknuruHu acaad
ywapraH akaH. (A.MamapacynoB) Xanuapo casgo ynu - bytok nnak
Wynm Temyp Ba Temypuinap paspupa >Kyaa cepuaTHOB Oynrad.
(6.AxmepoB) Tabuuapuga —ryn3op TOMOHAA 3ca ona LOPOHTUINK
yyKMm cypapau. (HynnoH)

14. AxpaTtunraH OynaknapHu ranga anogmia TabkKuanawl
3apypatu 6ynraHga, ynap fap WKKM TOMOHMAaH Tupe 6unaH
aXpaTuaMwn MyMKuH: Tol yammajaHd ysougaH, - bewuyproHgaH —
y3ura yxwall rBow CUrupuHu ongura connbé kenapan. (Y Aownmos)
OinMm Kyn TaluHnaraHu ydyin 6u3 - Gonanap - yHra Termacmuk.
(YOowwunmos) LUyypaT CanumoBMy - MEHWUHT cobOuU Eépaamuynm,
MeauuMHa (haHnapu KaHgugaTw, LOLEeHT - XoHamra Kupub kengw.
(X,.WaixoB) LUy Tonga YHWHr >Kyda 3ayTWET 6unaH - yey 6up
Wwapna ywapman - 6ocraH LagamMnapuHuUHr OyLwaHr WwyuTmpnawm yam
yTupraHnapra Monon kenraH kaou agn. (Hynnox)

15. Knpuww Ba Knputma bupnnknap ranga gap MKKM TOMOHMaH
TMpe 6unaH axpaTuanwm MyMKWH: BUTTacu - ynapHuWHI KaTTacu
bynca kepak —eHugaru wepurura “6emnvkH/ nyyoT ’ geraHgan nwopa
umngu. (LU.bowbekoB) Yauanoy - TOHITY canuuHaa coByl, LOTraHMm
€ LOpHbI ouraumu - 6urunnab nurnapaun. (LU.bow6ekos) MNynMupaHuHr
oHacu - or3uy Tyna Twina TUW, NnakaHa, cemMus aén - bapmounapu
6unaH cTonnmacabumn yepTnoyTupnoan. (LU.bowbekos)Abaynyamuma
CynaiMOH yrnm —60arn yH Tyuuus awap WMruT - uiyHaan xaTTu-
yapakaTra >ypbaT aTraHgun. (H.Kapumos) Mupéuy6 - 6up >koiga



oup Hadac yTuponmaigumraH Hapca - ONTU-eTTU KyHAaH 6epu
MUHr6own énnaan >xunmaman. (Yynnox)

16. bornoBumMcns Kywima ran Kucmaapu opacuga yxwaTui
MyHocabaTu uoganaHraHga, ynap opacura Tmpe Kyuunagu: X,ama
Kengun - aman kengun. (Makon) K'op éram - goH éran. (Makon) KOnays
yyagu - Myunvk gynécura kydagn. (A.MyxTop)

17. bornosymcms Kywma ran Kucmiapu opacuja caBoJl-
aBo6 MyHocabaTu udoganaHraHga, LWYHUHTAeK, (PakaT 6upuHun
KucMu casonfaH mnbopart 6ynraHga, ynap opacura Tupe Kynunagu:
ATpodaa HUMa Kyn —KuMeé 3asognapu Kyn. (X,.LaiixoB) ETumamnk
HUMa ~ MeHfaH cypaiisep. (LLI.bow6ekoB) XaénugaH He yinap yTau
- énrns xypora aéH. (LU.bolww6ekos)

18. bornoBumMcus Kywima ran Kucmiapu opacupga 3ugnatl,
KaplimnaHTMpuw myHocabaTu uoganaHraHga, ynap opacura Tupe
Kyinnagn: HOngysnapHu xaénupa yap xun padrra 6ya6 kypau -
ongy3nap y3 paHruga xupa munTunnad Typasepgun. (A.MyxTtop)
T xypagu - KapsoH yTagun. (Makon) XXucMmumus nyuyonyp - yumac
HoMUMUS. ([.ONUMXKOH)

19. bornoBynMcM3 Kylma ran Kucmaapy opacujpa wapt
MyHocabaTun ngoganaHraHga, ynap opacura tupe Kyimnagu: buposra
aTa KypmaHr - Mkkosumm3 yam 6anora uonamms. (C.Ax,magn) Tyrpu
OynuHr - 6exasoTup 6ynacus. (Makon) KyWHUHT TUHY - CEeH TWHY.
(Makon) OpamnapHu GUPUKTUP - yap OUPUHUHT toparuga 6ypoH
uysranagu. (Oinbek)

20. bornoBunMcmM3 Kywima ran Kucmnapu opacupa cabab-
OKmbaT, acoc-xysioca MyHocabaTu wudgopanaHraHfa, ynap opacura
TMpe Kynnnagu: CeH 6opcaH - MeH yyyH 6y yaéT rysan, CeH 6opcaH
- MeH y4yH gunbap KoumHoT. (A.OpunoB) SHAN HUMA BYM6O bUyHAOL
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oynraHuHn aWTwné yTupuwra dypcaTum iyy - ugopaga ogamnap
KyTusyTupnéan. (Aaxxop) Yigauagam 60craHm >xou nyy-yamma
éy ynmHyoy. (LU.BowbekoB) KeWnHrn KyHnapga fape UMProrumHu
yymuyl, 60cub KeTAaM - KaHan mMupobnapu CyBM YEKUHUO, 04mnnb
yonraH oponyanapra wonu akuwraH. (C.Axmag) Llapacam, owwxoHa
TOMOHAAH ryn-ryn aTraH TOeyw KensanTu - OiMM yrupga TONLoH
umnanTu. (Y Aowwumos) Hapurn ToMmoHaa Tapau-Typyu 6owwnaHan
- uypysuunap vbura Tywaunap. (H.>XKanonmgaun)

21. bornoBumcu3 KyblWwa ran gucMnapu opacupga naut
MyHOocabatu ugoganaHraHga, ynap opacura tupe xyuunagu: Apasa
HOTUHY 6YNAM-KyLWIKYynougaru cyT vyaiyanaaun, Tykunagu. (ALaxgop)
EH Tapadaarv canobaTnu 3LWnNK oyucTa ounnamn - épaamun Kepakm
LLoro3napHuHr 6apyacuHm onnb knupaan. (A.TowmaTtoB) Yana-uynnay
ranvpam - MeH aHrnagum, YMH KyHrungaH MeH ranupaum -y aHrnagu.
(Yynnon)

22. bornoBumcu3s Xywma ranHUHT UKKUHYU XUCMU  K30X,,
nnoBa xapakrtepura ara 6ysca, ynap opacura tmpe Kymuunagn: 3cnagm
-y cesrunaucy Nainn yaumpa ranumpranan. (H.KanonuaauH) YHUHr
capkaw ebnn 6op 3am - 6UPOBHUHT y3ura bynraH MyHocabaTUHUHT
MabHOCWHU OlAMHNAW TMPMaryHya TuHunumacau. (H.>KanonuaanH)

23. bornoeyncms Kylima ram Tapknéungarm UKKUMHYM ranHuHr
KecuMu TyLmn6 KonraH xonnapaa MKKu ran Bepryn 6unaH axparmino,
MKKWUHYM rangaru arafjaH KerWuH Tupe Kynunagu: Typran jauntpga
Kyinap, 6ynéyn - yamanga. (M.Mwnp3o) OnTuHyTaa 6unrHagmn, ogam
-MeyHaTga. (Makon) Axbungad oT Lonaau, EMoHaaH- goa. (Maxon)

24. Kyuupma ranauM Kylwma rannapga Myannug ranupat
ONAVH Tupe Kyruunagn. (“Kyydupma rannm Kywma rannapga TUHUL
6enrmnapn” ge6 HomnaHraH kKucmga 6y xakga 6atadcun ainTunagu.)
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25. [VanornapHUHr pennukanapu KetMa-keT 6up KaTop,
aMac, 6anku ynapHUHr xap 6upu anoxgaa a6sal, Waknuga siHru
KaTopaaH 6epunca, pennvkanap onauaaH Tupe Kyiunnagu:

-KaananHr Humacu? Huma aerad ranysm?

- MakTabuHn énTupraH BauTwHrM3ga amTwubd GepraH
3AUM-KY.

- 9cpaa uonraH gencaHmmn?

- XXaguna geraHn “fiHru ” geraHun 6ynca kepak. KOpT opacuga
AHTUIMKHU paeM uunapMmuwinap... AHrM yuuwl, sSHru makTab, sHru
yp-04aT, SHIM KNAMM-yap Hapca SHIW...

- 3ckuya Gynca, KAMra sapapu Terap skaH?

- YHUCMHM Bunmagum... Nnunumnnb, >KagnanapHudr uaeam wy
amuul... (YynnoH)

4. KKK nyk;Ta

1 MyaisiH PUKp-mMynoxasa, Xykm, WiIMuUiA Tabpudg), Kow,
KabunapHu nhoaanoByun rannapgaH KenumH anHn PUKp-Mynoxasa,
XYKM, Tabpud, KOuganapHUHr  TYTPUAUTMHW acocnall Y4y
KeNnTupuaraH 6upgaH oOpTUK Aanuavii - aktnapHu Tabkuanab
KypcaTuLl Makcagmaa NKK1 HyKTa Kyiunagn: Y (ram) ara sa kecumpaaH
€KW 3ra-Kecum ea UKKMHYM faparkanu bynaknapgaH noopaT Gynagw:
Canpa kyngu. LlanaHgapoBHUHT Ky3napu onannb keran. (A.Kaxgop)

ToHr. J(aeo canuuH. KOMWoOL Lwamon maimHrnHa acub Typubaw.
(A.lN'ynomos)

Bab3aH 6yHAaii Xxpinapaa Maskyp ranfapaaH KeliuH MacanaH,
MUCON, Aanunn, YyHOHUM Kaby cy3nap KynnaHuLmM MyMKUH, OYH/IA KKK
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HYKTa aiHW cy3napfaH KelnH kynunagu: Y (ran) ara Ba KecumpaH
€KMN ara-KecuMm Ba WKKUHYM papa>kanu bynaknapgaH néopaT 6ynagu.
MacanaH: Caupa kKyngu. LanaHfapOBHWHI Ky3napu onanmb keTau.
(A.Jayuyop) ToHr. [aso canuuH. KOmwWwoOL LWaMon MaluHrMHa acmo
Typnoaun. (A.bynomos)

2. TacHu(naw Konivnnapu akc 3TraH rannapga TacHu®
acoCUHM un(oaanoBuM rangaH KeluH TacHUMNaHraH OGUPAUKIApHU
TabKuAMaw yyyn MKKM HyKTa Kyinnnagu: bornosum BocuTanapcus
OMpUKKaH uywma ran y3 Tapkubugarn UMCMNapHUHT MyHocabaTwu
KlaTuaaH Kk xun 6ynagu: 1) TeHr ymcmam uywma ran; 2) Tobe
umcmau yywma ran. (M.Ackgposa)

3. Yownk 6ynaknu rannapga ymymaawTupysum cy3 0y
OynaknapgaH ONAuvH Kenca, YMyMIawTUPYBYM Cy3[aH KeMmH WKKK
HYKTa Kynunagn: by cupHu hauaT yy kuwn: Abaynna, y3u sa Camap
ounapan. (Y.Ymap6ekoB) Mukapugarunap: vauanoyHWHI 0Ta-oHacwm,
ona-akanapu, LLIaBKaTHUHT MKKUTa Wepur yam uynab TywraH Tom
Tarnga uyonnb kergu... (LU.bow6ekos) Kuw 6yiin annauaincu ryp
ocTNnapmaa >XyH>Kun6 unyran Lyw 3oTnapu: Yyymuyunap, yaTTaknap,
Typrainap, cabBanap Ba 6owla amnauaHya uUyw TypKymnapu ys
Tynnapu 6unaH BUDKMP-BUXKMP, uUyryp-yyryp caipab Kynagupnap.
(ALopunpuin)

4. bab3aH YLWKNK bynaknapHu anoxana Tabkuanatl makcaau
ObunaH ynap rangaH Tanwapura umkapunagn, o6yHgan ponnapga
6eBocuMTa YMYMNAWTUPYBYM Cy3[aH KeWWH 3mac, 6ankum acocui
ranjaH KemuH WKKW HyKTa Kyuunagu: JIeKWH yHAaH uumMMaTu
Hapcanap uam 6op: o6py, BMXKAOH, awl, MagaHusaT. (Y.Ymap6ekos)
[vBaH onguparn yy oéunm crTonyaja Tanai uouymesanap Typuoau:



yauunraH édrou, 6up yoByY Typllak, OuMp YyoByY LOpa KULLIMMLL.
(WW.Xonmup3aeB) Cusznapra gauaT LWynap Kepak: eiuwl, unuuu,
Knianamw, nyn... (LU.Xonmupsaes) A6aynna Kynpukka eTraHaa,
CynyeypaHuHr 3WNUInaaH MKKA KUWUHWHT YOBALWLNG YMLLAHUHL KYPAK:
onTTacn Camag, buTTacu acallynyeypa sgu. (Y.YmapbekoB) IpKak
30TUHUHT Gapu O6up xun: Amepukaga yam, ywa AdroHunga yam!
(3.Ab3am)

Manga ymymaawTvpyBum cy3 OynMaraH fonnapga Xam
acocuin ranfaH KenuH yrLWuK OynaknapHu TabKuanaw y4yH WKKu
HyKTa Kyinunagn: MaHa wy uusun  “2Kurynu’gamums: XOTUHUM,
yraum, umsum. (L. Xonmup3aeB) Yuwmnb kengunap uaTop: daHTe,
LLivnnep Ba baiipoH, Puppascuin, banbsak, Tarop. (3.Boxmgos) Y
TaHuan: oTacu, fadwms, Ybailgynna aka... aHa yaHgangump aénnap.
(Y.¥Ymapbekos)

5. bornoBunMcmns Kywima ranga KeWuHrn KUeM ONAUHT
Knemgarn onmow (Eku onmolura sasudgagoL cys, ran, ogaT, Hapca,
TOMOH, (DUKP Kaby MasMyHW TaBcuiaHULWK No3uM B6ynraH cysnap)
6unaH wudoganaHraH €ku wudoganaHmMaraH 3raHWHI MasMyHUHWU
n3oxnab, aHmkpab Kenca, ONAWHIA KuMeMAaH KeWUH WKKM HyKTa
Kyiumnagn: dauaT wy acuga: spTacu Kynu KysauHU ouraHga, éHuaa
Cobup>koH iyuy agn. (Adaxxop) MacanaH, uaaumpaH uonraH ran
6op: 0BYM KMAMKAAH 6UT Ta oTULK Kepak... (L. Xonmump3aeB) YHUHT
ranaTwn ogaTun 60p 3an: 6upoB bunaH cyybaTnawiraHaa, KysonHaru
6op-yunuruaH uaTby Hasap, Xyaam Ky3oHaK TarujaH uaparaHian
rannawapgu. (L.bow6ekoB) Munuunsara 6mup Hapca LOPOHIY 3au: y
TacoandaH Tywmnb keTraHMu éy3nHu TawnaraHmn?! (Y.¥Y map6ekos)
MuwmaraH EHrouHMHr 6MTTa AXWKM TOMOHWM 60p: orup 6Gynaauw.
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(Y. XpwwnmoB) YwaHaa yHUHT xaénura émMoH (hUKp Kengu: mallvHa
XOTUHUHN EKNY3NHKN 60CKb KeTraHaa HUma bynapan? (¥Y.¥Ymap6ekos)

6. bornoBumcus KywimMa ranga KennHrn Kuem ONAUHIM
Kvemaaru onMmoLl (Eku onmoldra sasudagoL cys) bmunad nuoganaHran
KECUMHUHT  Ma3MyHMHM UM30XAab, aHuknab Kenca, ONAUHIY
KnemaaH KemnH UKKN HyKTa Kyinnnagu: By AOKTOpPXOHa Tyrpucuga
COTMOONANHUHT GUAraHn LWy: canuuH, TWHY napkga, papaxrTnap
nuura Kymunrad 6anaHj Ba uvMponnn ol mmopaT; wwuwa uabsanm
KynpaHr awmruga uyHrupouy, Tyrmacu 6op. (Afaxgop) MeH onguHra
cypaéTraH (PUKPHUHI uMcuaya MasMyHW Ly: WHCOH TYrunuwunaat
yobunmaTcus bynmangn. (3.Boxgaos) IHan ran 6yHpai: 6yryHaad
6ownabcuzonkeraHyapom oBuaTUHIM3HMAMeMaimaH. (LU.bol6ekoB)
PaeoH nyn 6uTTa Wy: 6y yam Axmanak. (A.Opunos) SpKak KULLINY3u
lWyHaua: 6up KyHyihga 6ynca, yH KyH Kydyaga. (Y.YmMap6ekos) Op3ym
LUyN: yYyMacuH éHraH ymporuHr. (A.Opunos)

7. bornoBumcus Kywma ranga KenmuHrnm Kuem ONIAUHTA
Knemgaru onmoLll (EKu onmoluraBasundgagow cys) 6unaH ngoganaHraH
€KV noganaHmaraH TynanpPYyBYUHUHT Ma3MYHUHN M30x4ab, aHMKab
Kenca, ONAVHIN KNeMAaH KeMUH UKKN HYKTa Kyinmnnagun: CyHrpa mMeH
OMp HapcaHn KypauM, aHLporu, MIWOHAUM: GU3HUHT y36eK Gonanapw
Axwmn ypuwap akad! (LU.XonmupsaeB) MaTnyba ywaHga siHa 6up
HapcaHu KyHrauMra uaTTuy Tyram: yguwn kepak! (O.Eky60B)
MyOBMHUMIa alTWHI: YpPHUHIKU3ra 6owua 6MpOBHU TannHNacuH!
(O.EKky60B) CU3HM WIIOHTUPMG aiiTamaH: Laepaa 6ynmail, A0OvM
CU3HU yinanmaH. (Y.Ymap6ekos)

8. bornoBumcus Kywima ranga KeluMHIM KUeM CypokK
lWaknmaary rangaH noopat 6ynm6, onguMHrn Knemaaru ndopanaHra



€K ndoganaHmaraH TYNAUPYBUMHUHT MasMyHUHM O4uMLIra Xusmart
KunraHga, OfAMHIN KUCMAaH KeWWH WKKW HyKTa Kylunagu:
JIeKUH MeH 6up HapcaHu yinnab uonaum: 60NaHrHWM HUMa uunacaH?
(Alaxfop) 3HAM cu3faH WyHW yam CypanuH: Xy>Kacura copguy, ovp
L/, CU3HUHT TaboupuHrnsya, MabHaBuii 6up nagapysyramra EMoHINK
cormHapmn? (AJoanpuin) XygouumHu ypTara uyiné alTuHr:
acTongun gyctmucnsz? (HynnoH) AiTamaH-y yihnaiMaH: OHaHWHT
éw-uapucu bynagnmn? (Y. X,owmnmos) Cusyam éTurn 6unaH ranmpuné
OepuHr: HMMara TaunyapuiaH kKupap-kupmac, 3eb6uHu cypaguHrus?
(YynnoH) 3Han 6up GowpgaH ranupub 6ep: KUM HUMa fean, HUMa
umnan? (LU.bowbekos)

9. bornoBumcus Kywima ranga KemuHrn UWMCM  ONIGUHIU
LuMcmAaa ngoaanaHraH BoK;ea-X,0UCaHHI cababuHm oGunamnpca (MKKu
ran opacura YyHKu 60rI0BYNCUMHM Ky MYMKUH 6Yysica), ON4NHIK
OUCMAAH KeMWH UKKW Hyara Kyinmnagn: CoaT 12 fa MHCTUTYTAA
Oymwmnm Kepak: papcum 6op. (LU.Xonmup3aeB) Y3uHIra UWMiAnH
bynagu: yuyTa 6onaHr 6op, LyIuHrga yyHapuHr unyy... (Afaxgop)
Makasvpa LyBOHWN6 KeTAN: UKKM MaH ONTUWH yasunakam 60imk amac,
OyHra siHru 6up kema coTué onmw mymkud! (MAoanpos) JTIeKMH aHya
eauT lWayapga uonmb keTaum: FAKKaumHopra GopaguraH 6upoHTa
yaM MawwuHa nyy agu. (Y.Ymap6ekoB) AHrnuwacu3: MeH Kyknapra
bepknHraH Ep ymsmgaH xaénumum onmaiimeH. (Yynnox)

10. bornoBunMcu3 AyliMa ranga ONAUHTUA AWCM  KeWWHIU
avcmaa ndoaanaHrad Bojea-A0ANCaHUHT cababuHm Gunampca (MKKu
ran opacura LYHWUHT Y4yH 6GOrNOBYM BOCUTACUHM AYAnLI MYMKUH
bynca), ONAWHIN KUCMAAH KeliMH WKKW HyKTa Kylimnagu: OMOH
OBYMHMHT OB caprysallTnapyu KynnapHu UusnMLTUpapan: Kynnapw



YMKOA 3WnTUW yyyH kenapgu. (LL.XonmupsaeB) Y yanuru rokcak
yayuayaHu awmTray, YHUHr MabHUCUHW aHrnagn: torypno 3e6MHUHT
éHura knpan. (YynnoH)

11. BOrnoBYMCM3 KyliMa ranga KeMmHrn KWUeM ONAMNHIN
KucMmga mndgopanaHraH BOKea-X04MCaHWHT HATUXKACUHKU, OKMOATUHU
ounaupca, ONANHIN KUCMAaH KEWUH UKKWU HYKTa Kyiunagun: KenH
y éuyua yongum-6y éuua yonaumm: yy-TypT LOM UEMEHT TONguMm.
(L. Xonmup3aeB) Y uupgaénmagu: cypudagaH Typub Kenmb, yi
aapnapganapugal  GUPUMHUHT  TakkuHacura yTupaun. (Yynnow)
WcTuunon. nbinnapuaa 6usga Hasoniira MyHocabaT gasnaT cuécaTwu
japakacura KyTapuigun: Woup aHrmgad uagp Tonaum, WoH-wyypaT
woycynacura kyTapungaun. (3.04nnos)

12. BornosynMcus uywimMa ranga KeWuvHru Kuem ONAUHIM
K;ucmgarm  onmow  (EkM  onmowira Basudgagow  cy3) 6unaH
npoganaHraH Exkn wudoganaHmaraH aHUUIOBUYUHUHT  Ma3MYHUHN
n3oxpab, Tynampub Kenca, ONAUHTU KUCMAAH KEWWH WKKW HYKTa
Kyiunnagn: 9t CanomxoH, 6y 3LWOH NoYYaMHUHT yrunnapu omp iurnT
oynau: ykTamaumkgasm, cyucypimkgaam TeHrn iyy. (M.MaHcyp)
LLlonpnapgaH goumo Tanab: YUUMOoru kepak sHrun uiebp Ba anTmoru
Kepak sHru ran. (3.Boxanos) CusgaH 6yryH 6upruHa yTuH4: Enrus
UYNMHT MeHW, aycTnapum. (3.Boxppos) AgonaTXoHAaH XYHYK 6up
xabap kengu: y CamapuaHpgary makTabHun 6uTupnb, TowKeHTra
KeTné6an. (ALaxxop)

13. b(ywma ranHuWHr ONAUHIM KUCMWUAa Kypmol, Lapamol,
AvuaT uuamou, aunuTmol, 6unmol, TYyLYyHMOL, Ce3Mou, acnamol,
Kabn Qebnnap KynnaHub, KemumHrnm Kucmpa KenaguraH MmyansH



(bakT GaéHN EKM MyailsH TaBCcudra ceMaHTUK mwopa Kunnb Typca,
XAP VIKKW KMEM opacura UKKU HyKTa Kyinunagu: dpTacura Kypaum:
MWKoOM 6owmnga énrm3 6up Tyn wadTonu uuiroc rynnab ywmoam.
(M.MaHcyp) ABBasl &1 XOTUHHUHT Ky3fnapura uapagn: YOPruHanuru,
ynuycuparasaur ouw, KypuHné Typapau. (Uynnon) vuuaT uungum:
KyHrnnga a>kub 6up onoB €Ha 6ownaraHra yxwangu. (Yynnox)
PaHrugaH cesraH agum: ManwaTUHUHT masacu iyd. (LL.Xonmup3aes)
Y3um yam 6unrad agMm: KaTTa ombypra uyan 6epub 6ynmaigu.
(Afaxpop) Myyammapg Yypora pogxoy acnagu: Gew ivin asean
CamapuaHgaa born buynwT mMeymMOHXoHacuja yam Xyaau wyHgai
Bouea t03 6epraHan. (M.Anun) bynap gapso3afaH uvumb, myrauwra
eTraHga y éufjaH YAMac>KOH KypuHAM: vapyaraH OTWHU YOPruH-
YOpPruH uamuunab, acTa-acTa cygpanmouga agu. (UynnoH)

14. 17ywMa ranHUHE KEUUHITM KUCMW ONAWHIN anemAaari
Ma3MyHHU YMyMaH 130X4ab Kenca, MKKW KMem opacura MKKN HyKTa
Kyinnagu: MaHa, maueagura eTau: maunyyp OTawuyanoHuHT
ceBMKNM Mabluyyacu HOMUHK ongn. (3.Ab3am) [lapaHUHr ayonucu y3s
Wy 6unaH Mawryn: ycnupuHnap noganapHu yangab unymo keragu,
apkaknap uyrv uywunb wygrop umnmouga. (C.AHMA) Mycodmp
MYX/UC YHU [appoB TaHWAun: y TaHumai Kum TaHucuH! (3.Ab3am)
Cobuy MakTabgoWwmnHN TaHnb-TaHumai, Houynanpoy, 6upop ranHu
Ly3rab LonmwmaaH toparn Taka-nyka oynné yrTupraH Oucouon womp,
HUYOAT, eHrUn TOPTAN: WyHucura yam wykp! (3.Ab3am)

5. KMaBc

1 Fan nuynpa acocui ukpra Kywnmmya cugatumia 6epune
ANTaH KU30X,, MablyMOTHWN ndodanaigmraH KUpMTMa cy3 Kk 6upmkma



KaBcra O/iMHagn: YHu 6upuHum mapTa Tyna aka (T.Xy>KaeB)HUHT
peneTuunsacmpakypraHman. (A.Mennboes) MN'yna Jlary TuHa nukapurmn
XOHajaysurayxwawub keTaguraH (& apmadu, é ozapw) 6up aén bunat
ayomnawimo-yynnuanawng, nuuup-nuump uuna éownagm. (3.Ab3am)
ByHra KamuHaHWHr uynorupa ea TeBaparuga KyyanraH (60TuHWUI
Ba 30yMpuii) LWoeumH yam cabab oyngm-és. (3.Ab3am) PapyofHUHT
TaxMuHu4ya, KnHora 6esocmTa faxngop 6up-mKKMTacuHu anTmaca,
jaepajarvnapHuHr - akcapuaTu  (Kennb-keTyBuMnapuHu  yam
yywraHga) aHyaimH caHbaT aTpodugaypanawmb opagurad, aMMmo
Y3MHU YHYa-MyHYajaH Kam caHamangurad omagcuspol, 6up Touga
agn. (3.Ab3am) bopau-to, yyweépnnk uuamHMaraHnga, uopa 6osopra
Kamyga 50 MUHT cymnuk (ywa innnapHuHr 6ayocuga) 3aypu LoTun
MaycynoT unumb keTraH 6ynap agu. (A.Mennboes) XXapoyaT ypHura
yos (kyngupunraH naxta) uyign. (F.M'ynom)

2. anuumnpgaacocunin ukpra™ynwmyacugarmngadbepunna;
Mab/lyMOTHM wuoganaraH KupuTMma ran Kaecra OfiMHagu: Ycap
Xo>Kapra yinnaHray (yinaHraHurasam nurupma mWungaH owgu), aHa
Ly 3CKM yiyara Tauyab 6up gaynu3 Ba 6Up MeyMOHXOHa-&ToljaH
néopaT 6oLnaHy uypub onrad agu. (LL.Xonmunp3saes) OTa MLWIOHraH
ofamnap (ynap opacuga Capkop yam 6op) LyBryHra Tyrumaca yanm!
(O.Eky6oB) MaTnyba uHgamain napk gapsosacura TOMOH WyHanau.
CamurKoH napkgaH umuuwy bunaHol 6ew naH>XacuHu KypcaTwub
(6y yHUHT “Bew cym GepamaH’ geraHu agu), Ayd KenraH 6UpuHYM
MawmrHamu TyxTaTan. (O.Eky6oB) AHa swmMTraHum (6yHu MeHra
yuwnorummusgarn 6up mainxyp wrHasaHga acTa uynormmra wunwmo
yylnraH) >XvH, angacTun apoy uyraH ogamfaH can Hapu topap 3KaH.
(A.Mennboes)



3. bowka Tungarn ranHAHr €k 6onuia Tungarv MyansH
OynakHMHI TapXumacu paescra onuHagn: OK. Continue the fly
(“Axwun. Yunwpa gasom 3aTuHr’). (N.CyntoH) Yes, sir (Xyn 6ynaam,
cap). (N.CyntoH) MeHWHr GUpPUHYM Mauonanapum Uuprus Tuamga
ynuaguraH “Omrek gaHum” (“‘MeyHaT wyupaTw’) HOMAM TyMmaH
raseTacuga 6ocunrad. (A.Mennboes)

4. Tan wnmympa acocuini ukpra MyannMOHUHT CYyObeKTUB
MyHOocabaTuHU wudopanananraH Kapuw cy3 Eku 6upukma Kascra
onnHagu: Myuappac aca (a>kabo!) ryé yey HapcaHu ces3mac, Yy
HUMaraaup ceemHu6, yaaeb kynap... agn. (O.Eky6oB) buposyl 60punb
YHUHI Kynura TekkaH fgeca, 6owua 6upos (AcTabdypynnoy!) Haug
orsura TekkaH gengn. (3.Ab3zam) MeHra 6UTUAraH XaTHN UKKN KyH
(Mkkn KyH-a!) cauynab topubeus, ywa UKKM KyH MobanHupga xaénaH
MKKW 103 MUHI Kyyara Kupub 4uaHMMHW TacasByp LMnacu3Mm?
(X.Ayctmyxgmmag) Tyulyc éH TOMOHAaH Kynnapuga uyuymop (ya,
ya, pocTakam uyumop!), Kop>KoMa KuiraH nkku 6ap3aHru cayHara
Knpno kengn. (9.Ab3am)

5 lan wumga acocuii ukpra MyannMpHUHT CyObLEKTUB
MyHOcabaTuHu nugofanaiaurad KApULL ran Kaecra onnHagn: KyHrun
Lynrannapm bowuua agun, 6owuyanap agn. YHu 6us 6unamus (bunmainap
KeTaiinuk, unoiimm!). (3.Ab3am) CUSHWUHT XaénnapuHIU3HU OCTUH-
YCTWH uunranysumgarv cpasmnaTnapHu (PocTgaH yam, 6opmuynap?)
Tonué, apgounab fwarmaH. (X.Ayctmyxgmmag) boinap 6ynca Ha
yuapoHu 6up vauara onagn (6yHUCU-KY Mannmn-s), Ha MUHTGOLLINHN
(maHa myHucura ungab oynmargun!). OudwgaH-ovny cykaaum, yayopaT
umnagu... (YynnoH)



6. CaxHa acapnapv maTHugaru TypavM usox, pemapkanap
nanga 6epunagn: COANBANPOH. Nyu! Bapu OnnoyaaH. ApaTraH
AraMHUHI XOYWULWW LIYN 3pKaH. Y3 >KaHHaTuaaH >X0i aTo uunrai!
(LanuoHbekka). fadH TapagayanHu kypuHrnap! (KOsura goTwa
TopTaan. Caparynuu ypHugan Typrusagn). CeH LavyoH KenguHr 6y
mackaHra? (O.Euy6os) OJIMMXXOH (AnomaTra uapab Typu6). Ve,

Oy yunmb uonTKn-Ky... (POBGOTHUHI enkacumaarn 6N0KHW KasnawiTupa
6ownaingmn.) (LL.bow6ekoB)

6. KMNYLUTUPHOK;

1. XaP 6upn anoxmga absal, KypuHUWIKNAA SHIM KaTophaH
amac, 6ankm KeTMa-KeT 6up uatopga 6epunraH aguvanor penamkanapu
lWaknngarn Kyuympma ran KywTUpHOKKa onvHagun. (“Kydmpma ranim
KylwMa rannapga TUHUW 6enrunapn” ge6 HomnaHraH kucmpga 6y
XaKfa 6aTtatcun antunagu.)

2. Typnnm maHb6anapfaH ONuMHraH uutméocnap Kyl TUPHOK
nunpga 6epunann: HasoninyMmpuHuHr oxmpnapugaspaTrad ‘Mayby6yn-
uyny6” acapuga é€sagn: “AXWMN-AMOHHUHT (ebanHN 6unnbmeH Ba
AMOHY SXWW XxucnaTnapuH Taxkpuba uyunmbmen”. (H.Komunos)
“Opamu apcaHr, gemarun ogamm OHUKUM, iyL Xany raMuanH ramm .
(Anvwep HasowuiA) YynnoH wyHgan geb yaumprad agu: “..Kuwax
Kuiima, ByinH arma Ku, ceHyam yyp TyrunroHceH!” KOHOHNapHUHT
JlyknaH peraH €3ysumcu yTraH. OpamusfaH asean. YHuHr ‘baTad
lwabHura ” geraH acapu 6op. YHgarv GupuHuM >Kymna WyHAan sKaH:
“Y3 OHa-OTacuHu cesmaraH (pap3aHf y3ra oTa-oHanapHu yypmaT
umna éunmangn. Bays BaTaHWHNU ceBMaraH KuLWKW y3ranap BaTaHUHM
yypmaT uuna onmaigu! ”’ (L. Xonmump3aes)



3. Nlukn HyTK waknuparn eupnuknap (yn-xaén, mynoxasa,
TacaBByp Kabu) KyLUTUPHOKYa onvHaam: LLlaBkaT cekT oiHacu faps
KeTraH cypaTra Tepmynunb yapap akaH, xaénuaaH ywoy yinnap yTau:
“KpiiHann6 keTamm, Cypaité... CeH 6ynraHuHrga, 6y Kyprynuknap
Ayy 3au... Y3uUHr yammacuHu annapauur... ” (LL.boww6ekoB)

4. langa ogargarn mabHocuaaH 6ouila MabHOAA Ky/laHraH,
IWWYHUHTGEK, 3CKW, AHMM KM 4YeT cy3nap KyLWTUPHOKKA 0516
6epunagun: bopno6-60pnb MMPUKPOY “Ul’TayTAM - ofaMNaPHUHT Yid-
>KOWKN, MON-yonuHu yrupnangurad éyngun. (LU.bowbekos) LUyHharnHa
LagkaT “‘YTnab” KeTaéTraHuHnm adrnad uonau. (LL.Bow6ekos)
By Typuu CcOBYUHWMHT wypank OTara ‘Meypbl™ TylraH 3kaH, yHU
TuHy uyiimaan. (O.Eky6oB) (Managec, LUaiix! OpaHryTaH 6yn
KeT-e!) byHaain “mMayTosnap ” LaiixHu 6aTTap >Kasasara conaiu.
(YOowwunmos) Kyn y3suHrgaH kKeTasepma, agaHr ‘lwuwka’ oynca
y3ura! (LU.bow6ekoB). Y KenraHumusgaH 6epv annalaHga nyraTHu
€HnaaH uymaingm, 6upou ouaT mayanu 60p Guammmn acupaH vnumo
KeTagumu, Hyuyn “duw ”(6anwy), “dmkeH (LoBypMa >Ky>Ka rywTn),
“Tn” (o) ékn “oma” (nueo) fengn. (3.Ab3am)

5 Typnu acapnapHuHI, LWYHWUHTOeK, KWUT00O, rasera,
XYPHaNNapHUHI HOMapW, capnaBxpiap anoxafa onuHraHga amac,
6anky MatHAa KynnaHraHga, KywtupHow a onuHaan: A.LLogMpuiAHNHT
“YTraH KyHnap” poMmaHuHu yuuanm; Y. X OLMMOBHUHT “‘TIYHEHWUHT
nwnapu” uuccacu;  A.OpUNOBHUHT  ““Y30EKUCTOH”  LWebpu;
“MaTyHuHrMaH ” 6aguunii unbmu; “fo3upru y3bek agabuin Tnam
papcairn;  “MeyHaT Kogekcu” KuTobuW; “Xany cysu” raseTacw;
“Y36eKNCTOH agabnéTun Ba caHbaTK” razetacu; “Lapy tongysn”
>KypHana; “Y36ek Twunv Ba afabnéTun’ >KypHana Kabu.



6. Myaccaca, TalKWUI0T, KOPXOHa Ba LY KabuNapHUHT L3
HOMMapWn KYLITUPHOKKA ONIMHagn: “YumTyeun” nawpnéTn, “dan”
HalWprETK, “XKayoH ” axbopoT areHTnury, “Owa’” uaMmuii-amanni
mMapkasu, “TacBupuii oiimHa ™ mkoauii yrowmacu, “OnTuH mepoc”™
Xanuapo xanpus >amrapmacu Kaow.

7. Y3b6ekuctaH Pecnybnukacu opaeH Ba MefannapuHUHT
HOMM KYLWITUPHOKKA oOnuHagu: “MycTauunnuk™ opgeHu, ‘Bylok
XusmaTnapu yuyH >’ opaeHun, “On-ipT yypmaTu ”’ opgeHu, “‘Cornom
aBfoj y4yH opaeHu, “OnTwuH tongys ’meganu, “2KacopaT ’Meganu,
“lLyypaT ’mMepann Kaow.

AMMO OYIOK Llaxcnap HoMK 6unaH atanraH OpAeH HoOMIapw
UYyWTUpHWAa onuHmanan: Amup Temyp opgedn, XXanonnaauu
MaHrybepamn opLeHn Kaow.

8. Typnu max,CcynoTnapHUHE WapTiv HOMMapu KyLITUPHOKKa
onnHagn: ‘K"opauym’ KoHteTn, ‘TlaxTa” TopTH, “CamapuaHg”
My3naTkuum, “Hekcus ”aBTomallmHacy Kabu.

Kyunpma rannum Kywma rannapga TUHULW 6enrnnapuHuHr
KynnaHuLm

1 Kyuvpma rannap anoxgga a6sal KypuHuwmnga A
KaTtopflaH amac, 6ankuM KeTma-keT OuUp KaTopaa 6GepwunraH 6ynca,
KYWTUPHOKKA 0/iMHaan: MyHUHT ycTura fHa TabHa yam uunmb
uyngn: “Kum onapgn sHau y kamnupHm?” (YynnoH) AmMmo arap
KydynpMma ran anoxpga absay, KypuHuwmnaa sHru katopgaH epunrax
bynca, KyWTUPHOKKA ONIMHMAaNAM Ba YHWHI 6OLlaHUWK ONAMAaH
TMpe Kynnnagu:

LLIyHaa Kekca onum gefu:

- YTINMHTU3HUHT ayHEQa TeHrn eynmangn. (Y.Ymap6ekos)
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BupaaHy uagamHupocTnaam sayyoul 6oTwura uapab 6aunpan:

- Onn! OTUHM HUMa wysmns? (Y.Ymap6ekos)

Awukka eTraHga Obug aka:

- Tewasoi! - pe6 yaumpan. (Y.¥map6ekos)

2. Arap Kyuupma ran Myannud ranujaH KenuH Kenca,
Myannug ranugaH CyHr WKKW HYKTa Kynunagu Ba Kyumpma rau
oow Kapth GunaH 6GownaHagu; Kyydumpma ram fapak masmyHuaa
bynca, HyKTa KyWTUPHOKAaH Tanwiapuia, CypoK MasMyHupa Exu
IMOLMOHaNINKKA 3ra OynraHga aca CypoK EKu YHAOB 6enrucw,
LUYHUHTGEK, KYMHYKTa ENUNYBYM KYLUTUPHOKAAH ONIAUH KyAunagw:
Bapua gean 6apobap: “OHa Tunum ynmangn”. (3.Boxanos) OTacu
ranuHn masuynnagn: “TeHTunpab topma 6eroHa topTnapga! Kenasep,
OYMHrAaH yncaur, MmeH kadgun . (Y Jowmnmos) MaHCypHUHT orsuaaH
HOroy urwmné keram: “2Kypa, 6up yTupuw uuncam, HUMa gencuns?”
(L. Xonmup3aes) LWayobuaavH ran yoran: “OTacu coTapMmukaH by
YYP/LLOHM € caHgmLLa uamab, HapXvHU oWpuoy TupasepapmMmmkan?
(A.N6oanHOB) CanvMyHUHTLUYNUAAH FALMHIG, YIATa Yonau, 3yMy T Mal
oTacupaH LoaraH UywTUrHUM KyTapub ywmb, MonsoHra yyrangu:
“KeT, Oynmacam, oTamaH!” MaydupaT MuUNTULLA KyKparuHu
TYTAn: “ABBan MeHu oTacad!..” (M.M.AycT) Jam yTMmai Kyvyaaa
OHaHWHT (PUroHW awnTunan: “MeHuHr 6onam yrpyu amac, Hera yHu
UMiAHancu3nap. YHuHr >kurapu kacan... ” (T.Manuk)

3. Kyunpma ran myanaug ranugaH onguvH Kenca, myaning
ranujaH ONnAguH Tupe KyWunagu; Kyydumpma ran fjapak MasmyHuja
bynca, KYWTUPHOKAAH KeWWH Bepryn Kynunagu, Cypok MasmyHuia
€KW aMoLMOHaNMKKa 3ra bynraHga aca CypoK €ku yHA0B Genrucy,
WYHWHTAEK, KYMHYKTa ENUiyBUYM KYLWITUPHOKAAH ONAVMH Kyimnagaw,
Myannng rany aca KAYMK xgpd 6unaH 6ownaHagn: “TywyHcaHruns-
un, as, y3 yonumra uyinHr, éw 6ona amacmaH ”, —aeaun. (Y 4owunmos)



“Cusra 6up ornsranum 6op agun ” -gegum. (L. Xonmupsaes) ‘KumcaH
Y3UHT?” - [efuMm >Kaynum unumb. (3.Ab3am) “X,04, WYy KyHWHraH
YAFaHUHT axwumacmn? - ae6 6aumpgum. (LU.Xonmupsaes) “Y3uHr
naHoyuHraa acpa, Xygo! - peinan Mysccap xaénaH. (Y [oOWNMOB)

4. Myaniud ranu Kyuympma ranHuWHr unymga KearaHzia,
Myanang ranM  UKKM  TOMOHMAaH Tupe 6unaH  axpaTunagu;
OynaknaHraH Kyympma ram KUCMAapUHWHE XAp 6upu amac, 6asku
AXANT Kyynpma ram Kyl TapHOKKa OfiMHaAW, AbHU nyunga myanimg
rann MasxXyg 6ynraH Kyumpma ranHuHr 6owwma Kyw TUpHOK 04nimo,
YHUHT oxupuga énunagmn; éynaknaHraH Kyympma ranHuHr 6upuHum
KUcMu BynaknaHryHra kagap Beprys, HyKTanu Bepryn, MKKU HYKTa,
TMpe Kabu TMHULW 6eNrMnapnuHn Tako3o 3TraH Kn X,e4 KaHAam TUHULL
6eNrmcuHM Tako3o aTmaraH 6ynca, KyuyMpma ranHuHr alHu y3uaraH
Xonmga Bepryn Kynunagm sa Myaiud ranvpaH KemmH Xam Bepryn
Kynnnmeé, myannudg ranu, WYHUHIAEK, Kydupma ranHUHT UKKUHYK
KUCMUN KNYMK X,apd 6unaH 6owwnaHagn: “Kum acTouaun yapakaT
uunca, - Lenau Kekcanap, - ywa yap yaHgai maycagura spuiagm .
(Fazeta) “LUyHn yam ainTunb uyain, - cysmga jasom aTam Mépoynmos,
- YO3UpPru 3amMoHAa X0TWH 6axTuHKU apaaH KyTManamn ”. (Adaxxop)
‘TIeKVH UoOGUIMAT KelrH yam to3ara Yy MyMKuH, - aeb ysunya
TyHrunnagn 30Kup YpUH HWoOAT. - byam TanaHTpgan ran”.
(WW.Xonmup3saeB) “Tanabanap, - Aenaum ycrosnap, - y3 ycTnapuaa
MyHTasam uwnamounapu nosmm . (aseta)

5. Arap OynaknaHraH Kyyumpma ranHuHr OGUPUHYM KUCMK
OynaknaHryHra Kajap HYKTaHM Tako30 3TraH 6ynca, Kydupma
ranHWHC alHW Y3WUaraH >Xomnnga Bepryn Kynmnagn sa myannudg ranu
KW4MK xapg 6unaH 6ownaHnb, yHAaH KenuH HyKTa Kylaunagw,
KydynpMa ranHUHr MKKUHYM KMcMKn 6ow xapt 6unaH GolunaHagm:
“Ma, - fJeav MallMHaAHWHT UMa oYl awurumgaH ysaTub. -
FynaHgoMHusiM or3y  Tercuu”. (Yowwumos) “Yu inngaH 6epu

224



Wiy ranHn KyTap 3guMm cu3gaH, - gean OMOH uMiamaHub. - K WanHr.
bup éHnHM ysum KyTapamat... . ‘17Iyu,, yaMmmacu ysumaaH, - Kecuo
Tabkugnaan MaHcyp. - ApMoHuUM Wiy aau, >kypa ™. (L. Xonmunp3saes)
“KambaranHuHr aKkkaHu yHManamn, 6onacu Kynasaauysu, - nebynnaau
LLlonkpom m>kupraHn6. —LLy KyHumgaH Kypa ypywra 6opu6, ynmé
KeTa uonraHum sxwuinan . (Y Aownmos)

6. Arap OynaknaHraH Kyumpma ranHuHr OGUpUHYM KUCMU
OynaknaHryHra kKagap CypoK €Ku YHAOB OeNnrmcuHu Tako3o 3TraH
bynca, Kyumpma ranHuHr aHW y3uaraH onuga cypok éku yHAOB
6enrmucy Kynnnaan sa Myannud ranym KM4mMK yapd 6mnaH 6owinaHumo,
YHAAH KEWWH HYKTa Kyluunagu; Kydympma ranHUHT UKKUHYU KUCMK
oow xapd 6unaH 6ownaHagn: ‘HayoTku, CynTOHMypond akam? -
JeiMaH. - ¥Y3u 1onnb, wepuk 6ownab KenTuMm aHan?.. bynakamp-3,
ynmeanmn?!” (M.MaHcyp) “Tasba! -  pgeiimaH. - By uaHauacu
oynan! 7’ (LU.Xonmunp3aes) “MeHrageca, oTun6 vwbopmanaumn?! - ned
yinaguy ainBoH nabura vyyw,anné yTupraHnyaycTm nvy CUMHN 04 L
cuMmra ungam ynapkat. - X"apua 6uTTa yapomxypHu ynaupraHmm .
(Y. XpLwmnmos)

7. Kyuynpma rav myaniug ranvHUHI nauga Kenradga, y oo
Xapd 6unaH 6ownaHnb, KyWTUPHOKKA ONMHAAM Ba YHUHT onguniaH
NMKKW HYKTa Kynunagu; Kyympma ranjaH KemuH YHUHT MasmyHura
MYBO(UK Bepryn (EnunyeBun KYWTUPHOKAAH KEWH) KN CYpPOK, EKK
YHOB, €KW KyNHYKTa (ENnMnyBYM KYLITUPHOKAAH ONAWMH) KyAunnagm,
Oy 6enrvnapfgaH KeiuH aca Tupe Kynunagu: KamnupHu yuroTwub:
“Typ, KapoMaTWHrHM KypcaT”, - pgeaum. (Oinbek) byHra uapunm
y>Xap uynouy: “Aesan uyga uunmb, KellMH4Ya y3uM yam Liayapra
KyumouummaH ”, - ne6 >kaeob 6epan. (YynnoH) MeymoHnapra:
“BepukmaguHrusnapmu? ” - geb, cynaHuHr 6up yeTura yTupau.
(Oinbek) TyH kuiimb, 6enbor 6ornaraH 6onakainap KysugaH [dyB-ayB



€W ounb: “BYBMIKOHUM, OYBUIKOHUM!” — neb umpunnawap 3gw.
(Y Qowwunmos) OHa aca: ‘bonam, UuLWLIOrMMK3, ofamnapumMms aHauam
AXWKN 6ynnb KeTamn, MaHa, KencaHr KypapcaH... - aepaun. (C.Ax,man)
Kp3anoy: “OTam cu3Hum iyunaéTtysan. 3epukkaunap... ” — fedpl.
(L. Xonmunp3aes)

8. Kyunpma ran MasmyHaH MyafMPHUHT YiRi-Xaénu, |
KeUMHMacu, W4YkKnm GUKp-mynoxasacu Kabunapra pgaxngop 6ynu6,
6esocuTa Tanadys KuaWHraH HYTK Makommuga Oynmaca, AbHM
Myaiing ranuHUHT  CUHTaKTMK acocuHu ..aeb6 yunagu, ...0e6
xaén uungn, ..ne6 Qukp-mynoyasa uungu, ..Aes XaBoTup ongu,
..0es KypKyera Tywau Kabw, WYHWHrAeK, ..JAeraH ukpgaman,
..JeraH ran, ..geraHgan o6ynau, ..geraHfgan uwopa uungum Kaow
Cy3 LWaknnapu Tawkun aTraH 6ynca, KyyMpma ran Ky4cu3faHrad,
YHAArn BCLeaHN HOMMAW Japaxkacu aca KydvairaH 6ynagu, WYHWHT
yuyr Maskyp “Kyudmpma ran” KyWTUPHOAA ONUHAAW, YHAAH KeWnH
€K ONAMH 3ca Xey KaHgah TUHMW Genrucu mMwnatunamangu; gax;ar
arap “Kydympma ran” 3aMOUMOHaN/IMKKa €KUM CYPOK MasMyHUra ara
bynca, énnnyByYM KyLWTUPHOKAAH ONAWMH YHAOB EKWU CypoK Genrucu
Kyiunagn: “HayoTku, 6uprayuyucak, SXwWn um3 akaH ” aeb yinapau.
(Y.¥Ymap6ekoB) “AHa thebau anHnb4m YonHuHr! > aebyinnagm kamnup.
(YynnoH) 3(o3up, 6upnac HaacHUpocTnab onaii, KeiinH “Ennpum!”
[e6 kyTapamus-y, keTasepamu3. (LU.Gow6ekos) ‘Vyu, rannaiuni
UMiAMH Bynca Kepak” gebyinnanman. (Y.YMap6ekoB) “Yiga XxoTUHUM
6op, umM3um 6op, ynap Huma engun? ”’ neb yiunamangn. (Yynnon) ‘by
>Koigaysra maucag oynmwm myMkud amac!  gebyinapany. (UynnoH)
‘By KeTuwaAa, UM3nM WYpP/KK, Tyhnra eTapmnkaH, nyuMnkaH? »’ geraH
Xaénnap OHaHWHT 6arpuun Tunapgunap. (HynnoH) “Tawwm anTwupou,
nuM uanTupoy” geraH ran 6op. (Yynnow) 3yHHyH ‘Viyu, iiyy”
feraH mabHofga uynuHn vannugu. (YynnoH) Hu3oM ualnuHU COKUH



uynTuua 6ypub kennb TyxTaTraHga, X,ammaara mabloc Tepmynmo,
“AHa uayoH Kypuwamus?” geraHgek uapagu. (MAoawpos) “MeH
Lynmno6 tobopanm, cu3 yam Lynmo o60pUHT  AeraH uopaHn bunaupau.
(T.Mypop) Ynyrbek “>Kum!” geraHpan yHr uynmHu can KyTapub
Lyin6, A6aynsayo6ra Tukungn. (T.Manuk) MuruTnap “Kum >kasob
bepagn?” peraHaek 6up-6upnapura uapa6 onmwaun. (T.Manuk)
“CeHfiaH €3yBuYn ynuaan-€s ”’ geraH MayToBAaH TanTannb, onguaaru
yorosra 6aTTap énvwagn. (3.Ab3am)
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